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SINGHI JAINA SERIES 


[ A Short History Of The Series ] 

IT is with great pleasure that I place before the public the present Volume which 
forms no. 15 of the Singhi Javna Senes The following few lin&s describe how 
the Series came to be inaugurated 


Babu Sri Dalchandjl Singhi, m whose sacred memory the present Series is 
inaugurated, was born m Azimganj ( Murshidabad) m the Vikrama Samvat 1921 
( 1865 AD), and died in Calcutta on the 30th December, 1927 The Singhi family 
of Azimganj occupies almost the foremost rank among the few hundred Jama families 
who migrated to Bengal from Rajputana m the latter part of the 18th century and 
took their domicile in the district of Murshidabad The family rose to its present 
position and prominence chiefly through the energy and enterprise of that self-made 
man, Babu Dalchandjl Singhi. 

Owing to financial difficulties, Dalchandjl Singhi had abruptly to cut short 
his educational career and join the family business at the early age of 14 The family 
had been carrying on business m the name of Messrs Hurisingh Nehalchand for a 
long time though, m those days, it was not at all a prominent firm. But having taken 
the reins of the firm m his own hands, Babu Dalchandjl Singhi developed it on a very 
large scale, and it was mainly through his business acumen, industry, perseverance 
and honesty that this comparatively unknown firm of “Hurismgh Nehalchand” came 
to be reckoned as the foremost jute concern with branches m almost all the important 
jute centres of Bengal The fruits of Dalchandjl Smghi’s toils were immense and the 
reputation of the firm m commercial circles was indeed unique. 
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Having thus brought his juts business to the most flourishing condtion, Babu 
Dalcliandji Smghi diverted his attention to the mineral resources of India and spent 
many lacs of rupees in prospecting the coal fields of Korea State (C P ), limestone 
deposits of Sakti State and Akallara, and the bauxite deposits of Belgaum and, 
Sawantwadi and Ichalkaranji States His scheme for the Hiranyakeshi Hydro- 
Electric Project and manufacture of aluminium from bauxite ores, the first of its 
nature in India, is yet to be developed His mining firm, Messrs HaaiaiauxlcL B 3 di 3 jd.ur 
Singh is reputed to be one of the foremost colliery proprietors in India While so 
engaged in manifold business, he also acquired and possessed vast zammdary estates 
spreading over the districts of 24-Pc r § anas > Rangpur, Purnea, Maldah, etc. 

But the fame of Babu Dalchandji Singhi was not confined 4 o his unique 
position in commercial circles He was equally well-known for his liberality and 
large-heartedness, though he always fought shy of publicity attached to charitable 
acts and often remained anonymous while feeding the needy and patronizing the poor 
A few instances of his liberality are given below 

When Mahatma Gandhi personally visited his place in 1926, for a contribu¬ 
tion to the Chittaranjan Seva Sadan, Babu Dalchandji Smghi gladly handed over to 
him a purse of Rs 10,000. 

His War contribution consisted in his purchasing War Bonds to the value 
of Rs. 3,00,000, and his contribution at the Red Cross Sales held in March, 1917 under 
the patronage of H E. Lord Carmichael on Government House grounds, Calcutta, 
amounted to approximately Rs. 21,000, in which he paid Rs 10,000 for only one bale 
of jute which he had himself contributed His anonymous donations are stated to- 
have amounted to more than one lac of rupees 

In his private life Babu Dalchandji Smghi was a man of extremely simple 
and unostentatious habits Plain living and high thinking was his ideal Although 
he had been denied a long academic career, his knowledge, erudition and intellectual 
endowments were of a very high order indeed. His private studies were vast and 
constant His attitude towards life and world was intensely religious, and yet he held 
very liberal views and had made a synthetic study of the teachings of all religions. 
He was also well-versed in the Yoga-darsana During the latter part of his life he 
spent his days mostly in pilgrimage and meditation Noted throughout the district 
and outside for his devoutness, kindness and piety, he is remembered even now as a 
pride of the Jama community 

During the last days of his life, Babu Dalchandji Singhi cherished a strong 
desire to do something towards encouraging research into important works of Jama 
literature and publishing their editions scientifically and critically prepared by 
eminent scholars But fate had decreed otherwise, and before this purpose of his 
could become a reality, he expired. 



SINGHI JAINA SERIES m 

However, Babll Bahadur Singhjl Singhi, worthy son of the worthy father, 
m order to fulfil the noble wish of the late Dalchandji Singhi, continued 1 0 help 
institutions like the Jama Pustaka PracJraka Mandala, Agra, the Jama Gurukula, 
Palitana, the Jama Vidyabhavana, Udaipur etc , and also patronized many individual 
scholars engaged in the publication of the Jama literature Besides, with a view 
to establishing an independent memorial foundation to perpetuate the memory of 
his father, he consulted our common friend, Pandit Sri Sukhlalji, an unrivalled 
scholar of Jama Philosophy and professor of Jamism m the Benares Hindu 
University, who had also come m close contact with the late Babu Dalchandji 
Singhi, and whom the latter had always held in very high esteem In the" 
meanwhile, Babu Bahadur Smghji Smghi incidentally met the great Poet Rabindranath 
Tagore and.learnt of his desire to get a chair of Jama studies established in the 
Visva-Bharati, Santmiketan Out of his respect for the Poet, Sjt Bahadur Smghji 
readily agreed to found the desired chair for three years in revered memory of 
his dear father, and invited me to take charge of the same I accepted the offer 
Very willingly and felt thankful for the opportunity of spending even a few years 
in the cultural and inspiring atmosphere of Visva-Bharati, the grand creation of 
the great Poet Rabindranath. 

During the period of io years of my prmcipalship of the Gujarat Puratattva 
Mandir, Ahmedabad, and even before that period, I had begun collecting materials 
of historical and philological importance, and of folk-lore etc , which had been lying 
hidden in the great Jama Bhandars of Patan, Ahmedabad, Baroda, Cambay, etc. 
I induced my noble friend Babu Bahadur Smghji Smghi, the great lover of literature 
and culture, also to start a series which would publish works dealing with the vast 
materials in my possession, and also with other allied important Jama texts and 
studies prepared along the most modern scientific methods Hence the inauguration 
of the present Singhi Jama Senes. 

Babu Bahadur Smghji Smghi is himself a great connoisseur and patron of 
art and culture He has an unbounded interest in creative researches in antiquities, 
and has a very good collection of rare and historic paintings, manuscripts, coins, 
books, and jewelleries. On many occasions the organisers of various exhibitions 
throughout India have had to call upon him for loan of his art collection, and he has 
gladly responded to their requests without fail In 1931 he was the recipient of a 
gold medal from the Hindi Sahitya Sammelan as a mark of appreciation of his unique 
collection He is a Fellow of the Ro>al Society of Arts (London), a member of 
the Royal Asiatic Society of Bengal; Bangiya Sahitya Parishat, the Indian Research 
Institute and many other similar institutions He is also one of the Founder- 
membrs of the Bharatiya Vidya Bhavan Bombay. He was one of the prominent 
working members of the Executive body of the “All-India Exhibition of Indian 
Architecture and Allied Arts and Crafts” held m Calcutta in February, 1935. 

Babu Bahadur Singhp Smghi is a prominent leader of the Swetambar Jama 
community. He was elected President of the “Jama Swetambar Conference” held 
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m Bombay in 1926. He is also connected with many other Jaina conferences and 
institutions either as president, patron or trustee. 

Though thus a leading figure in the Jama community, Babu Bahadur 
Smghji Singhi has always maintained a truly national and non-sectarian spirit and 
helped also many institutions which are outside the Jama fold. For example, he has 
donated Rs. 12,500 for constructing a building at Allahabad for the Hindi Sahitya 
Panshat. In fact his generosity knows no distinction of colour or community. 

* 

The present Series, which is the fruit of enlightened liberality of Babu 
Bahadur Smghji Singhi, and commemorates the name of the late Dalch^ndji Singhi, 
aims at publishing critical editions of the most important works of Jama literature 
m particular, and Indian literature in general, and studies by competent research 
scholars. I hope the Series will be welcome to Indologists and appreciated by 
the general public interested in the glorious literary heritage of India. 

u.Tmi 1 JIN A VI JAY A MUNI 
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My learned friend Shriyut Mohanlal D Desai has prepared in deference to 
my wishes this excellent edition of Bhanucandra Caritra. It is a piece of his 
selfless service which he undertook to render with willingness and vigour. I take 
this opportunity of sincerely congratulating him for this. He is a sound scholar 
and an able writer of the subjects allied to Jaina History and Literature. A brief 
history of Jama Literature and five big Volumes entitled Jama Gurjara Kavio —all 
of them in Gujarati are thoroughly indicative of his discerning intellect and 
indefatigable energy. A lawyer by profession, he scrapes up much time from his 
practice to devote to his literary pursuits and research work In stead of enjoying 
his well-earned rest in the vacations he tours extensively through several places of 
historical importance, visits various Bhandars and establishes contact with a number 
of people, all the while collecting facts and figures which finally take the shape of well- 
documented history. What is really admirable about him is that he spends beyond 
his means to achieve his end and satisfy his craving For days and nights he goes 
on working at old manuscripts and taking down necessary extracts and excerpts from 
them. He has done special researches regarding Jama Literature which is found to 
have been written in Gujarati and Rajasthani and his results are substantiated in his 
works, the number of the pages of which comes upto m octavo size 5900 pages 


He obtained a manuscript of the present work from Sri Agarchandji Nahta of 
Bikaner and finding its great historical value got the same copied for himself, as the 
same was hitherto unknown and unpublished. Shnyut Nahata is also my learned 
friend and enthusiastic diligent worker m the field of literature. He is a big banker 
and a merchant who has many firms at Calcutta and other places in Bengal & Assam. 
He has spent a lot after collecting thousands of old manuscripts and he has published 
several works at his own cost. He is taking keen interest m Smghi Jama Series 
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and is showing hearty co-operation, by way of supplying the manuscripts from his 
own collection and other Bhandars also The valuable material contained m the 
present work and in the Kharatara gaccha gurvavali, Rathcdavamsavah, Karmacandra- 
prabandha, Vignaptilelhasamgraha etc which are being published m the Smghi Jaina 
Series was mostly provided by him For all these things I express my sincere 
thanks also to him at this place. 

When Shri Desai showed this work to me, I expressed my desire looking 
to its merit and importance to publish it in the Singhl Jama Series. Shri Desai’s 
study of the subject treated m the Bhdnuccmdra Cantra is deep and exhaustive. 
He has published many articles which have a bearing on the subject and has done 
much original research work and collected kindred materials Therefore I insisted 
on him to undertake to edit it with an English summary and an elaborate intro¬ 
duction incorporating historical facts etc relating to the work. Out of regard for 
me he accepted my proposal whole-heartedly as a labour of love, the concrete result 
of which is now m the hands of the readers. 

This Bhdnuccmdra, Cantia is a remarkable composition of Sanskrit Literature 
m which an able pupil has chronicled, without the least exaggeration, acts of 
social and religious service rendered by his great Guru It is an honest attempt 
to give facts of pure history without using metaphorical language. The following 
verse gives m a nutshell the stated idea — 

?r =grnMr ^ i wet n K. *3. 

‘Neither have I exaggarated out of arrogance nor have I underestimated out of 
meekness Whatever actually happened has been described here.’ 

Though the author styles the work as the Bhdnucandra Cantra and says that he 
mainly describes therein the life of his great Guru Upadhyaya Bhdnucandra Gam, 
he is also narrating m the later part the major portion of his own life so that weean also 
eall it a sort of an auto-biography of Siddhicandra Upadhyaya. Siddhicandra 
relates m it as to how he got unparalleled education after becoming a yati through 
the grace of his Guru, how he become an object of Akbar’s filial love, how he 
stood by the side of his Guru as his co-worker m rendering social services, how he 
enjoyed the favour of Jahangira and afterwards fell a victim to his displeasure and 
finally how he passed through the ordeal for the sake of his vows and religion without 
being scared away by exile, imprisionment or death He has given a short and a 
nice account of all these important events concerning his own life. I know of no 
other work of this type m Sanskrit Literature. 

It is now a recognized truth that there are very few works of pure history in 
our Sanskrit Literature. It is not at all a matter of overestimation if I say that 
the present Bhanuchandra Cantra is a valuable addition to the existing literature 
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and should be ranked with Rdjatarangmi, Prihvirdyavijaya, Hammlramahdldvya 
Kumarapdla Cantra, Prabanclhacmtdmam and Vcistupdla Caritra 

Of course there is no doubt that the Jaina literature is very rich in such 
forms of literature. The number of works composed in Sanskrit, Prakrit, and Desi 
is comparatively very great There are hundreds of Prabandhas, Prashastis, Cantras 
and Rasas of this type small or big These are, to name, Hlrasaubhdgyamahdhdvya, 
Vijayaprashastimahdhlvya, Vijayaclevamahdtmya, Jagadgurulcavya, Digvijayamaha- 
Tcavya, Devanandabhyudayamahakcwya, Karmachandravamsaprabandha, Hirasunrasa 
Vijayatilakasurirdsa and many other available works of this type which can be called 
contemporaneous with the Bhanuchandra cantra Though in all of these are 
mostly reflected social and sectarian condition of the Jamas, many details of other 
contemporary social and political conditions are also available which can help us 
in completing many incomplete chapters of the history of our national life The 
present Bhanucandra caritra besides giving many historical facts concerning the 
Tamas, also gives some novel historical data and details of general interest Historians 
have dealt at length the meritorious deeds of Akbar the great and Abul Fazl his 
talented minister. It is not known to me that any Hindu writer other than that of 
the Bhanucandra cantra has given in so brief but so fully significant words the 
description of incomparable merits and extraordinary ability of these two great men. 

Akbar the great was not only a great conqueror and the ablest ruler but 
he was also a great lover of arts and sciences and a man of Napoleanic will-power 
and gigantic strength Siddhicandra had had the luck of enjoying his confidence 
and love so much so that he was to him more than a son The following single 
stanza gives the whole idea of Akbar’s abovementioned merits — 

?r cT^lTRT * ?T ^^5^. I 3TT%?TT TO IkT: II K. 

‘There is not a single art, not a single branch of knowledge, not a single act of 
boldness and strength which was not attempted by the young Emperor.’ 

Many Muslim writers of Akbar’s time have written much about the extra¬ 
ordinary genius of Abul Fazl This is also manifest from his own books entitled 
the “ Akbarndmd ” and “Am-i-AJcbari” A reference to his intellectual exuberance 
and matchless precocity from the pen of Siddhicandra, who was a disinterested 
ascetic and who had the opportunity of passing many years in his close company, is 
pregnant with meaning. The following stanza used by Siddhicandra to describe 
his gifts engenders love and respect for him m our heart — 

* si tot * ?pr^n k. \st 

‘He had gone through the ocean of the whole literature and he was the best amongst 
all learned men ’ ‘There is nothing m the whole literature which was neither seen 

nor heard by him.’ 
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Siddhicandra also further informs us that AbulFazl had learnt the six 
systems of philosophy and matters connected with them from Bhanucandra-his 
Guru-at whose feet he sat for many days and took down notes. Thus the ties of 
friendship between them were cemented. 

In Hlrasaubhagya Kavya and other books we come across a detailed sketch 
of H1 r a v 1 j a y a s u r i's meeting with Akbar and it gets additional support from this 
Bhanucandra Cantra also But a connected and a continuous link as to how the 
influence of the brilliant pupils of the great Suri evolved m the Moghul Darbar 
as a result of their meeting is only to be found in this cantra. We know from this 
book how much the spotless character and a forceful individuality of Bhanucandra 
had deeply and respectfully impressed the great Moghul, who always kept him m his 
company and every Sunday in the morning heard him with rapt attention and devo¬ 
tional fervour when he was reciting Siiryasahasrandma. Akbar’s grandchildren also 
had been tutored in certain branches by him After his excursion toKashmere when 
he returned to Lahore, and he was once witnessing an antelope-fight, he was wounded 
by a deer which injured him with a horn whereupon he fell to swoon. He remained 
bedridden for fifty days and the whole empire had plunged m sorrow. At that time 
only two were principal amongst those most confidential persons who were allowed 
to go to him One of them was Shaikh Abul Fazl and the other, Bhanucandra. 
This gives us a fair idea about the extraordinariness of Bhanucandra who was no 
doubt a captivating figure This is a glaring example of the inescapable charm and en¬ 
ormous dignity of a Hmdu-Jaina- Yati which established hold on the mind of a shrewd 
and fastidious ruler like Akbar from whom he extracted Firmans granting benefits to 
and ensuring the good of his community. This is, of course, a matter of great pride 
for the Jamas But what I want to emphasise in particular is this that he not only 
brought his influence to bear on Akbar for doing the good of his community only, 
but of public at large also. To illustrate this point I am citing two incidents from 
the book. Once Khan Ajij Koka the Suba of Guj arat led an invasion on Jam 
Satrasala the King of Jamnagar who was eventually taken captive with all his 
men Akbar celebrated the occasion of this victory by granting various gifts to his 
dear and near. And he requested Bhanucandra also to ask for something. In 
stead of wishing for any trifling thing, he skilfully demanded release of all those pri¬ 
soners which the Emperor had to grant soon (2, nqff) The other matter of public 
welfare was getting the cessation of the levying of Jajiyatax. Siddhicandra writes 
to this effect that when Prince Salim was appointed the Suba of Guj arat he sent 
his officers there who used to harass much the people of Guj arat The Jajiya and 
the other taxes which were stopped by Akbar were revived, Letters informing about 
this oppression were received by Bhanucandra who sent Siddhicandra to put 
Salim m the right knowledge of affairs hearing which Salim became sad at heart 
and issued firmans to his officers, repealing the taxes. The statement should be 
taken fully reliable in view of the fact that it is Siddhicandra himself who 
makes it. 
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After the death ofAkbar, Salim became a King. Like his father he also had 
cultivated a feeling of respect for Bhanucandra In the close company of 
Akbar and Jahangir, Bhanucandra thus passed a long period covering 
twenty three years after which both Bhanucandra and Siddhicandra came 
to their native country-Gujarat with the permission of Emperor Jahangir 
They spent there four-five years passing rainy seasons at different places viz. 
Ahmedabad, Baroda, Gandhara, and Patan etc Thereafter they both 
returned again to Agra in accordance with a request of the Emperor As Bhanu¬ 
candra was growing old, Jahangir took a fancy for Siddhicandra who was 
also equally endowed His uncommon handsomeness and a well-built physique 
had produced deep affection in the heart of Akbar who treated him as his son. 
Akbar had inspired him to undertake serious studies and it was due to his encourage¬ 
ment that he made thorough study of Persian also Some of his studies were earned 
on in the company of royal grandchildren Thus he was sufficiently familiar with 
Jahangir for a long time. He was well versed m the art of concentrating his 
attention on many topics at one and the same time and had complete mastery on 
the poetics and other secular sciences. In Jah angir’s court and in private parties 
he cut a brilliant figure in reparties This association with Jahangir took the form 
of a fast friendship. This led the Emperor once to press him to give up asceticism 
and accept a good post at his court But Siddhicandra skilfully evaded all 
his tempting offers and clang to monkhood with firmness. Begum Noormahal 
alias Noorjahan also took part m the discussions dissuading him /rom monkhood 
which, under no circumstances, Siddhicandra was willing to do This made 
the easily excitable King angry and consequently ordered him to leave the court 
and to resort to a jungle for disrespecting his wishes Siddhicandra gladly 
accepted it without any fear and took shelter m a village called Ma 1 p u r respecting 
the request of the reigning Thakore Bhanucandra used to come to the court 
as usual and the King also honoured him suitably But it was clear to the cunning 
eyes of the King that sadness had settled on the face of Bhanucandra He 
knew from his talks with Bhanucandra that the reason was the injustice meted out 
to Siddhicandra The feeling of friendship rose in his heart, he became 
repentant and corrected his misdemeanour by recalling Siddhicandra who 
immediatey responded to his invitation and came to Agra The Emperor respect¬ 
fully granted an interview at a proper time and asked for apology for his ruthless 
treatment which was given generously. Siddhicandra humbly and affection¬ 
ately gave an adequate reply They became delighted and the lost relation was 
revived with former force and Siddhicandra thus became entitled Jahangir 
passand (favourite of Jahangir) Here ends the Bhanuchandra Cctntrco 


All these facts make it quite clear as to how much influence Bhanucandra 
had on the mind of Jahangir also and how courageous and daring his pupil Siddi- 
c an dr a was who courted disaster caring a bit for the displeasure and threats of an 
Emperor like Jahangir. This is an event glorious in the history of medieval Jainism 

of which every Jama can well be proud. 

S 
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This caritra provides us with a short but sound historical narrative as to how 
two great Moghul emperors weie made favourable to Jainism by the most able and 
dignified Jaina Yatxs 

This Bhanuchandm Gantia provides us with a brief but true account as 
to what noble deeds were performed for the protection and welfare of their country 
and religion by the Jama Yatis attracting with their marvellous force of character and 
wide range of knowledge the mercurial minds of the world’s unsurpassed Emperors 
like Akbar and Jahangir who were entirely adverse to their culture and religion. 

To prove the historicity of every fact arising out of the account given m this 
Bhdnucandra Cantra, Shri Desai has cited in his long introduction sufficient evidence 
and proofs from other reliable sources in an able and systematic manner 

With the hope that it will receive the response it so well deserves I place this 
book before the public. 


Bharatiya. Vidya Bhavan, 

Bombay 

■ 5 th March, 1941 
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INTRODUCTION. 

I. JAINA PRIESTS AT THE COURT OF AKBAR. 

Of all the emperors that wielded their sway over India, Asoka and Akbar deserve 
•our deepest respect and special notice for the catholicity of their attitude towards 
religions, other than their own. An extract from one of Anoka’s numeious edicts is 
given below with a view to enable the reader to gauge the bieadth of vision and the 
spirit of religious toleration that animated its author — 

“That creeds differ from one another in certain basic principles is quite true. 
But this is all the more reason why the adherents of a faith should, while, of course, 
remaining faithful to their own creed, treat othei faiths dispassionately and try to learn 
from them things which, they think, are lacking m their own faith Setting high a faith 
simply because one happens to be its follower, and crying down all otheis simply because 
others follow them, would most certainly do more harm than good to one’s one faith. 
Dogged adherence and dogmatic ways of thinking aie the cankers that eat away 
the spmtual body of a religion and reduce it to a clod of earth One may, by all means, 
loyally put into practice the tenets of one’s faith, but, at the same time, he may, to his 
own advantage and to that of his faith, respect and tieat with toleiation and sympathy, 
the tenets of other faiths One should treat other faiths exactly as one wishes others to 
treat one’s own faith. The common ideal of all religions is the spiritual upliftment and 
peace of human beings. What harm is there if there are divers ways of reaching 
the same ideal 

A muslim by birth, Akbar’s mind was broad enough not to look upon Islam as 
tLe only religion that would dispel all the daikness obstructing the spiritual piogress 
of mankind. He wanted to find out a common ground on which all faiths would 
agree. It was one of his ambitions to found a faith acceptable to all human beings. 
Once he said — 
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<f Although I am the master of so vast a kingdom and all the appliances of 
Government are to my hand, yet since true greatness consists in doing the will of God* 
my mind is not at ease m this diversity of sects and creeds, and apart from this outward 
pomp of circumstance, with what satisfaction in my despondency, can I undertake 
the sway of empire« I await the coming of some discreet man of principle, who 
will resolve the difficulties of my conscience”. (“The Sayings of His Majesty” Aine 
Akban Vol. Ill P 386 ) 

Maxmuller calls Akbar the fust student of comparative religion. Fired with 
the zeal to provide a common faith for all, he first studied and discussed the doctrines of 
Islam with the help of Ulemas. Next, he gathered around him a select group of persons, 
who had drunk deep at the fountains of other faiths-Hmduism, Jainism, Zoroastrianism, 
Christianity and other faiths 1 Reason rather than anything else was his guiding star m 
his quest of truth, which would be acceptable to all He once said, “(1) The superiority 
of man rests on the jewel of reason. It is meet that he should labour m its burnishing, 
and turn not from its instruction, ( 2) A man is the disciple of his own reason. If it has 
naturally a good lustre, it becomes itself his director, and if it gams it under the direction 
of a higher mind, it is still a guide ” (Aine Akban Vol. Ill p. 382 ) 

The result of his inquiry into, and study of, the tenets of various faiths was little 
short of a revelation to him. He found that the common principle running through 
all the faiths was the quest of truth-eternal truth about the purpose lying behind 
the creation, m the broadest sense of the term. He also found that all the faiths were 
nothing but strenuous efforts to mould human behaviour in such a way that it would be 
in tune with the infinite, and that all the faiths represented the undying desire of Man to 
see his way through the tangled cobweb of this universe. Some faiths had gone far on 
the way to this final discovery, while others lagged behind; but all unflinchingly aimed 
at th8 same thing. No sooner did this truth dawn upon him, than he proclaimed complete 
religious toleration throughout the length and breadth of his mighty empire. It was the 
corner stone on which he strove to build the edifice of a World Faith. He earnestly 
believed that it would make the world happy and contented, and would bring lasting 
peace to one and all. At least, this belief made him the mightiest and the most 
beloved monarch. 

The days of Islamic superiority and despotic fanaticism were over He frankly 
admits -“Formerly, I persecuted men in conformity with my faith, and deemed it Islam. 
As I grew m knowledge, I was overwhelmed with shame. Not being a Muslim myself, 
it was not meet to foice otheis to become such What constancy is to be expected from 
proselytes on compulsion(Aine Akbari Vol III. p. 384 ). 

Early m 1573 A.D the Ibadatkhana or“The House of Worship” was built Religious 

1 Abul Fazal says —“ With the magnanimity -which distinguishes him and -with his wonted 
seal, he continues his search for superior men, and finds a reward m the care with which he 
selects such as are fit for his society” (Ame Akban Vol. I, P 154 Am. 72 The manner in 
which His Majesty spends his time) 



INTRODUCTION 


3 


debates and discussions -were carried on there about three years by the Ulemas ofnval 
schools of Islamic theology. Abul Fazl says that by 1578 A D , representatives of many 
■creeds had gathered there to join the discussions “Sufi philosopher, orator, jurist, Sunni, 
Shia, Brahman, Jati, Siura, Charvak, Nazarene, Jew, Safer (Satran), Zoroastrian and 
others enjoyed exquisite pleasure.” (Akbarnama Yol III, p 365 Beveridge’s edition). 
The term “Jati” (Sanskrit equivalent “Yati’’) in the above extract, refers to Jama 
-(not Buddhist) ascetics or monks, and the term “Seura” (Sanskrit “Svetambara”, Prakrit 
“Seyamvara”) means “Svetambara Jamas” 2 Chalmers, however, mistranslated them as 
“Jams, Buddhists”. Elliot and Dowson (authors of “History of India as told by its own 
Historians”) took Chalmei’s interpretation as correct This, m its turn, led Von Noer, 
(author of “The Emperor Akbar”) to infer wrongly -“It may be concluded with not too 
slight probability that there were Buddhists at Fattepur” (Beveridge’s translation I, 327 , 
note) The fact, on the other hand, is that there is not a tittle of evidence to the effect 
that any Buddhist ever attended these religious debates or that Akbar ever came in touch 
with a Buddhist scholar Abul Fazl, as he himself admits, failed to learn anything about 
Buddhism because Buddhism was almost extinct in India in those times. 

Badaoni, a staunch Muslim historian, while summarising the reasons, which led 
Akbar to renounce the Islam says -“The Principal reason was the large number of 
learned men of all denominations and sects, that came to his Court from various countries, 
were granted private audiences. His Majesty heard the opinion of each one, espe¬ 
cially of non-Muslims, retaining that which appealed to his reason and Rejecting every¬ 
thing else As a result of this, a faith based on some elementary principles traced itself 
on the mirror of his heart, and out of the various influences that were brought to 
bear on His Majesty, there grew gradually as an outline on a stone, the conviction m 
his heart, that there were sensible men in all religions, and abstemious thinkers and men 
endowed with miraculous powers, among all nations ” 

He further states Moreover Sumams 3 ( S'ramcmas —Jama ascetics) and Brahmans 


2 Abdul Fazal has referred to S'vetambaras as Sewra -while taking brief notices of nine 
schools —Nyaya, Vaisesika, Mimansa, Vedanta, Sankhya, Patanjala (Yoga), Jama, Bauddha, 
Nastika (Charvaka)—see pp 172 to 218 Ame Akban Vol III wherein Jama School 
is treated at pp 188 to 210 At the end of that notice he says —'The writer has met 
with no one who had personal knowledge of both (Svetambara and Digambara) orders and 
his account of the Digambaras has been written as it were m the dark, hut having some 
acquaintance with the learned of the Svetambara order, who are also known as S'etvrd, 
he has been able to supply a tolerably full notice 7 

3 Mr. W H Lowe, M A has also translated A1 Badaoni In Vol II p 264, the translation 
of the above-quoted extract is given It begins "And Samanas and Brahmins” etc. 
Mr Lowe xn the foot-note, says that the term “Samanas” means "Buddhist monks”. 
We have, however, already shown that no Buddhist monk ever visited the Court of Akbar. 
Blochman, writing about the same word, says m a foot-note, " Explained m Arab dictionaries 
as a sect m Sind, who believed m the transmigration of souls ( Tandsulh ), Akbar, as will be 
seen from the following, was convinced of the doctrine of the transmigration of souls, 
and. therefore rejected the doctrine of resurrection ” We know that this interpretation of the 
term is not quite correct " Samams” and “Samanas” are the corrupt Prakrit forms of 
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managed to get frequent private audiences with His Majesty. They surpass other learned 
men in their treatises on morals and on physical and religious sciences, they have reached 
a high degree of perfection in their knowledge of the future, in spiritual power and human 
perfection. Consequently, they laid down proofs, based on reason and testimony, 
of the tiuth of their own religion, and of the fallacies of others; and they inculcated their 
doctrines so firmly, and so skilfully represented things as quite self—evident—things which 
otherwise require consideration-that to raise a doubt in His Majesty s mind about 
the truth of their doctrines was moie difficult than crumbling a mountain to dust or 
tearing asunder the heavens above’’ (Blochman A 1 Badaoni p. 256 ) 

“Hence His Majesty cast aside the Islamic revelations regarding resurrection, 
the day of judgment, and all the details connected with it, as also all ordinances based on 
the tradition of our Prophet. The doctrine of the transmigration of the souls especially 
took a deep root in his heart, and he approved of the saying -There is no religion in 
which the doctrine of transmigration has not taken firm root ” 

It is now definitely proved that the terms “Jati” and “Sewras” used by 
Abul Fazl, and the term “Samanis” m Badaom’s work, refer to the monks and members 
of the Jama Sveta mbara sect. The Jama monks, thus played a prominent part m 
the discussions and debates at the Ibadatkhana, and had a powerful hold over the mind of 
the emperor. Modern European historians took little notice of this-may be quite 
unintentionally” It was the late great Jaina scholar, Chimanlal Dahyabhai Dalai, 
M. A., who drew their attention to this, by writing, under the worn de plume “C” 
an article on “Hlravijaya Suri or the Jainas at the Court of Akbar,” which was published 
m Jama S'asana, Divali Issue (Benares), of S. Y. 1910 , Vira Sam. 2437 (pp 113 to 128 ). 
This article constituted the principal authority for Dr. Vincent Smith when he wrote on 
the influence of Jams on Akbar, in his authoritative work, “Akbar, the Great Mogul”. 
(Later editions). His article, “The Jam Teachers of Akbar” (Bhandarkar’s Commemo¬ 
ration Vol. pp. 265 to 276), is also largely based upon the same. 

Mr Dalai says -“It is true that the religious side of Akbar’s character has 
received disproportionate amount of attention, nevertheless, it is very interesting to see 
how that mighty figure achieved a quite heiculean task of not only satisfying his subjects 
professing various creeds and religions, but making them believe that he was a follower of 
their faith. The Christians believed that he was a Christian, the Parsis that he was 
a Parsi, while the Hindoos thought that he was a Hindoo His religious policy thus 
excites our great admiration” 

“ Akbar’s religion was an eclectic one, as he was an earnest seeker after truth, 
he took it from wherever (whatever source) he found it. In the following pages it is 
shown what he took from Jainism — non-killmg of beings (non-violence), compassion 

the Sanskrit term “ S'ramana” Now, the term “S'ramana” is applicable to J ama , as well as 
to Buddhist monks, but as no Buddhist monk ever visited the Court of Akbar, Badaoni 
must have therefore used the terms to mean Jama monks only. 
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towards all living beings, abstaining to a certain extent from flesh-eating, belief ir 
re-incarnation and m the theory of Karma , and how he favoured it by (his) handing ovei 
its religious places to its followers and honouring its learned professors”. 

A marvellous array of conquests over almost all parts of India was one of the many 
glorious achievements of Akbar His plan of bunging under his sceptre the whole of 
India had met with a large measure of success By the end of the 18th year of his rule, 
m 1574 A. D, his sway extended over North-Western, Central and Western India 
(Gujarat conquered m 1573 AD), and over the Punjab and Kabul The end of 
1574 A D witnessed the annexation of Bengal and Behar, and m 1575 A D, his mighty 
hand descended ovei Orissa. Aceoidmg to Badaoni, “many years previous to 983 H. E 
(1576 A. D ), the emperor had gained in succession remarkable and decisive battles 
No opponent was left m the world”. It was about this time that the Em peror got 
the Ibadatkhana built at Fatehpur Men of learning, men well versed m the doctrines of 
their own faiths, religious fanatics and liberal-minded philosophers, m shoit, men mteiested 
in religious problems, gathered there in large numbers, and carried on discussions 
and debates over which the Emperor, not unoften, presided. Theieafter he suppressed 
seveial rebellions here and there (Malleson, “The Emperor Akbar” p 115 and onwards). 

Abul Fazl says m his Ame Akban (Vol. I, p 537) -“I shall now speak of the 
sages of the period and classify them according to their knowledge, casting aside 
all differences of cieed. His Majesty, who is himself the leader of tfie material and 
the ideal worlds and the sovereign over the external and the internal, honours five classes 
of sages as worthy of attention .. The first class, m the lustie of their star, perceive the 
mysteries of the external and the internal, and in their understanding and the breadth of 
their views, fully comprehend both realms of thought The second class pay less attention 
to the external world, but in the light of their hearts they acqune vast knowledge, 
(l. e. they understand the mysteries of the heait) The third class do not step beyond 
the arena of observation and possess a certain knowledge of what rests on testimony 
(Philosophers and theologians). The fourth class look upon testimony as something filled 
with the dust of suspicion, and handle nothing without proof (Philosophers). The fifth 
class are bigoted, and cannot pass beyond the narrow sphere of revealed testimony. 

In the list of these learned men, we come acioss the names of three Jamas, viz., 
Hariji Sur, Bijai Sen Sur, and Bhanchand, they are no others than Hlra-Yijaya Suri, 
Vijaya-Sena Sun, and Bhanucandra Upadhyaya. Hlra-Yijaya Suri is placed m the first 
class, while Vijaya-Sena Sun and Bhanucandia — with whom we are concerned here, are 
placed in the fifth class 

1 . HIra Vijaya Suri 

After his return from Kabul m 1582 A D Akbar heard that there was in Gujarat 
a Jama Monk, named Hlra-Yijaya Sun, who was richly endowed with striking qualities 
of head and heart andlvEo led a HleTof saintly purity. Always eager to come into 
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contact with such learned and holy persons, he sent two Mewras 4 to Ahmedabad, 
with a firman, ordering Sahebkhan 5 , the governor of Gujarat®, to ask the monk to proceed 
towards his Court Sahibkhan informed the leading Jamas of Ahmedabad of this imperial 
invitation. A deputation of Jamas waited upon the Acarya at Gandhar. He readily 
accepted the invitation thinking that much good might come out of his visit to the 
emperor In a short time he reached Ahmedabad where he was received by Sahibkhan 
who offered him money, conveyances, horses and other means of comfort. He politely 
thanked him for his offer, but at the same time refused to accept them on the ground that 
Jama monks were prohibited from accepting any such means of physical comfort, by their 
religious tenets From Ahmedabad, he started on foot towards Agra, visiting village 
after village, and town after town on his way, preaching the gospel of Lord Mahavlra 
to the people. On his reaching Agra, he was accorded a royal reception. 

It was Abul Fazl who escorted the Acarya to his palace. A discussion took place 
between the two, specially on the questions of resurrection and redemption. Hira Vijaya 
Suri made it crystal clear to Abul Fazl that a man’s happiness or misery in his present 
life was the result of his actions meritorious or wicked done previously during his 
present or former life or lives. This struck at the root of the idea of all human beings 
rising from their graves on the Day of Judgment to hear the Divine Decrees from the 
Almighty, who would administer to them even-handed justice according to the way 
they led their lives The idea of a personal God thus was a superfluity Abul Fazl 
was mightily impressed with his lucid way of explaining things, and at once took him 
to the Emperor, who, hearing that the holy man had come all the way on foot in con¬ 
formity with the rulesof his Order, greeted him with much pleasure and respect. In the 
talk that ensued, the Acarya explained to the emperor what he had already explained to 
Abul Fazl, about the nature of Supreme Deity, that of a true preceptoi-master and true 
religion. He also laid great stress upon the imperativeness of leading a pure and holy 

4 Mewras-Mewrahs are natives of Mewat and are famous as runners They bring from great 
distances ■with zeal anything that may be required They are excellent spies, and will per¬ 
form the most intricate duties They are one thousand of them Ame Akbari Vol. I, p 252. 

5 Sahibkhan-Shihab Khan (Shihabu-d-dm Ahmed Khan) No 20 Aine Akbari Vol I, p 332 
A relation and friend of Akbar’s fostermother, formerly the governor of Malva, then financial 
minister m 1569 AD for a short time, was the Viceroy of Gujarat from 1577 to 1583 or 
1584 A. D , who also as a revenue expert continued to develop the arrangements made by 

Todarmall m revenue settlement of Gujarat It was he who sent the Sun Hlra-Vnaya 
to the Court of Akbar 

6 Subahof Gujarat-“Its length fiom Burhanpur to Jagat (Dwarka) is 302 Kos, its breadth 
from Jalor to the port of Daman 260 Kos and from Edar (Idar) to Kambhayat (Cambay) 

I os On the East lies Khandes, to the North Jalor and Edar, to the South, the port of 

aman and Kambhayat, and on the West, Jagat which is on the sea-shore The staple 
crops are Jowan and Bajrah, which form the principal food of the people From the 
numerous groves of mango and other trees it may be said to resemble a garden From Pattan 
to Barodah which is a distance of a 100 Kos, groves of mango yield ripe and sweet fruit, 
me figs grow here and musk-melons are delicious m flavour The grapes are only moderate 

AhZ *-tV p^ r r \ T an i ln §r6at Plenty ” AlA IT > P 239 Its S «kars were of 

Ahmedabad, Pattan North, Nadot (Nandod) North, Baroda South, Bahrooh (Broach) South, 

Champaner, Surat, Godhra and of Sorath. 
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life devoted unflinchingly to the good of all bemgs. Then he dwelt upon the five gieat 
vows observed by all Jama monks, viz nonviolence, truth, non-acceptance of anything 
without its being offered, celibacy and non-possession. Then Akbar requested him to 
read his future from the position of the stars, but the sage replied that he could not 
comply with that request because Jaina monks, were forbidden by their religion to read 
any one’s future or to make prediction. 

The impression that the Acarya made on the emperor was profound, and as a token 
of his admnation for him he offered him a large numbei of religous books, an offer which 
the monk at first was disinclined to accept but which he accepted when pressed by 
the importunities of Abul Fazl and Thansing A library was opened at Agra and 
all these books were placed there under the charge of Thansing. 

After the monsoon of 1582 A. D the Emperor had another audience with 
the Acarya at Abul Fazl’s palace This time he offered him a large sum of money, 
horses, elephants and othei things, but the sage politely refused the offei saying that 
a Jama monk was never to accept any such thing pertaining to material comfort from any 
one When pressed by the emperoi to ask for something for him and thus to afford him 
an opportunity of being useful to him m some way, the sage requested him to release all 
the prisoners, to set free all the caged birds, and to prohibit the slaughter of animals at 
least during the eight days of Jama holidays known as Paryusana. The Emperor 
readily complied with this request of the sage and instantly issued orders prohibiting 
animal slaughter for not only 8 but 12 7 8 days. This order was later on extended to the 
Naoroz day. Fishing wa3 prohibited at the lake Damara 3 , a large lake stretching over 
12 Yq/anas near Fatehpur Sikri. The Emperor took a vow to refrain thenceforward 
from hunting 9 , a favourite pastime of his. 

In June 1584 A. D. (S. Y 1641 fiist Asadha) the title Jagadguru (World 
Precepter) was conferred upon the Acarya. In celebration of this auspicious occasion, 
birds encaged on the banks of Damara were set free. In conformity with the wishes of 


7 l e from the 10th of the dark half of Sravana to the 6th of the bright half of Bhadrapada 
(-while 8 days of Paryusana begin from the 12th of Sravana Vadi and end on the 4th of 
Bhadrapada fsudi with £>vetambara Jamas ). 

8 Damara-Dabar apparently should be Dair, four Eos from Fatehpur Sikri-See Badaoni 
Lowe p 174 

9 As to hunting Akbar said “Although hunting suggests analogies of State Policy, nevertheless 
the first consideration is to be sparing m the destruction of life ” (Ame Akbari 111 p 399, 
The Sayings of Akbar) Sometimes he indulged m hunting for the reasons of State. 
“ He always makes hunting a means of increasing his knowledge, and besides, uses hunting 
parties as occasions to inquire, without having first given notice of his coming, into the 
condition of the people and the army He travels incognito and examines into matterr 
referring to taxation, or to Sayurghal lands, or to affairs connected with the household 
He lifts up such as are oppressed, and punishes the oppressors. On account of these highes 
reasons His Majesty indulges m the chase, and shews himself quite enamoured of it ” 
Abul Fazl Ai Ak. Yol. I, p. 282 



s 


bhanttcasdra oaritra 


the empeior, the title “Upadhyaya” was conferred upon Santicandra The Suri passed 
the monsoons of 1584, 1585 and 1586 A D. at Agra, Abhiramabad (Ibrahimabad-then 
about 12 miles from Fatehpur Slkri and not Allahabad as wrongly ^supposed by some) 
and Agra respectively Then he left Agra for Gujarat, leaving Santicandra at the 
Court (The details given above are extracted from Hira-Saubhagya-Maha-Kavya. 
Readers desirous of having a full account should consult that work, Jagadguru 
Kdvya and Rrpd-Rasa-Ko^a all in Sanskrit; other sources of information are 
Hiravijaya Rasa (in Gujarati) by Rsabhadasa, and the inscriptions m Sanskrit at 
batrunjaya, especially the long record (No. XII Epi. Indica Vol II Ch 6, J. B R S. 
August 1844, No 12 Jinavijaya II) containing 67 verses composed by Hemavyaya 
and inscribed m A D 1593 at the Admatha temple 10 ), and at Vairat (Bairat) in 
Jaipur State inscribed m Saka 1509-AD 1587 (No 379 Jinavijaya II). 

2. S'anticandra Upadhyaya. 

Santicandra is the author of a panegyric on the Emperor. The work is composed 
in Sanskrit, and is entitled Krpa-rasa-Kosa (Treasury of the merciful deeds of 
the Emperor) He used to recite these verses^ in the presence of the Empei or, who 
always held a high opinion about him. When Santicandra started for Gujarat in 1587 
A D., the Emperor issued firmans prohibiting the slaughter of animals, and proclaiming 
the abolition of the Jazia tax (a tax levied on Hindus ). For six months out of the year, 
animal-slaughter was prohibited. These six months consisted of the previous 12 days 
which included 8 days of Paryusana, the Naoroz day, all Sundays, days of Sophian, Id, 
equinoxes, the month of his birth, days of Mihira, the month of Rajab, and the birth-days 
of his sons. 11 

In support of this, we find in Al-Badaoni, p. 321 (Blochman ) —“ In these days 
(991 HE. - 1583 A D and thereafter) new orders were given. The killing of animals 
on certain days was foibidden, as on Sundays, because this day is sacred to the Sun; 
duung the first eighteen days of the month Farwardin, the whole month of Aban 
(the month in which His Majesty was born) and on several other days, to please 
the Hindus This order was extended over the whole realm, and capital punishment was 
inflicted on every one who acted against the command. Many a family was ruined.” 
(‘and his property confiscated’. Lowe) 

The term “Hindu” in the extract above means “Jamas”, because Jamas only 
made endeavours to preach and practise the prevention of animal-slaughter 

10 In on© of the inscriptions (No 118 Epi Indica Yol II Ch 6) Buhler misread for gra; 
and then stated that Hiravijaya belonged to the Safa race This wrong statement was quoted 
by V Smith in his article, "The Jam Teachers of Akbar” Bhand Com Yol p 273. 

This mistake should, however, be coirected Hiravijaya Suri was an Osval Bama before 
he became a Jama Sadhu 

11 Vide verses 273 and 274 of the 14th Chapter of Hira-Saubhagya-Mahakavya — 

’Wrri^rT ^ y Nfr t gr-ffmwfcwr gw i 

eft- I 3 UilR ' tlRd I qvtvfa it II 
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Akhai fasted during these days Abul Fazl says During the time of these fasts, 
TTis Majesty abstained altogether from meat, as religious penance, gradually extending the 
several fasts during a year over six months and even more, with a view to eventually 
discontinuing the use of meat altogether”. (Arne Akban Vol. I, p. 200) 

Mr. Vincent Smith, in his {< Akbar ”p 167, says -“Akbar’s action m abstaining 
almost wholly from eating meat and in issuing stringent prohibitions resembling those of 
Asoka, restricting to the narrowest possible limits the destruction of animal life, certainly 
was taken m obedience to the doctrine of his Jam teachers ” 

Santicandra went to Gujarat, leaving Bhanucandra in his place 

3. Bhanucandra. 

Bhanucandra and his pupil Siddhicandra continued to stay at Court during 
the remaining part of Akbar’s life and during the rule of Jahangir also Bhanucandra 
had accompanied Akbar to Kasmir. While the Emperor was strolling on the banks of 
the lake named Jay anal Lanka, he lequested him to abolish the tax which was then levied 
on Jama pilgrims to Mount Satrunjaya. The Emperor graciously complied with his 
request. An imperial firman was issued making grant of the Hill to Hira-Vijaya Sun, 
and it was despatched to him in 1592 A. D. A detailed account of Bhanucandra will be 
given later on when we come to the contents of the present work which is nothing 
but his biography. 

4. Siddhicandra 

He was a favourite and talented pupil of Bhanucandra. A handsome youth and 
a great scholar of Sanskrit and Persian, he made a profound impression upon Akbar. 
He performed 108 ctvadhanas (i e attending to 108 things at a time), a marvellous feat 
of memory The Emperor, much pleased and highly impressed with this, conferred upon 
h i m the title “ Khush-faham’’ (a man of sharp intellect) He is the author of the 
present work. Moie details about him will be given later on. 

5. Vijaya-Sena Suri. 

During the monsoon of 1592 A. D. (S. Y 1649 Hindi) Hira-Vijaya Suri was 
residing at Radhanpur It was there that he received the imperial firman making him 
the grant of Mount Satrunjaya He also received an imperial call from Lahore, to send 
his pupil Vnava-Sena Suri t here as Akbar wanted to meet him. In response to the call, 
he directed his pupil to start for Lahore and to pay a visit to the Emperor there. 
After the monsoon was over, Vijaya-Sena on Margasir?a S'ukla 3rd S. Y. 1649 (Monday 
27th November 1592 A.D.) started for Lahore and reached it on the 12th day of the 
bright half of Jyestha S Y 1650, (Thursday 31st May 1593 A.D.). One of his pupils, 
Nandivijaya by name, performed eight avadhanas -attending to eight things at a tune. 
The emper-or, favourably impressed with the performance, conferred upon him the title 
“Khush-faham” (a man of sharp intellect). 

2 
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Some non-Jamas told Akbar that the Jamas did not believe in God Upon this, 
the Emperor requested Vijaya-Sena Suri to hold a debate at his Court with the learned 
brahmins, on the subject of the existence or otherwise of God. The debate was duly 
conducted, and Yijayasena, quoting chapter and verse fiom the scriptures, marshalling 
facts and arguments based upon sound logic, gave a lucid exposition of the Jama view 
of God, and convinced and silenced the Brahmins once for all. On another occasion, 
the Suri convinced the Emperor of the necessity of prohibition of the slaughter of cows, 
bulls, she-buffaloes and he-buffaloes, and of repealing the unedifying law which empowered 
the State to confiscate the propeity of those persons who died heir-less, and of capturing 
prisoners as hostages Convinced of the harmful nature of these things, the Emperor 
issued firmans prohibiting all these things 

At the instance of the Emperor, the Suri conferred the title “ Upadhya ya ” upon 
Bhanucandra. On this occasion, Abul Fazl gave 600 Rupees and 108 horses in charity. 
Pleased with Sun’s ability to score success over Brahmins in the debates at the Court, the 
Emperor conferred on him the title ‘ Savdi Hirammya Sun' ( 1 . e. m a way superior to even 
his master Hlra-Vijaya Sun) He spent two monsoons at Lahore. When he departed 
for Gujarat, imperial firmans about the prohibition of animal-slaughter, confiscation of 
property, and the capture of prisoners as stated above were presented to him. He started 
for Gujarat in 1596 A D By the end of that year, Hira-Vyaya Sun died at Una m 
Kathiawar. [ A detailed account of Vijaya Sena Suri will be found in — Vijaya-prasasti 
Kavya a work In Sanskrit which is virtually his biography, 6 th Chapter of Vij ayadeva- 
Sun-Mahatmyam, inscriptions of S. Y 1656 (No. 454 Jinavijaya II), S. Y. 1659 
and 1661 (Nos. 913 and 1121 Buddhi. II), S. Y. 1662 and 1664 (Nos. 511 and 512, 
Jma. II), S. Y 1666 (No. 406 Buddhi II) ] 

All the five Jama teachers mentioned above belonged to Jama Svetambara 
Tapa Gaccha and hailed from Gujarat. For them the leaders are referred to C’s article 
‘Hiravijaya Sun or the Jamas at the Court of Akbar’ and Y. Smith’s article ‘Jain 
Teachers of Akbar ’ and his book ‘ Akbar the Great Mogul One prominent Jama 
teacher with whom Akbar came into contact, was a member of the Jama Svetambara 
Kharatara Gaccha His name was Jinacandra Sun. European scholars do not seem 
to have taken any not!ceof"Eirm TEaT!rall**tfie”more reason why we shall dwell upon 
him along with his pupil Manasmha at some length below. 

6-7. Jina-candra Sun and Jma-simha Suri. 

In 1591 A. E. Akbar was at Lahore. There he heard that Jmacandra f^juri was 
also a great Jaina teacher. So he called Mantri Karmacandra, a lay member oF"the 
Kharatara baccha, and asked him everything about the preceptor. An imperial firman 
was given to him inviting the holy man to the Court. Tne Sun received the firman 
at Cambay. He immediately started. At Jalor, he passed the monsoon In Ma^sar of 
S. Y. 1648, (November 1591 A. D ) he started for Lahore and reached it on the 
12th day of the bright half of Fagan of S. Y. 1648. (Monday 14th February 
1592 A. D.) It was “Id” day of the year. Karmacandra escorted him to the Court. 
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The Emperor had a private audience with him, m which he expressed his delight 
at the promptness with which the Suri had responded to his invitation He requested 
him to be present at his Court whenever religious debates and discussions were 
held. He further said that all his desires were fulfilled and he wanted the Surfs 
blessings to the effect that his heart might always lemain filled with compassion and that 
his son also might be of an equally compassionate nature At his lequest the Sun passed 
the monsoon at Lahore. Seeing that the Emperor respected him highly, the people called 
him “ Bade Guru ” (Great teacher) One day the Suri heard that the temples near 
Dwarka were demolished by Navarang Khan. 13 He thereupon requested the Emperor 
to protect all ^the Jama temples. Akbar is alleged to have issued a firman proclaiming 
the Grant of Satrunjaya and other Jama holy places to Karmaeandra Mantn A firman 
to the same effect, bearing the imperial seal, was sent to Ajam Khan i. e Khan-i-Azam 
alias Mirza Ajiz Kokah (Ilahi 36 1 . e 1592 A D. S. Y. 1649 Hindi). 

Before starting on his expedition to Kasmir, the Emperor called the Acarya and 
had his “ dhcvrmalabha ” (religious blessings) At that time he issued a firman 
piohibitmg slaughter of animals for further 7 days from Asadha S'ukla 9 th to 15 th. It 
was despatched to all his 11 Subahs (Governors) At the request of Akbar, Manasimha, 
a favourite disciple of Acarya, with Dungara (Harsavisala) and others of his pupils 
accompanied him to Kaimir, so that he might have religious talks whenever he so desired 
It was at the instance of Manasimha, that Akbar prohibited fishing m all the lakes of 
Kaimn. After the death of the ruler of Kasmir, it was resubjugated. Akbar returned 
to Lahore (29th December 1592 A D., S. Y. 1649 Pausa Sudi 6th Friday) 

Akbar then conferred the title “ Ynga-Pradhana” (Supreme in the Age) 
on Jmaeandra Sun, and the title “Acarya” on Manasimha, whose name was changed to 
Jmasimha Sun. The occasion was celebrated with great eclat on Fagan S'ud 2, 
S. Y. 1649, (Friday 23rd February 1593 A D ) by Karmaeandra, who was encouraged 
and supported by the Emperor himself. Fishing and animal-slaughter were prohibited 
in Cambay for one year, and m Lahore animal-slaughter was prohibited on the 
day of the festival. (From Karmaeandra Vamsa Prdbandha a Sanskrit poem 
composed by Jayasoma Upadhyaya at Lahore in S. Y. 1650, Vijaya-da^ami (Tuesday 


12 Navrangkhan-was a son of Kutbuddm Muhammad Khan When Akbar left Ahmedabad in 
charge of Khan-I-Azam, Navrang Khan was commissioned to go forward to Khambhayat 
against Muhammed Hussein Mirza who rebelled and had gone there from Deccan and 
ultimately was defeated His father was in possession of Broach fort (A1 Badaoni pp 167, 
173 and 341) In 1591-92 A. D news was received that Muzaffar (of Gujarat) had taken 
refuge at Jagat ( north latitude 22° 15 4 last longitude 69° 1 -the site of the temple of Dwarka, 
at the western extremity of the peninsula of Kathiawar). The Viceroy (of Ahmedabad 
Mirza Aziz Kokaltash 1588 to 1592 A. D.) at once sent Navrang Khan and others 
(other commanders Mirat-i-Ahmadi) with an army m pursuit On reaching Jagat (these 
commanders took the place and established a mosque. Mirat-i-Ahmadi-History of Gujarat 
by Bird p. 420-421) it was found that Muzaffar had already left for a village owned by 
a Rajput named Sewa Wadhel, who while fighting gallantly with Naurang Khan was 
slam (Bom. Gaz. History of Gujarat p 272) Jagat was also called Dwarka (Arne Ak* 
Vol. II, p 248). 
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9th October 1593 A. D ) and Sanskrit commentary thereon and Gujarati Karmaoandra 
V, Prdbandha by his pupil Gunavmaya both composed in. S. Y. 1656 and 1655). 

The firman given to Jinacandra Suri was lost or misplaced. Upon this his pupil 
Jinasimha Sun applied to the Emperor for another firman. Akbar readily granted on 
gist Khurdad, Elahi 49 (1605 AD), referring therein to the firmans granted to 
Hira-Vijaya Suri and to Jinacandra Suri, prohibiting the slaughter of animal and 
flesh-eating during the 12 days including Paryusana, and during the seven days from 
Asadha S'ukla 9th to 15th (“ Sarasvati ”, June, 1912, a Hindi monthly) (For a detailed 

account see Nahtas’ Hindi book entitled £ Yugapradhana Sri Jinacandra Suri ’). 

# * 

* 


II. OTHER JAINA TEACHERS AT THE COURT OF AKBAR. 

We have finished the accounts of great Jaina teachers at the Court of Akbar. 
Now we shall deal with some minor Jama teachers who visited the Royal Court. 

B. Padmasundara. 

Padmasundara was a Jama monk 13 staying at .Agra. Akbar had formed a high 
opinion of him and had great regard for him. It is said that on one occasion Akbar 
made the following remarks about him while talking with Hira-Vijaya Suri —“ There 
kved some time ago a learned man named Padmasundara. He was my dear friend. 
He had studied at Benares. Once a proud brahmin pandit began to style himself 
*Pandita-Raja’. Thereupon Padmasundara challenged him to a debate m which 
he utterly vanquished him. Unfortunately, he died after some time, leaving me in 
constant sorrow. I have preserved all his manuscripts and scriptures m my palace, 
because I found that his pupils were not worthy enough to receive so rich a heritage. 
It is my wish that you accept this collection as a gift from me” ( Hira-Saubhagya-Kavya 
Ch. 14, Verses 91 to 94). 

9. Nandivijaya. 

Nandivijaya was a pupil of Vijayasena Sun, and had accompanied him to 
the Court of Akbar, at Lahore. He performed eight avadhanas at the Court, where 
many feudatory kings and amirs were present. The Emperor who was highly impressed 
with the performance, conferred on him the title “ Khush-faham” (a man of sharp 


13 It is Stated m Nagapurlya Tapa Gaccha Pattavali —“Padmasundara belonged to that 
Gaccha, He had very friendly relations -with. Akbar He vanquished a brahmin pandit m 
a debate* On that occasion Akbar gave him many presents including a palanquin He also 
got a religious halting place erected for him ~at Agra.’’ Bead also f. n 488 m my Gujarati 
work “A Short History of Jama Literature.” 
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intellect) as stated above. (The incident is mentioned m the present work and in 
Vijaya-Prasasti-Kavya) When Vijayasena Sun left Akbar’s Court, Nanchvijaya was 
kept at the Court m his place. 

10. Samayasundara. 

It was from Lahore that Akbar started on his second expedition to Ivaimir, 
on Thursday 10th August 1592 A D and encamped outside the City, m the garden 
of Raja Sri Ramadasa A Court was held there, which was attended by prince Salim, 
several vassal kings, learned biahmms and pandits Jmacandra Sun, with his pupils, 
one of whom was Samayasundara, attended the Court on invitation. There Samaya¬ 
sundara read out to the Emperor a work composed by him. It was “ Astalalsi 
He explained to the Emperor that there was m it a short sentence consisting of three 
simple Sanskrit words (uRRt urwj;) which could be interpreted in eight hundred 
thousand ways 14 He and Gunavinaya were invested with the title of Upddhydya when 
the title of Yugccpradhdna was granted to Jinacandra Suri by Akbar as stated above 

For Samayasundara see my Gujarati essay on him read at Bhavnagar Gujarati 
Sahitya Pan^ad published m Jama Sdhitya Samsodhala Vol II, Nos 3 and 4 p. 21 
and see also Ananda-Kavyor-Mahodadhi Vol. VIII, and further vide my ‘Short History 
of Jama Literature* paras 847 and 864. 

The above work Asta-lalsi alias Anekdrtha-Ratna-Manjusd is printed and 
published m Seth Devchand L. Jama Pustakoddhara Fund Series. No 81. 


14 From Samayasundara’s own version m the same book*— 

Ri spit 
%rar i (cR%r ^fsra^r stteiftyr Rgswi^ "J3cfr torrt 

r ^r?tRr tt^ gsra m ^ swpjftfdtei jrt i srer* 

According to * An Indian Ephemens’ by Pillai S'ravana S'ukla 13 S Y 1649 corresponds 
with Thursday 10th August 1592, while Beveridge in his translation of Akbarnama puts 
dates of July 1592 A D for Akbar’s expedition & halt at Ramban as under 

“On 24th (Tir), 4th July 1592 H M set off to Kashmir and his first stage was this same 
garden (of Ram Das called Ramban) On the 27th, 300 little stars fell from west to east. 
The Indian astronomers represented that; if the first stage exhibited such an appearance, 
they should return and set out again at a chosen hour. The Shah and the Shahzada were 
obliged to go back (to Lahore)” Yol III p 942 Thereafter “On 12 Amardad, 22nd July 
1592, mspite of clouds of ram and the opposition of men, he set out. On the 17th he 
advanced from Ramban”. Ibid p» 943. 

V Smith correctly places Akbar’s start for Kas'mir m August 1592 and that bears out 
Samayasundara’s date of 10-8-1592 for Akbar’s halt at Ramban. 
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11. Harsasara 

He was a monk belonging to the Kharatara Gaecha. He had once an interview 
with Akbai. ls 


12. Jayasoma. 

Jayasoma once scored a victory at a debate conducted at the Court of Akbar. 13 
He was a member of Kharatara Gaecha and was invested with the title “ PathaJca” on 
the 2nd of Fagan S'ud, S. Y. 1649, The reader will remember that on the same day Akbar 
had confened the title “ Yuga-Pradhdna” on Jmacandra Sun, and the title “ Acdrya ’ 1 
on Manasimha at Lahore Both these also were members of the Kharatara Gaecha. 


13. Sadhuklrti. 

In the presence of many learned men at the Court of Akbar, Sadhukirti 
vanquished a proud disputant, in a debate held on the subject of a Jama leligious ceremony, 
called “Pausadha”. Akbar, thereupon, conferred on him the title “ Vadlndra ” 1T 

A perusal of the foregoing pages will make it evident to the reader that many 
Jaina teachers both of Tapa and of Khaiatara groups, attended constantly the Court of 
Akbar. Chief among them, persons who vastly influenced the mental and spiritual 
outlook of Akbar—were Hiravijaya Suri, Vijayasena Suri and Bhanucandra TJpadhyaya. 
All the three were members of the Tapa Gaecha. From S. Y. 1639 onwards some 
Jama teachers or others stayed at his Court. Hiravijaya Suri explained to him all 
the principal tenets of Jainism, and he always inspired the highest respect for himself 
Since then, the Jamas exercised far greater influence upon his habits and mode of life than 
did the Jesuits. The tax levied on the pilgrims to the batrunjaya Hill was abolished, 
all the Jama holy places were placed under the control of the Jamas themselves. It was 
at the bidding of his Jama teachers that Akbar gave up flesh-eating and prohibited 
the killing or encaging of birds and animals (Vide p. 406, A Short History of Muslim 
Bide m India, 1st Ed pp. 406-7 by Prof. Ishvarprasad). 


V, 


15 Vide a verse m the colophon of Sana rah am Bdlavabodha by his pupil Sivarudhana a copy 
of ■which is m Bikaner Brhat Jnana Bhandara — 





16 Vide verses m the colophon of Khanda-pras'asii Kavya Yrttn, composed m S Y. 1641, by his 

pupil, Gunavmaya (No. 1182, Catalogue of Sanskrit and Prakrit Manuscripts, R A. Society, 
by Prof. Velankar) Gunavmaya says at the end of his commentary on Jayasoma’s 

Earmaoandra Vamsa Prabandha composed m S Y, 1656 — 

Por further particulars about Jayasoma, vide my “ Short History of Jaina 
Literature” paras 844, 863, 865, 896 

17 irar i 

—47th Verse of the colophon of alias composed m S. Y. 1680 

by Sadhukirti’s pupil Sadhusundara (Pet. 5th report 156-160). 
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Pmheiro, a Poituguese priest, stated m a letter from Lahore dated 3rd September, 
1595, “He (Akbar) follows the sect of the Vertei (Sanskrit- Vratts-J ainas ).” 

Mr. Vincent Smith rightly states Akbar never came under Buddhist influence in 
any degree whatsoever. No Buddhist took part m the debates on leligion held 
at Fatehpur Sikri, and Abu-1-Fazl never met any learned Buddhist. Consequently, 
his knowledge of Buddhism was extremely slight. Certain persons who took part m the 
debates and who have been supposed erroneously to have been Buddhists, were really 
Jains from Gujarat. Many Jains visited the imperial Court or resided there at various 
times dunng at least twenty years from 1578 to 1597 A. D and enjoyed ample facilities 
for access to the Emperor.’’ 

“The potency of the influence exercised by Jam teachers on the ideas and policy 
of Akbar has not been recognised by historians No reader of the works of Elphinstone, 
Von Noer or Malleson would suspect that he listened to the sermons of the Jain holy men 
so attentively that he is reckoned by Jain Wi iters among the converts to their religion, 
or that many of his acts from 1582 A D on-wards were the direct outcome of his partial 
acceptance of the Jain gospel. Even Blochman failed to perceive that three of the most 
learned men of the time, enumerated in Abu-l-Fazl’s long list, were eminent Jam gurus 
or religious teachers, namely Hira Vijaya Sun, Vijaya Sena Suri, and Bhanucandra 
Upadhyaya The first of them the most distinguished of the three, and credited by Jam 
authors with the honour of having converted Akbar (to Jainism), * is placed by 
Abu-1-Fazl along with twenty others, including Saikh Mubaraka, m the first of the five 
classes of the learned-among the select few who “understand the mystery of both 
the worlds.” The other two also were the most influential persons who initiated 
the Emperor to the significance of Jam doctrines. 

“Akbar’s action in abstaining almost wholly fiom eating meat and m issuing 
stringent prohibitions resembling those of A£oka, restricting to the narrowest possible 
limits the destruction of animal life, certainly was taken m obedience to the doctrine of his 
Jam teachers.” 

“ The Emperor granted various favours to the Jain community. Abu-h-Fazl made 
use of his opportunities (of coming into close contact with Jam priests) to compile 
an exaeellent and generally accurate account of the Svetambara sect, by gleaning 
information from the various learned men of that community, especially from Hira Vijaya 
Suri*. He failed to come across any learned member of the Digambara sect, and 
consequently observed that his account of the Digambara peculiarities has been written 
as it were in the dark. ” 18 (Vide “ Akbar the Great Mogul ”, and also the article, 
** Jain Teachers of Akbar” in Bhandarkar Com. Vol. pp. 275 and 276). 

^ # 


* Rather from Bhanucandra Upadhyaya. 
18 Aim Tr. Jarrett Vol, III, p. 270 
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III JAINA TEACHERS AT THE COURT OF JAHANGIR. 

Sekhooj'i-prmce Salim-was the eldest son of Akbar, by 1ns Rajput wife, Jodhbai, 
the princess of Jodhpur. He was born under very auspicious circumstances—a child of so 
many prayers, vows and pilgrimages, a darling of all the inmates of the palace, and 
consequently, a spoilt child At the age of 36, he ascended the Mogul throne at Agra, 
and assumed the lofty title “Nuruddin Mohammad Jahangir Padsah Gazi.’’ 

He had every desire to follow the foot-steps of his illustrious father. He believed 
in religious toleration and always desired to treat the religious teachers of his father with 
high respect Just treatment of his subjects was one of his most cherished ideals. 
He was, however, a man of very quick termperament, and was easily excitable. These 
defects of temperament combined with his passionate addiction to vices never allowed him 
to come to the level of his father. 

Rev. Tarry, who stayed m India between 1617 and 1619 A. D., says in his 
I oijage to East h%clia Jahangir s temperament is composed of extremes j for, some¬ 
times he was barbarously cruel, and at other times, he would seem to be exceedingly fair 
and gentle .All religions are tolerated and their priests held m good esteem ” & 

Jama documents afford ample testimony to the fact that he revered the Jama 
teachers at his Court and that on the whole, he treated the Jama order with sympathy. 
In spite of this, however, some incidents show that on some occasions, in a fit of passion, 
he treated some of the Jama priests rather ciuelly For instance, as related in this work, 
he asked its author Siddhicandra, who was a Jama Priest and was vowed to celibacy, 
to marry. He issued the order at a time when he was heavily drunk. When Siddhicandra 
politely but firmly refused to comply with this absurd command, he, in a paroxysm of 
rage, dismissed him from his Court, and also issued a general order for the banishment 
of all Jama priests from his kingdom. When his anger subsided, and he was able to 
think clearly, he withdrew the order as quickly as he had issued it Under the stress of 
the same emotion however, he is said to have written down the following remarks about 

the Jamas—remarks, which m no way should be taken as representing his attitude towards 
them m his saner moments — 


“The sect of the Sewras (Svetambara monks ) exists in most of the cities of India, 
but is especially numerous in Gujaiat. As the Banyans are the chief traders there] 
consequently the Sewras also are plentiful. Besides making idol-temples for them] 
they (the Banyas) have also built houses for them to dwell in and to worship m. In fact, 
these houses are the head-quarters of sedition. The Banyans send their wives and 
daughters to the Sewras who have no shame or modesty. All kinds of strife and audacity 
are perpetrated by them, I, therefore, ordered that the Sewras should be expelled, 
} clrcu * ate d S™ans to the effect that wherever there were Sewras in my empire, they 
should be turned out” {Tmuhi-Jahangirl or Memoirs of Jahanmr VoJ I P 438 
translated by Rogers )• 9 * 9 
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The reader can see that most of the statements made above in defence of his 
unreasonable and arbitrary order of banishment, as an outcome of intoxication and a fit 
of anger, are in absolute contravention of facts 

Mr. Vincent Smith, m his “ Akbar ” states —“Jehangir, a strange mixture of 
opposites, was equally capable of intense love and devilish cruelty. He, when safely 
established with his court at Adlahbad, far removed from parental supervision, abandoned 
himself without restraint to his favourite vices, consuming opium and strong drmk to such 
an extent that his naturally fierce temper became ungovernable. The most fearful 
penalties were inflicted for trivial offences, pardon was never thought of and his adherents 
were struck dumb with terror A news-writer convicted of a plot against the Prince’s life 
was flayed alive while Salim calmly watched his long-drawn agony”. 

During his reign, he took strong and drastic action against any one, if he had the 
slightest suspicion that the person in question was acting or speaking against him. 
Arjuna, the fourth Sikh High Priest, was ordered to be executed by him for political 
reasons. Manasimha (Jinasimha Sun of ELharatara Gaccha), was reported to have 
predated against him. So, when he received the news of his death, he is said to have 
made the following remarks about him — 

“On Tuesday (Pagan Sud 3, S. Y 1674 i. e. 17-2-1618 A.D.), I marched 5f Kos, 
and halted at the village of Jarsima (Chanasma) At this stage, news came to me that 
Man Smgh Sewra surrendered his soul to the lords of hell. The account of this in brief 
is that, the Sewras are a tribe of infidel Hindus who always go with their head and feet 
bare. One set of them, root out their hair, their beards and moustaches, while another 
set shave them. They do not wear sewn garments, and their central principle is that no 
living creature should be injured. The Banyans regard them as their fiirs and teachers, 
and even worship them There are two sects of Sewras, one is called Pata (Taps) 
and the other Kanthal-Kartal (Kharatara). Man Smgh was the head of the latter, 
and Bal Chand (Bhanchand) was the head of the Patas (Tapas). Both of them used 
to attend upon H. M. Akbar. When he died and Khusrau fled, and I pursued him, Ray 
Smgh Bhurtiya, Zamindar of Bikanir, who had been made an Amir by Akbar’s kindness, 
asked Man Singh what would be the duration of my reign, and the chances of my success. 
That black-tongued fellow, who pretended to be skilled in astrology and the extraction 
of judgments, said to him that my reign would, at most, last for two years. The 
doting old idiot (Ray Smgh) relied upon this, and went off without leave to his home. 
Afterwards, when the glorious God chose out this suppliant and I returned victorious to 
the capital, he came, ashamed and down-cast, to Court, What happened to him m the 
end has been told in its proper place 

«In fine, Man Singh in the course of three or four months, was struck with leprosy 
(juzam), and his limbs fell off him till he was in such a state that death was by many 
degrees preferable to life. He was living at Bikanir, and now I remembered him and sent 
for him. On the road, he, out of excessive fear, took poison and surrendered his soul to 

3 
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the lords of hell. So long as the intentions of this suppliant at God’s courts are just and 
rights it is sure that whoevei devises evil against me will receive retribution according 
to his merits.” (Tuzuk-i-Jahangir! or Memoirs of Jahangir Vol. I, pp 437-8 Translated 

by Rogers). 

Facts do not bear out the account given above Jaina monks are prohibited from 
predicting any one’s future by a religious injunction Mana Simha was never expected to 
predict anything for any one, and his death by leprosy is a myth. Jaina documents 
plainly tell us that he died at Medata (Merta) on the 13th day of daik half of Paosa 
S. Y 1674. Hindi (Monday 15th December 1617 A D ) Both Akbar and Jahangir 
treated him with utmost respect, as will be shown later on. The statement given above 
was the result of a fit of ill humoui. His flatterers had poisoned his ears by constantly 
telling him evil things about Mana Simha. 

During his leign many Jama idols were consecrated and installed m temples and in 
the inscriptions of some of them the name of Pata^aha Jahangira was also engraved 
It is said, some out of malice or fanaticism reported to him that his name was being 
engraved at the foot of the idols. He was greatly enraged. In order to passify him, 
his name was engraved on the heads” of the idols. (See Inscriptions Nos 1578 to 1584 
of S. Y 1671 Vai^akha Sudi 3 Saturday and a footnote on p 131, Nahar II ) 

It may be that the views expressed m the memoirs may not be of Jahangir 
himself. “ It seems very probable that the Emperor kept two or more memoir-writers, 
to whom he gave directions as to the event they were to record, and a general expression 
of his opinion on the various subjects to be noticed. It may be that m some instances 
he wrote down or dictated the words he wished to be recorded, but it is more likely that 
in most cases his (auto) biographers followed their own bent m composing their respective 
records.” Elliot’s History of India Vol. VI, p 255. 

A writer of Intikhab-i-Jahangir-shahi writes “One day at Ahmedabad it was 
reported that many of the infidel and superstitious sect of the Seords (Jains) of Gujarat 
had made several very great and splendid temples, and having placed in them their false 
gods, had managed to secure a large degree of respect for themselves, and that the women 
Who went for worship in those temples were polluted by them and other people. Seord is 
a sect of people m whose religion to be always barefooted and bareheaded, is considered as 
One of the modes of worship, and to drink always warm water, and to pull out the hair of 
their head and beard, is reckoned as one of the deeds of virtue They wear no other dress 
than a shirt of cloth. The Emperor Jahangir ordered them to be banished from the 
country, and their temples to be demolished. Their idol was thrown -down on the upper¬ 
most step of the mosque, that it might be trodden upon by those who c am e to say their 
daily prayers there. By this order of the Emperor, the infidels were excceedmgly 
disgraced, and Islam exaltedx x x ” [Elliot VI, pp. 451 and 452 J. 

The description of Seords i. e. Jaina monks of S§vetambara sect, given above is 
a malignant misrepresentation. It is false & malicious aspersion to attribute adultery -to 



INTRODUCTION. 


19 


them. Impelled by a fanatical zeal, other religions and their preachers -were run down and 
condemned by muslims under the impression that by doing so their own religion would 
be exalted Wherever racial, cultural, and religious conflicts take place, prejudices and 
condemnations are bound to occur Human nature has been the same at all times and in 
all climes. 

By false aspersions and reports conveyed to Jahangir, he was easily led to pass un¬ 
warranted oppressive orders Prof Beniprasad says —“ He passed an order of persecution 
against the Shwetambar Jains of Gujarat because their leader Man Singh had, on the out¬ 
break of Khusrau’s death, prophesied the downfall of Jahangir’s empire within two years 
and because their houses were reputed, though wrongly, to be hotbeds of sedition and 
immorality. Sometime after the order was withdrawn ” History of Jahangir pp. 443- 
444. In the foot-note there he adds “ The Persian chroniclers do not mention the 
withdrawal of the order against the Jains, but the Jam works of the period are clear on 
the point.” The present work is one of them. 

“ Jehangir was a great drinker, but was also ashamed of his vice, and cruelly 
punished those, who talked of his orgies or of the part they took m them” (Rawlinson). 

Neither religion nor piety had struck deep roots in Jahangir’s heart; yet he wa 3 
a sincere believer in God, and always respected those saints—be they Muslim or Hindu 
or Jain—who had dedicated their lives to the service of God. He was also interested in 
intellectual discussions with learned men like Jadroop, Bhanucandra and others. Barring 
a few exceptions here and there, his religious policy was that of toleration. Like his 
revered father, he also prohibited animal-slaughter on certain fixed days in a year, 
though the number of days was not as large as the number which Akbar had fixed. The 
extract quoted below, from his Memoirs (p. 9 ) will make this amply clear. 

“ In accordance with the regulations of my revered father I ordered that each year 
from the 18th of Rabiut-awwal, which is my birth-day, for a number of days, corres¬ 
ponding to the years of my life, they should not slaughter animals (for food). Two days, 
in each week were also forbidden, one of them Thursday, the day of my accession, and the 
other Sunday, the day of my father’s birth He (Akbar) held this day in great esteem 
on this account, and because it was dedicated to the Sun, and also because it was the 
day on which the Creation began. Therefore it was one of the days on which there 
was no killing in his dominions’’. 


* 


We shall now deal with the Jaina teachers at the court of Jahangir. 

Q 


1-2 Bhanucandra and Siddhicandra. 

About them something has been said before on p. 9 and their account is related in 
the Summary of this work and more facts will follow thereafter. 
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3-4 Jinacandra Suri and Jmasmha Suri. 

We have already noted what part they played at the court of Akbar. Dunng 
Jahangir’s reign when he issued a firman banishing all Jaina priests, Jinacandra Suri was 
passing his monsoon at Patan (S Y. 1668). It is said that when the Sun heard about 
the firman, he forthwith sped towards Agra and had an audience with the emperor there, 
(S. Y 1669) with the result that the firman was cancelled The Sun passed the monsoon 
of that year at Agia. The next monsoon he stayed at Bilada, where he breathed his last. 
( Alvin Vadi 2nd S Y. 1670 Hindi i. e. Sunday 22nd August 1613 A. D.) 

Jinasimha Sun (Manasimha) was his successor. It is said that he was also 
invested with the title “ Yugar-pradhana” at the instance of Jahangir. The bestowal 
ceremony was performed by his agent Makrabkhan. The Suri died at Medta on the 13th 
of Posa (daik half), 1674 S Y while on his way to see the Emperor who had invited him 
to his court When Jahangir heard of his death, he is alleged to have penned lines about 
him in Tuzuki-Jahangirl, as already mentioned which bespeak what was his inner motive 
and why he welcomed his death. 

5-8 Vivekaharsa, 19 Paramananda, Mahananda and Udayaharsa. 

They were pupils of Vijayasena Sun, Vijayadeva Sun, and Nandivyaya—bearing 
the title, “ Kljus-faham ”. In compliance with their request, a fiiman was issued on 26th 
of Farvardin 5th year (1610 A D ), prohibiting animal-slaughter during the 12 days of 
Parvusana. All the four were members of the Svetambara Tapa Gaccha. (For the 
text of the firman, vide Appendix) 

9 Vijayadeva Suri. 

While Jahangir was residing at Mandu 20 , where he often discussed the piinciples of 
Jaina philosophy with the learned men at his Court, he heard that a Jama monk named 

19 Vivekaharsa secured royal orders prohibiting animal-slaughter and releasing captives from 
the Kings of Konkan, Kmg Burhanshahi, Maharaj Sri Ramraj, Khan Khana, Navarang Khan 
and others He also made the king of Cutch, Bharmal (S Y. 1642 to 1688) sympathise 
■with Jama religious doctrines and consecrated an idol at the village named Khakhar m Cutch 
m S Y 1659 (Inscription No 446, Jmavijaya II) In Jahangir’s times, he installed several 
Jama idols at his capital Agra on S Y 1667 Magha Sudi 6 Thursday l e 10-1-1611 AD 
(Vide Jama Satya Prakaia Vol II No 9 pp 508-509). That at the request of Panditais 
Vivekaharsa and Udayaharsa, two firmans given by the Emperor Jahangir were announced by 
him m the open Court in the presence of ( Raja) Ramadasa about or during the Paryusana 
days of S Y 1667, is specifically referred to m the illustrated samvatsanka-patra (annual 
letter of apologies for the faults of the past year as per Jama tenet) written by the Jama 
sangha of Agra to Vijayasena Sun at Devkapatan (m Kathiawar ) dated Monday Kartika 
S'udi 2nd S. Y, 1667—published in Jama Sahitya Sams'odhaka Vol. 1 No. 4 pp. 212 to 217 
with its photo-blook, 

20 Mandu:—Mandavgadh. “It is situated on a hill about 1944 feet above the level of the sea. 
It is 65 miles from Ujjam. Per 1300 years it was one of the principal cities of the various 
Hindu and Muslim kingdoms established in Central India.”—Ame Akban, 
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Vijayadeva Sun had been practising severe austenties through the long course of his 
ascetic life. He was also informed that austerities formed the cardinal principle of Jamism. 
He summoned the local Jama leader, Can drapala by name, and gave him a firman 
requesting the Acarya to present himselFat the Court The Acarya was then passing 
the monsoon at Cambay When he received the firman, he staited from Cambay, 
and reached Mandu on Asvm Sukla 13th S. Y. 1673 Gujarati (2-10-1617 A D ) 

On the following day, the Emperor gianted him an audience. On seeing him, he 
was stiuek with his lustious face and personality. He questioned him on the value atta¬ 
ched to tapas (austerities) in Jamism The Acaiya told him that the Tapa Gacoha to whom 
he belonged, w r as founded by a veiy austeie Jama High Priest It was named Tapa fiom 
“tapas’’ meaning austenties. He also said that he was a member of that Gaccha. 
The Emperor, highly impiessed by the Sun, eonfened on him the title of “Jahangir- 
Mahatapa” (a great austere man recognised by Jahangir) In accordance with the 
Emperor’s orders, the Suri was taken to his retreat in a procession, with the royal band 
playing and the whole Jama congregation following The Emperor stood m the gallery of 
his palace and watched the procession w ith intei est and delight. At the time of this visit 
of the Suri, several other incidents took place, in which some pait was played by 
Nemisagara Upadhyaya, Bhanueandia and Siddhicandia, details about these incidents 
will be given in their respective accounts Various inscriptions bear out the fact that 
Vijayadeva Sun was the recipient of the title “Maha-Tapa” from Jahangir (Ho 14 60 of 
S Y. 1674 Magha Vadi 1 Thursday (1-1-1617 A. D.) Nahar II, Nq. 207 of S. Y. 
1675, Nos 341 and 367 of S Y 1686, No. 524 of S Y 1709, Jmavijaya II, Nos 
750 and 754 of S. Y. 1677 Nahai I. (For full account of the Sun vide “Vijayadeva- 
Sun-Mdhatmyam ”—a Sanskrit Poem by Sri Vallabha Upadhyaya of Kharatara Gaccha, 
edited by Jmavijaya). 

10 Nemisagara Upadhyaya 

At the invitation of Vijayadeva Sun, Nemisagara started from Radhanpur 
and reached Mandu to join the Suri. He was also gi anted an audience by Jahangir. 
A controversy that had been started several years ago, about a book by Dharmasagara 
Upadhyaya, was still going on The book m question ( Sarvajna Sataha by Dharma 
Sagara was almost a second edition of his Pravacanaparllsd nick-named Utsutra-Kandar 
Kuddala ) condemned and proscribed by Hiravyaya Sun and by his successor Vijayasena 
Sun. The question was submitted to the Emperor who heard the view-points of both the 
sides-Vijayadeva Sun and Nemisagara Upadhyaya on the one side and Nandivijaya 
and Bhanucandra on the other. Jahangir aeked them to follow their former masters’ 
views and live in peace. 

Nemisagara died at Mandu about this time (on Kartak Sud 10 S. Y 1674— 

“After a leisurely journey of more than four months, the Imperial party entered Mandu 
on March 6th 1617” (l e Monday, Fagan Sud 7th S Y. 1673) and left for Gujrat on Friday, 
Kartak Sud 5, S Y 167 4”-Jahg,ngir—n&tna, Jahangir thus stayed for 8 months at Mandu. 
(See Beniprasad’s “History of Jahangir”). 
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Wednesday 29-10-1617 AD), (Read “Nemmjaya Nirvana Rasa” composed by 
Krpasagara on Magsar Sud 12, S Y 1674 l. e. Saturday 29-11-1617 A. D. embodied 
m my ' Jama Aitihasika Rasamala, published by Adhyatma-jnana Prasaraka Mandala). 

11 Dayakus'ala. 

He had an interview with the Emperor. The Emperor inquired of him about 
Vijayadeva Suri and gave him a letter addressed to the Suri. The letter was dated 
Shah ban 19th 1027 H. (-Saturday 1st August 1618 AD). Its contents were —“We 
are much pleased with what we learnt from your pupil who was very experienced and 
intelligent and to whom we paid due attention. We did what he requested us to do” 
Vide Appendix. 

12-13 Dharmamurti and Kalyanasagara. 

Kunrapala and Sonapala, two wealthy Jama brothers of the Oswal Bama family, 
were highly lespected at the court of Jahangir who had appointed them as Sealdars. 
They got a large Jama temple built at Agra, the idols of Sreyansanatha and Mahavira 
Jmas were installed m it by Kalyanasagara, a disciple of Dharmamurti Suri, the “Guru” 
of these brothers (Thursday Vais'akha Sudi 3rd, S. Y 1671 correspondling with Saturday 
2-4-1614 A. D ) It seems that both the Suris were granted interviews by Jahangir. 
(Vide Inscriptions Nos. 308 to 312 & 433 Nahai. I Nos. 1456, 1578 to 1584, Nahar II, 
an article by Prof. Benarasidas on Kunrapala and Sonapala Prasasti in Jaina Sahitya 
Sam^odhaka II. No. 1 pp. 25 to 36, Gujarati poem— Kalyanasagara Sun Rasa- composed 
by Udayasagara Suri in S. Y. 1802 ). 

•7T 

* 


IV. SUMMARY OF PRESENT WORK. 

This book appears in print for the first time. It is an attempt at the biography of 
Bhanueandra, a Jama monk at the Court of Akbar. The author is Siddhicandra, 
a disciple of the biographee. The book m the present form consists of 749 verses divided 
into four PralaSas (Chaptars), containing 128, 187, 76 and 358 verses respectively. 

First Chapter —The first.five verses are benedictory. The author invokes the five 
Jinas, namely, Rsabhanatha, Santmatha, Neminatha, Parsvanatha and Vardhamana 
(Mahavira). 

In the succeeding verses the author expresses his inability to do justice to all 
the events of the life of his noble and virtuous master He states that though not endowed 
with a comprehensive frame of mind, he humbly intends to shed some light on the life of 
Bhanueandra, be the task as difficult as trying to cross the boundless ocean in a fragile 
boat. With this manifestation of modesty which becomes him well, he introduces us to 
the personality of his biographee briefly and generally in the following terms.— 
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He taught Akbar one thousand riames of the Sun, correctly, Akbar, under his 
influence, issued firmans prohibiting alumal-skughter and abolishing tax on pilgums 
to the Satrunjaya Hill &c. 

The greatest among ascetics, he composed a commentary on the Sun ( Suryar - 
Sahasra-Nama), commentaries on Vasantardjas S'aluna (a book on omens), on 
Kadambam (by Bana), on Kdvya-Prctlds'a (by Mammata), on Nama-Srem (Anekdrtha- 
Ndmamdla-a> lexicon of Sanskrit words), on Vivela Vilasa (by Jinadatta Suri), and on 
Other good works* 

Jahangir, who had issued an order deporting all ascetics m Gujarat, revered him 
and restored him and his pupil, Siddhicandra Upadhyaya, to their original position at his 
Court (Verses 9 to 12 ) 

The following, says the author, is a brief account of this great monk who had 
the honour of preaching the Jama gospel to Akbar and who thus enhanced the glory 
of Jainism at his Court* There is not a single exaggerated statement m this account, 
neither can the charge of wilful omissions be levelled against it It gives truth, and 
nothing but truth* 

Verses 14 to 38 contain details about the city of Ugrasena (Agra)^ It is situated 
on the banks of the Kalindi (Jamna), which flows into the sea after merging with 
the mighty Ganges at Prayaga Merchants—and rich ones at that—carry on a roaring 
trade there, m elephants, horses, buds, bulls, slaves, cloths, diamonds, sweet fruits, 
vegetables for all seasons, and m hosts of other things It is thickly populated. Hundreds 
of kings visit the city. Towering temples decked with diamond-studded pillars are built 
there It contains no small number of multimillmonaires who can stand comparison with 
Kubera, and it is no less catching in appearance than Alaka (the metropolis of Kubera ). 

Details about Akbar are given m Verses 39 to 65 He was the Kama of the 
Mogul dynasty. Thieves and robbers weie conspicuous by their absence m his empire. 
His glory was white as moon, because he had defeated all his enemies* His religious 
fervour never ebbed, as is shown by his high regard for all the six systems of philosophy. 
He took active interest m all arts and m all branches of learning. On the battle-field 


21 Agra—is a pleasant city with a healthy climate The river Jamna meanders through it in a 
stretch of 5 kos, and on "both the banks are rows of delightful villas and charming meadows 
It contains peoples of all climes and colours and is an emporium of world trade 
His Majesty has got built there a fort of red stone, the like of which the eyes of travellers 
have never met There are m it more than five hundred buildings m masonry, they are 
architectural models designed by artists from Bengal and Gujrat, and are noteworthy for 
their excellant sculpture and delicacy of form At the eastern gate are two stone-elephants 
with riders, graven -with exquisite skill* In former times, Agra was village under 
the power of Bianah Sultan Sikandar Lodi selected it as the seat of his capital, his present 
Majesty has embellished it and transformed it into a matchless city ” (Arne Akban II, 
P, 180) J. 
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lis was ever victorious He was the father of three 2 valiant sons, S ekhuji, Pahadi, and 
Danasaha by name. His army consisted of 27 hundred thousand cavalry, 12000 horses 
being reserved for his personal use in the royal stables which also contained 14000 
elephants, and one hundred thousand elephants 23 He by his own valour, defeated his 
opponents and annexed Gujarat, the beauty of which was heavenly, to the Mogul empire. 
(In 1572 A D, lie made his triumphant entiy into Ahmedabad, the then capital 
of Gujarat). Leained men from all the parts of the world flocked at his Couit. 

Saikh 24 Abu-1 Fazl is dealt with in verses 66 to 77 He was endowed with eight 25 
qualities of intellect. Loyalty to the emperor, purity of conduct and freedom from malice 
were some of his many qualities which endeared him to the Empeior who treated him as 


22 S’ekhuji—the eldest son of Akbar, described as Prince Royal by Abul Fazl He was called 
Salim, because he was born (on 31-8-1569 A D at Fatehpur Sikn) m the house of Shaikh 
Salim Chishti Akbar used to call him Shaikhu Baba. He sncceded Akbar as Emperor 
Jahangir and died on 28-11-1627 A D 

Pahadi or Pahari —Akbar’s second son named Sultan Murad born m 1570 A D He was 
nicknamed Pahan(Bad II, 378) as his birth occurred m the hill country of Fatehpur. 
When he was sent to conquer the Deccan, he had taken to excessive drinking through 
associating with unworthy persons, so that he died m his 30th year near Jalnapur m Berar. 

Danas'ah or Daniya! —Akbar’s third son born m September 1572 A D. was named Shah 
D&niyal as his birth took place at Ajmer m the house of one of the attendants of the Shrma 
of Chishti whose name was Shaikh Damyal. After death of Murad he was sent to conquer 
Deccan and was successful, he too died from excessive drinking in the 33rd year of his age. 

23 The strength of Akbar’s army Blochman states —“We have not sufficient data to form 
an exact estimate of the strength of Akbar’s army We can, however, guess it as 25000 mem 
(troopers, musketeers and artillery) Imperial stables contained 12000 horses hence about 
12000 standing cavalry. The rest were matchlock-bearers and artillery. Abul Fazl states 
that there were 12000 match-lock bearers” ( Ame Akbari Vol I, pp 245-6). We find in 
Hoer I p 286 —“Abul Fazl gives the effective strength of 44 lacs of men. The standing 
army-the troops m pay-were, according to Badaom, 25000, and m the latter years of 
Akbar’s reign, they consisted of some 12000 troopers and 13000 artillery and match-lock 
men-the banduqchis ” 

24 Abul Fazl was the learned unorthodox theologian who had shown extraordinary preco¬ 
city and had spent a studious youth He succeeded, m 1574 A. D, by means of a 
Koranic commentary, m attracting the attention of the Emperor He occupied an informal 
position as Secretary of State and Private Secretary, which secured him, m practice greater 
power than if he had been Vakil or Vizier His brilliant official success was due partly 
to his exceptional intellectual gifts and partly to his adroitness as a courtier. He was the 
author of Akbarnama and Aim-Akbari (or “Institutes of Akbar”), The former is the 
leading authority for the narrative of events m Akbar’s reign and the latter is, m short, 
a descriptive and statistical survey of the empire, combined with a detailed account 
of the Court and of the administrative system He met his death m 1602 ( 12-8-1602) 
by a murderous attack at the instance of Prince Salim in the fifty second year of his age”. 
(Vincent Smith’s “Akbar, the Great Mogul”) “Aim Akban” was completed m 1005 H. 
i e. 1596-7 A D. 

25 The eight qualities of intellect are (1) uw desiring to hear (2) inquiring agam 

( 3) listening ( 4 ) understanding ( 5) t reflecting ( 6) erltf’ removing doubts 

by the exercise of the reasoning faculty ( 7) ^(^ij fixing m mind and (8 ) 

properly putting into practice Vide Yis'esavas'yaka Sutra verses 561 to 564 
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his intellectual friend and companion. He had drunk deep at the Pierian Spring 
his mastery over, and grasp of, various schools of philosophy was simply amazing 
The following list will give an idea of how many things his head carried, though the list is 
by no means exhaustive —Jainism, Mlmamsas, Buddhism, Sankhya, Vaisesika, Carvaka, 
Jaimmlya, Patanjala Yoga, Vedanta, Vocabulary and Lexieogiaphy, Music, Diamaturgy, 
Rhetorics, Puranas, Prosody, Science of Omens, Astiology, Polities, Sexiology, Mathe¬ 
matics, Palmistry, Veterinary etc etc In short, there was no branch of learning which 
did not come within the grasp of this intellectual giant The seienity of his temperament, 
his forgiving nature and his foiesightedness weie only some of the many striking qualities 
of head and heart with which he was endowed When Muiad-Akbai’s son-was in trouble, 
Akbar appointed the Saikh as the general of his army, and sent him to his lescue. Muiad 
died and the army was thoroughly oigamsed by the Saikh In appreciation of this 
service of his, the Emperor conferred on him the title “ Dalathambhanco ” (Pillar of the 
army 26 ). (77 ). 

The remaining verses of the chapter are devoted to the account of Hli a- 
Yijaya Sun. 

Once upon a time the Emperor inquired of his Sdmantas (Officers), who had 
returned from Gujarat, whether they had seen or heard of any saint who was austere, 
free from desires, dispassionate, calm m appearance and who had subdued his senses. 
They replied that a Jaina priest named Hira-Vijaya Suri was reported to possess all the 
qualities mentioned by the emperor (Verses 78 to 95). Akbar then sent a firman to 
Sahibkhan, the Suba (Governor) of Gujarat, asking him to request the priest to go 
to Agra. Sahibkhan inquired of the S'rdvalas (Jaina laity) of Rajadranga (Ahmedabad) 37 
the whereabouts of the Aearya. They informed him that the Aearya was lesidmg 
at Gandhar 28 where Sahibkhan sent him the royal message. The Sun forthwith came 

26 Abul Fazl himself states —“In consequence of their (of some interested parties) intrigues* 
I was sent off on the 25th Dai (about 5th January 1599—4th of Pausa Yadi S Y 1655) 
to bring Prince Sultan Muiad An order was given that if the officers of the Deccan should 
take upon themselves the supervision of the country, I was to come to Court with the Prince 
Otherwise, I was to send him off and to work m harmony with the others, and to act 
according to the opinion of Mirza Shahrukh” Akbar-Nama III, p 1119 Abul Fazi 
received a warlike elephant over and above the choice horse and a special khilat He reached 
Dehan on the banks of the southern Purna 20 Kos from Daulatabad on May 2nd 1599 A D 
( Yaisakha Vadi 2nd S. Y 1656) on which day Murad died Abul Pazl further continues — 
“After the death of Prince Sultan Murad, the writer of the noble volume took charge of the 
arranging of the army, the guarding of the country, and the capturing of places that had not 
been taken” p 1131, “ Akbarnama” III. 

27 AhmedabaxI.—The first capital of Gujarat was Pattan The next was Campaner, and the third 
at the time was Ahmedabad. The last named city was prosperous and flourishing centre 
of trade and commerce on the banks of the Sabarmati (Savarnamati) It lies m latitude 
25° For the pleasantness of its climate and its display of the choicest products, it is almost 

-unrivalled It has two forts, outside of which are 300 quarters of a special kind which 
they call Porah (Pura) m each of which all the requisites of a city are to be found At the 
present time only 84 of these are flourishing (Aim Akban II, P 240, Jarrett) 

28 Gandhar —Bharoj (Broach) has a fine fort The Harbada flows past it m its course to the- 
ocean. It is considered to be a maritime centre of first rate mportance and the ports of 
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to Ahmedabad and had an interview with Sahibkkan, who offered him a conveyance and 
othei facilities for his journey The Acarya politely thanked him for his kind offer and 
said that he could not accept them because Jaina monks were forbidden by a religious 
tenet to accept any such means of material comfort A few days later, the Sun started 
from Ahmedabad, and preaching the Jaina gospel at every village and town on his way, 
where he was accorded a warm reception, he finally reached Agra to go to Fatehpur. 29 
At Agia the whole Jaina community headed by Sthanasimha 30 and others celebrated 
the occasion of his arrival with great eclat, and paid homage to the monk with offerings 
of cold and silver coins to the accompaniment of musical instruments ( 110) 

On that very day (Jyestha Vadi 13th S Y 1639-Monday 18th June 1582 A. D.) 
the Acarya was escorted to the Emperors presence by Abul Fazl The Empepror received 
him and greeted him warmly. After some preliminary remarks about the Sun’s health, 
the Emperor put him a dnect question “ What was true religionThe Sun replied 
that the religion, the foundation of which was compassion [daya) was the best. 
The Emperor, though fond of hunting; was convinced of the truth of what the Sun said. 
The Sun’s words had touched his heart deeply. He respectfully bowed to him and, with 
folded hands, said that he could not think of any fit present for the Sun, who had 
renounced all worldly comforts, except a Jama Libiary located m his palace He requested 
the Sun to accept that gift of him and thus oblige him. All the Jama books were brought 
there and were presented to the Acarya. Again the Emperor requested the Suri to ask 
of him anything he required. Then the Sun asked him to prohibit animal-slaughter 
during the eight days of the Paryusana holidays Not only did the Emperor readily 
accede to this request, but he went a step further and prohibited animal-slaughter for 
four other days The Sun’s dignified calmness of appearance and renunciation of worldly 
desires highly impiessed the Emperor. Then the interview ended-an interview m which 

Kav], Gandhar, Bhabhut and Bhankora are its dependencies Ame Akbari II, P 243. 
Gandhar is a port frequented by vessels m Sarkar of Babrocb (Broacb ) South with revenue 
of 2,40,000 P 255 Aim Akbari II 

29 Fatehpur —“was a village, formerly one of tbe dependencies of Bianah Later on it was 
called Sikn It was situated at a distance of 12 Kos from Agra After tbe accession of 
His Majesty, it rose to be a city of first rate importance A masonry fort was erected, 
tbe two elephants carved m stone at its gate inspire astonishment Several noble mansions 
also were built Tbe royal palace and tbe residences of tbe many of tbe nobility are at tbe top 
of tbe bill Tbe plains also are studded with numerous beautiful mansions and gardens. 
At tbe behest of His Majesty, a mosque, a college and a religious bouse were also built 
upon tbe bill tbe like of which few travellers must have seen elsewhere In tbe neighbour¬ 
hood is a tank, twelve Kos m circumference and on its embankment His Majesty has got 
constructed a spacious courtyard, a mindr (spiral tower) and a place for tbe game of 
Chaugan” P. 180 Aim Akbari Yol II ( Jarrett) 

30 Sthanasimha-Thanasimha —He was at first a non-Jama and then was converted to Jainism 
by Simhavimala a Jaina Tapagaccblya Sddhu and tbe guru of Devavimala tbe famous author 
of Hlra-Saubbagya-Mabakavya at tbe end whereof is stated about Simhavimala — 

Sthanasimha became one of Jama leaders at Agra and took a prominent part m Jaina affairs 
as will be seen later on. 
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the Acarya had rendered no small seiviee to Jainism He stayed in that countiy foi four 
monsoons and then started for Gujaiat, leaving his pupil Santieandra Upadhjava 
at the Court. After his depaiture, the Emperoi again went to Labhapuia (Lahoie) 
(in 1586-7 A. D ). (127) 

Second Chapter —The geneology of Bhanucandra is the subject of the first 
21 verses of the second PraLas'a. In the non-idolatoi Jaina sect, Lumpaka by name 
(Lumpaka is a Sanskrit vulgai teim coined from the name of its founder, Lunka or Lonka. 
The sect is at present called “Sthanakavasi”-a lefined term), there was a learned monk, 
Hana sl Rsi by name He had dived deep into the ocean of Jama sacied literature, 
as a result of which he could not help coming to the conclusion that worship of Jina idols 
was an essential tenet of Jainism. He left his own sect and joined the Tapa Gaccha-one 
of the ldolator Jama Svetambaia groups-along with his hundred disciples One of these 
disciples was Sakalacandra Upadhyaya. It is said of him that while festive preparations 
were going on for his mamage, he renounced the world and was initiated into Jaina 
priesthood, just like Jambukumaia (later on Jambusvami, a desciple of Sudharma Svami, 
a prominent successor of Lord Mahavira) He composed a poem m Gujaiati entitled 
(< Sattarabhedi Jma-Puja” (17 ways of worshipping Jmas). The poem is veiy popular 
and is till now being sung in every village and town by the Jama laity. Sakalacandra had 
many learned pupils, amongst whom Suracandra and Santieandra were the principal ones. 
Suracandra was a man of high intellectual attainments. It was said about him that his 
genius shone as if he were a Krsna-bhd) ati (1 e. Sarasvati, the goddess of learning, darkly 
arrayed). He composed verses on the spur of the moment and always carried the palm 
m debates (1-21). 

Amongst his pupils, one, Bhanucandra by name, was the most prominent. 
He studied at his master’s feet and acquired mastery over Jama scriptures Out of 
affection, Hira-Yijaya Sun himself conferred on him (Bhanucandra) the title 
“Prcyna” (Pandita, Pan-nydsa ). He was regarded as Gautama (the first desciple of 
Lord Mahavira) incarnate, and was revered by all as the crowning jewel of Tapa Gaccha. 
He initiated into his order many sons of wealthy Banias. He blanched his opponents 
like the sun, and soothed his adherents like the moon. Hence his name was most 
appropriate to, and m keeping with, his virtues. Hlra-Vijaya Sun deputed him to the 
Court of Akbar, hoping confidently that much good would accrue to the Jama Order out 
of his influence over the Emperor (33 ). 

jgWMI _ 

In obedience to the order of the Acarya, Bhanucandra went to Labhapura (Lahore) 
where he was received with great jubilation by the Jaina laity He put up at the 
upds'raycc (a halting place for Jaina monks). His friend Abul Eazl escorted him to 
the royal Court where the Emperor granted him an audience. His personality and his 
manner and ease of answering the questions put to him impressed the Emperor profoundly. 

31 He was at first a pupil of Jivaji of Surat belonging to Lonka Gaccha He left that fold 
and took initiation from Hemavimala Sun of Tapa Gaccha m S Y 1582 See J G K. Ill, 
p 1694* The Suri placed him under his pupil Kus'alamanikya L named him Sahajakus'ala, 
as I find from one pattavah with me* 
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He requested him to visit the Court everyday and instructed the gate-keeper to see that 
all facilities were given to the monk to come and see him without let or hindrance. 
Accordingly Bhanucandra used to pay daily visits to the court where he was received 
with honour. 

Saikh (Abul Fazl) expiessed his desire to study under him “ Sad-dan'ana- 
Samuceaya” (A treatise expounding the six Systems of Philosophy, compiled by 
Haubhadra Sun, a commentary upon which is written by Gunaratna Suri. Read 
paragraphs 217 and 672 of my “Short History of Jama Literatuie”) Bhanucandra readily 
agreed to do so Abul Fazl always made notes of what the monk taught him. 
Attachment between them grew very much on account of this. 

s' 

TJpadhyaya Santicandra lealizmg that his further stay at the Court served no 
useful purpose, approached the Saikh and requested him to procure royal permisson for 
Ins departure The Emperor granted the permission but instructed the Saikh to inform 
Santicandra that Bhanucandra’s presence at the Court was desired by him. Accordingly 
he departed for Gujarat 32 ( 65) 

During his stay at the Court Bhanucandra distinguished himself for his extra¬ 
ordinary intellectual attainments Once upon a time the Emperor asked the Biahmins 
to enumerate to him one thousand names of the Sun The Brahmins failed m the attempt, 
fortunately foi* them, however, a highly talented person did the work for them Then they 
submitted the compilation to the Emperor. With great delight at the attainment of his 
desire, the Emperor asked them who was competent enough to explain to him the 
significance of those names. The Brahmins replied that only that person was fit to do it, 
who had subdued his passions, who slept on the ground and who led a celebate life. 
Thereupon the Emperor told Bhanucandra that only he possessed those qualifications and 
requested him to read to and teach him those names every morning (71) 

It was the Emperor’s habit to get out of bed at early dawn. Arraying himself in 
royal robes, he used to occupy the royal chair ( simhdsana ) placed m the centre of 
the royal Court on a raised platform The magnificence of Akbar’s Court beggars 
description. With musical instruments playing sweet melodies, with gate-keepers and 
door-keepers m their liveries standing at their proper places, with a row of feudatory 
princes paying their respects to His Majesty, with numerous courtiers bustling hither and 
thither, with singers and dancers and wrestlers vying with one another to please 
His Majesty and to stand in his favour, with attendants cairymg boxes of jewels and 
other valuables sent as presents to His Majesty by kings and governors from various parts 

32 In Hira-Saubhagya-Kavya —Ch 14 versess 270 and 271 it is stated that Santicandra 
approached Akbar and said that he would ask Bhanucandra to stay at the Court at Fatehpuri 
and requested him to grant him permission to depart because he wanted to be by tbe side of 
Hlra- ljaya Suri The Emperor granted him permission to go and gave him firman set with 
is own seal, abolishing Jazia tax and prohibiting animal-slaughter, m appreciation of his 
aving daily heard from him Krpa-rasa-Koia composed by him at the instance of Hira- 
ijaya Sun For further details see before at pp 8 and 9. 
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of India, with elephants and camels and horses of the best breed nicely arrayed in 
the spacious eourtyard-the Couit presented a sight hitherto unrivalled in splendour and 
majesty. The first thing that the Emperoi did after entering the Court was to repeat 
the thousand names of the Sun 33 as uttered by Bhanucandra with great devotion, with his 
face towards the Sun and with folded hands. Bhanucandra recited these names with him. 
This xoutine enhanced the reputation and respect of the Jama monk to a very high degree. 
Jaina order rose m the estimation of the people (109) 

One day, the monk desiring to uplift the poor told the Emperor that charity given 
during 8 sacred days (of Paryusana) would bring about hundred-fold merit On hearing 
this the Emperor expressed his desire to fast and to give gold m charity to the distressed. 
Accordingly, he took his bath, and dressed in immaculate white, sat in the Court and 
distributed six thousand gold mohrs among the poor Akbar offeied gold mohrs to 
Bhanucandra and presseed him to accept them The monk, however, thanked him politely 
for the offer and said that he could not accept anything pertaining to material comfort, 
because according to his religious tenets, he as a monk and recluse was expected to be free 
from worldly ties or desires At this veiy time the Emperor received a message from 
Aziz 34 Koka that the Jam 35 was defeated and that his whole army had surrendered. 

33 (In 991 H.) “A second order was given to the effect that the Sun should be worshipped 
four times a day m the morning and evening and at noon and midnight His Majesty had 
also one thousand and one Sanskrit names of the Sun collected and read them daily, devoutly 
turning towards the Sun He then used to get hold of both ears, and turning himself quickly 
round about, used to strike the lower ends of his ears with his fists ” (A1 Badaum-Lowe’s 
Trans Yol II, p 332). 

“A number of disciples, he called Chelah And another lot who were not admitted into 
the palace, stood every morning opposite to the window near which His Majesty used to pray 
to the sun And every evemg there was a regular Court assembly of needy Hindus and 
Mussalmans, all sorts of people, men and women, healthy and sick, a queer gathering and 
a most horrible crowd No sooner had His Majesty finished saying the thousand and one 
names of the “Greater Luminary” and stepped out into the balcony, than the whole crowd 
prostrated themselves and cheating and thieving Brahmins collected another set of 
one thousand and one names of “ His Majesty the Sun ” and told the Emperor that he was 
an incarnation, like Bam, Krishna and other infidel kings ” Ibid P 336 

34 Aziz Koka —Mirza Aziz Kokal-tash Khan-i-Azam Aziz Kokah(No 21) “Kokah” means 
foster brother He was Akbar’s foster brother In the 17th and 23rd years of Akbar’s 
reign he was m Gujarat, and towards the end of the 34th year he was appointed Governor 
there In the 36th year, he moved against Sultan Mazaffar and defeated him m the following 
year He then reduced Jam (on 8-8-1591) and other Zammdars of Cutch to obedience, 
and conquered Somnath (Junagadh on 27-8-1592) and 16 other harbour towns (m the 
37th year i e A D 1592-93) Aim Akbari II, P 325-Yide History of Gujarat-Bombay 
Gazetteer P 271-272 

35 Jam —Jam Sattoji-Satarsal (^atrusalya)—The news of his defeat was conveyed to Akbar 
on 8-8-1591 See Akbarnama Yol III, P 902 It is stated on p 250 of Aim Akban Yol II - 
“On the Gujarat side towards the South is a Zammdar of note whom they call Jam, a relative 
of the ruler of the above named State ( Cutch) Sixty years ago, Jam Bawal after a war of few 

4 months, was driven out of the country, and settled m Sorath between the territories of the 

Jaitwah (Jethvas), Badhel (Yagheis), Charan and Tumbel tribes He possessed himself of 
other parts and founded the City of Nawanagar and his country received the name of Little 
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The Emperoi was much pleased to hear this glad piece of news and again requested 
the monk to accept a purnapatra -a vessel or a bos or a basket filled with valuable things- 
often given as present to one who brought good news The monk taking advantage of this 
opportunity, said that if it was His Majesty’s desire to do something which would bring 
happiness to him, he should issue an Order to the effect that the prisoners of war m 
Saurastra should be set free Akbar hesitated for a moment and considered whether it 
was safe and sound to release the prisoners of war. In the end, however, his innate 
respect for any one learned and free from worldly desires got the better of him and 
he complied with the monk’s request. A firman on which was set his own seal, was issued 
and was given to Bhanucandra who immediately got it despatched to Gujarat. For this 
achievement the fame of the monk spread far and wide and the glory of Jainism was 
recognized by all. (121) 

There was no halting place for Jama monks in the fort of Lahore. Bhanucandra, 
though keenly desirous of having one, thought that the object of his desire was not easy 
of achievement due to the antagonism of Muslims and other non-Jamas After some hard 
thinking, he hit upon a plan. So, one day, he went to the Court to recite the names of 
the Sun, later than was his wont. The Emperor asked him the cause of his being late. 
Bhanucandra replied that his place of residence was far away in a crowded corner of 
the city and that he had always to experience much difficulty m making his way to 
the royal Court Thereupon the Emperor pointed out that he could have at his disposal 
any of his palaces or an exclusive suite of rooms in any one of his palaces in the fort. The 
monk thinking that it could not be available as his own or beneficial to himself in future 
prayed for a gift of a piece of land for such a place of residtnee. The Emperor granted 
his request. A piece of land was made over to the Jama community. A magnificent 
temple was erected there together with simple rooms for the residence of the monks. 
An idol of Santmatha was consecrated there Gold jars shone upon the ciystal domes of 
the temple and the Jama flag fluttered from the top of the highest dome. Thus the monk 
fulfilled the long-cherished ambition of the Jaina community 38 (139 ) 

In course of time a daughter was born to the eldest son ( Salim ) 37 of the Emperor. 

fr -----— .— —*-— 

Cutch Sattarsal, the present Rajah, is his grandson There are many towns and the agricul¬ 
tural area is extensn e The residence of the Chief is at ISTawanagar and his force consists- 
of 7000 cavalry and 8000 mfrantry” 

36 The construction of an updsraya at Lahore is referred to m Hw avijaya Sm i j Rasa verses 
36 and 37 p 182, the cost whereof is stated to have been Rs 20,000/- 

37 “Prince Salim had created a veritable harem He married several wives of various 
nationalities and religions After his accession to the throne, he married a few others 
including Mihurrmisa-Nur Jahan Concubines raised the harem to the monstrous number 
of 300 A numerous progeny sprang from these unions ” (Beniprasad) 

We shall mention here from Akbarnama his daughters born before he came to the throne. 

(1) On the eve of the 16th Ardibihisht ( 25-4-1586 ) the daughter of Raja Bhagwant Das 
gave birth to a daughter m the house of Prince Sultan Salim According to Greek method 
18 degrees of Sagittarius, and according to Hindu calendar 1 degree 41 minutes (A. N III, 

p* 747) (Hei name was Sultan-unnisa Begum who was born on 26-4-1686 and lived for 
60 years,—Beniprasad), 
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The daughter was born m the constellation of Mula. Wise men told the Emperox that it 
augured evil to her father and that the evil should be checkmated by some means. 
Thereupon the Emperor consulted the Master (Bhanucandra) on this point. He suggested 
that it could be done effectively by performing the iC Astottara-s'ata-snclti a ” ceremony 
(108 baths to be given to the idol of Jma in its temple) His Majesty declared that the 
ceremony was to be performed without delay at the newly built residence of the priest, 
and that he and Sekhuji (Punee Salim) would attend it personally. (145) 

The master, thinking that Thanasimha was the proper person to look to the 
details of the ceremony, entrusted him with that duty A vast hall was temporarily 
erected near the updsraya Ciowds and crowds of people, out of curiosity and wonder, 
flocked to the hall which proved too small to meet such onrush The Empeior sent 
an invitation to Mantri Karmacandia 33 , the leading member of the Kharatara Gaccha, 

(2) In the beginning of Akbar’s 34th year of reign on 28th Farwaidm (6th April 1589 ) 
a daughter was born to Prince Sultan Salim by the daughter of Saidkhan Akbai gave 
the child the name of Affat Banu Ibid p 816 

(3) On the 15th (m the 34th year of Akbar’s xeign) a daughter was born m Lahore 
to Prince Salim by the daughter of Danya Malbhas (foot-note Darya Komm a powerful 
Rajah at the foot of Lahore mountains ) Akbar gave her the name of Daulat Nisa ( foot note- 
the child only lived seven months) p 865-6 

(4) On the 23rd Mir after 3 hours, 13 minutes, (998 A H, 1590 A D September) 
a daughtei was born to Prince Salim by the daughter of Kishu Rahtor *H M called her 
Bihar Banu (foot note-see Price’s Jahangir 20 The child only lived two months Her 
mothei is there called Bibi Karnutty ) (Bemprasad says “She lived to a good old age” 
pp 29 to 31 History of Jahangir) 

(5) On the same night a daughter was born to the Prince by the Mota Raja’s daughter. 
H M gave her the name of Begam Sultan (foot note-died m 12 months Her mother was 
Jagat Gosam i e Jodhbai) Ibid p 880, 

(6) On the morning of 23 Parwardm (1000 Hi] ) a happy starred daughtei vas born to the 
Prince Royal by the sister of Abiya Kashmiri (P Note —Presumably this is the daughter of 
the prince of Kashmir referred to m Price’s Jahangir 20 Abiya is perhaps Yusuf Shah’s 
son) p 931 

(7) In 1002 H, (1594 A D ) on the 21st Aban after passing of 8 hours and 28 minutes, 
a sister to Sultan Parviz (Jahangir’s son) was born She suddenly died p 1005 

(8) On the 24th Dai (1002 H 1594 A. D,) after the passing of 3£ hours, a daughtei v as 
born to Prince Salim by the daughter of Abdullah Biluc It is hoped that she may become 
a source of increased fortune p 1015 

(9) In H 1003 on the 6th Shahriyar a daughter was boxn to Prince Royal by the daughter 
of Ibrahim Hussain M It is hoped that she may become a great lady of the Age p 1031 

38 Karmacandra —Karam Chand was an Oswal Jama Bama of Bacc-havat family He was 
a minister of Rao Kalyan Simha and then B*ai Simha of Bikaner As a mark of favour on 
him Akbar ordered that ladies of Bacchavat family only could wear foot gold ornaments, 
When Tursamkhan plundered Sirohi m S Y 1633, he took away about a thousand Jama 
metal idols to the Emperor from whom the said idols were obtained by Karamchand and 
brought to'Bikaner m S Y 1639 Tursamkhan further took Gujarati banias as captives, 
Karamchand got them released free of charge He repaired the Jama temples at Satrunjaya & 
Mathura He heard 11 Jama principal scriptures from Jayasoma IJpadhyaya at Bikaner, 
During the reign of Rai Simha, Karamchand obtained a royal proclamation prohibiting cutting 
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respected by him to attend the ceiemony. To the accompaniment of the royal band, 
attended by the officers of the four-fold army (Infantry, Cavalry, Elephants, Chariots- 
Artilleiy) suirounded by feudatory chiefs walking on foot, the Emperor went to attend 
the ceremony. Thanasmiha togethei with others performed the ceremony (in honour of 
Loid Suparsvanatha-/Aras?7? i Rasa) Both Akbar and Salim stood in fiont of the Jma 
idol and listened to the recitation of Bhaltdmara-stotra (a sacred hymn in Sanskrit 
by Manatunga Sun m honour of Adinatha Jina. It begins with the word “Bhaktdmara” 
hence it is called by that name) by the master The ceremony over, the Emperor stepped 
into the outer Court ( ranga-mandeepa ) and stood there m front of the master. 
Salim stood neai him. Thanasmiha presented elephants and horses to the Emperor. 
Mantri Karmacandra followed suit, and presented to the heir apparent a pearl necklace 
worth thirteen hundred gold mohrs. Other members of the Jaina community also 
showered presents of gold ornaments and gold-embroidered cloths. Then the Emperor 
took some sndtra-yf, ater from the gold pot and reverently applied it to his eyes and passed 
the rest to the harem. He then made gifts of gold mohrs to all and permitted by the monk 
returned to his palace. From that time onwards the Emperor and his son were blessed 
with added happiness. 39 (168 ) 

Once the Emperor, surrounded by feudatory princes, was sitting in the Court, 
while the monk v r as explaining to him some of his difficulties. Impressed with his mien, 
manner and lucidity of exposition, the Emperor asked him what the highest title m the 
Jaina order was The monk replied that “ Aearya ” was the highest and the next in 
order was “ Upadhyaya”. On being asked which of the two titles he held, he replied 
that he held neither, as these titles were conferred by the head of the Order from whom 
he was far away Then the Emperor repeatedly and pressmgly announced that he 
conferred upon him the title “Aearya”. Bhanucandra politely told the Emperor that he 
was not yet fit to hold that title, the only person deservedly holding it at the time being 
Hlra-Vyaya Suri. The Emperor was more than ever convinced of his selflessness and 
praised him m glowing terms. (178) 

On the following day Abul Fazl advised the Emperor to confer on the monk 
the title “ Upadhyaya”. With festive preparations a foot, the Saikh himself rapaired 
to the upds'raya and informed the Jama laity which had assembled there that it was 


of trees and killing of fish m three rivers viz Satlaj, Dek and Ravi He got captives freed from 
Balnchies The King Rai Simha having shown signs of displeasure, Karamchand went to live 
at Merta and then to the Court of Akbar who made him his ganjadhikam- bhandan It was 
at his instance that Jmacandra Sun was called by Akbar to his Court at Lahore, as is stated 
before at pp 10 to 13 (Vide Jayasomas’s Sanskrit and Gunavmaya’s Gujarati Karmacandra-* 
prabandha , Umrao Singh Tank’s Some Distinguished Jams-‘The rise and fall of the 
Bacchavats’, my History of Jama Literature, and Nahta’s Yugapradhana Jmacandra Sun). 

39 Vide Hlrasmi Bam (in Gujarati) P, 183 verses 38 to 45, wherein &ekhji is misprinted 
for ^ekhuji, and Mansimha refei red to is not Sadhu Manasimha pupil of Kharatara 
Jmacandra Sun but he is a s'ravaka by name Manasimha Kalyana of Tapa Gaccha Vide 
also “ Karmacandra Mantri Prabandha” (m Gujarati) dhala 8, and " Karmacandra Van- 
s’otkwtanakam Kavyam” in Sanskrit, verses 358 to 364, m respect of the Snatra-Mahotsava . 
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His Majesty’s desire to confer the title “ Upadhyaya” upon the monk. The news spread 
like wild fire and filled all who received it with delight. One of the old and wise heads of 
the community, however, pointed out to the friend of Akbar (AbulFazl) that only 
the Head of the Jaina Church-the Acdrya Guru- had the power to confei any title upon 
any one in the Order, and that titles thus conferred were only recognised by the Jama 
community So, he said, the Emperor’s decision, would have to be at least ratified by 
the Head, to give it any validity Thereupon the Saikh wrote out the imperial firman and 
despatched it to the Head ( Hira Sun) who was at that time residing at Rajadhanya- 
pura (Radhanpur) Hlia Suri readily confiimed the contents of the fiiman and sent 
consecrated vasalsepa and a letter of appointment to Bhanucandra, thus making valid 
his competence to hold the title “ Upadhyaya 

Third Chapter— [First Visit to Kas'mlr Kaimh was annexed in 1586 A D. 
It was Akbar’s keen desire to visit the fascinating valley of Kasmir at the earliest 
possible opportunity The valley came to be described as his private garden, after his visit. 
The Emperor started from Lahore on April 22nd, 1589, and reached Sunagar by the end 
of May. Entering the hilly region through Bhimbhar, he crossed Pir Panjal (Pantsal) 
range by the improved—though still bad—road which his Engineer-m chief had constructed. 
He stayed m the valley for a few days. Prince Murad and the ladies who had been 
left at Bhimbhar were directed to meet the Emperor at Rohtas near Jhelum. Akbar 
travelled by the Bara-mula route and through the Hazara District, then known as Pakhll, 
to Attock In accordance with the amended instructions his family mst him there 
instead of at Rohtas Thence the Emperor proceeded to Kabul wheie he spent 
two pleasant months, often visiting the gardens and places of interest During his stay 
there, he received news of the deaths of Rajas Bhagvandas and Todar Mall. On Nov 7th 
he started for India, leaving Kabul, m charge of Muhammad Kasim, the Engineer 
(P. 243, V. Smith’s “Akbar”) and reached Lahore on 12-3-1590 (Akbarnama) 
corresponding with Fagan Vad 1st S Y. 1646 Thursday. 

Second visit to Kas'mlr —In August, 1592, Akbar started on a hunting expedition 
along the banks of Chmab, intending to pay a second visit of Kasmir While on his way, 
he received news that a nephew of his governor over the valley, had rebelled and set 
himself up as independent Sultan. A little later the Emperor received pleasing piece 
of news, announcing the victory of the Khan Khanan m Sind He considered 
the information as a good augury foi the speedy suppression of the Kaimlr rebellion. 
He was not disappointed m his expectation, for, before he enteied the hills from Bhimbhar, 
he had the satisfaction of seeing the rebel’s head which was sent by his officers His stay 
in the valley was for only eight days, during which he amused himself with sport. 
Then he departed as on the previous occasion, by the Baramula Pass and through 
the Hazara District (Pakhll) to Rohtas Thence he returned to Lahore where 

40 Yide (1) Hirasun Rasa p 183, verses 46 to 48 and p 184, verses 1 to 3, and (2) 3%ra~* 
Saubhagya-Kavya P 741 Chap 14 verses 285 to 286, as regards the conferment of the title of 
the “Upadhyaya” on Bhanucandra The Rasa states c on this occasion &aikh Abul Fazl 
gave m charity 25 horses and Us. 10,000’ 
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intelligence leached him that Raja Man Singh had defeated the Afghan Chiefs in Orissa 
and had annexed that country ( P. 247 “Akbar.” ) 

It was during this second visit to Ka^miia that the Emperor issued a firman 
abolishing tax on pilgrims to Mount Satrunjaya. Details about this will be given m 
the following 3rd Chapter ] 

In the Thud Chapter are given details of^the way in which Bhanucandia got 
the Tax levied from the pilgrims to Mount NicZcZko-Satrunjaya abolished by the Emperor, 
so that all doubts about it may be dispelled for ever. 

Once upon a time the Emperor was seated on the royal chair in his Court held in the 
momma- Numerous kings, with folded hands raised upto their heads as a mark of respect 
were in attendance upon him A white umbrella studded with pearls stood open above his 
head, while shining camaras-chowne fans were wafted on all sides. While so seated and 
attended with royal paraphernalia, the gate-keeper made his appearance and submitted 
it to the Emperor that a man, hailing from Kasmira was standing just outside the gates, 
eagerly awaiting the royal permission to present himself before His Majesty. Akbar 
granted the permission The strarger entered the Court and bowed respectfully 
to the Emperor. He told the Emperor that he had come all the way from Kasmira with 
the single object of paying his respects to him, because he had heard his praises eveiy where. 
The Empeior "then asked him what kind of country Kasmira was Thereupon the stranger 
described in glowing terms the beauties of Kasmira.—its snow-clad mountains, saffron 
plants, multitudes of full-blown lotuses, and enchantingly charming regions like the source 
of the Brahma-putra He gave a wonderful woid-picture of Kasmira, which immensely 
impressed the mind of the Emperor and made him keenly desirous of visiting 
the country 41 Abul-Fazl supported the royal desire. On an auspicious day, previously 
settled for the royal journey, the mighty Emperor started for Kasmira, taking the 
Northern route, with a large retinue of feudatory princes, elephants, horses and chariots, 
and with flags flying from numerous standards. Pressed by the Emperor, Bhanucandra 
also accompanied him, staying in a nicely pitched tent with Abul-Fazl as his companion, 
at the halting-places on the way. When the Emperor and his army reached Bhambhar, 
he ordered a halt there for a few days, seeing that the soldiers needed rest. 

At this time, the Kharataras, intent upon having exclusive possession of the great 
place of pilgrimage, Mount Yimala (Satrunjaya) were busy devising secret ways of 


41 Kas'mir—“ The country is enchanting and might be fittingly called a garden of perpetual 
spring surrounding a citadel terraced to the skies, and deserves appropriately to be either 
the delight of the -worldling or the retired abode of the recluse Its streams are s-weet 
to taste, its -waterfalls provide music to the ear, and its climate is invigorating The ram and 
snow-fall are similar to that of Turkastan and Persia, and its periodical rams occur at the- 
same season as m Hindustan The lands are artificially -watered or dependent on ram for 
irrigation The flowers are enchanting and fill the heart with delight Violets and red roses 
and wild narcissus flowers cover the plains. To enumerate the flora would be impossible ” 
P. 348-49, Aim Akban Vol. II. 
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achieving their aim The master came to know of this He then immediately took 
the learned Saikh into his confidence and told him that the Kharataras were devising ways 
of taking possession of the sacred Mount Pundarika (another name of Satrunjaya) 
which really belonged to his group (Tapas) As however, the Emperor unexpectedly 
issued orders for forward march, the matter was postponed for some opportune time 
in future^ The Emperor, after crossing Mounts Ratna-Panjala, Pira-Panjala 42 and others, 
reached Srinagar (the capital of Kasmlr) On Sunday, as was his wont, the Emperor 
heard the recital and the explanations of the names of the Sun, by the master. 
The recital being over, the master gently touched upon the subject of Satrunjaya, 
which was the most prominent m his mind He told the Emperor that there was 
a sacred place of the Jamas, Satiunjaya by name, m Sauiastra , 43 to which Hlra Suri 
intended to go on a pilgrimage, and that a tax was levied from pilgnms to that holy place 
He further said that he and the whole Jama community would be highly obliged 
if the Emperor kindly issued a finnan abolishing the tax Heanng this the Emperor told 
Samsudin , 44 the eldest son of Khan Azam that no tax -was to be levied from either 
the revered Acarya Hlra-Vyaya Sun or from any member of the Jama laity when 

42 Pira-Panjala —“Kasmir is encompassed, on all sides by the Himalayan ranges Twenty six 
different roads lead from it to Hindustan, but of these, those by Bhimbhar, (Chibhan) and 
Pakli are the best and can generally be travelled through on horse-back The former is 
the shortest and it has several routes of which three are good (1) Hasti Bhanj (Hasti 
Watar) which was the formei route for the maich of the troops, (2) Pir Panjal which his 
Majesty thrice traversed on his way to the rose garden of Kasmir If on the$e hills an ox or 
a horse be killed, storm clouds and wind arise together with snowfall and ram, and (3) Tang 
Talah” Aim Akbari II, p 347-348 (Jarrett) In a note on p 348 it is stated — 
“Pir Panjal has come to mean the pass of the Great Bange, Panjal being applied to a great 
Moutam Bidge” 

The Batnapanjal may be another name of either Hastibhanj or of Tangtalah, or it may be 
the name of an altogether different route 

43 The Sarkar Of Sorath —“It was an independent territory, having a force of 50,000 cavalry, 
and 100,000 infantry, the ruling tribe being Ghelot (Gohils) Its length from port of Ghogah 
(Gogo) to that of Aramial ( Amielil) is 125 Kos, its breadth from Sardhar to the seaport of 
Div, is 72 Kos On the east it is hounded by Ahmedabad, on the North, by the State of Cutch, 
on the South and West, by the ( Indian) Ocean Its climate is healthy, its fruits and flowers 
numerous Grapes and melons grow here This territory is divided into 9 districts each 
inhabited by a different tribe They are also called Paraganas and their names are — 
(1) New Sorath (Junagadh and others), (2) Old Sorath, called Nagher (Pattan Somnath 
and others), (3) Gohilwarah (Lathi and others), (4) Walak (Mahuvah and Talaja), 
( 5 ) Badhelah (Vaghers) ( Jagat called D warka etc ), ( 6 ) Barra ( Bar da ) ( Barra Gumli etc ), 
(7) Baghelah (Sardhar etc), (8) Wagi (m the uncultivated tracts of Jhanjhmer, and 
(9) Timbel Tribe” Ami Akbari II, p 244 

“ In the third district at the foot of the Satrunjah ( Satrunjaya ) Hill is a large fort on its 
summit, the fort cf Palitanah Though in rums, it deserves restoration It is m great 
veneration with the Jams” (Ibid p 247) 

44 Samsuddm —“In A D 1600, owing to the death of Sultan Murad, Mirza Aziz Kokaltash. 
(Khan-i-Azam-read foot note no 34) was third time appointed Viceroy of Gujarat and he sent 
Shamsud-dm Hussain as his deputy to Ahmedabad” —History of Gujarat Bom Gaze p 273 
“Azamkhan’s eldest son was Muza Shamsi (the said Shamsuddm) who was at the end of 
Akbar’s reign, a commander of Two thousand” (no, 163 Aim Akbari I, p 325) 
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they visited Satiunjaya. He further ordered him to inform his father, the then Governor 
of Gujaiat, of this royal older, by a written order and hand it over to Bhanucandra, 
“the best of the ascetics”. So saying the Emperor at once repaired to his harem. 
In accordance with the royal wish an older was given to the master, who at once 
despatched it to his gut u Hira-Yijaya Sun (44 ) 

The Khaiatara Jamas 45 were overwhelmed with jealousy at this achievement 
of the Upadhyaya They approached the Emperor and made humble entreaties to him 
to the effect that the Satiunjaya Hills should be made over to them as they were 
whole-heartedly devoted to his welfare and blessed him. Thereupon the Emperor asked 
them where the Hill was situated At this very moment the Saikh made an inadvertent 
remark that the tax levied there brought a good slice of revenue to the treasury. 
The Emperoi on hearing this, ordered that no tax should be levied from any monk, 
who went as a pilgrim thete After that he retired to Ins seraglio From that time 
onwaids, the master (Bhanucandia), more determined than ever to secure the Hill for his 
group, launched on the programme of propitiating the Saikh with a view to convert him 
to his way of thinking about the Hill (48). 

In Kasmlra there is a large lake named Jama Lanka 46 extending over some 
55 Kosas Desnous of visiting it, the Emperor accompanied by feudatory chiefs and 


45 The Kharataras -were with Akbar when he went to Kasmlr This is supported by the 
Kharatara books Samayasundara a Jaxna monk belonging to this group, says in the 
beginning of his Astalaksi that Akbar started for Kasmira from Lahore on &ravana $ukla 13, 
S. Y, 1649 (Thursday 10th August 1592), and first halted at Kamdasa Garden at Lahore 
From u Karmacandr a Vans'otklrtanaJcam-Kavy am” Yerses 408 etc , we find that Manasnnha 
and Dungara alias Harsa-Yigala (monks of the Kharatara group) accompanied the Emperor 
to Kasmlr and that before Akbar arrived at Bohitas, he asked Karmacandra to guard his 
seraglio, and he returned from Kasmlr to Lahore (on 29-12-1592 A. D. corresponding with 
Friday Paosa &ukla S Y. 1649) 

46 Jama Lanka —Zam Lanka “His Majesty, determined on his return, on 20th of Aban, 
(1st November 1592 A D ) set out m a boat, committing the government again to the care 
of Yusuf Mirza Bawasi On his return journey, a reservoir named Zam Lanka was visited 
by him Together with some incidents that took place after that, it is described by one of 
the company—Nizamuddm Ahmed—as follows —“This reservoir is enclosed on the West, 
North and South by mountains and it is 30 Kos-60 miles m circumference The river Bahat 
(Jihlam) passes through this lake. Its water is very pure and deep Sultan Zamul Abidin 
carried out a pier of stone to the distance of 180 feet into the lake and upon it erected a high 
building Nothing like this lake and building is to be found m India After visiting 
this edifice, he (Akbar) went to Barahmulah, where he disembarked and proceeded by land 
to Pakhli At Pakhli the Emperor was detained nearly a month by the snows and rams. 
He subsequently made a stay of thirteen days m Rohtas, left it on 9th December and arrived 
at Lahore about 29th December 1592” (Noer Yol II, P 225-6 ) See also Elliot’s History of 
India Yol Y p 465. 

Abul Fazl, while describing the third visit m 1597 A D refers to Jam Lanka —“On the 6th 
he went to Sihabuddmpur and from there he proceeded to Jam Lanka When he came to 
the lake, there were high waves, the boat was taken to the bank, and he rested by the skirt of 
the mountain On the 20th, he started m a vessel prepared for him, and witnessed 
the spectacle of the river Behat (Jhelam)”, Akbarnama Yol III, p 1088. 
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by the guru (Bhanueandra) started towards it in a boat The rest of his army walked 
by the road along the bank After some days the Emperor reached Jaina Lanka. 
The climate of the whole legion is cool and agreeable and it abounds in lotuses of 
variegated colours. During the Empeioi’s stay, there was plenty of rainfall in those parts. 
A cold wave passed through the whole region and the Emperor and the whole of his army 
had a hard time fight with excessive snow and biting winds. The Emperor, shiveung with 
cold though stuffed with uch woolen yam, was shocked at the thought of the plight of 
the ascetics whom their leligious tenets forbade to put on any thing more than only 
a limited measure of cloth, in all climates He and his retinue letired to the inner 
chamber where they all tasted the juices of vanous kinds of fiuits Next morning, 
when he saw the gw u almost blanched with cold, he made a friendly joke at him 
to the effect that while others obtained the taste of fruit®, he obtained the taste of cold. 
After the lecital of the names of the Sun xvas over, the Guru, always intent upon 
achieving his desired object-the possession of the Satrunjaya Hill by his group-peiceiving 
that the Emperor was m a happy frame of mind, gently observed that while His Majesty 
had satisfied the desires of all who solicited him, he was not gianted the same favour. 
The Emperor immediately lequested him to speak his mind fiankly, assuring him that 
he would do all m his power to satisfy him The Guru, who had renounced all 
worldly happiness and gratification of any desne lesultmg meiely in his own happiness, 
at once put it to him that the tax levied from pilgrims visiting the Satrunjaya Hill, 
be abolished. The Emperor leplied that it had been reported to him that the tax formed 
a good avenue of income to the loyal treasury. The Guru argued that, the income, 
he was quite suie, could not be more than a drop in the ocean of the levenues of his 
colossal empne The Empeior smiled an understanding smile, and instructed Abul Fazl 
to piepare a firman abolishing the tax on that holy place and to hand it over to the guru. 
The firman was immediately penned by the S'ailh At the request of the guru, it was 
made in favour of Hira-Vijaya Suri. The Emperoi put his seal upon it and handed it 
over to the guru who requested the Emperor to get it dispatched to Hua-Vijaya Suri. 
Thus the guru achieved permanent gloiy 47 . Hira Sun after receiving the firman 43 , 
started on a pilgrimage to the holy place with Jama congregations from many countries 49 . 
From that time onwaids, all pilgrims to Mount Siddha -Satiunjay a-enjoy immunity from 
the pilgrmt-tax (71). 

Then the Emperor and his retinue started back by boats Aftei visiting Ivasmira 
and Kedara, he reached the foot of Rohitas. After a continuous march, during which he 


“la Khoihama which adjoins Little Tibet is a large lake called the AYuler, twenty-eight Eos 
m circumference The Bihat flo-^s into it and its course is somewhat lost to the e^e 
Here Sultan Zamul Aabidm built a large palate called Zam Lanka” Ami Akbari Vol II 
P 364 (Jarrett) 

47 Yide “ Hira~Saubhdgya~Lavya” Ch 14, verses 277 to 284 pp 738 to 741 re the immunity 
from the pilgrim-tax 

48 Hira Sun got the firman at Badhanpur where he passed the monsoon m S Y 1648 
(Gujarati, S Y. 1649 Hindi) 

49 In the winter of S Y 1649, he started on a pilgrimage with a satigha from Patan. 
He reached Satrunjaya m Caitra S Y 1650 (Hindi) — March-April 1593 A. D, 
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impressed tie people highly with his powerful personality and greatness, he reached 
Labhapura (Lahore ) 50 (75 ) 

A brave warrior and a wise general and statesman, Akbar subjugated almost 
the whole of India, and became Emperoi in name and in deed (76) 

The third praldsa dealing with Akbai’s visit to Kasmira and the freedom of 
Satrunjaya fiom pilgrim-tax ends heie. 

Fourth Chapter —One day, the Emperor called to his Court a leading Jama 
gentleman, Durjanasalya 51 by name, and asked him whom Hira Sun had appointed as his 
successor. He replied that a great and austere ascetic named Vijayasena Sun was selected 
as his successor by Hira Sun. On healing this, the Emperor issued a firman inviting 
Vijayasena Sun to present himself at the Court and handed it over to Bhanucandra. 
When Vijayasena Sun received the royal firman 62 , he immediately started for Lahore, 
togethei with a batch of one bundled disciples. ( 8 ). 

At each village on his way, he was received with great jubilation by the Jama laity 
who listened to his sermons with rapt attention and fervent devotion. After some days 
he reached the out-skirts of Labhapuia (Lahore) As ordered by Suratrana (Sultan i.e. 
Akbar), Bhanucandra Vacaka (Upadhyaya) accompanied by the Saikh and the imperial 
army went forth to leceive him in the city 53 (15) 

Then Bhanucandra escorted the Suri to the Emperor’s presence, who was delighted 
to have an interview with him He then repaired to his retieat m the city with greats 
festivities by the orders of the Emperor Vijayasena Suri in company of the Vacaka 
(Bhanucandra) paid several visits to the Emperor. On one of the occasions, one of his 
disciples, Nandivijaya by name, performed avadhanas (attending to several subjects 
at the same time) The Emperor, amazed at this, conferred on him the title 
“Ehus-faham” (a man of sharp intellect) (18). 


50 Vide Hi': a- Yijaya Sun Rasa ” P 182, verses 27 to 35 Akbar reached Lahore on 
29th Decembar 1592 A D (PousaS Y 1649) as stated m f n 45 

51 A well-known Jama of Lahore, he was Osv21 Bania of Jadia Gotra His father’s name was 
Nanu a son of Jagusaha He led a Jama congregation on a pilgrimage to Sanripura Tirtha, 
■where he got the Jama temple repaired and a Jama idol consecrated therein He also got 
a Jama temple built at Lahore He was a staunch adherent of Hira Sun, Vide “ Durjana- 
s'ala-Bavani” composed by Krsnadasa m S Y 1651 Vais'akha at Lahore (referred to m my 
work “ Jama Gurjara Ravio ” Vol 1, p 300) 

52 He was at Radhanpur at this time He started for Lahore on Margas'Irsa S'ukla 3rd, S Y 
1649—27-11-1592 A D ( Vijaya-Pras'asti XII, verse 2) 

53 Vijayasena Sun entered Lahore on (31-5-1593 AD) Jyestha $ukla 13th S Y 1649 
Gujarati and S Y 1650 Hindi Vide “ Yijaya-Pras'asti-Kavya” Ch XII, verse 93, 
Hira-Saubhagya-Kcivya” Ch. XIV, verses 287 to 290 p 742-3 and also “ Zabhodaya Rasa” 
by Dayakus'ala m Gujarati (referred to in my work ‘ Jama Gurjara Ravio’ Vol. 1 p. 296). 
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The Brahmins felt veiy jealous of the exalted position enjoyed by the Jama 
Acarya at the royal Court., So, they deputed Ramadasa Maharaja 54 to the presence 
of the Emperor Ramadasa told the Emperor that the Suri and his followers were 
non-believers in Vedas, non-worshippers of God, and that they could not bow even to him. 
On healing this, the Sultan, his eyes ablaze with anger, called the Sun, enumerated 
the imputations to him, and demanded an explanation The Suri replied calmly that they 
believed m every thing and that the Brahmins had hurled those charges against him 
and his followers out of jealousy The Emperor conveyed this explanation to 
Bhattacarya-a brahmin Acarya-who told the Empeior that the Jama Acarya had said 
those things because he feared to incur the loyal wiath, but that nothing of the land was 
enjoined m his scriptures. Thereupon the Emperor asked the Saikh, who was standing 
near him, to find out the truth The Saikh arranged a debate in the assembly-hall, 
and asked the Sun to prove the truth of his asseitions and to convince him and 
the Biahmanas about them (Details about the discussion aie given in veises 27 to 41). 
In brief, the Suri explained that the whole world was subject to the inexorable law of 
Karma 5, and that those who attained omniscience and final beatitude were not subjected to 
physical embodiment He fuither said that the idea of God as expounded m Samkhya 
was the same Bhattacarya and his band felt trounced, and the Saikh fully convinced 
and highly impressed, approached the Emperoi and told him that the explanation of 
the Jama. Acarya was quite satisfactory and m complete harmony with what was stated 
m his scriptures. Then the Sun was taken to his updsraya in a large procession and his 
fame was greatly enhanced 55 (47 ) 


54 Ramadasa. He belonged to a Rajput elan of Kacchavahas descendants of Manasnnha a king 
of Jaipur His father’s name was Udayaraja He was a sun-worshipper and served Akbar 
He was a learned man, patronised Brahmins and composed a Sanskrit commentary on 
Setubandha kdvya entitled { Rdma-Setupradipa* m S Y 1652 Bhadrapada &ukla 5th 
Thursday (Published by Nirnaya Sagara Press) Chaturthi Raj at ar any mi (edition of 1835 
published by R A Society) says at p 119 m the verse 750 ‘Akbar’s army entered Kas'mira 
on Sunday Kartika 6ukla 2nd, &aka year 1508’ — 

^rr% smutes ^ wgr, 1 ^ snjy 11 ^0 it 

Ramadasa accompanied him and is there stated to be a patron of Brahmins who were 
presented with gifts by Akbar at his instance — 

flnsrrcc nr « 1 wm n 

vtttu 1 srar crer it 

1 ^ to iu<>v \\ 

In Ame Akhan Vol 1 p 438, he is described as “ Ramadasa the Kachwahat~“ His father was 
a poor man and lived at Lum (or Baunti near Ranthambhor) Ramdasa was recommended 
to Akbar by his former master Rai Sal Darbari He was appointed a Naib of Todarmal m 
the financial department He amassed a fortune and though he had a palace m Agrah near 
Hatiapul, he lived m the guard-house, c always watching with his 200 Rajputs, spear 
m hand’ Jahangir m the 6th year sent him to Gujarat and the Deccan and gave him 
the title of Rajah and a flag, Ranthambhor being assigned to him as jagir It seems that he 
received the title “Rajah Karan”. He was a liberal man and gave rich presents to jesters 
and singers” 

55 Vide t( Vijaya-Pi as'aUi-Kavya”, Chapter XII. 
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Once upon a time, the Empeioi greeted the Sun with affection, and said — 
“Some time ago, Hira-Vyaya Sun complied with my request to confer the title 
“ Upcidhydya” on Bhanucandra. Now, I request you to porform the ncmdi (auspicious) 
ceremony in connection with the said title of Upadhytiya He then instructed the Saikh 
to accompany the Sun to the pratis'raya (the Jama monks’ halting-place) for 
the purpose The Sun unhesitatingly consented to do the Empeior’s wish, and in 
company with the Saikh and his retinue, repaired to the pratidraya . The Saikh 
celebrated the investiture ceremony with festivities on the grandest scale 1 e. with 
the princes, multitude of elephants, horses, musical instruments and imperial bands. 
Bich and leading Jamas like Sthanasimha walked with the Minister The Sun then 
performed the investiture ceremony with great pleasuie He also conferred “ Vardhamana 
Vidyci” (a mantra sacred to Lord Vardhamana having as its presiding deity a goddess, 
by which the spiritual powers of the Guru are conferred) on Bhanucandra Women sang 
joyful songs The Saikh gave in charity 108 horses and personally distributed cocoanuts 
with silver coins, among those who had come to attend the ceremny Banias showered 
gold coins. The Sun was granted an imperial firman prohibiting slaughter of cows, 
buffaloes and other animals. Then he secuied the royal permission to start for Gujarat, 
and leaving Nandivyaya at the Court, departed (67) 

It often crossed the mind of Hira Sun that there were not enough of his pupils 
at Lahoie to preach and to spread the Jama gospel theie. So he sent two of his best 
pupils there-Bhavacandra and Siddhicandra (the author of the present work)-both of 
whom were blood brothers and were recently initiated. The former of the -two had made 
himself wellknown by his great services to his guru The latter had won a high name for 
himself by his wealth of learning combined with a charming personality. He was 
as handsome as the God of love and was endowed with striking qualities of head and heart 
He grew like a Kalpavrlsa watered with nectar poured out of jars in the form of popular 
eyes All the arts vied with one another m being mastered by him. His genius was of 
an outstanding character. His was a comprehensive mind match for grasping, 
grappling with, and solving any intellectual conundrum In intellectual sharpness 
he surpassed Abhaya and Roha 56 ( 74 ) 

Once upon a time the Emperor’s eyes met those of Siddhicandra who had 
appioached him out of curiosity. The Emperor felt that standing before his eyes was the 
God of Love incarnate, who had taken the form of an ascetic in order to be free for ever 
fiom the pangs of birth and rebirth. So much was he struck by the matchless beauty of 
Siddhicandra that for a moment he forgot everything around him including the Master and 
even himself, and simply marvelled at the shapely form of the young ascetic. Then rousing 
himself out of his stupor with an effort, he inquired of the Master who that ascetic was. 
The Master replied, “by nature couiteous, and attached like a bee to a jasmine flower, 
to the science of eight avadh&nas, (paying attention to eight things at the same time), 
he is my pupil, Siddhicandra by name, who has entered our Holy Order after having 

56 Abhaya-son and intelligent Minister of King fsrenika of Magadha m the times of Lord 
Mahavira Roha-a genius described m Jama folk-lore. 
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renounced the world, and who has recently come here from Gurjaratra (Gujarat)” 
The Emperor still with his mind full of amazement at the matchless handsomeness 
of the young ascetic, called him just in front of him to let his eyes have their fill. 
Then he summoned him to the inner Couit, and in the presence of all kings, asked him 
to perform his feat of avadhdncts The Emperor was wonder-struck at his incomparable 
mastery over arts and conferred on him the well-known title “ Khus-Faham ” (a man of 
sharp intellect). Then he cheerfully asked him to permanently stay there and there alone, 
with his sons ( 86 ). 

Siddhicandra used to visit the harem-the seragho-sometimes by invitation of 
the Emperor and sometimes of his own accord. There he read voraciously and made 
himself within a very short time master of almost all branches of knowledge-various 
treatises on grammar like Mahabhasya (by Patanjali), poems like Naiutdha (by Sri 
Harsa), works on logic like Cmtdmani ( Tatva-C'inidrnani by Ganges's Upadhyaya) 
on rhetoric like Kavya-praldsa (by Mammatacarya) and on prosody and on various forms 
of dramaturgy. Then, prompted by the Emperor he studied the Persian language and 
then dived deep into that literatuie 57 . About this time, Nandivijaya having secured 
the royal permission, departed for Gujaiat in order to attend upon Hira Sun (92) 

About this time Hira Vijaya Sun died 53 . When the Emperor heard this sad piece 
of news, he became exceedingly dejected and with tears m his eyes, inquired of 
the Upadhyaya at what place Hira Sun had attained divinity (died) The* Upadhyaya, 
also full of sorrow, replied that m Saurastra, there was a port Dvipa (Div) by name near 
which there was a nice village named Una, it was there that the great man had attained 
mrvdna. The ciemation ceremony was performed m an oart of that village. He further 
said that a miracle happened at the time The moment the smoke, that issued forth from 
the burning body below, came into contact with the mango-trees above, they all bore fruit 
though it was not yet the proper time for them to do so. He then requested His Majesty 
to grant to the Jaina community a piece of land there, so that a stupa (monument 
m the form of a Tope) might be erected there to commemoiate the name of the revered 
monk. The Emperor granted ten bighas for the puipose. A document to that effect was 
prepared, and the Upadhyaya despatched it through his brother Rangacandra. The local 
Sangha (congregation) then erected a stiipa SSet which appeared as if it were a heavenly 
wmana, and thus evinced their intense devotion for the Acarya ( 101 ). 

— T — - — r -- . - . ■ 1 1 ■ ■■■ 1 1 1 1 ■ ' ■ i m ma m gim i mm ' 

57 Tide the initial 9th verse from tbo commentary on Vasantaraja’s ^akunas'astra, beginning 
with qr^TT, in the Appendix. I 

58 On Thursday, Bhadarva Sud 11th S. Y. 1652 (Hindi) corresponding with 18th September 
1595 A D. 

58* The inscription carved at the time on the said stu$a still extant m the oart at Una runs 
as under — 

gvu atf SRTpfcf? T ^ vri TTJPTlWPZT! 

Miffon t c 4t ppstw*, ^T^rfuruT- 

utf 4 Am wwOT -fitenfe sFtftRrft Iri Nt 513 ^% wa- 
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After some time, the Emperor felt a desire to visit Kasmira again 59 m order to enjoy 
the sight of flowers in full bloom there So, he set out for Srlnagara. Both the 
Upadhyaya and Siddhieandra accompanied him Siddhicandra used to read Persian books 
to his grandsons and read out what was taught the previous day the next morning 
to the Emperoi He was very useful and serviceable to the kind Emperor also. 
And thus his fame spread everywhere After crossing Mounts Ratna-Panjala, Pira- 
Panjala, and others, which had snow-clad summits, the Emperor reached Kasmira 
He enjoyed theie the sight of trees studded with scented and full-blown flowers. 
He stayed there for a few months, and visited all the places there, noted for their 
Avonderful beauty of scenery Then he returned to Labhapura (Lahore) (108) 

The Emperor was much attached to deer-hunting On one occasion, while on 
a hunting expedition, he was so seriously wounded by the deer Avhieh gored its pointed 
horn into his body, that he fainted on the spot. He was confined to bed m his harem for 
fifty days 60 . During these days he suffered from intense and acute pain on account of 
the wound During these days, nobody except Upadhyaya Bhanucandra and Sri Saikh 
( Abul Fazl) both of whom enjoyed the Emperor’s full confidence, was allowed to go near 
him 81 On account of much merit acquired in his former life, the Emperor recovered 
as if to do still more mentorious deeds Immediately after his recovery, he sent 
fiv’e hundied cows to the halting place of the Jama monks, for the purpose of destnbuting 
them m charity The Upadhyaya asked the leading members of the community 
to distribute those cows among the Brahmins of the city, and thus kept his glory gieen in 
the city till now (113) 

i srferr 'tt^t ^rfcrr ('rfosO 

nf3t 3° 5rvraT ^UTFrrfsp: ii fefen srerf^r nf^UT ?ft- 

59 This was the third visit to Kas'mir “In 1597, Akbar decided to spend the Summer 
m his “private garden” (Kas'mir), to which he had twice paid hurried visits This time 
two of his many companions were Fathers Jarome Xavier and Benedict of Goes The 
Emperor this time returned to Lahore exactly after six months m November Akbar fell ill 
and was nursed by his friend (Xavier) who was allowed to enter his bed-room, a privilege 
not conceded to the greatest viceroys m the Empire The mountain roads, even after 
Kasim Khan’s improvements, were m such bad condition, that many elephants, horses and 
servants perished during the return journey ” p 259 Y Smith “Akbar”. (1st Edition) 

According to Akbarnama Yol III, P 1083, Akbar started for Kas'mir m May 1597 A D 
and returned to Lahore on 14-11-1597 A D (P 1096) May 1597 corresponding with 
Jyestha S Y 1654 and 14-11-1597 with Kartika Yad 1st 1654 S Y (Hindi), 

60 Akbarnama Yol III, P 1061-3 relates the incident and confirms that the illness lasted for 
one month and twenty two days 

Zabdatu-t-tawankh also states —In this year (1004 H ) also the king, while witnessing 
an antelope-fight was wounded in the thigh by one of their horns, which penetrated very 
deep Great alarm was felt throughout the country, but after retiring for a few days 
to the inner apartments, and seating himself on the carpet of affliction, he recovered, 
by the blessing of God and restored comfort to the hearts of all the world. ”—Elliot’s History 
of India Yol YI, p 193 

61 While Mr Y Smith says, only Xavier was allowed to enter his bed-room! see previous 
foot-note No 59. 
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One day the Emperor, accompanied by feudatory chiefs, elephant-army and eavaliyi 
camped at Ugrasenapura (Agia) Bhanueandra and Siddhicandra also were with 
the Empeior The former was teaching the Empeior’s sons, while the lattei at the desire 
of the Emperor brought up and bred up his grandsons The Emperor’s respect and love 
for Siddhicandra grew to a very great extent At Agra, some non-Jamas prejudiced 
the mind of the Emperoi against the Jamas, and consequently, the Emperoi issued 
an Order stopping the erection of a new Jama temple there dedicated to Cintaman, 
(Parlvanatha) 82 The erection of the temple had already begun and it was neaily 
half-completed Then Siddhicandia, by his personal influence over the Emperoi, 
got the order cancelled and obtained the Empeioi’s sanction to go on with the work of 
building the temple, which was then completed within a short time (118) 

Almost at this time the Kharatara Jamas insolently began the erection of a temple 
m the interior part of the principal temple precincts, on Mount Vimaldcala (Satrunjaya) 
m Saurastra On this point, there arose a quarrel between them and the “ 1 espectable ” 
members of the Tapa group, who took objection to it Remembering the words of the wise 
that even at the cost of delaying the accomplishment of one’s own object, efforts should be 
made to put a stop to the evil about to be inflicted by the enemy, the Upadhyaya 
obtained from the Emperor a firman forbidding the erection of the new temple on 
the Mount (122) 

Then the Emperor started on a military expedition to the South 8 ® to subjugate 
some rebellious kings there, with his fourfold army On his ways, he camped at the famous 
fort of Gopacala (Gwalior) 84 famous for its invulnerability There he found lacs of 
Jama idols, carved in ancient times by the orders of some Jama king, on the mountain 
well Tne Emperor saw that they were deformed by some wicked persons His sense of 
piety and purity revolted at the sight and he said to the Upadhyaya that to a man 
who would put those idols cleverly in their proper order, he would give as much wealth 
as he desired from the royal treasury Hearing this frank and sincere declaration of 
His Majesty, which showed the nobility of his nature, the Upadhyaya pointed to him 
a Jama who was competent foi that task That Jama achieved the desired object 
m a short time by means of the Emperor’s monies Then the Emperor set out and 


62 Originally the idol of Cmtamam (Pars'vanatha ) was installed and consecrated m the former 
temple at Agra, by Hira-Vijaya Suri m S Y. 1640 Vide Hira-Saubhagya-Kdvya Ch 14 
Verse 162 

63 From Akbarnama Vol III, we can trace that on 26th Aban (about 6-11-1598 A D,) 
Thursday, Akbar marched from Lahore by the route of Agra which he reached after 2 months 
and 2 days and from where he on the 6th Mihir (16-9-1599 AD) went off on expedition to 
the Deccan The line of his march lay by Dholpur (on 5th Aban), Gwalior (20th Aban- 
1-11-1599 A D ), Bhilsa (27th Azar), Sujawalpur, TJjjain (about 15th Bahman), route of 
Dipalpur and Dhar, Bijagarha and Burhanpur (on 21st Isfandarmaz-31-3-1600 AD) 
Thus from Agra to Buhranpur, 195 days were taken 

64 Gwalior — “ Gwalior is under the Subah of Agra It is a famous fortress, and an elephant 
carved m stone at its gate fills the beholder with astonishment It contains some stately 
edifices of its former rulers Its climate is good It has always been noted for its exquisite 
singers and lovely women. Here is an iron mine.”—F. 131 Ame Akban Yol 11, Jarrett, 
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conquering all tlie countiies on his way, reached Barhanapuia (Burhanpur) 85 . Next he 
conquered the fort named Asera (Asirgaiha), and ordering his mam army to march on, 
stayed there for some days. The learned Upadhyaya who was teaching his sons, 
also stayed there with Siddhicandra All the Deccan kings who possessed large forts 66 
were vanquished by the Emperor’s army 67 . 

X X X X X X X 


65 “Burhanpur is in south of Dandes (Khandes') It is a large city three Kos distant from 
the Tapti It lies on latitude 24° 40’ and is embellished with many gardens and sandal-wood 
also grows here It is inhabited by people of all countries, and handicraftsmen ply a thriving 
trade here In the summer clouds of dust fly, which m the rams turn to mud”, P 223 II, 
Ai A “Its king Khizr Khan assumed the name Bahadur Shah and m the 45th year of 
the Divine Era, he was deprived of his kingdom by His Majesty” P 227, Ami Akbari 
Vol II Jarrett 

It was at Barhanpur that just before Akbar took it, Narbudacarya of Tapa Gaccha 
Kamalakalas'a s'akha composed Kokaidstra Catuspadi m Gujarati poetry on Wednesday first 
Asvma S'ukla 10th S Y 1656, $aka 1521 m the reign of Miran Bahadur Shah Faruki 
son of Miran Dals'ah. See my J. G K I pp 323-326 and III pp 827-828 

“It was founded about A, D 1400 by Naslrkhan, the first independent prince of the 
Faruki dynasty of Khandesh, and called by him after the famous Shekh Burhan-u-ddm of 
Daulatabad It was held by eleven princes of this dynasty for 200 years till A D 1600 when 
the kingdom of the Farukls was annexed by the Emperor Akbar It formed the seat of 
Government of the Deccan provinces of the empire till the reign of Shah Jahan, when (AD 
1635) it was transferred to Aurangabad m the Deccan, after which the city was the capital 
of the large suba of Khandesh. The holder of this government was usually a prince of 
royal blood The first was Prince Danial, who drank himself to death here m A D 1605 
Prince Parviz son of Jahangir was governor of Burhanpur in his reign, where Sir Thomas 
Roe paid him visit m 1614 A D, Now it is a town m the Nimar district on the north bank of 
the river Tapti and distant 41 miles south-west from Khandwa, the headquarters of Nimar 
and 2 miles from the G I P, Railway station of Lalbagh ”—Central Provinces Gazetteer. 

66 Yiz —Asirgarh, Daulatabad, Kherwa, Nasik, Ahmednagar, etc 

67 Akbar’s prolonged residence in the Punjab, extending over thirteen years, had been largely 
due to his fears of an Uzbeg invasion (p 270) The news of Abdulla Khan TTzbeg’s death 
received in 1598 freed the Emperor from all fear of a Tartar invasion, and left him 
at liberty to supervise the doings of his sons, and to take measures for the effective 
prosecution of the campaign m the Deccan, which obviously needed the master’s eye Akbar 
accordingly decided to proceed to the South m person. He left Lahore late m 1598 for 
Agra, which he now treated as his capital He was obliged to stay there for several months 
in order to deal with the difficulties caused by the insubordinate conduct of his sons 
In July 1599 (begihningof A. H 1008) he felt himself at liberty to resume his progress 
southwards In May 1599 Prince Murad died at a town in the Deccan At about the 
middle of the same year, Akbar crossed (p 271) the Narbada and occupied Burhanpur 
(capital of Khandesh) without opposition Ahmednagar was stormed without much difficulty 
in August 1600. Asirgarh a very strong fort reckoned to be ono of the wonders of the 
world m the sixteenth "century (p 272) surrendered to Akbar in January 1601 Then 
the attitude of Prince Salim rendered absolutely necessary the return of the Emperor to his 
capital if he wished to retain his crown, treasures and life, which were all threatened by 
the ungrateful and undutiful conduct of his first-born son, the well-beloved Shaikhu Baba, the 
child of many prayers Akbar marched in April for JLgra, where he soon arrived, probably 
early m May 1601. p, 287, Y, Smith’s « Akbar’. (First Edition,) 
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Once upon a time the guru (Bhanueandra) who had been previously urged by 
the local Jama congregation, made a lequest to the Emperor, after the religious discussion 
with him was over He said that Barhanapuia was a flourishing town, and that there were 
thousands of giand mansions and business-magnates theie He further pointed out that 
it contained temples and woishipping-places for the followers of ail religions except for 
those of Jainism. The Emperor then enquued of him the reason why it was so there. 
The guru replied that it had come about as a result of a prohibitory order by the Andryas. 
He also said that a temple had been formerly built theie, but that it was demolished 
by wicked persons later on The Emperor was sorry to learn this and desired that 
the city might be adorned with many temples. He summoned his officeis and some 
leading members of the Jama community to his presence and gave them an order to erect 
several temples theie. Bowing gratefully to the stern Empeior, they very soon got busy 
with the task, and in a short time seveial temples and updsrayas were erected. 
A Srimali Jama, Ajaya( Jaya)raj by name, got a pratiiraya (a halting-place for Jama 
monks) built in Kan sara-Pa taka (Kansarapada—the locality of Copper-smiths). In its 
vicinity, the president of the congregation, Rikhu by name got a temple built dedicated 
to Bhidabhanjana Pais'vanatha. Behind it, Durjanasalya (of Lahore already referred to at 
page 38 f. n. no. 51), a Jama gentleman respected by the Emperor as if he was a minister, 
got a high-domed temple erected, and got installed in it by the Upadhyaya an idol of 
Saiveya (son of Siva i. e. Nemmatha) as principal deity, which was brought from 
Ramer (Amer m Jaipur State ? ) In the same locality another temple was built by 
a Jama lady named Gauri. An upasrayci was built by another lady. > Thus, thanks 
to the efforts of the Upadhyaya for the enhancement of the glory of Jainism, numerous 
temples and upds'rayas weie erected m Barhanapura 63 where foimerly they were conspicuous 
by their absence. They are still extant there as monuments to the Master’s glory, 69 (147 ). 


Then the Emperor departed from the place. The Upadhyaya stayed on there on 
account of his indifferent health Accompanied by Siddhicandia, whom the Emperor, 
out of respect and love, always kept by his side, the Emperor reached Agra after 
some time. During his stay there, Siddhicandra always spared no pains to enhance 
the glory of Jainism and virtually controlled the religious policy of the Emperor (150). 


68 In 7%jaya-T%laka Sut % Rasa we find Burhanpur, as the centre of Bhanueandra’s activities m 
Jahangir’s times too, which we shall see after the Summary of this work is over The said 
rasa also was composed hy Dars'anavijaya at Burhanpur m the temple of Manamohana 
Pars'vanatha 

69 As to Bhanucandra’s visit of Burhanpur with Akbar, see Kira Suri Rasa p 184 verses 4 to 7 
wherein it is stated “Bhanueandra saved the town from being raided and looted by 
the Imperial army. He saved a local leading man by name Bhojaraja Soni, who with 
his family was imprisoned by Akbar and was sentenced to death, on getting him to pay 
ransom to the Emperor Further he initiated ten pupils m his order and got ten temples 
construced there” The big temple was dedicated to Manamohan Parsvanatha as mentioned 
by Dars'ana-vijaya in the colophon of twoAdhikaras of Vijaya-tilaka Sun Rasa m S Y 1679 
and 1697 The idols of that God, Cmtamam Pars'vanatha, Mahavira, ^antmatha, Nemmatha 
Supars'vanatha, Godi-Pars'vanatba are mentioned to be extant before S. Y. 1732 m 
gilavijaya’s Tlrthamala of S. Y. 1748 published in Pracina Tlrthamala Sangraha, p. 113, 
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In Saurastia, Khuiam 70 , the son of Aziz Koka, demolished a Jama temple which 
stood at the foot of Mount Vimala (Satrunjaya), some wicked people surrounded 
the pnncipal temple also—which was built on the hill—and heaped wood-sticks on all sides 
in order to bum it. A messenger, with a letter from Sri Vijaya-Sena Sun, was hurried 
to Siddhicandra When the lattei read the contents of the letter, he at once approached 
the Empeioi and acquainted him with the state of affairs Thereupon the Emperor 
granted him a loyal firman prohibiting the outrageous activity referred to above. 
The finnan was immediately despatched, and thus a grave calamity which was about 
to befall the principal temple on Mt. Satrunjaya, was averted by Siddhicandra, the only 
haie man capable of achieving much things for the protection of the Tirtha (157). 

X X X X X X X 

Once upon a time the Emperor, remembeung the great love he had for 
the Upaclhyaja (Bhanucandra), wiote a lettei to him, in which he said that 
the Upadliyaya might be affectionately remembering him, while he was unable to do so 
because his heart, the function of which was to remember, had been taken away by His 
Holiness with him On receiving this letter, which expressed the Emperor’s love for him, 
and which was couched in affectionate terms tinged with delicate humour, the Upadhyaya, 
at once went to the royal Court and saw the Emperor, who warmly embraced him and 
elated with joy requested him to teach his giandsons and to continue visiting the Court 
frequently as he used to do before (162) 

'X X X X X X X 

By this time a letter from Vijaya-Sena Sun was received. In it he stated that on 
account of a prohibitory ordei issued by the Emperor some time ago, no new temple was 
being built on the Satrunjaya Hill, workmen could not proceed with the work. He 
further pointed out that if that state of affairs continued for a long time, the Hill, 
as the most sacred place of the Jamas, would have little significance in couise of time, 
because, the old temples would some day, on account of wear and tear and other 
melemancies of weather, crumble down, and there would be no new temples to replace 
them. Bhanucandra and Siddhieandia forthwith approached the Emperor and requested 
him to repeal the order The Emperor complied with their request and issued an order 
allowing the erection of new temples on the Hill. Consequently, many temples were from 
that time erected there, which still bear an eloquent testimony to the efforts of these 
two—Master and pupil—to enhance the glory of the Faith 71 (167). 

Then Gujarat came under the sway of Prince Salim, the eldest son of the Emperor 
Akbar, He appointed Viceroys over it Akbar did not interfere with what his viceroys 


70 Mirza Khurrum-(No 163, Ami Akbari Yol I) 3rd son of Azimbhana Aziz Kota (No 21, 
See f n no 34 m the introduction p 29). He was appointed governor—Fouzdar—of 
Junagarh—Saurastra by Akbar, and as such is referred to m Vijaya-pras’asti-Kavya XX, 
verse 57. 

71 Cf. the initial 8th verse from Bhanucandra’s commentary on Yasantaraja’s &akuna-Sastra 
beginning with e ffigy Appendix I. 
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did there. Consequently, difficulties arose m connection with the execution of the oideia 
(issued formerly by the Emperor Akbai) prohibiting animal-slaughter and other religious 
things. When Siddhicandra received news to this effect from Gujarat, he approached 
the Emperor and m gentle terms brought it to his notice that the Viceroys of Gujarat 
were ciuelly oppressing the people there by reviving the animal-slaughter, Jazia‘ s 
and many other taxes. On hearing this, the Emperor became sorry and gave him, 
a written order prohibiting all such outrages The people of Gujarat were thus relieved of 
then acute distress by the noble efforts of Siddhicandra 73 (173) 

Aftei some time, the Emperor died 74 while he was alone Salim was annointed on 
the throne by the Ministers He abolished many taxes and ruled the country as 
a father would rule his child No enemy could resist him. His mandates were rmplicitly 
obeyed rn all the countries, though over some of them were ruling kings with full sovereign 
rights These kings always obeyed his orders. Jahangir enjoyed and amused himself 
as Indra does in heaven—sometimes residing in wonderful rest-houses, sometimes 
on the banks of the Indus, sometimes on pleasure-mounts, sometimes m manbions 
of variegated colours, sometimes ravelling in the exquisite performance of the best female 
dancers, sometimes listening to the soft music of beautiful damsels, and sometimes 
attending to dramatic performances (181) 

Now, Bhanucandra accompanied with Siddhicandra, after a continuous stay 
at the royal Court for 23 years, secured Jahangirs permission to depart for Gujarat. 
Receiving high honours from Jama congregations and from ruling chiefs on the way* 


72 Jazyah was abolished by previous imperial firmans — ct In the beginning of the (9th year) 
11-3-1564 A D one of the greatest gifts which His Majesty (Sahms'ah) made was the 
abolishment of the Jazya throughout India” Akbarnama Yol II p 316 

“In this year (H 967, 1579 A D ) the Tamgha (inland tolls) and the Jazyah (tax levied 
for the infidels) which brought m several crores of dams to the tieasury were abolished and 
orders to this effect were circulated through the whole empire” Ame Akbari I, p 189, 

73 At this time when Akbai was m Deccan, Salim had revolted He entrenched himself withm 
the strong fort of Allahabad, built by Akbar, extended his rule over part of Bihar, 
aud assumed the insignia of independence On Akbar’s return to Agra in the middle of 
1601 A D Salim submitted, then set out for Allahabad and was invested by Akbar with 
the governorship of Bengal and Orissa Again he assumed the title of a King, though still 
designating his father as the great king—(Prof Beniprasad’s History of Jahangir) 
About this time Siddhicandia got the firman from Akbar,—a translation whereof is 
published in the Appendix II It is dated 1st Shaharyar Illahi 46-25 Safar 1010 Hizri 
corresponding with Hindi date Bhadrapada Yadi 12th S V 1658 and English date 
15th August 1601 A D 

74 After return from Deccan Akbar stayed at Agra Abul Pazal when called by Akbar from 
Deccan was got murdered on his way by Salim m April 1603 Salim then was publicly 
proclaimed as heir apparent He then went to Allahabad and assumed mdepenpence again 
In April 1604, Salim’s brother and rival Daniyal died Akbar’s mother who always took 
side of Salim, also died. Salim sought reeoncialiation and came to Agra on 9th November 
1604. He apologized for his faults m person Befor Akbar’s death, Salim paid his last visit 
to him and left the chamber Akbar died alone on 17th October 1605 A. D. According 
to one Jama Manuscript he died on Kartika &udi 15 S, Y. 1662. 
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he at last reached Ahammadabada (A.hmedabad) Then he went to Trambavati 
(Cambay) to pay their respects to the Sun (Vijayasena) T5 and both—the master and 
pupil-at the behest of the Sun, returned to Ahammadabada to pass the next monsoon 
there. At the local upas'raya, the governor of the country Vikramarka 78 by name, 

75 Vijayasena Sun passed Wo monsoons of S Y 1662 and 1663 at Cambay proper, and Cambay 
suburb Akbarapura See Vijayapras'atsi Kdvya XX Verses 56 to 62 

76 For Vikramarka see (1) p 469-470, Vol I, Aim Ak which states — 

No 196, Rai Patr Das (Rajah Bikramajit) A Khatn — 

“ He was, m the beginning of Akbar’s reign, accountant of the elephant stables, and held 
the title of Rai Rayan He distinguished himself m the seige of Chitor and rendered 
good services m Bengal, and m defeating Bir Singh, the murderer of Abul Fazal. Akbar, 
at last, m the 48th yeai, called him to Court and made him m the next year commander 
of 50C0, and gave him the title “Rajah Bikramajit” Aftei Jahangir’s accession, when 
the sons of Muzuffai of Gujarat created disturbance and Yatim Bahadur had been killed, 
Patr was sent to Ahmedabad, with powers to appoint the officers of rebels who submitted 
upto the commands of Yuzbashis or recommend them, if they held higher commands, 
fot appointments, to the Emperor”. 

(2) P 22-23 Memoirs of Jahangir Vol I wherein Jahangir writes — 

“To Patr Das, who m the time of my father, had title of Rai Rayan, I gave the title of 
Raja Bikramajit • The latter was one of the great Rajas of India, and it was m his reign 
that astronomical observations were established m India I made, Patr Das, Master of 
Ordinance, and ordered that he should always have light artillery m the Arsenal, 50000 light 
gunrand 3000 gun-carriages, ready and m efficient order He was a Khatn byjcaste and 
rose m my father’s service from being accountant of the elephants’ stables to bo Diwan and 
an Amir He is not wanting m Military qualities and m administrative skill” At pages 
49-50, he fnrther states “At the beginning of my reign, a son of that Muzaffar Gujarati who 
claimed to be descended from the rulers of that country lifted up the head of disturbance 
and attacked and plundered the environs of the city of Ahmadabad Home-sardars such 
as Pirn Bahadur Uzbeg and Ray All Bhati, who were amongst the distinguished and 
brave men there, became martyrs m that outbreak At length Raja Bikramajit and many 
mansabdars were provided by me with 6000 or 7000 horse and appointed to assist the army 
of Gujarat It was decided that when things had quieted down, by the driving off of those 
seditious people, Raja Bikramajit should be Subahdar of Gujarat Qilij Khan, who had been 
previously nominated to this office, should come to Court After the arrival of the royal 
troops the thread of the rebels’ union was severed, they took refuge m different jungles, and 
the country was reduced to order The news of this victory reached the ear of my State 
and digmtv m the most acceptable of hours (New Year time) H 1014 (Wednesday 
Chaitra Sudi 13 S Y. 1663) King Bikramajit along with others with 4000 or 5000 horse 
was sent to support Khan Jahan on an expedition to the Deccan who started on 17th Zilqada 
1018 H (Fagan Sud 3th, S Y 1666 corresponding with 19-2-1610 Monday) see p 161* 

(3) History of Gujarat Bom Gaz'p. 273 which nanatcs — 

“In the early days (A D 1605) of Jahangir’s reign, disturbance was caused in the 
neighbour-hood of Ahmedabad by Bahadur, a son of Muzaffar Shah. Jahangir dispatched 
Patriae Raja Vikramajit as Viceroy of Gujarat, to put down the rising The Raju's arrival 
at Ahmedabad restored order. Some of the rebel officers submitting, were reinstated m their 
commands, the rest ffed to the hills On the Raja’s return Jehangfr appointed Kalij Khan 
to be viceroy of Gujarat, but Kalij Khan never joined his charge, allowing Mirza Aziz 
Kokaltash to act m his plaee In A. D. 1606, Mirza Aziz was transferred to the Lahore 
Viceroyalty ” 

Prof. Beni Prasad remarks at p 107 of History of Jahangir, “m 1605 t Raja Bikramajit 
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accompanied by Siddhicandra, peiformed, with great pomp, the worship of God Jma, 
and issued a proclamation, by the beating of drums, prohibiting animal-slaughter 
throughout the country. Thereafter by the older of the Master (Vijayasena Suri)> 
the Upadhyaya passed the monsoon at Mahis'anapura (Mehsana) and then came 
to Pattana (Patan). (187) 

At Patan, the Kharataras, being jealous of the high position enjoyed by 
Vijayadeva Sun 77 (of Tapa Gaceha), conspired with many Suns of other Gacehas, 
and with pretentions of great learning, decided to hold a debate with him Accoidingly, 
accompanied by their followers, they repaired to the principal gate of the fort, and stood 
there challenging the Suii to an open debate. The Sun, healing that, came to the gate 
together with Siddhicandra whom he considered to be a match foi them. Then he asked 
Siddhicandra to hold a debate with those insolent opponents. Hammering arguments 
upon arguments in a perfectly logical order, Siddhieandia vanquished them, one and all, 
who, condemned fiercely by the audience that had gathered aiound, left the place with 
down-cast eyes The Sun returned to his halting place amidst great lejoicmg (195) 

After some days, a Jama lady named Lah 78 installed the idol of TlrthanLara. 
The occasion was celebrated with festivities on a very grand scale. Jama congregations 
from all towns and villages, flocked to Patan, which extensive though it was, proved not 
spacious enough to have enough space for the swarming thousands While, however, 
jcdaycth a™ procession was in progress, an order, prohibiting the ceremony, was issued 

whose appointment is mentioned, does not seem actually to have taken charge (of Gujarat)”, 
hut this inference made from the statements m the Memoirs of Jahangir Vol I, P 50 
is not true He did go and, taking charge of Ahmedahad, restoied order as is borne out 
by this work. 

This Bikramajit cannot be identified with Kunrapala or his brother Sonapala, the two 
wellknown Osval Jama Bamas of Agra as sought to be guessed by Ratnamanirava in 
his articale on ‘some facts about Knmapala Sonapala &c ’ m Jama Sahitya Sams'odhaka 
Vol III No 4 at pp 393 to 399 

77 Vijayadeva Sun —Born atldarmS Y 1634, initiated as a Jama monk with the name 
Vidya—vijaya, at Ahmedabad m S Y 1643, was invested with title of u Pandita” and then of 
Sun 3 —Acdrya m Cambay m S Y 1656. The Sun was at Patan m S Y. 1664 as is clearly 
found from (1) an inscription on a metal—idol installed by him there on Posha Vadi 7th 
(30th December 1607 AD) — 

See “A tmananda Prakds'a Vol 29, No 8 p 184 and Forbes Gujarati Sabha Ti aimasika 
Vol. IV, No 4 p 45 and (2) an inscription on the idol of Vijayasena Sun installed on S Y 
1664 Falguna S'udi 8th Saturday (13th Februay 1608 A D ) by him (No 512 Jma\ijaya II) 

78 Lull —See “ Vijayadeva Sun Mahdtmyam } Chap IX verses 34 to 65 from which we find — 
Lali was a native of Pstan and a highly cultured lady She led a congregation to sacred 
places like ^atrunjaya, Ginnara, ^ankhesvara and Abu, and spent most part of her fortune m 
these things Thereafter she defrayed all the expenses for the investiture ceremony of the 
grant of the title “ Upadhyaya” to Kanakavjjaya by Vijayade\a Sun at Patan in S Y. 1673, 
Pausa Vadi 6 th (18th January 1617 AD) 

79 Jalayafra —means a procession m which ceremonial water to be sprinkled on the idol is 
being carried. 
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bv the Governoi, Sadulla 80 by name. A wave of grief overwhelmed the crowd, 
which a moment ago was m high spirits. All activities came to a sudden stop and 
none knew what to do A deputation consisting of the leading members ot the 
congregation waited upon the Governoi, but they were rudely insulted by him. 
At °last, the Sun asked the Upadhyaya (Bhanucandra) to set the matter right by 
approaching the Governor. At that time, however, Siddhieandra approached the Sun 
and told him that there was no need for the Upadhyaya to take any trouble, as he himself 
“ould appmoh the Governor end see the thmg through. Pleased at thrs offer, the Son 
permitted him to do so. Accompanied by the leading members of the congregation, 
Siddhieandra confidently went to the residence of Mirza Sadulla, the governor, and 
requested him to tell him the reason why the performance of a good and harmless 
ceremony was prohibited by him. He also warned him that such an attitude on his part 
would mean the end of all relationship between them. On healing this reprimand, 
the Governor felt ashamed and inquired of Siddhieandra what he should do to please him. 
The latter asked him to accompany him to the upds'raya, see his Master there, and 
to receive a cocoanut twice while attending the jala-ydtm mahotsava. The governor 
complied with his request Thus triumphed the good over the wicked who meant 
trouble. Then the Upadhyaya, having passed monsoons at Yatapadra (Baroda) and 
Gandbara 81 halted at Patan during the next monsoon. (209) 

x X x X X X X 

Here an imperial firman was received at RSjanagara (Ahmedabad ) by the Deputy 
Jahangira-Kuh-Kban 85 ( alias Mirza Samasuddm as per foot-note of the MS. of this work) 

80 Sadulla —Sadullah Khan, son of Said Khan who was promoted to the rank of 2000 infantry 
and 1000 cavalry In the fifth year of his reign Jahangir gave him an elephant and 
thereafter further dignified himat the time of his visit to Gujarat with the appellation of 
“Nawazish Khan” (Tuzuk-i-Jahangin P 73, 183 and 197) He was, it appears, Foujdar of 

p^tan_a Sarkar of the province Gujaiat, “Every province was divided into a number of 

Sarkars, which correspond to the modern districts The officer who exercised civil and 
military jurisdiction over the Sarkar went by the name of Foujdar, and answered to the 
modern Collector and Magistrate and Military Commandant rolled into one He constituted 
the unit of every day administration He was, of course, subordinate to the governor 
(viceroy), but he was appointed, transferred or dismissed only by the head-quarters, 
which meant another check on the Viceroy ” Beni Prasad pages 108-9 He was eightth 
Fouzdar of Sorath m H 1025 & then was transfured m H 1031 In H, 1032 he was invested 
with the title of ‘Belgarkhau’ and made again Fouzdar of Sorath That post lasted fill 
H 1037 —Murat-e-Musta-fahdd pp 131-2 

81 Gandhara —See previous foot-note No 28atp 25 

82 Jaliangir-Kuli-Khan or Mirza Samasuddm was Aziz Koka’s eldest son Mirza Shamsi, 
(No 163, Ami Akban, Vol I) who was at the end of Akbar’s reign a commander of two 
thousand See foot note no 44 at p 35 In Tuzuk-i-Jahangiri, Jahangir states “On the 1st 
Satar (1017 H ) Shamsu-d-din Khan, son of Khan Azam made an offering of ten elephants, 
and receiving the rank of 2000 personal and 1500 horses, was selected for the title of 
Jahangir-Kuli-Khan 39 (Vol lp 144), and “Between 14th Shaban Sunday to 4th Zi-l-hija 
Wednesday ( between Magshar Vadi 2 to Fagan &udi 6 S. Y 1665 Hindi) as it was again 
represented to me that oppression was being committed by the brethren and attendants of 
Murtaza Khan on the ryots and people of Ahmedabad m Gujarat and that he was unable 
properly to restrain his relations and people about him, I transferred the Subah from him and 
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io the effect that it was the Emperor’s desire that Bhanucandra and Siddhicandra 
should go to Sgra and see*him. The governor, learning that they both were at Patan* 
sent his own body-guard, Madhavadas by name 83 to deliver to them the royal massage. 
On hearing the message both came to Ahmedabad where they were respectfully received 
by the Governor. Then they staited on their long journey On then way they came 
to Medmipura (Merta) where they woi shipped Parsvanatha at Falavardhi (Falodhi). 
At that place the Kharatara Acaryas were plotting to have possession of that Tlrtha f 
with the help of the local ruler Bhanucandra and Siddhicandra stayed there for five or 
six days, secured possession of the Tlrtha for then own Tapa group, and then proceeded 
further. At every place on their way they_ preached the gospel of their faith and 
enhanced its glory At last they reached Agia wheie a magnificent reception was 
accorded to them. The Emperor, learning from Ramadasa 84 that they both were waiting 


gave it to Azam Khan, and it was settled that the latter should attend at Court, and that his 
eldest son Jahangir Kuli Khan should go to Gujarat as his deputy The rank of Jahangir 
Kuli Khan was fixed at Rs 3,000 personal and 2,500 hoise An order ^as grven that m 
company with Mohan Das Diwan and Masud Beg HamazanI BakhshT, he should carry 
on the business of the province Mohan Das was promoted to the rank of 800 with 500 
horse, and Masud Beg to 300 with 150 horse” (Yol I p 153) 

I have m my possession an original partition deed of S Y 1667 Falguna S'ukla 10th 
Tuesday (12th February 1611 A D) executed at Ahmedabad wherein it is clearly stated 
that Jahangir-Kuh-Khan was the viceroy of Gujarat m the words — 

i wtt#t i sprc ^Twrvr 3? 1 sn% 1 4 t 1 

1 *u*w*r«^ * spv# t 1 4 t 

sjTCpszrii 3KF \ cr ( =cn 1 qrmir 

vs sutft vururc «fr 4 t ^ 1 

f^T 1 m 4\ ^ rrjr 4\ h 

\ RR RfklR? \ *T 4 T tftm 1 fT 41 

<T#?qurr 1 w Sn 4 t h 1 ^ rvx 1 ” 11 

Bom Gaz History of Gujarat, p 274 similarly says —“In A D 1609, the Khan i--Azam 
Mlrza Aziz Kokaltash was for the fourth time appointed (12th) Viceroy of Gujarat He 
was allowed to lemam at Court and send his son (the said) Jahangir Kuli Khan as his 
deputy with Mohandas Diwan and Masud Beg Hamadani. This was the beginning of 
Government by Deputy, a custom which m later times was so injurious to the imperial 
interests In 1611 A D Abdulla Khan Bahadur Firaz Jang was appointed 13th Viceroy 
of Gujarat ” 

83 Madiavadasa—Jahangir Kuli Khan had Mohandas as Diwan (Minister) as stated m 
the above foot-note The said Mohandas may be the same as or different fiom Madhavadasa 
referred here who is stated to be Khan’s body-guaid 

84 Ramadasa —See formei foot-note No 54 p 39 Jahangir states m his Tuzuk-i-Jahangin — 
* I promoted Ramdas Kachhwaha, whom my father had favoured, and w ho held the rank 
of 2,000 to that of 3,000 (p 21) I also ordered Ramdas Kachhwaha to receive a Jagir 
m this (Sawad-Swat Bajaur) province and to be enrolled among the auxiliaries of this 
Subah (p 128) (In H 1020—about Bhadrapada S Y 1669 Hindi), as Abdullah Khan 
Bahadur Firuz-Jang had proposed to enter the neighbouring province of the Deccan by 
way of Nasik, it occurred to me to appoint Ramdas Kachhwaha, who was one of the sincere 
servants of my revered father, to accompany him m order that he might m every place look 
after him and not allow him to be too rash and hasty For this purpose, I bestowed on 
him great favours, as well as the title of Raja, which he had not thought of for himself 
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outside, at once summoned them to his piesence, and greeted them with much respect and 
pleasure He said, “ Welcome to you both, you should always be with me ”. (220 ) 

X X X X X X X 

Once the Empeior (Jahangir) affectionately said to the Upadhyaya —“Siddhi- 
candra is endowed with good manners and physical beauty rarely found m others. 
Please see that he comes to me every day at least for a short time” Accordingly 
Siddhieandra used to visit the loyal Court wheie the Emperor listened to his sermons 
which impressed him very highly The Emperor declared to him that he would do 
anything that he desued him to do. On account of these constant visits and the high 
esteem m which he was held by the Emperor, Siddhicandra’s fame spread everywhere. 
The Emperor’s attachment for him nevei slackened. Indeed, so much was his mind full 
of thoughts about Siddhieandra, that he forgot even the royal elephants of which, 
otherwise, he was extremely fond. The Monk also harboured much affection for His 
Majesty. (227) 

On one occasion, during their stay at Agra, Siddhieandra was delivering 
an interesting lecture on the lives of the holiest saints. It was night time, and the moon 
had flooded the whole legion with her cool and fascinating rays (Next seven verses—228 
to 234 are devoted to the description of the rising moon). While the lecture was 
going on, the^Emperor, with something on his mind, put a question to Siddhieandra — 
“ How many years have elapsed since the buth of Your Holiness—you whose attachment 
to Parabrahma (the highest spmt) is supreme v * The answer was, “ Twenty five ”. (236) 

X X X X X X X 

Once upon a time, the Emperoi 35 looking at the physical handsomeness and 
perfection of Siddhieandra, was stiuck with the thought that his position was similar 


I also gave him Domms and the Port of Ronthambur which is one of the noted castles m 
Hindustan and honouring him with superb robe of honour and an elephant and horse 
I dismissed him’ (P 201 & 202) He died iu H 1022 (1613 A. D„ 1669-70 S Y ) See 
Maasirul-umra I pp 335 to 338 

85 Before we proceed with the incident as to what led Jahangir to ask Siddhieandra to marry 
a beautiful wife, it would he relevant to relate here that he supplied such a wife to his 
English friend Hawkins — 

“ William Hawkins an English merchant presented himself to Jahangir on April 16th 
1609 A D at Agra The King was pleased to see him, He liked new acquaintances, 
especially good fellows who could hold their liquor, and Hawkins entertained him vastly 
with stories of his travels Jahangir gave his friend (Hawkins) a wife out of 
the Royal Harem to cook his food This lady was a daughter of Mubarik Shah,, 
an Armenian Christian who had risen to distinction m Akbar’s service Jahangir 
m an outburst of friendship, went so far as to offer him, if he would stay at the Court, 
a pension of £ 3,200 a year, a troop of horse, and any concessions for the ( English) 
Factory that he liked to ask * He cheerfully acquieced His triumph, however, 
was destined to he short-lived He left Agra m November 1611 A, D 9 Rawlmson’s 
papei on William Hawkms, Bhandarkar Com, Yolume p, 285* 
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to that of a male cuckoo cooing on the mango tree m a forest m the form of religious 
austerities. So he called him to his side and said, u O Lord' youi form is stately enough 
to make you a king You have youth hotly in your veins Your age is meant for 
the soft pleasuie of contact with the body of red-blooded damsels Why, then, do you 
waste it upon the desert of severe austerities 

In a rich and strident voice, the sage replied —“ Initiation into monkhood at a 
tender age is neither funny nor foolish In the drinking of nectar, the wise never wait. 
Which age is more suited to austerities—youth or old age 2 Death lays his icy hands on 
the young and the old alike OKing! m old age a man has no resisting power—no 
vitality, without which, no austerities can be perfoimed It is, therefore, nothing more 
than a delusion to think that old age is the only and the most proper time for 
renouncing the world for the puipose of achieving the noble aim of spiritual liberation 
and perfection. In old age, the performance of things requiring vitality results into 
the dullness of intellect and nervous breakdown. Religious austerity is a sword that 
kills all the enemies m the form of wicked actions perpetrated by a man in his 
countless previous births as well as m his present birth He who takes to this 
course of life is respected by all as a man of courage Like the Sun it grants the 
lustre—purity to his eyes, and gives him enough light in the form of knowledge and 
conviction to enable him to distinguish between the real and the shadowy,—the matenal 
and the immaterial. ” ( 246 ) 

The Emperor, with his eyes i oiling unsteadily on account of the influence of drink, 
asked him rather snappily —“ How do you manage to keep your mind firm at an age 
when it is exceedingly prone to be assailed constantly by the God of Love 2 ” 

“ By means of knowledge—especially, knowledge derived fiom meditation on 
the higher truths of religion and philosophy which teach man how to undeistand 
his own nature and bow he may be reunited with the Supreme Spirit—the mind would 
become firm and would be contioiled just as an elephant is controlled by means of a hook * 
replied Siddhichandra. 

The Emperor demanded angrily —“How can I understand what you say 
without such knowledge 

Siddhicandra replied —“No such knowledge is requued to understand this. 
For instance, a Brahmin’s mind does not relish pleasures m which your Majesty 
indulges. Similarly, our minds have no inclination for such carnal pleasures, because 
we never tasted them any time in our lives The people know that the mind of 
a woman, who follows her dead husband by throwing herself to flames, is free from 
attachment towards her other relations and all the things m the world In the same way, 
the mind of the ascetic who practises austerities, lemains unaffected by worldly pleasures. 
Absolute detachment from woildly shackles is their be-all and end-all of existence. 
They are absorbed in the contemplation of the Supieme Spirit, and always immersed 
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m the ocean of tranquility. Kings and Emperors cannot daunt them who are as free as 
fish m the sea of happiness. Their sojourn is always on the purest path and they are 
always intent upon the acquisition of virtues Always obliging and always profuse 
m meritorious actions, they are not slaves of the greed of possession, and are always 
courageous m taking vows. Constant search of spiritual knowledge is the passion 
of their lives, they are independent even of gods ” 

The Emperor was highly impressed by this spirited uttarance, and he stood 
near him for a considerable time (258) 

Verses 259 to 268 describe Nuramahalla® 8 the beautiful and beloved Empress. 
She said to Siddhicandra —“How can firmness be compatible with youth 2 It is 
impossible” Then Siddhicandra replied with justifiable pride —“Was not the king 
of Balaksa (Balkh) 87 a man of unexceptionable self-control m the prime of his life 2 
It is said of him that he renounced sixteen thousand palaces, eighteen lacs of horses 
and his capital for the sake of God, the Supreme Spirit. For the purpose of spiritual 
upliftment, age is immaterial. Firmness of mind is the result of merit earned in former 
births. Flies though tiny can soar in the air, while elephants, thousands of times 
largei m size, never can raise themselves an inch above the surface of the earth. 

In the same way, some who have resorted to asceticism in childhood, have not stood firm, 

but the number of elderly persons still hot m the pursuit of carnal pleasures is not small. 
Hence old agejis no consideration in acquiring firmness of mind.” (274) 

Annoyed at this, she replied —“ Asceticism is meant for those who have had 

. ■ - — ■ - ■ — — - - - ■ i 1 —- .... ■■■--- - - - - _ -■ ■■■_ l . ■■ . -- ■■■-__ ■ - ■ , 

86 Nuramahalla —Her original name was Mehirunmsa At the age of seventeen, she was 

married to a young Persian adventurer named All Quli Istajlu, whose courage and skill in 
killing a tiger, won for him the title “Sher Afkun” (tiger-thrower) at the hands of 
Prince Salim He was murdered by the agents of Salim in. May, 1611 A D ( Jyestha 
S Y 1668) Then he, now Emperor Jahangir, married her and gave her the significant 
name “Nur Mahal” (Light of Palace) Later on, m March 1616 (Chaitra S Y 1673), 

she was given the name of “Nur Jahan” (Light of the World) Intensity of thought and 

feeling, that unfailing mark of gieatness, characterised all her life—Chap III “History of 
Jahangir” by Beniprasad (Siddhicandra has called her Nuramahalla This means that 
the incident must have taken place between May 1611 and March 1616A D (i e S Y,1668 
Jyestha to 1673 Caitra) 

87 This may be m reference to the famous saint by name Ebrahim Ibn Adham, a native of 
Balkh “He was the founder of the Adhami order of Derveshes He died between 776 and 773 
A D (160 and 166 H ) The sufi legend concerning him is evidently modelled upon 
the story of Buddha, for m it he appears as a prince who, while hunting, was warned 
by an unseen voice that he was not created for such pursuits Thereupon he abandoned 
the path of wordly pomp for the path of asceticism, and piety There can, however, 
be no doubt that Ibrahim was a great figure m his day and his memory still survives 
m Islam as far as India Leigh Hunt bestowed on Ibrahim bin Adham the title of “ Abou” 
m his well-known lines — 

“ Abou spoke more low, 

But cheery still, and said, I pray thee then, 

Write me as one that loves his fellow-men ” 

—The Derveshes or Oriental Spiritulism by John P« Brown-footnote p, 83, 
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their fill of sensual pleasuies. It is meet that only those who have fully enjoyed 
such pleasures, may renounce them. They -would be good renouneeis too. Those who 
took to asceticism before having had expenence of these pleasuies, should better be called 
uncivilized because they cannot distinguish what is essential from what is not. Constant 
enjoyment of a thing may result into disgust for the same. Mostly the mind always 
darts at objects unseen and unexpenenced. So, the mind of a man, who has not enjoyed 
these pleasures, always hankers after them.” (279 ) 

In an extremely gentle and sweet tone, the sage replied —“At piesent just 
the reverse of what you said, is seen to happen In the Krta and other yugas it indeed 
was a custom for people, who had pursued objects of pleasure in their youth, to turn 
to asceticism m the latter part of life. In Kah yuga, the ascetics generally turn 
voluptuanes In Krta yuga, peaple used to become vanapt asthas even before their 
hair turned grey; m Kah yuga people remain, nay, grow more addicted to sensual 
pleasures even after their whole bodies are covered with grey hairs In the age in which 
we are born, everything is topsyturvy The young observe religious vows, while the old 
break vows which they have already taken.” (283) 

Then the Emperor said, “ I have heard your arguments. They are very reasonable 
and sound. At present, however, it is not meet that you should lead the life of 
an ascetic. Your body is as fresh as the bud of a campaka tree Is it proper to throw 
fire made of chaff on a malati (Jasmine) or to try to cleave the nalmv creeper with 
a saw 2 It would be as improper as to bind a silken diess with leather straps. It is folly 
to stuff one’s eyes with soot. Would it be wise to hammer a glass jug 2 Would the wise 
approve of dealing swoid-thrust to the mtenor column of plamtam tree 2 O, young man 1 
are the hardships like plucking hairs ( of the head) &c. a fit treatment to your body which 
is as delicate as the top of a shrisa flower 2 Of all the ds'ramas (four religious stages 
of life), that of the householder is the highest, because the very existence of others depends 
upon it. You are like an ocean suirounded by livers, hence like an ocean you should 
marry and stay like my son with me. It is universally accepted that the quintessence of 
this mundane existence is seen peisomfied m the fawn-eyed women. Hence, at my instance, 
accept a wife, whereby your life on this earth would be useful due to the acquisition 
of sons Even a tree, which does not bear fruit, is condemned by villagers. Begging 
for food (one of the rules of conduct for Jama Monks) is said to be infarioi even to a piece 
of straw. Aren’t you ashamed of a thing which is condemned as utterly unworthy 2 
Oh, your beauty, your energy and your learning—all make you look lustrous; but your 
walking on foot (another rule foi Jama monks) mars everything. Whatever is created 
by the Almighty is meant for our comfort Following that object of creation, we become 
the happiest of all. In this world you are leading a miserable life. Your life m the next 
world will be more miserable because you are intent upon transgressing the path 

prescribed by God ” ( 297) 

On hearing this well-reasoned words of the Sultan, Siddhicandra courageously 
and promptly replied “ Whatever has been ordered by Your Majesty is very true 
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and pleasing. That would move the hearts of those who are attached to worldly 
things. Those, however, who are above passion and worldly pleasure, are not affected 

by them.” 

To this utterance of the Man of Intellect, the Emperor gave a learned rejoinder— 
so learned indeed that it would astonish even great scholars —“There is nothing in 
itself either good or bad, meritorious 01 sinful, but our thinking makes it so The mind 
is its own place, and can make heaven of hell and hell of heaven. A thing done with 
a good motive is meritorious, and the same thing done with a wicked motive is sinful. 
Even herein if there be any weak point, you should drive it away by means of penance 
just as leanness produced by fasting can be removed by eating wholesome food. As 
regards the duties of monks,—both general and particular—exceptions are laid down. 
Therefore, to accept the absolute is futile for all Syddvada (Jama doctrine of relativity) 
is applicable everywhere for those who believe in it Absolutism for such would amount 
to heresy. Ob, Wiseman > give up your wi ong persistence and believe what I say. 
Enjoy pleasures to your heart’s content. Would any wise man err as to his own 
interests?”. (305) 

Having heard these words of the Emperor—words which showed his admirable 
grasp ovei the cardinal doctrine of Jama philosophy and which contained a reprimand for 
him—Siddhicandra, thinking only of his duties, replied without tremour—"All this 
may be all right for the ears of a coward. A man of courage and conviction never 
breaks a vow once he has taken it, even if his adherence to it meant ceitain death for him. 
The least deviation from the path once chosen results into utter worthlessness and failure. 
A very small thorn is sufficient to make a person unable to set his foot upon the earth and 
to walk A thing, for expiating which penance should be performed, should be avoided 
once and for all. Prevention is always better than cure. Why touch the mud and 
then wash ourselves thorougly m order to be free from it? Why not avoid it altogether? 
Exceptions are meant for those who have not power enough to stick to the absolute rules. 
They are loop-holes through which the weak-minded seek relief from the severity 
and mexorableness of the absolute principles Those who have perfect control over 
their minds, need not take shelter even under the doctrine of relativity. Only the weak 
seek to twist its meaning to suit their breaches of rule which they have not the grit 
to observe. The propounders of syddvada do not recognize the absolutism even of 
syddvada In all my previous births, I had wives and children. There was no religion in 
having them. Why should I renounce religion for that mode of life? Human life is 
dearest to all, and so it is to me Even if that were to be taken from me this very 
moment, I would not deviate even by a hair’s breadth for the path of life which 
I have chosen for myself. ” ( 313) 

Those present in the Court—Ministers and others—began to say —“ Pie upon such 
doggedness of this man. Though he is wise, he has been his own enemy and has 
brought upon himself a great calamity for the sake of a petty matter.” 

Siddhicandra, however, in spite of these bitmg remarks, remained adamantly firm. 
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The Empeior, hot with anger, said, “Do you dare to disregard me 2 Don’t you 
know my power 2 If angiy, I am the God of Death incarnate, if pleased, a Lalpci dntmcs 
(a tree supposed to fulfill all desnes) Now you will get the fuut of this poisonous 
tree m the form of your fool-haidiness and doggedness” So saying the Emperor, 
appearing like the God of Death, ordeied a dreadful and vicious elephant to be brought 
there (317) 

Veises 318 to 321 give the description of the elephant 

The elephant was brought by the drivers The Empeior, spoke turning towards 
Siddhicandra, “ Accept the life of a house-holder and enjoy pleasures with comely women. 
Be honoured with the lordship ovei some countiy and still fuithei receive horses and 
elephants from me Obey this my last command. Or else, I will make y ou a guest of 
the God of death in a trice ” (327) 

He answered, “'Though this suffeimg is difficult to go through, it will be beneficial 
to me as it is the result of the performance of my duty ” (328) 

The Emperor angrily shouted, “The fool will not come to his senses unless 
he is treated with fierce blows and cruel torture”. Turning to him, he said “Now, 
taste the bitter fruit of your foolish persistence”. The mad elephant glaring viciously 
at the monk gave out a roar, which, commingled with the hoarse shouts of the multitude, 
sounded like the bursting of a volcano. The monk stood firm as a rock, unpurterbed 
by the imminent onslaught of the demon of death The Emperor’s astonishment 
was profound, and he ordered that the monk was to retne into a forest as punishment 
for disobedience of his orders Siddhicandia, without any tremour, left the Couit 
The Emperor issued a firman which was circulated throughout the Empire Its wordings 
were “ Other Mumulsus (sages striving foi final emancipation) residing in my empire 
are all to retire into the forest, as it is proper for those disinterested hermits to stay 
only there ( l. e in the forest) ” ss (334) 


88 Cf Vijaya-Tilala Sun Rasa Arthikai a 1, composed m S Y 1679 by Darsanavijava states 
m verses 435 to 439 ‘about the time of S Y 1670 Jahangir was angry and passed 
a banishment-order, hence several Jama monks came to Surat from other places 7 , and in 
other verses from 1179 to 1185 describes Siddhicandra as remaining undaunted against 
the order of Jahangir asking him to mairy, even under the threat of being tramplad upon 
by elephants and at last being called back and honoured by the Emperor Jahangir, also vide 
H%ra Sun Rasa composed by Rsabhadasa m S Y 1685 pp 185 and 186 verses 1 to 8 
The attitude of Jahangir towaids recluses may be contrasted with that of his father Akbar 
who clearly expressed “(1) whoever by his brilliant destiny withdraws his affections from 
all woildly concerns attains to the Divine love which is abo\e all others (p 380), 
(2 ) Whoever seeks from me permission to retire from this world will meet with cheerful 
acquiescence m his desires If he has leally withdrawn his heait from the world that deceives 
but fools, to dissuade him therefrom would be very represensible, but it he only affects it 
from ostentation, he will recerve the requital thereof, ” p 387 Aim Akban III-The Happy 
Sayings of His Majesty 
8 
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The best of the Upadhyayas (Bhanucandra),—endowed with numerous virtues 
as he was—was honoured and kept at the Court by the Emperor. He continued 
to pieaeh to the Empeior His sermons ennobled the lives of many deserving persons. 
Siddhicandia, on the other hand, reached Malapuia 88 , wheie in compliance with 
the request of the local Jama congiegation, he passed the monsoon without any 
inconvenience. (33 7) 

X X X X X X X 

Once the Empeior, seated in the Court and in a cheerful mood, marked that 
the Upadhyaya’s mind, afflicted with some sorrow, did not share the joviality of 
the atmospheie around him Then the Emperor affectionately called him by his side 
and gently asked him to state the cause of so much mental anguish. The Upadhyaya 
then said, “Fiom the spiritual point of view, we bear sorrow by the fact of our 
existence in this woild, no other sorrow affects those who are immune from worldly 
ties and who strive constantly for final emancipation Still, Your Majesty, my heait 
is not strong enough to dispel the sorrow caused by the long separation of my 
best pupil”. (341) 

Then the Emperor remembered the adamantine firmness of Siddhicandra in 
the performance of his duties, and thought, “Fie upon me, who out of delusion, 
disregarded }jis religious faith” Then he cheerfully issued a firman authorizing 
the return of Siddhicandia to the Court The latter received the firman at Malapura, 
and immediately started for Agra which he reached after a short time. A hearty 
and magnificent welcome awaited him there. His fame spread everywhere. ( 346) 

X X X X X X X 

Once Siddhicandra paid a visit to the royal Court, on an auspicious day The 
Emperor lavished praises upon him and said, “You aie the blessed among the blessed, 
the respected among the respected Who is there in this world who can come to your 
level in being endowed with sattva (goodness) ? You have not deviated even by 
a hair’s breadth from the chosen path of duty. Your adherence to it is unsurpassed 
You are the honoured of the honoured 0 Patient one 1 out of anger I treated 
you rudely. You got through the test quite successfully, and turned your difficulty 
to an opportunity, on account of your virtues”. 

Then Siddhicandra, who had attained wide celebrity said to the repentent Emperor, 
in a thought-provoking speech, “You have committed no offence On the contrary, 
O blessed one' you have obliged me because, with the strength of your help, my wicked 
“torma” has been annihilated. Besides, if there was any offence on my part, 
the same should be forgiven by you as I became instrumental in some bad “karma” 
accruing to you.” (353) 


89 Malapura. —is situated m Jaipur State about 50 miles distant in the East of Ajmere, 
and 57 miles distant m the South-Western direction of Jaipur 
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The Emperoi with tears of joy m his eyes, told him repeatedly, “Please tell me 
what is proper foi me to do I shall do it at once” Siddhicandia readily responded, 
“Please issue a firman allowing the return of those monks, who were banished to forests 
by the order of Your Majesty, to the country as before” The Emperor immediately issued 
the firman allowing the monks to stay or to go where they pleased and got it circulated 
everywhere 90 . The monks returned to cities and villages where they were received with 
festivities on a grand scale. ( 358 ) 


V. FURTHER FACTS GATHERED FROM OTHER SOURCES 

This work is silent about the early life of our hero We gather some information 
about it and about other relevant matters from other sources — 

A bania byname Rarnaji was living at Siddhapur m Gujarat (now in Gaikwad 
territories). He had a wife by name Ramade She once saw an elephant in a dream. 
Thereafter she gave birth to our heio who was named Bhanaji . He was put to school 
at the age of seven. When he was about ten years old, he and his elder brother, 
Rangaji by name, happened to hear a religious discourse by Suracandra Pannyasa. 
Later on both the brothers were initiated into Jama Holy Order, and were named 
Bhanucandra and Rangacandra, by their pieceptor the said Suracandra. They studied 
Jaina scriptures and earned the title Pannyasa (a Pandit) They also initiated many 
persons as monks. In recognition of their intrinsic worth, Hira Vijaya Sun deputed them i > 
to the Court of Akbar. The Emperor was highly impressed by the learning, wisdom and j < 

^ ^ ^ |j 

personality of Bhanucandra Saikh Abul Fazl became very much attached to him. 
Thus he acquired fame and name at the royal court l \ 

We know that Akbar engaged Bhanucandia to teach the Jama tenets to his 
princes Salim and Danial because he recognised m him a fahr ( ascetic) of the first order. 

r~~ ' ’ " “ 

Once Akbar suffered fiom a severe head-ache All the expert physicians were 
called, and m spite of their best effoits the pam could not be lessened a jot. Then 
Bhanucandra was called. He put his hand on the Empeior’s head and muttered 
Parsvar-Mantra. Akbar experienced great relief His faith m Jama monks thereupon 
became unshakable. 

When the nobles came to know of the Emperor’s recovery, they proposed 
to the Emperor that 500 cows brought by them should be offeied as an oblation. 
The Emperor, however, rejected the idea, and summoned Bhanucandra to his presence. 
He offered him the 500 cows as a gift of honour and requested him to ask for anything 
he de sired Bhanucandra thereupon requested jnm to abolish the Jazia tax and to issue 

90 This happened at Agra before the autumn of 1613 A D ( 24 Shahriyar-Asvma S'udi 2 
S Y 1670—6-9-1613) on which day Jahangir left Agra for Ajmere where he established his 
Camp and Court Vide ‘History of Jahangir’ Bempiasad 
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proclamation that she-buffaloes and he-buffaloes, and cows and balls should be protected 
i. e should neither be killed noi be molested The Emperor readily acceded to the request 

and a royal firman was issued accordingly 

Once, a Brahmin Pandit, Satyavadi by name, came to the Court of Akbar 
and being proud of his learning challenged to enter into debate with any Pandit 
of the Emperor’s Couit. Bhanucandra, being asked by Akbar, accepted the challenge 
Much to the Pandit’s chagnn and disgrace, he was defeated by the Jama monk. 
(Vide pp ISO to 186, 189, 302 Hirasihis Rasa by Bsabhadasa) 

In or about S Y 1650, Bhanucandra was at Campapuri as Praclna-tlrtha-mala- 
Sangraha at p 130 states that m S Y. 1646 King_Kalyana = gena_fif Suvarna-Kanti 
started on a pilgrimage to Satiunjaya and reached after 3 years Sameta Sikhara 
fiom where he went to Campapuri and paid respects to Lord Vasupujya and 

Bhanucandra Upadhyaya 

(We have seen the monk’s career during the reign of Jahangir till his firman 
banishing all the scidhus was withdrawn. What happened thereafter is being now 

nanated ). 

Fiom -Agra, Bhanucandra went to Mai pur where he defeated some followers 
of the Vila JfW.t 91 . At his instance a Jama temple with a gold Tcalas'a was erected, 
and he consecrated an idol therein (m S. Y 1672 ) 92 He passed the monsoon at Jalore 
in Mar war and initiated 21 pupils there (Vide Hira Sun Rasa p 184 to 185). 


91 A sect founded by Yrja m S Y 1570 This sect has its temple still extant at Malpur wherein 
the principal idol is that of Admatha, and which is known as Yijaya Gaccha’s temple 

92 This is borne out by the inscription of S Y 1672 inscribed on the black makrdna stone slab 
of the innermost portion of the larger temple at Malpur now known as Munisuvrata’s temple 
which clearly states that at the instance of Bhanucandra and as the result of the trouble 
taken by Siddhicandra m securing the land and site of the temple, the Jama congregation of 
Malpur led by Sha Baga constructed a temple m the honour of Lord Candraprabha, 
It runs as under — 

II ^ 3R CRT \ (’JfO 

M'TRftlTC # I^^WU R 

afr sTg^curru^rc «fr w i v. 

HFRT ITJTUK'UO’TWT 1 

The -writer Lalaeandra -was the pupil of Santicandra Upadhyaya The idol installed 
by Bhanucandra must be that of Lord Candraprabha a paiikaya of which was consecrated 
by Pandita Jayasagara on Monday Margaslrsa $udi 2nd S Y 1678 (5-11-1621 A D ) got 
made by Malapura’s sangha —Fiom the copies of inscriptions supplied to me by Mums Darsana- 
vijaya and Nyayavipya The said parikara is at present lying broken, while the idol 
is not found m the temple It existed till S Y 1698 as the same is referred to by Yijayasa- 
gara in his SammetaS'ilhara Twthamala dhala 6 verse 4 m words “ i%fT 

” and till S, Y 1750 for certain as is known by its reference m Saubhagyavrjaya’s Tirtha- 
mala dhala 13m words “=e^ 5PT f%vTT TR K 3 ! 5 ’ 
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While on his way to Ahmedabad, w ith the royal fix naan appointing him the Governor 
of Gujaiat, Makarabkhan 93 halted at Jalore and saw Bhanucandia w ith due lespeet 
The Khan asked him whether he could be of any seivice to him. The Upadhyaya 
thereupon said to him that Jama sadhus belonging to the Sagara group wei’e acting 
contiaiy to the behests of the late and the most reveled Hlxa-Vnava Su ri Vijajade\a 
Sun had, moreovei, joined hands with them, and this act of his was improper Makaiab- 
khan replied that if Siddlncandra was sent with him, he would act as desired by him 
Accordingly, Siddhicandia started with him and both leached Siddhapur after a time. 

Vijayadeva Sun from Patan sent a monk by name Dhanavijaya and ten leading 
Jainas to receive Siddhicandia at Siddhapui and invited him to come to Patan and 
to receive the title of Upadhyaya from the Suri Siddhicandra lejected the said offer 
saying that he would act up to his Mastei’s instructions. He without being deflected 
fiom his project reached Ahmedabad via Mehsana. 

At Ahmedabad Siddhicandra joined Somavijaya Upadhyaya who exerted his best 
to dissuade Vijayadeva Sun from taking the side of the Sagaia group and suggested 
peaceful steps for bringing about unity. All his attempts however failed. It was then 
felt that adoption of some drastic action was necessary 

Prominent Upadhyayas by name Somavyaya, Nandivijaya, Vijayaraja, Dharma- 
vijaya and Bhanu candra and the poet Siddhicandra and other monks, whs on invitation 
gathered at AhmedlxbadfiomVnflelenFplaces'," got “a "learned monk by name Kamavijaya 
invested with the title of Acaiya at the hands of Vijayasundara Sun Bhattaraka of 
Vada^akha, named him Viiayatilaka Sun on Paosa Sudi 12 S. Y. 1673 Wednesday 

s. 1 / v ' -——»*—«—»■ ——- ^ ~~~ «■ - — J 

/8-1-1617 A. D ) at Ahmedadad and accepted him as the successor of Vijayasena Suri. 
At thUtime'Siddhicandi a was granted the title of Vdcala i. e Upadhyaya. This festive 
occasion was celebrated with great eclat by the help of Suba Mukarabkhan who greatly 
honoured the new Sun and supplied his men, horses and elephants for the occasion. 

At the instance of the Sun, Nandivijaya went to Mandu, while Bhanucandra with 
his pupil Siddhicandra went t o Su ohi. At M andu, Nandivijaya saw Emperor Jahangir 
who was there at the time 94 . The Empeior palcFrespects to hinTaiiHYemimBefing 
Bhanucandra wished that he was there 

93 Makarabkhan —or Mukarrabkhan was the 14th Viceroy of Gujarat, from 1616 to 161 & 
AD He staited for Ahmedabad to take the charge on 1st Aswm Sudi 13 S Y 
1673 (Hindi) 1 e (13-9-1616 A D) li In AD 1616, on their (Jahanagir and 
Nur Jahan’s) return to Delhi, Mukanab Khan, a surgeon who had risen to notice by curing 
Emperor Akbar, who was ennobled by Jekangir, and who, since A D 1G0S, had been 
m charge of Surat or of Cambay, was appointed 14th Viceroy of Gujarat, with Muhammad 
Safi as his minister Jehangir appointed ShahJahan, 15th Viceroy of Gujarat in the place 
of Mukarrab-Khan m 1618 AD” (History of Gujarat—Bombay, Gaz pp 275-6) 

94 Jahangir leaving Agra m the autumn of 1613 A D reached Ajmere on Monday 26th Aban 
i, e Margasirsa &udi 7th S Y 1670 (8-11-1613 AD) and from there he started on Saturday 
(Tuesday m Tuzuk-i-Jah p 340 is corrected by Debiprasad m bis Jahangir Kama p 225 ) 
the 1st Zilqada corresponding with the 21st Aban November 2nd 1616 A. D (Kartika 
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Two Mevras with the imperial firman calling' Bhanueandra came to Ahmedabad 
and handed over the firman to Makarabkhan the Viceroy of Gujarat The Suba saw 
Vnavatilaka Sun and learnt fiom him that Bhanueandra was at Sirohi 95 . Bhanueandra 
AYas called by the Sun and Dharmavijaya Upadhyaya Avas sent in his place at Sirohi. 
When Bhanueandra came to Ahmedabad, he was honoured by the Suri and the Suba. 
Coming to know of the Emperor’s call, he forthwith started and arrived at Mandu. 

Jahangir was much pleased at seeing Bhanueandra and requested him to impart 
religious instructions to his son Sahariyar as he used to do to his illustrious father 
(Akbar) He further said that he had great affection-regard for him and asked him 
to say what he could do for him Bhanueandra submitted that His Majesty was 
well aware that Hiravijaya Sun on invitation had paid frequent visits to his father. 
Emperor Akbar, who had invested the Suri with the title of Jagaclguru, his successor 
Vijayasena Sun bestowed through misplaced affection the title of Acarya upon 
Vijayadeva Suri who at the time acted in contravention of the resolutions passed by those 
predecessors of his against the Sagara group-monks and made common cause with them; 
consequently he and many other sadhus left his fold and appointed another Acarya; 
and the Emperor would be pleased to see that the said Vijayadeva Sun and his colleagues 
would not do anything derogatory to those pm vacciryas Thereupon Jahangir gave him 
to understand that he would do what he Avanted him to do Bhanueandra stayed 
there and began to instruct Prince Sahariyar The Emperor gave written directions 
to the officeis> at Ahmedabad, Surat and Baroda that Sagara group be stopped from 
troubling the other group. 

At the time during the monsoon, there arose a gieat quarrel between the 
1 followers of Sagara and Vijaya-two Tapa groups at Burhanpur Darsanavi jayacame from 
Burhanpur and the matter was brought to the notice of Bhanueand ra whoasEedf 
Siddhican dra to approach the Em pero r to bring the offenders to book. The EmperoF 
passed necessary orders to his son Ahuram Sultan 98 (who was then m the supreme 
command of the army at Burhanpur). Peace was restored on the offenders tendering 
apology. 

Such 3rd S Y 1673) and arrived at Mandu on Monday 3rd March 1617 A D (Falguna 
Sudi 7th 1673 S Y —Debiprasad J N p 253) thus taking 4 months and 2 days (Tuzuk-x. 
Jahangirip 363) 

95 At Sirohi Bhanueandra composed a Sanskrit commentary on Vasantaraja’s S'akuna~S'astro, 
as appears from its first few verses m the reign of Aksayaraja (This Aksayaraja must be 
2nd Akheraja son of Maharaja Rajasimha who was killed by Prithviraja m S Y. 1674 
(1617 A D ) When he sat on the throne m S Y 1674, he was 2£ years old He ruled till 
S Y 1720 when he was imprisoned by his son Udayabhana and died m S Y 1730. 
—Yide History of Sirohi m Hindi by R B Gaunsankara Oza 

96 The Prince (Khurram) marched towards the end of October 1616 (2nd Asvma S Y 1673) 
to the Deccan via Ajmer and reached Burhanpur on March 6, 1617 A D, (Thursday 
10th Falguna S'udx 1673 S Y ) accompanied by the most valiant Imperial generals to bring 
the Deccan war to a successful conclusion Jahangir with his party reached Mandu on 
that very day (Tuz Jah says on Monday the 23rd which according to Debiprasad 
corresponds with Fagan Sudi 7th S. Y 1673) Adil Shah accepted the terms of ELhurram 
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When Bhanucandia and SLddhicandra spoke to Jahangn as to how the quairel 
arose and peace was restored at Buihanpui, the Emperor desned that such state of affairs 
be stopped foi ever and unity be established Hence he called both the Acaryas— 
Vi}ayade\ a Sun and V ijayatilaka Sun to Mandu—Both came there Nemisagara 
Upadhyaj^bT^SIgai^ group at the bidding of Vijayadeva Suri leached Mandu 
to join his side. 

The Emperor called both the Acaryas before him and wanted to know what 
the dispute was Nemisagara replied that the othei side did not respect the piomment 
pupil and successor of the great Acaryas (i e Vijayadeva Sun) Bhanueandra forthwith 
retorted, ‘One who would not respect Hlra Surfs commands, and contiary to the same 
would have faith m the doctrines laid down in a book ( Dharmasagara Upadhyaya’s 
Sarvajna S'at ala , a new edition of Pi avacaaa Partlsa > proscribed and rejected by the 
late lamented Suns as opposed to scriptures), is not entitled to any respect*. Nemisagara 
insisted upon that work being m consonance with the sacred books Jahangir inquired 
of Vijayadeva Sun what the leal matter was Vijayadeva Sun stated that the work 
in question was wrongly denounced by the othei side as contrary to scriptures * 

At that time the Emperor argued —‘Though they denounced the work as untiue 
wrongly, you should take it as such if you believe m your purvacaryas and mspite of that 
if you put faith m such work, you would be acting against your own masters \ 
Nemisagara retorted saying if any statements in that work were proved untrue, his side 
was piepaied to correct the same The Emperor curtly said ‘Is your knowledge 
more than that of your Masters who declared the doctimes of the work as untrue^ 
If you would not have faith in your Masters* words, your reputation will die out. 
Please attend to your duties and cease fighting amongst yourselves.’ 

Bhanueandra pointed to Vijayatilaka Sun a s their true head and the newly 
nominated true successoi of Vijayasena Sun, because he acted m the footsteps of that 
Suri. The Empeior opined that it was good of him to do so and that he be accepted 
as the true guru 

Vijaya-tilaka Suri then came to Ahmedabad where Jahangir and Bhanueandra 
also arrived 97 . Thus Bhanueandra and Siddhicandra had taken a prominent part 

and peace was concluded The Prince left Bmhanpur reaching Mandu on October 12, 

1617 A D (Sunday 8th Kartika Yad S Y 1G74 Hindi) (T J says Shah Jeh'tn paid respects 
and offered presents to Jahangir on Thursday the 10th of the month Shavval 1036 H which 
according to Debiprasad corresponds with Asvma Sudi 13th S Y 1674 Hindi) when he was 
greatly honoured and styled Shah Jahan(kmg of the woild) by the Emperor Then 
the Emperor with Nur Jahan started for Cambay where they reached after a leisurely journey 
of two months, halting there for 10 days Leaving Cambay on Decembei 30, 1617 
(Tuesday 13th and 14th of Pausa £udi S Y 1674) they entered Ahmedabad on January 5, 

1618 A D (Monday 4th or 5th Magha- Yadi S Y 1674 Hindi) 

97 


Jahan gir ai med at Ah medabad on January 5, 1618 A D (Magha Yadi 5th S Y. 1674 
>eeThepreviouJToot-riofe^ 
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m working against Vijayadeva Sun (Yide Vijayatilaha Sun Rasa AclhiJcara I, composed 
by Dailanavijaya m S Y 167-9- Margalirsa Yadi 8th at Burhanpur) 


According to the other account, at Mandu Emperor Jahangir asked the local 
leading Jama Candiapala to call Vijayadeva Suri The Stm was passing the monsoon 
at Cambay and on receipt of the invitation started for Mandu and reached it on 
Al vina Sukla 13th S Y. 1673 (Gujarati while Hindi S Y. 1674 corresponding with 
English date 2-10-1617 Thursday) The nest day the interview took place. The 
Emperor received him with clue respect, and being pleased with the Surds strong body 
despite his severe austerities, gave him the title of Jahangira Maha-Tapa (i. e. a great 
austere man acknowledged by Jahangir) He disarmed the opposition of the Sun’s 

opponents and enjoined the Sanghapati Candrapala to take the Suri in a big procession 
to the accompaniment of the imperial band to his halting place Further he declared 
that the Sun was the acknowledged head-preceptor of the Jama sangha (Vide 
17th Chapter of Vijayadeva-Mahdtmyam a Sanskrit versical composition by Vallabha 
Upadhyaya of Kharatara gaccha We have already mentioned about these accounts 

in this introduction at pages 20-21 under the heading of Vijayadeva Sun and 
Nemisagara Upadhyaya). 


[Looking from a bioad point of view, both the accounts are correct so far 
as the general facts are concerned, though each m the end prejudicially takes one-sided 
view. Both the Suns were summoned after Bhanueandra was called at Mandu 
by the Emperor to bring about peace and amity between the two opposing parties. 
That Vijayadeva Sun was invested with the title ‘Jahangin Maha-Tapa’, cannot be 
denied though the first account is totally silent on that point, as that fact is borne out 
by that title having been expressly engraved in the subsequent consecration-inscriptions 
of Vijayadeva Sun. Both parties must have been appeased by the Emperor 
by sweet pursuation to the effect that the preceding Acaryas’ actions be respected and 
they should behave towards each other properly and live peacefully and amicably ] 

It is said about Siddhicandra that once thirty two thieves at Burhanpur were 

on the point of being put to sword, when Siddhicandra obtained an imperial firman 

and saved all of them from being put to death. They were released and provided 

with clothes, similarly many nobles were saved from punishments. Jayadasa and 

Appo-Lad Banias who weie sentenced to be trampled under the feet of an elephant 

on account of their killing an elephant wrongfully, were got released by Siddhicandra 
( Hlra Sun Rasa p 185). 


In S. Y. 1690 (1633- 34 A jD_ ) Mehajala the sanghapati led a sangha from 
Nadalai on a pilgrimage to the Satrunjaya. Viiayana nda Sun (the successor of 
the abovfi- Vijayatilaka Suri on Pausa Sukl a 14th H Y 1676—Saturday Ji th January 
1620 A D.) and Siddhicandra Upadhyaya joined the said sangha at Dho lka. 
{see the above Vijayor-tilaka Sun Rasa Aahikara II com 
m S. Y 16^ and Piacina-tirtha-mala-samgraha p 106) 

b A o 

No information is available as to actually when Bhanueandra died but it is 


posed _ by Darsanavijaya 
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surmised that he may have died before S. Y. 1690, as Siddhicandra is mentioned to have 
joined the above sangha alone 1 . e unaccompanied by Bhanucandia. 

As to himself Siddhicandra says the title of Khus-faham (a man of sharp 
intellect) was conferred upon him for his avadhanas not only by the Emperor Akbar 
Jalaldm but also by the Emperor Jahangir Nuruddm, and the latter further invested 
him with the titles of Nadira-Jamah (the unique of the age) and Jahangira-pasand 
(Favourite of Jahangir) as appears m the ending prose-portion of his works J mas'at aka 
Tiled and AneLarthopasarga Vrtti. He performed avadhanas to the number of 108 
i e he could attend to 108 things at a time (see the initial 2nd verse of his Bhaktdmara- 
stotra-Vrtti) On seeing him m his early age as handsome as cupid, Akbar treated 
him as his own son. ( Vdsavadattd-TiJcd’s intitial 9th verse) and he was just like 
a bee engrossed in the lotus flower m the form of the heait of Emperor Akbai 
( Jmas'ataka-tika’s ending 1st verse, and Bhaltdmara-stotra-tild’s initial 3rd verse). 

It is stated in the piesent work that he was 25 years of age when Jahangir the 
Emperor issued his unjustifiable order of banishing him and other sddhvs This happened 
probably in S. Y. 1668 or 1669 but certainly befoie S. Y 1670 AJvma Sudi 2nd 
(Monday 6-9-1613 A. D. see footnote No. 90)—the date of departure of Jahangir 
from Agra for Ajmere. Besides he gave the year of composing his Jinaslataka-Tikd 
as S Y. 1714 at Sanghapur (near Vijapur in Gujarat) and in his own time his 
Kdvya-prakds'a khandana was copied in S. Y. 1722, hence it can be sately said that 
he lived at least 67 years. 

We come across another Jama monk by name Bhanueandra who was also 
a contemporary of our heio Bhanueandra, in the ardha-lathdnaka (half auto bio- 

XT i/ 11 t 02 

graphy) of the great Hindi Jama poet and philosopher Banarasidasa who states therein 
“I was engrossed m sexual science. Then in S. Y 1657 Abhayadharma Upadhyaya 
of Kharatara gaccha visited Jaunpur with his two pupils by name Bhanueandra who was 
a clever monk and Ramacandra a boy in a layman’s garments. Bhanueandra by dint of 
his learning and saintly character became very popular Once I with my father went 
to hear his sermon and by constant visits became much attached to him and used 
to take lessons from him I learnt and committed to memory Panca-sandhi, Sdmayila 
and Pratikramana sutras (Jaina ceremonial works), Chandasdstra, S'rutabodha , Kosa 
and numerous Sanskrit verses. Besides I took eight vows from him. Notwithstanding 
that, sexual attachment did not leave me, ” 


VI GENEOLOGICAL LIST OF PUPILS OF BHANUCANDRA. 

Rsabhadasa a Gujarati poet was a contemporary of Bhanueandra. He in his 
Hiravyaya-Sim-Rdsa composed m S. Y 1685 states at p. 185 —‘Bhanueandra from 

98 f^?rT vfk ^ 

spmru sfr suk srre i wg’us gft frthr, 11 

x x [ Vide Introduction to Banarasi—Vilasa edited by my friend Nathuram Premi]. 

9 
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Malpur went to Marwad and passed monsoon at Jhalor where he initiated 21 laymen into 
the monk’s order. He had in all 80 pupils, 13 of whom weie invested with the title 
of Pannydsa ( Panditct) by name Udayacandra, and otheis, amongst whom the most 
prominent was Siddhieandra ’ Though, names of all his pupils cannot be had, fifteen of 
them can be identified with pupils of some of them, names of all ending with * Candra 

1. Udayacandra —He corrected and revised a work Mrgdnka-Canta in Sanskrit 
composed by his co-pupil Rddhicandra ( see below no. 6 ). His pupil Rupacandra 
composed a Sanskrit avaoun on DandaJccc-p? akarana on Thursday Jyestha Sukla 6th, 
S. Y. 1675 and had a pupil by name Visalacandra whose copy of a work written at 
Devakipatan is found m Broach Bhandar. 

2. Bhavacandra —He was the elder full brother of Siddhieandra For him and 
others, his Master Bhanucandra composed Ndma-S'rem Vntir (vide its initial 3rd verse ). 
He wrote the very first copy of his younger brother Siddhicandra’s work entitled 
S'obhana-stuti-tlkd. His pedigree of pupils is Bhavacandra—Kanaka candra—Karpura- 
eandra—Mayacandra who had three pupils named Bhakticandra, Sugalacandra and 
Vallabhacandra, the last wrote a copy of Gujarati Caturvimsati Jma stavanas-Covisi by 
Sanghasoma on first Asadha Yadi 2 S Y 1771 (J G K III p 1139), Bhakticandra’s 
pedigree of pupils is Bhakticandra—Udayacandra II—Uttamacandra—Sivacandra II who 
wrote a short Gujarati poem Tdrangd-mandana-Ajitandtha-stavana on Vaisakha Sudi 
10th S Y 1874 at Radhanpur ( Broach Bhandar) and a copy of Dhundhaha Rasa by 
Uttamavijaya on Magha_ Yadi 5, S. Y. 1880 at Bombay for Mum Dadhicandra (J. G K 
III p 301) The said Sivacandra II’s pupil Hancandra II’s pupil Gulabacandra made a 
copy of Uttamakumdra Rasa by Jmahar§a m Gujarati on Pausa Vadi 13 S Y. 1867 
at Visalnagar (J. G K III p 1155) 

3 Siddhieandra —The author of the present work. He was the younger 
blood-brother of Bhavacandra. About him we have already stated. He had five pupils 
'by r namYSu33hIcandra, Sabhacandra, Subuddhicandra, Amlcandra, and Karpuracandia, 
for the last of whom Siddhieandra composed LaghvJdnti-Stoira- Vrtti as stated by him 
at its end Suddhicandra copied a MS of Dlpalikd-Kalpa in prose at Vidyapura 
(Vijapur m Gujarat) m S Y. 1698 (see Pra^asti Sangraha p. 209 No 749) and 
Subuddhicandra a MS. of S'lladuta on Asvma Vadi 2nd S. Y 1701 at Karpatavanijya- 
Kapadvanj (Bhandarkar O R. Institute Collection, Poona). Amlcandra’s pupil 
Gunacandra II’s pupil Govindacandra copied a MS of Padmasagari-Kathd on Sunday 
Aso Sudi 9th S. Y 1759 (Limbdi Bhandar). Sabhacandia’s pupil Bhagyacandra’s pupil 
Khusyalacandra wrote copies of Gujarati poems of the same name Ratnapdla-Rdsct one 
by Suravijaya and another by Mohanavijaya for his co-pupil Lakhamicandra on Monday 
Caitra Sudi 15th S. Y. 1786 ( 23—3—1730 A. D ) at Gangapura in Bhala country 
( J. G. K. II, p 295 and p. 434). 

4. Devacandra —An Osval bania of Ahimmanagar (probably near Idar) m 
Gujarat born of parents by name Rmdo Saha and Yarabai. His original name was 
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Govala. At the age of 9 years he lost his father Hearing sermons of Vijayasena Suri 
he renounced the world along with his younger brother and widowed mo thei. He and 
his brother were named Devacandra and Vivekacandra by Pandita Rangacandra. Both 
lived together, studied at the feet of Bhanucandra Upadhyaya and became his pupils. 
Devacandra got the title of Pandita m S. Y. 1665 at Delvada m Kathiawar and resorted 
to severe austerities He died at Sarotara in S Y 1697 Vaigakha Sudi 8th after 5 
days of anasana at the age of 53 (vide Devacandra Rasa composed by his brother 
Vivekacandra, a summary wheieof is given in Jaina Satya Prakasa Vol. II No. 2 and 
in J G. K. Ill p. 1070). 

He composed a Sanskrit commentary on Sobhana’s Jina-stuti (Published in 
Agamodaya Samiti Series No. 51) and some poems m Gujarati (vide J G K. I 
p. 579 and III p 1070). In one of his Gujarati poems S'atrunjaya-tlrtha-paripati 
he ^stated that he after passing the monsoon of S Y 1649 at Idar went on a pilgrimage 
to Satrunjaya on Thursday Magha Vadi 15 S. Y 1695 (21-2-1639 A. D ) with his said 
brother and co-pupil Vivekacandra and their twelve pupils over and above 200 Jaina 
sadhus of Vijayadeva Sun’s group (See Praclna-tlrtha-mdld pp 38 to 47 ). 

5. Vivekacandra— As stated above, he was the younger full brother of the 
above-mentioned Devacandra with whom he took initiation into the monks’ order, 
lived and studied together Both jointly initiated other pupils. Vivekacandra consecrated 
Padulds of Vijayasimha Sun, the well-known deceased pupil of Vijayadeva Suri, 
on Sunday Falguna Sudi 3rd S Y. 1709 corresponding with 20-2-1653 A D. 
(Inscription No 514 Jinavijaya II, wherein the said Vijayadeva Sun is described 
as the holder of the title ‘ Jahangnl-maha-tapa’ granted by Emperor Jahangir). 

Gunaeandra one of the pupils was the copyist of the MS. of the present woik. 
There were other two pupils by name Tejacandia and Jinaeandra whose two pupils named 
Jivanacandra and Danaeandra had three pupils by name Dipacandra, Dolatacandra and 
Pratapacandra The said Jivanacandra wrote a MS. copy of a Gujarati poem -S'npdla 
Rasa by Jnana-sagara on Thuisday Jyestha Sudi 10th S Y. 1753 (20-5-1697 A. D.) 
at Patan ( J G K. I p 59) and another Gujarati poem, Prthmkumdra Rasa, by the above 
Devacandra, in 12 folios on Tuesday Caitra Sudi 10th S. Y 1756 (19-3-1700 A D.) 
(J. G. K IIIp 1072), and Danaeandra wrote a copy of a Gujarati poem Sddhuvandand 
by Punyasagara on Aso Vadi 11 S Y 1742 (J G.K III p 655), a MS copy of 
stotras viz Ajita-S'dnti, Bhaltdmara, S'dnti &c at Patan on Kartika Sudi 11th S Y. 
1762 (Gokulbhai Nanji’s collection) and a MS copy of Gujarati S’atrunjaya Tiitha- 
Panpati of the above Devacandra at Patan m S Y 1769 (J G K Ip 581) 
Dipacandra copied a Gujarati poem-Ratnalumdra Copai by Sahajasundara on Friday 
Jyestha Sudi 2 S Y 1778 at Patan (J G K. I p 125 ) and another poem, Jayasena 
Kumara Rasa, by Amrtasagaia, on Caitra Vadi 14th S Y 1782 ( J G. K. Ill p. 1275) 
and Dolatacandra copied a Gujarati poem- { Smaller S'rlpdla Rasa by Jinaharsa on 
Thursday Aso Sudi 14th S. Y 1763 (29-9-1726 A D ) at Patan (J. G. K III 
p 1153). Dlpchandra’s pupil Kalyanachandra wrote a copy of Samayasundara’s 
Thdvaccdrsuta Gopdi on Sunday Caitra Vadi 6 S Y 1792 at Mandal (J. G K III p 862), 
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The said Tejacandra had also pupils by name Taraeandra and Tafcvacandra whose 
two pupils by name Kesaraeandra and Premacandra copied a MS of a Gujarati poem- 
Ratnapcda Rasa- by Mohanavijaya on Wednesday Aivina Sudi 2nd S. Y. 1788 
(22-9-1731 A. D ) at Lasi (J. G. K. Ill p. 1379). The said Pratapaeandra had 
two pupils named Bhavaeandra II and Vidyaeandra—the latter had three pupils by name 
Mukticandra, Vakhatacandra and Taraeandra II, the last of whom copied a Gujarati 
poem entitled Candardjd-Rasa by Mohanavijaya in 140 folios on Jivavara—Thursday 
Vaisakha Sudi 3rd S. Y. 1844 (8-5-1788) (J. G. K. Ill p. 1385). 

6. Eddhicandra —He composed m Sanskrit Mrganha-canta which was corrected 
by the aforesaid Udayacandra (no. 1) as stated above, and in Gujarati Sangrdm Som 
Rasa of 20 verses. His pupil Lahtacandra wiote a MS. copy of Rsi-Mandala on 
Saturday Margasirsa Yadi 5th S. Y. 1705 (25-11-1648 A. D.) at Yiramapura. 

7 Sumaticandra —He had two pupils by name Anandacandra and Sujanacandra, 
the pupil of the former named Amicandra II wrote for the latter a MS. copy of 
Rsimandala at Mandu on Friday Maha 7th S Y 1724 (10-1-1668 A.D ), that of Uttard ■> 
dhyayana-Siltra at Nala-Kaccha (Nalchha) a village at the foot of Mandu on Thursday 
Asvma Sudi 3rd S. Y. 1740 (13-9-1683 A. D ) and a MS. copy of Upade^amala on 
Aivma Sudi 5th S Y. 1741 (3-10-1684 A. D ) (Prasasti-Sangraha p.235 No. 878, 
p 252 No. 953 and p. 253 No. 956). 

r 

8. Hiracandra —He composed a Gujarati Balavabodha-gloss on Karma-grantha 
(J. G. K. Ill p. 1603). In S. Y. 1694 he in company of his brothers-co-pupils 
Kuialacandra and Amaracandra and his pupils by name Dlpticandra, Ramaeandra, 
Jmacandra II and others and with the sangha of Sirodi had been to Abu on pilgrimage 
(Inscription in part no. 163 Jmavijaya II and m full no. 82 Jayantavijaya). His pupil 
named Ravicandra wrote at Cambay a MS copy of UpdsaJcar-Dasdnga Sutra on Thursday 
Falguna Sudi 5th S. Y. 1722 (1-3-1666 A. D ) (Anandji Kalyanaji’s collection at 
Palitana) and a copy of Sumitra Rdjam Rasa by Rsabhadasa (J. G K. Ill p. 917) and 
his pupil the said Jmacandra II composed in Gujarati a short poem describing the 
pilgrimage by a congregation led by two brothers Malji and Ramji both Modha Banias 
of Ahmedabad and headed by Yijayaraja Sun to Satrunjaya visited on Falguna Sudi 7, 
S Y 1723 (a copy of which poem I have got). His pupil by name Manacandra’s pupil 
Khimacandra’s pupil Kesaraeandra copied S'renlla Rasa by Rsabhadasa on Wednesday 
Bhadrapada Sudi 3 S. Y. 1766 at Surat (J. G. K III p. 920). 

The said Jmacandra had also a pupil by name Jitacandra who had two pupils 
named Ya^ageandra and Labdhicandra, the former of whom wrote a copy of Pancdhhydna- 
Copcii by Nityasaubhagya on Thursday Aso Sudi 2 S. Y 1770 (J. G K. II p.282), 
a copy of Kumarapdla Rasa by Jinaharsa on Saturday first Aso Yadi 4 S. Y. 1814 
at Kayarvada for Dolatacandra. (J. G K. Ill p 1156). Labdhicandra’s pupil named 
Devacandra (II) had two pupils —Bhavameandra and Somacandra II —the latter 
of whom wrote a MS. copy of S'atrunjaya-Mahdtmya in Sanskrit prose by Hansaratna 
of 246 folios at Tankana on Saturday Jyestha Sudi 1st S Y. 1833 (18-5-1776 A. D.) 
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(Puratatva-Mandira’s collection), and a copy of S'dntmdtha Rasa by Ramavijaya at 
the very village Tankana on Monday Caitra Sudi 12 S. Y 1842 for Muni Sabhacandra 
( probably m the said collection. ) 

9. Somacandra— He wrote a MS copy of Vivelavildsa by Jinadatta Suri on 
Monday Falguna Sukla 2nd S. Y. 1685 (16-2-1629 A. D.) during the reign of 
Vijayadeva Suri (Peterson's Report IV p. 115). 

10. Haricandra —He composed a Gujarati hymn on f Modhera Parlvanatha ’ 
noting the consecration of the idol of Pai^vanatha at Modhera (near Patau m Gujarat) 
on Vaigakha Sudi 8th S. Y. 1697 m the temple got built by Dosi Maniya, the son of 
Panji sanghapati. 

11. Sukhacandra —His copy of Nava-tatia Pralarana made for Pravartml 
Lilalaksml during the time of his co-pupils Udayacandra and Rddhicandia (nos. 1 and 6) 
is found in the collection of the late Seth Premchand Ratanji of Bhavanagar. 

12. Kus'alacandra—See under the above no. 8 Hiracandia. 

13. Amaracandra —see under the above no. 8 Hiracandra. 

14. S'lvacandra —He was the author of LaghuprastdvoUir-ratnqkara quoted 
by his co-pupil Siddhicandra m his Bhaltdmara-stotra-Vr'tti . 

15. Labdhicandra —He wrote a MS. of Surasundan Copdi in Gujaiati on 
Tuesday Fagana Sudi 7th S. Y. 1674 ( 9-3-1617 A. D ) and presented it to sadhvt 
Gunalaksmi pupil of sadhvt Rupalaksmi for her study. He composed a short hymn 
in praise of Navakhanda Parsvanatha of Ghogha m Gujarati 37 verses. He was at 
Malpur m S. Y. 1691 as appears fiom the unpublished inscription" of the idol of 
Mumsuvrata installed m the temple theie. 


VII. LIST OF WORKS BY BHANUCANDRA. 

1. Surya-sahasra-nama-Vrtti —a Sanskrit commentary of one thousand Sans¬ 
krit names of the Sun which the author used to recite before the Emperor Akbar every 
morning. These one thousand Sanskrit names of the Sun are published m a Hindi 
monthly Atmananda Vol. IV No. 9 September 1933 from a MS. m the collection of 
the late Muni Vicaksanavijaya and are herewith appended. The commentary is not 
available to me. 


99 ^ turn git gprrat (9-4-1636 AD) nr# ipr aft 

w %fruT^ fiitn cssim 5^ nit onr irrcr nrc! gr enfNfor 

wit g TO ft ut° w Ow nT° wr p i x x srcraif ur° t? $t« nfaisr ?no ftsfteru 
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2. Ratnapala-Kathanakam—A story m Sanskrit illustrating benefits from the 
chanty of supplying water to the thirsty (A MS. copy written in S, Y, 1662 at Malpur 
is available at Udaipur in Yati Vivekavyaya’s Bhandar, also referred to in Buhler’s 
report III of 1872-73 A. D.). 

3. Vasantaraja-S'akuna-s'astra-vrtti—A Sanskrit commentary on Vasanta- 
raja’s work on omens and portents composed, at Sirohi during the reign of Akheraja 
(who reigned from S. Y. 1674 to S. Y. 1720 and died m S. Y 1730 see foot note 
no 95 at p 62), and corrected by the author’s pupil Siddhicandra. (Published by 
Sndhara son of Jata&mkara an astrologer of Jaipur and printed m JagadLSvara Press 
Bombay in S Y. 1940, and then also published and .printed by- Venkate^vara Press 
Bombay in S. Y. 1963 with its Hindi translation Referred to in Mitra’s notices 
Vol V p 263 No 1939. A MS copy of 177 folios written m S Y. 1763 is found 
in Hansavyaya’s Bhandar at Baroda No 1199 and another copy is in Vivekavijaya 
Yati’s Bhandar at Udaipur No. 194) 

4 Kadanibarl-piirv'ardha-tika —a Sanskrit commentary of the first half of 
Kadamban of Bana-bhatta, composed during the times of Vijaya-tilaka Suri Circa 
S. Y 1673 to 1676), It is the only commentary extant on Bana’s said work (Printed and 
published by Nirnaya sagara Press, Bombay). 

5 Sarasvata-Vyakarana-vrtti-tippana or vivarana— A Sanskrit commentary 
on Sdrasvata Prakmya which is itself a commentary by Ksemendra -a son of Hanbhatta 
(Buhler III, 30 N. P i e North-West provinces Allahabad 1877-86 referred to m 
Catalogus Catalogorum 1891 A. D.) who composed it on Narendra’s Dhdtupdtha 
of the Sarasvata Grammar of Sanskrit language (Cata Cata. part II, 1896 AD) 
Bhanucandra’s said vivarana was corrected by his pupil Siddhicandra (A MS. copy of 
40 folios is m Pravartaka Kantivijaya’s Bhandar at Cham in bundle No 6 MS. No. 44). 

6 Kavyaprakas'a-vivrtl — Kdvyo/pvakcis a is a well-known work in Sanskrit 
on poetics by Mammatacarya. A Sanskrit commentary thereon was written by 
Bhanucandra as is stated in the initial tenth verse of this work. (AMS thereof was 
seen by the late Sir Bhandarkar at Ahmedabad in Yimala-gaccha’s bhandar as mentioned 
by him in his report of 1883-84 at p 17 para 14 The said Bhandar is situated 
at Dosivada’s pole at Ahmedabad and is not now easily accesible ). 

It appears this work of Bhanucandia is different from Siddhicandra’s Kdvya,- 
p'i akasa-khandana 

7 Namas rBM—vrttl—( referred to in the initial tenth verse of this work), 
Nama-sangraha (referred to in Cata Cata. II), Vivikta-ndmor-sangraha (referred 
to m Mitra s notices Vol X p 151), Ndma—mdld —all these names are applied to one 
and the same work which is popularly called Bhanucandra’s Ndma-mdld Vimkta-ndma 
means asamyukta l, e. a word which is not a compound word In this work there are six 
Kandas (parts) viz. Devadhideva, Deva, Manusya, Tiryak, Ndraka and Samanya-Kundas. 
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The author says the work was composed for his pupils Bhavaeandra and others for their 
proper understanding. Occasionally Gujarati words are also used foi claiification 
As Vivilta-nama-sangraha it is referred to m Mitra’s notices X p 151 No. 4015 
wheie it is described as a commentary on the ndma-sangraha of Hema Acarya 
commonly called Hema Kosha. Its colophon extracted there states that the commentary 
was composed during the reign of Vijayasena Sun (who died in S. Y. 1672 Hindi) 
hence the maximum date of its composition is before S Y. 1672 (A MS. copy is 
available m Dehla-Upas'raya Bhandar Ahmedabad. It is of 113 folios and is written in 
S. Y 1698 at Syamapun i e. Kalupur of Ahmedabad Anothei MS. is lying m 
New Sangha Bhandar Vakhatji’s Shell at Patan No 25 m bundle 21) 

8 Viveka-vilasa-tlka —A Sanskrit commentary on Vivela-vilasa a work 
composed by Jinadatta Sun of Vayada Gaccha about S. Y 1265 Dunng the reign of 
Vijayananda Sun m S Y. 1678, this commentary was corrected by Labhavijaya Upa¬ 
dhyaya—the pupil of Kalyanavijaya Upadhyaya, assisted by Jayavijaya—the pupil of 
Devavijaya, after getting permission of Siddhicandia foi the purpose (A conect contem¬ 
porary MS copy of 201 folios no 304 and a fiesh copy of 320 folios written m S Y. 303 
m Bhaktivijaya’s collection with Atmanand Sabha, Bhavnagar, a new copy of 145 
folios written m S. Y. 1958 m Pravaitaka Kantivijaya’s Bhandar at Baroda Bundle 
No. 9 MS No. 55, and a copy of 300 folios written in S. Y. 1967 in Hamsavyaya’s 
Bhandar at Baroda No. 1445 are available). 

9. Sat-trmsika-vrttl-(Ir 2 /apai/n/j)-is m Vimala gaccha s Bhandar at Ahmedabad 


VIII. LIST OF WORKS BY SIDDHICANDRA. 

1 Kadambari-Uttarardha-tlka — A Sanskrit commentary of the latter part of 
Kadamban of Bana-bhatta. It seems to have been composed by the author after 
S. Y 1673 when he got the title of Upadhyaya (Punted and published by Nnpaya- 
sagar Press, Bombay). 

2. S'obhana -Stutl-tlka —A Sanskrit commentary on the Sanskrit veises 
composed by Sobhana Muni m praise of 24 Jmas. (Three MS copies are available- 
in Dehla’s Upasraya Bhandar at Ahmedabad, No 3 m the Bundle No. 75, in Vimala 
gaccha’s Bhandai at Ahmedabad No 18 in bundle No. 40 and m Virabai’s Patha^ala 
Library at Pali tan a It is referred m Bhandarkai’s Report VI No. 1411 Published 
by Agamodaya Samiti, No 51). 

3. Vrddha-pr&stavokti-ratnakara— A large collection of Sanskrit verses for 
recital on appropriate occasions. See no. 5 below. 

4. Bbanucandra-caritam-— The life account of the author’s Master Bhanucandra 
—the piesent work. 
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5. Bhaktamara-stotra-vrtti —A Sanskrit commentary on the Sanskrit hymn 
composed by Manatunga Suri m praise of the first Jma Rsabhadeva beginning with words 
u Ihaktdmara” In this commentary the author has quoted verses from his above works 
Nos 2, 3 and 4 and his co-pupil Sivacandra’s Lcighu-prastavokti-ratnakara. (Published 
by Bhimsi Manek, Bombay). 

6. Tarka-bhasa-tlka —A Sanskrit commentary on the work of Hindu logic 
by name Tarla-bhasa composed by Kesavamis'ra (a MS. copy is in Vimalagaceha’s 
Bhandar at Ahmedabad No 16 bundle No. 6). 

7. Sapta-padarthi-tlka —A Sanskrit eommentaiy on another work of logic 
by name Sapta-paddrthi composed by Sivaditya (Ibid. No 48 bundle No. 36). 

8 Jma-s'ataka-tlka —A Sanskrit commentary on Jina-satdka The original 
work is a hymn m piaise of Jma (conqueror l. e Tirthankara) composed by Jambu- 
Jambunaga of Candra gaccha about S. Y. 1005; while Samba Mum of Nagenra gaccha 
wrote a short commentary —panjikd in S Y. 1025. On the basis of the panjikd 
Siddhicandra wrote an extensive commentary by name Candra-candnka m S Y 1714 
at Sanghapura (a village near Vijapur of Gujarat) (A MS copy of 34 folios written in 
the same year on Vai^akha Sukla 3 at the same village Sanghapur is found in the Vimala 
gaceha’s Upa^raya Bhandar at Vijapur of Gujarat). 

9. Vasavadatta-vrtti or vyakhya-tlka— A Sanskrit commentary on the 
Sanskrit campu Vasavadatta of Kavi Subandhu (A good copy of 62 folios is found in 
the above place at Vijapur and another referred to m Peterson’s Report IV No. 781 
of 1886-92 A. D. is available at the Bhadarkar Oriental Research Institute, Poona). 

10 Kavya-prakas'a-khandana —A sort of a commentary-wvrta-as the author 
calls it m Sanskrit on the well-known work of poetics Kdvyaprakdia, by Mammatacarya, 
whose several theories Siddhicandra has refuted. ( A MS. copy of this also, m 62 folios 
written m the author’s time S Y. 1722 is available at the above place at Vijapur). 

11. Anekarthopasarga-vrttl —A Sanskrit commentary iu the form of a lexicon, 
on Sanskrit words having different meanings as treated m Amarakosa, composed with 
the aid of several lexicons. (AMS copy of 55 folios is also found in the above place 
at Vijapur, and another MS. is available in Pravartaka Kantivijaya’s Bhandar 
at Chapi No. 82 ) 

12. Dhatu-manjarl— A work on Sanskut grammar relating to dhatus (verb- 
roots ). This is different fiom the work known as Akhyata-vada-tika. (A MS. is 
available m Limbdi Sangha Bhandar No. 65 bundle 27 and referred to m Buh. Ill p. 8). 

13. Akhyatavada-tlka— A commentary on a portion of Sanskrit grammar 
i. e. Akhyata which is defined as under •—■ 



INTRODUCTION. 


73 


i sm*? ^r%lR 5i^t Errss wagsqt u 

(A MS. is lying m Vimala Gaccha’s Bhandar at Ahmedabad No. 6 Bundle No. S) 

14 Prakrita-subhasita-sangraha —An anthology being a collection of elegant 
witty or enigmatic prakrit gdthas-ve rses—selected by the author. (A MS. of 25 folios 
written m the author’s time is also found in the above place at Vijapui) 

15. Suktl-ratnakara —A collecti on of 377 elegant Sanskrit verses of different 
poets including the author himseifwTsTx seasons viz vasanta, grlsma, prdvrt, sarada, 
hemanta and sisira. The poets and works quoted are many, some of whom aie unknown 
and some anonymous, so they furnish us a field of research relating to the said unknown 
poets and works. The works quoted are SuLh-lalpalatd, Sulti-sudha, Suktv-sahasra, 
Kavyaprakdsa, Meghabhyudaya and Krsna-lrldita-ldvya. Poets quoted are Bhojadeva, 
Ksemendra, Rajasekhara, Sarvadasa, Bhartrhan, Amaiacandra the authoi of Bdlabhdrata, 
Banabhatta, Amaru, Goi and Dhoi, Kulapati, Bharavi, Trivikrama, Yijjika (poetess). 
Panim, Gandhika Bhalluka, Raghupati, Bhanukara alias Vaidya Bhanupandita, Lolimba 
■or Lohmbaraja, Ramajisnu son of Harihara Koka, Rudra, Kumaradasa, Kalidasa, 
Nathakumara, Bihlana, Yage^vara, Rudrata, Srlhaisa, Vyasa, Bhattisvami, Srutidhara, 
Rama, Madana, Somelvara, Madhusudana Sarasvati, Bhagnatha, Laksmidhara, Dandi, 
Amrtavardhana, Mahamanusya, Vankalavartta and Mayura 190 (A correct MS copy 
is found m 16 folios m Pravartaka Kantivijaya’s Bhandar—Baroda No. 1613, wherein 
first 5 folios covering description of the first season Vasanta are wanting, hence poets and 
works quoted in that portion cannot be mentioned here). 


100 Most of the poets quoted here are also quoted m S'arangadhara-paddhati (Bom San- 
Senes No 37) as stated hereunder with the total number of verses ascribed to the particular 
author mentioned m bracket therein and with the indication of other anthologies, if referred 
to therein such as Saduktikarnamrta ( = Skm), Kaviiidravacana-samuccaya, ( = Kvs) 
Yallabha’s Subhasitdvah («=Sbhv ) and Jalhana’s Suktimultavah ( = Sml) 

Amara-Amaruka (28) and Skm, Kvs, Sbhv Amarasmha’s Bdlabhdrata (1) Amrtavardhana 
(1) and Sbhv Kalidasa (the gieat poet) (26) and Skm, Kvs, Sbhv Kumaradasa 
the author of Janaklkarana (4) and Skm, Kvs, Sbhv Ksemendra (61) and Sbhv 
Trivikrama Skm,—Vaidya Trivikrama ( 3), Trivikrama Bhatta (8) and Sbhv Dandm— 
author of Dasalumdra cartta (19) and Skm,Kvs,Sml Dhoi-Skm alias Dhoyika (1) and 
Sml Nathakumara (1) Pamm (2 ) and Skm, Kvs, Sbhv Banabhatta—author of Kddambari 
(16) and Skm, Kvs, Sbhv Bilhana (17 ) and Skm, Sbhv, Sml Bhattisvamm-Bhattasvamm 
( 1), Bhartrhari ( 62 ) Skm, Sbhv, Sml Bhalluka Gandhm may be Bhallata (11) and Sbhv 
Bharavi (6) and Skm, Sbhv Bhojadeva-Bhoja Narendra or Bhojaraja (13) and Skm) 
Kvs, Sml Madana (2) Mayura (5) and Skm, Kvs, Sbhv, Sml Mahamanusya (2, 
and Skm, Sbhv, Sml Bajasekhara (14) and Skm, Kvs, Sbhv Budra (9) and Skm, Kvs, 
Sml, Sbhv. Rudrata (2) Laksmidhara (5 ) and Skm, Kvs , Sml Vijjika-Vijjaka-Vidya 
(13; and Skm, Kvs, Sbhv, Sml Vaidya Bhanupandita-Bhanukara (4)-Bhanupandita (2) 
Vyasa (32) and Skm, Sml Srlharsa (11) and Skm, Kvs, Sbhv, Sml ^rutadhara Rama 
may be &rutadhara (2) and Sbhv Sarvadasa-^arvadasa (1) SomesSara-Bhatta Somesvara 
(1) (Vide Dr Har Dutt’s article ‘An Analysis of authorities quoted m the $Iranga- 
dharapaddhati 9 Annals of B 0 B Institute Vol XVIII pages 77 to 84) Bhattisvami 
is the famous author of Bhatti-ldvya , Madhusudana Sarasvati is the author of Advaita- 
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16 Mangalavada— A veiy slioit woik discussing the utility of Mangala 
(benedictoiy veises) in any work or composition in the style of neo-logicians— 
naiycmaiyayilas citing opinions of Ointamamkara ( Grangesabhatla ), TJdayanacarya^ 
Pragalbhacarana and others and agreeing with the theory of Cmtamamkara (A MS. of 
5 folios No 2089 is found in Pravartaka Kantivijaya’s Bhandar, Baroda). 

>• 

17. Sapta-smarana-Vrttl— Amongst most of the Svetambara Jamas nine, hymns 
are meant for daily recital viz (1) NavaJcdra-stotra (2) Uvasagga-haram or Upasa- 
rgahara-stotra by Bhadrabahu (3) Tijayapahutta oi Saptcotyadh/ikasata—Jitia—stotrct (4) 
Narmuna or Bhayahara-stotra by Manatunga Sun (5) Ajia-Santi or Ajita-S'anti-stotra 
by Nandisena (6) Laghu-S’dnti-stotm by Manadeva Sun and (7) Brhat-S'dnti-stotra 
by Vadivetala Santi Sun ( 8) BhaJctamara-stotra, by Manatunga Suri and ( 9 ) Kalydna- 
manchra-stotra by Siddhasena Divakara The author composed a separate commentary 
on the said Bhalddmara which is above referred to. This is a commentary on the above 
first 7 hymns. That on ( 1) NavaJcdra and (2) Uvasaggaharam is published along with 
Samayasundara’s Anelartha^atna-Manju&d m Sheth Devcband Lalbhai Jama Pustako 
ddhara Fund Series No. 8. A MS. referred to m Peterson’s Report V, No 885 of 1892- 
95 AD. of 13 folios written m S. Y. 1792 is available in Bhandarkar O R. Institute, 
Poona which contains gloss on the said two (1 and 2) hymns already published and on 
(3) Tijayayalrntta and (4) Narmuna only. A nearly complete copy is formed by two 
incomplete MSS. of 17 and 14 folios the first containing gloss on first 4 hymns and two 
gathds of the 5th hymn, and the second being gloss on the remaining gdthds of the 5th 
hymn and 6th and 7th hymns respectively, found at Dehla-Upasraya’s Bhandar, 
Ahmedabad Nos 141 and 140 of bundles Nos. 40 and 41. 

18 Lekha-llkhana-paddhatl— [ A MS. copy written in S Y. 1711 at Vidyapura 
(Vijapur of Gujarat) is lying in the collection of the late Muni Vicaksanavyaya]. 

19 Samksipta Kadambarl-khathanaka—A brief summary of the plot of 
Kadaniban in Gujarati prose which furnishes a sample of Gujarati prose of the beginning 
of Vikrama 18th Century (Published in Puratatva Yol. V, No. 4 pps. 244 to 257 from 
a MS. copy of 8 folios written in S Y. 1747 at Patan kept in Dayara Upalraya Bhandar 
at Palanpui) 

We find, from his above works, the author was a voluminous writer—a lexico¬ 
grapher, grammarian and commentator. His original woik is the present poem. 
Besides, he was a voracious reader, as is evident fiom several works composed by well- 
known authors copied and got copied by him. One of these by name KamandaMya- 
Nlti-sara got copied in 39 folios by the author is found at the above-mentioned place 
at Vijapur 

8'iddht Loliml)a-LoIimbara]a is that of Vaidyajwanco Kulapati 3 Bhagiratha, Yages'vara* 
Goi, Baghupatij Ramajisnu son of Harihara Koka (Harihara Koka may be Harihara quoted 
in S’cir PaddhaU) and Vankalavartta remain to be traced Xdvyap7 akdia is the famous 
w-ork of Mammatacaiya on poetics Other works are yet to be found out. 
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IX. THE PRESENT WORK. 

The present work is divided in 4 Chapters, each dealing with certain special events 
and hence all are not m sequence of time—one after the other It is edited fiom a 
single MS made available to me by my friend Mr Agarchand Nahata of Bikaner 
from Jayacandra Yati’s collection at Bikaner. The said ms contains 33 folios of 13 
lines on its each side and measures 10J- inches in length and 4^ inches in width. It is 
written on somewhat rough and thick country paper It was copied by Gunacandia, a 
pupil of Devaeandra and Yivekacandra—the latter two, pupils of Bhanucandra our hero 
and co-pupils of the author The present text of this work seems to be somewhat 
incomplete as evidently appeals from the absence of three following veises of Bhanu- 
candiaganiCarita quoted by the author in his later work entitled BhaLtamara-stot i a- 
Vrtti while commenting on the 39th verse of the said stotra — 

erf q&nift ufft# i srqfiwt n i n 

fiprtiht srf^r, i ilunyur a \ n 

As no other manuscript of the work could be obtained, some eirors are likely 
to have escaped notice in spite of utmost caie taken and it is hoped the readers will 
excuse the same 

This is a historical composition The authenticity of the incidents mentioned 
therein is proved as they are conoborated by independent and comtemporaneous autho¬ 
rities consulted and quoted by me My thanks are due to my friends Messrs Acaiya 
and Mohanlal Mehta Advocates as well as to Mi Mohanlal Jhaveiy Solicitor for going 
through portions of my manuscript, and specially to Mi Ratilal J. Desai M. A foi 
revising the same and Khanbahadur Prof M S Commissariat M A I. E S. ( Retired ) 
for revising the Appendix II 

It is difficult for a student to obtain lare old books required for prepanng a 
composition particularly on such an old historical subject Foi enabling me to avail of 
the books necessary for the preparation of this introduction I am indebted to Seth 
Hiralal A fflr atlal B A, Pandit Lalachandra B Gandhi of Baroda Onental Institute, 
D. B KrisnaM M Jhaven, Mi. ‘KokiT and Bombay University Libiary. 

Lastly, !§ri Jmavijayaji, the learned and able Geneial Editoi, of the excellent 
Smghi Jama Senes deseives my gratitude foi his piompting me to undertake the woik 
of editing this work with an elaboiate English introduction and Babu Bahadur Smghji 
Smghi, is all the more to be thanked as he, a great lovei of literature and cultuie, has 
utilised his wealth towards founding the piesent unique Series, in oidei to bung out 
many piecious gems of Jama literature. 


Bombay, 1-12-1940. 


Mohanlal D. Desai. 
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THE LIST OF BOOKS MAINLY CONSULTED 

I English. 

1 Hiravyaya Sun or the Jamas at the Court of Akbar by C. (Chimanla 

D&hyabbai Dalai M A ) in the Divali issue of Jama Sasana Virat 2437. 

2 Ain-e-Akbari Yol I translated by H. Blochman and Vols. II and III by 

H S Jarrett (A. A., Ai-Ak.) 

3 Akbarnama Yols. I, II, III translated by Beveridge. 

4 Al-Badaom Vol. I translated by Ranking and Yol. II by W. H. Lowe. 

( Badaoni). 

5 Akbar the Great Mogul by Vincent Smith. 

6 The Jain Teachers of Akbar by Vincent Smith m Bhandarkar’s Commemo¬ 

ration Volume. 

7 Tuzuk-i-JahEngli i or Memoirs of Jahanglr translated by Rogers and Beveridge 

(T. J ) 

8 History of Gujarat being Yol. I Part I of Gazeteer of the Bombay 

Presidency 

9 An Indian Ephemeris by Pillai, 

10 History of India as told by its own Historians by Elliot and Dawson Vols. 

V & VI 

11 History of Emperor Jahangir by Prof Beniprasad. 

II Sanskrit. 

12 by 

13 fa’srasRrfer by ^ by m S. Y. 1688. 

14 by 

15 wA by edited by ftfaRsw 

16 by sPTjwrra m S. Y. 1650, and #sr by 3VMTV 

in S. Y. 1656. 

17 ftapfasft UTIFR by ssffasg edited by «ft 

III Gujarati 

18 gftxra by ww in S. Y. 1685 published in 3rr%-3n^T-ir?r#r Series Vol. V. 

19 by in S. Y. 1649. 

20 by in S. Y. 1655. 

21 J <j and ? by in S Y. 1679 and 1697 embodied 

in Vol. IV. 

22 ursffa Vol II with inscriptions in Sanskrit by sft . 

23 %T fFtfTCr by me. 

24 Jtr#f %*r 

25 by translated by g^ffa. 

26 vft imsjoy gfr ( S S.) 

27 #0% translated by RiTHraH 

28 ^ Parts I, II & III by me (J. G. K.) 

IV 

29 by g^ft (J N) 
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This contains the initial and final portions of available works of Bhanucandra 
and Siddhicandia and is appended with the text at its end. 


APPENDIX II 

Translations of Imperial Farmans granted by the Emperors Akbar and Jahangir. 

J Farman of the Emperor Jalal-ud-din Muhammad Akbar Shah Badshah 
Gazi ordering his officials not to allow slaughter of animals during 12 days 
of the Jama Parynscma festival. Dated 7th Jumad-ul-Sam 992 Hijn (6th 
June 1584 A. D—1st Asadha Sukla 9th S Y. 1641 Hindi.) 

[ When Sir John Malcolm was stationed m Malva as a political officer in the 
first quaiter of the 19th century, he was shown Akbar’s farman to which he refers in his 
Memoirs of Central India (Ed. of 1832) II, pp 163-4-5 footnote, ( Ed. of 1880) 11, 
pp. 135 and 136 n. to this effect — 'An application was made to me to prevent the slaying 
of animals during the Putchoosur, or twelve days which they hold sacred, and the 
original Firman of Akber ( carefully kept by their high priest at Oojein ) was sent for my 
perusal. The following is a literal translation of this curious document’ — ] 

“In the name of God, God is great.” 

“Firman of the Emperor Julalo-deen-Mahomed Akber, Shah, Padshah, Ghazee. 

“Be it known to the Moottasuddies of Malwa, that as the whole of our desires 
consist m the performance of good actions, and our virtuous intentions aie constantly 
directed to one object, that of delighting and gaming the hearts of our subjects, &c 

“We, on hearing mention made of persons of any religion or faith whatever 
who pass their lives in sanctity, employ their time m spiritual devotion and are alone 
intent on the contemplation of the Deity, shut our eyes on the external forms of their 
woiship, and, considering only the intention of their hearts, we feel a powerful inclination 
to admit them to our association, from a wish to do what may be acceptable to the 
Deity. On this account, having heard of the extraordinary holiness and of the severe 
penances performed by Hirbujisoor (Hira-Vijaya Sun) and his disciples, who reside m 
Guzerat, and are lately come from thence, we ordered them to the presence, and they had 
been ennobled by having permission to kiss the abode of honour. 

“ After having received their dismissal and leave to proceed to their own cou¬ 
ntry, they made the following request —That if the King, the protector of the poor, would 
issue orders that during the twelve days of month Bhodon, called Putohoossui, (which 
are held by the Jains to be particularly holy ), no cattle should be slaughtered in the cities 
where their tribe reside, they would thereby be exalted in the eyes of the world, the lives 
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of a number of living animals would be spared, and the actions of his Majesty would be 
acceptable to God , And as the persons who made this request came from a distance, and 
their wishes were not at variance wuth the ordinances of oui religion, but on the contrary 
were similar in effect with those good works prescribed by the venerable and the holy 
Mussulman, we consented and gave orders that, during those twelve days called Putchoos- 
sur, no animal should be slaughtered. 

“ The present sunnud is to endure for ever, and all are enjoined to obey it, and use 
their endeavours that no one is molested in the performance of his religious ceremonies. 
Dated 7 th Jumad-ul Sam 992 Hejirah” ( 6th June 1584 A. D.) See p 7. 

* 

m 

O Farman of the Emperor Jalalu-d-din Muhammad Akbar ordering Azam Khan 
the Governor of Gujarat, to see that Hiiavijaya Suri and other Jamas be respec¬ 
ted and their temples and religious places allowed to be repaired or re-erected. 
Dated the 6th of Azar m the Ilahi year 35, i. e. the 28th of Muharram Hijri 
year 999 (1591 A. D.) 


God is great. 

Farman of Jalal-ud-din Muhammad Akbar Badshah Gazi. 

“Be it known to Mubariz-ud-dm Azam Khan, having received royal favours 
and being exalted with the honour of getting more gifts, who is the supporter of the 
great empire, loyal to the great kingdom, gifted with good temper and best virtues, 
strengthener of the invincible empire, trustworthy for the best empire and a typical 
model of Khans of high order, that in order that persons of different modes of conduct, 
adherents of particular and different faiths, civil and uncivil, small or great, prince or 
pauper, wise or unwise, persons of every order oi type m this world,—every individual 
whereof is the place for the divine lustre to become manifest, and the real spot for the 
fate destined by the Creator of the woild to unfold itself, as well as the reserved site full 
of wonders of the Mover of the creation,—may remain firm in their respective best 
paths and enjoying physical and mental happiness may remain occupied m daily worship 
and ceremonials and in achieving all their objects, and may pray that we may have long 
life from the Giver of excellent gifts, and that we may be urged to do good acts,— 
because the pei feet wisdom in raising one of mankind to the position of a king and 
clothing him with the garb of a leader lies in this way that he may keep before his eyes 
general kindness and great mercy which is the light of God’s perfect mercy, and if he 
cannot attain friendship with all, at least he lays the foundation of peace with all and 
walks on a road of grace, love and mercy of all the servants of the Adorable and directing 
his attention on rendering help to all things created by God, who are the fruits of the 
neation of God the highest, may assist them in fulfilling their objects and m carrying out 
heir usages and practices, so that the strong may not be able to persecute the weak 
ind every man may be pleased aud happy. 
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‘Therefore, keeping in view of the genuineness of the yoga practices and 
search for God of Hirvyay Sun Sevda (who is the best of those practising yoga) and of 
the followers of his faith, who have received the honour of piesentmg themselves befoie 
us, and who are real well-wishers of oui Couit, it is ordered that no inhabitant of that 
city should interfere with them, not should lodge in their temples and upasrayas 
(resting-places) nor insult them Besides if any (of their temples or upasrayas) has fallen 
down or became dilapidated, and if any one among those respecting and liking him or 
desirous of giving in chai lty, desired to 1 epan it or rebuild it, there should not be any 1 estia- 
mt by any having superfluous knowledge 01 fanaticism And as those who do not know God, 
level against those humble God-knowing men accusations of ram-stopping and such other 
acts which are m God’s power, under the belief due to foolishness and stupidity that those 
are the result of some magic, and put them undei many hardships, such misdeeds should 
not be repeated duung youi administiation and piotection as you are a man of good foitune 
and intellect Besides, it is heard that Haji Habibullah 101 , who knows little of our quest 
for truth and lealisation of God, has harmed this community, hence oui pure mind, which 
manages the world, has been afflicted with pain, so you should lemain so watchful over 
your nasat that none can persecute any one The guiding pnnciple of the piesent and 
future Hdkems, Nawdbs, and Mufasaddis administering in full or in part the nasat on 
that side, is that they should consider the order of the king, which is another foim of 
God’s farman, as the means of bettering their position and should not act contraiy to 
the same, and m doing so they should find happiness of the faith and the woild and 
genuine renown. This farman should be read and after keeping its copy be supplied 
to them, in order that the same may piove to be a sannad for them for ever, and 
they may not feel concerned while doing their devotional cermomes, and may be inclined 
to be devoted to the contemplation of God This should be taken as duty and no 
infringement thereof should be allowed to occur. Written on Khurdad, the sixth day 
of the month of Azar m the Ilahi year 35, corresponding to the 28th of the month 
Muharram m Hijri Year 999 ( 1591 A. D. )” 

On the strength of the writing of Abul Fazl the humblest of mm ids (followers) 
and the recoid of Ibrahim Huasien 

[Translated by me from the Gujarati rendering as published in the Appendix (i) 
of Surlsvara and Samrdt. ] 


0 Farman of the Emperor Akbar, with the Nishan of Prince Salim, which con¬ 
firms the former farman prohibiting the slaughtei of animals during neaily 
six months m the year, and orders his officers m Gujarat and Soiath to see 
that Vijayasena Sun and other Jainas be respected and their old temples and 
religious places be allowed to be repaired and rebuilt. Dated the 1st of Sha- 
haryur Ilahi Yeai 46, i. e. the 25th of Safar Hijri Year 1010 (August 14,1601) 

101 Haji Habibullah—‘Habibalo 5 —a powerful Khoja of Cambay who expelled Hiravijaya Suri 
from Cambay-see S S pp 188 to 191 and Akbamama HI p 207 
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‘Qod is great.’ 

NishSn of Abul Muzaffar Sultan [ Shah Salim Ghazi ]. 

At present the exalted Nishdn has the honour by royal favour to be issued 
that the present and future Hdhems (Governors), Jagirddrs 10 *, Karons (tax gatherers ) 
and mutasaddis (administrators) of the Subah of Gujarat and the Sarkar of Sorath 
have been given the faiman with the execllent and happy mark, prohibiting killing 
of cows, bullocks, she-buffaloes and he-buffaloes at any time and flaying them m the 
presence of Sevdas (Jama monks) and on the reverse of the said excellent farman it is 
written that m every month during several specified days (described below), the non¬ 
eating of the flesh of these should be enjoined. This should be considered as dutiful and 
proper. Also the hunting or encaging of those creatures who kept their nests in houses 
or on trees, should be carefully avoided. Moreover, it is written in the said farman, worth 
to be obeyed that Vijayasen Suri Sevda, disciple of Hlrvijaya Sun, the best of those 
practising yoga, and the adherents to his faith, had the honour of being piesent at our 
court and were special well-wishers of our court, and that in view of the genuineness of 
their growing yoga practices and search for God, it was ordered that no one should put 
up in their temples or updsrayas (resting-places) nor insult them, and if these ( religious 
places) became too old and in consequece any of their followers, admirers or those doing 
charity repaired or rebuilt them, no one with superficial knowledge or fanaticism should 
pi event them ^ (from doing so) And as those, who do not know God, level on those 
humble God-knowing men accusations of rain-stoppmg and such other acts, which are 
the acts of the Almighty, under the belief due to foolishness and stupidity that these 
are the result of some magic, and put them to hardships of many kinds, and stop them 
from performing their religious ceremonies, we ordain that imputations for such acts 
should not be levelled against those humble men and they should be freely allowed to 
devote themselves to God at their quarters and resting places and to perform ceremonies 
m accordance with their religion. 

Hence the said excellent farman should be carried out and strict warning be given 
that the same be executed in the best manner and none should pass any order contrary to 
the same. (Everybody) should consider it as his duty and should not excuse it and should 
not act against it. Hated the 1st of the month Shaharyur Ilahi Year 46, corresponding 
with the 25th of the month Safai Hijn Year 1010 ( Hindi S. Y 1658 Bhadrapad Yadi 
I2th—14th August 1601 A D ) 


Details on the reverse 

The month of Farvaidm, days during which the sun passes from one zodiac to 
another, Mehr day, Sundays in every month, the day which intervenes between two days 
of Sufia, Mondays in the month Rajab, the month Aban which is the birth-month of the 

102 Jagirdars— 1 The higher mansabdars were mostly governors of Subahs The governors were 
at first called Sipahsalars towards the end of Akbar’s reign we find them called Hakims, and 
afterwards, Sahib Subah or Subahdars, and still later merely Subahs The other mansabdars 
held jagirs, which after the time of Akbar were frequently changed ” Am- Ak I, p 241-42. 
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Emperor, the first day of every Shamshi month known by the name of Hormaz, and the 
twelve sacred days, viz , the last six days of the month of Si a van and the fust six days of 
the month of Bhadarva.” (See p 8). 

This copy of the Nishdn-i-Ahshdn is as per the original. 

(In the Seal only the name of Kazi Khan Muhammad is legible) 

(Another seal has the words ‘Akbar Shah mund-jada Darab’ 103 ) 

[Translated by me from a Gujarati lendenng as published in the Appendix (vt) 
in Surishwar and Samrat ] 


Farman of the Emperor Jalal-ud-dm Muhammad Akbar ordering prohibition 
of animal-slaughter for additional 7 days from Asadha Sukla 9th to 15th 
every year at the request of KharataracSrya Jinacandra Sun, renewed at the 
request of Jinasimha Sun on the 31st Khurdad Ilahi Year 49 of the accession 

( 1604 A. D.). 

“Farman of Jalalu-d-din Muhammad Akbai Badsha Gazi 

“Be it known to the exalted Governors, Jdgirdclrs, Karons, and ajl Mutasaddis 
(administrators) of Multan Subah that it is our eternal desire that all men and animals 
get happiness, whereby all people living peacefully and fiee from anxiety continue to 
devote themselves to the contemplation of God Before this time, ( our) well-wisher, 
Jayacand (Jinacandra) Kharatar had remained m our service (presence), and when his 
devotion to God became manifest, we made him to participate m oui gieat royal favours 
Tie prayed that before him Hiiavyay Suri had the honour of having an audience and 
requested that for twelve days every year, no animal should be killed in the Imperial 
territories and none should harm any bird, fish or other creaturas, his prayer had been 
granted. He also hoped that for one week more a similar ordei be made for this 
well-wisher.’ Thereupon, we made the order by virtue of our general mercy that during 
the days from Asad Sukla ninth to Purnamasi each year, no animal should be killed and 
no man should harass any being The real point is this -when God has created for a human 
being things of various kinds, he should not haim any animal noi make his stomach the 
grave of animals, but with some objects former intellectual men have prescribed in 
that way At this time Achaiya Jmasimh alias Mansinh got an application made that 
the faiman which we had made 104 was lost, hence we have granted the new farman in 
accordance with the old farman. It is required that the order should be put into force in 
the same way as the document was given m wilting In this lespect this should serve 


103 Darab—his full name was Mirza Daiab Khan and he was a son of Abdur Ptahim Khan 
Khanan, son of Bairain Khan, see Ain Ak I p 339 Murid-jada means a son of the follower 
( of Akbar ) 

104 It was dated Shaharyur 4th month Mahar Ilahi yeai 37 (1393 A D ) as published on 
p 306 of Yugapradhana S'n Jinacandra Sun* 
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as an ordei with strict warning and with such force that no alteration should be allowed 
to exist m its terms. Dated the 31st Khurdad Ilahi Year 49 (1604 A. D.) 

Written at the despatch of the order to Daulatkhan who remains with Hajrat 
Emperor, in the Chouki of Rai Manohar the noble Amir and assistant and at the news- 
wnting period of Khvaja Lalchand (See p. 12) 

[ Translated by me from the Hindi rendering made by the late Munshi Devipra- 
sadji as published m the Hindi monthly Sarasvati, XIII, no. 6 of June 1912, p. 293, 
and reproduced m the introduction of KrparasaJcosa at p. 32, in Jama Yuga, Y, p. 478, 
and m Yugapmdhana S'n Jmacandra Sun at p. 278. ] 

K Faiman of Abul Muzaffar Sultan Shah Salim Gazi 

Jahangn ) confirming the farman of Akbar prohibiting slaughter of animals 
during nearly six months in a year and making the oart at Una tax-fiee. 
Dated the 14th of Shehnvar Ilahi year 55 ( 2 50—A. D 1610 2 1605) 

‘God is great’. 

Farman of Abul Muzaffar Sultan Shah Salim Gazi obeyed by the world. 

* Be it known to those issuing orders relating to important affairs, those executing 
those oiders, their clerks and the present and future Mutasaddis and others and parti¬ 
cularly those of Sorath Sarkar, having received and further expecting royal favours, that 
whereas Bhanucandra Yati and Siddhicandra Yati-the holder of the title f Khushfaham 
made an humble representation to us that ‘ the Jazya, toll, the slaughter of animals, viz. 
cows, she-buflfaloes, he-buffaloes and bullocks, killing of other animals on specified days 
of each month, confiscation of the property of J;he dead, taking people as captives, and 
the poll-tax on the pilgrims visiting mount Satrunjaya exacted m Sorath Sarkar—all 
these had been abolished and prohibited by Ala Hazrat (the Emperor Akbar). And as 
we aie peifectly kind to all people, we have also prohibited (slaughter of animals) as 
per below-written list after adding to it one more month at the end whereof our birth 
took place—they (the officers) should carry out this our best order and should not 
deviate from or go against it 

And Vijayasena Sun and Vijayadeva Suri who are there (in Gujarat) should be 
properly attended for, and Bhanucandra and Siddhicandra after they return there should 
be pioperly looked after, and whatever thng they may represent to be done, should be 
done peifectly, so that they may remain occupied in praying foi the permanency of the 
victonons kingdom with happy mind. 

Further, there is m the pangana of Una an oart wherein the footsteps of their 
teacher Hirji have been located, it should be considered as free fi om taxes, etc. as per 
old custom, and no interference oi impediment should be offeied m respect thereof. 


(afterwards Emperor 
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Written on the 14th day of the month Shehnvar in the Ilahi year 55 th(’) 105 (Hindi 
S. Y. 1667 Aso Vadi 4—A. D. 1610 August 28th) 

Details as under 

“The month Farvardin, days duung which the Sun goes from one zodiac to another, 
Id day, Mehi days, Sundays of every month, the day coming between two days of Sufia, 
Monday of the month Rajab, the birth-month of the Emperor Akbar called Aban month, 
the first day of every Shamshi (Solar) month called Ormaz day, twelve sacred days, viz , 
last six days of the month Sravana and first six days of Bhadarva”. 

The copy is as per original (1) Seal is not legible (2) Seal in which Kazi 
Abdussami’s 108 name appears. ( 3) Seal m which Kazi Khan Muhammad’s name appears, 
other words are illegible.” 

(Translated by me from a Gujarati rendering as published in the Appendix (q) 
m Surlsvara and Samrdt ) 

0 Far man of the Emperor Nur-ud-din Muhammad Jahangir to Vivekahaisa and 
Paramananda ordering his officers to allow repairs to and re-eiection of their 
temples and resting-places, also to allow them to visit their Satrunjaya Tlrtha, 
tax-free, and prohibiting animal-slaughtei on certain specified days. Dated 
the month of Yar( 2 ) in the 3rd year of the accession (1608 A. D ). 



105 This year is doubtful and seems to be inaccurate The correct year should be probably 50th 
(i e Hindi S Y 1662 and A D 1605), i e just before the death of Akbar, ■when ‘an order 
•was given that the Dnvins should manage the affairs of the Kingdom m accordance ■with the 
advice of Prince Sultan Salim, and that his seal should be affixed to the giants of the officer’s 
mansab’—Akbarnama III, p 1257 

106 Kazi Abdussami—see Arne Akban I, p 545 no. 112 
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Be it known to the noble Governors and the Officers ( who by ) thriftiness (bring 
about) prosperity, and the Jagiidars and tax gatherers and the accountants con¬ 
nected with the important affairs and all (those) having to do with the protected 
territories especially of the Soobah of Gujarat that —Whereas, the heart of him, 
who knows his duty (and is) truly a well-wisher of the creatures of God, namey, 
of every Section and Community, is occupied with and takes an interest in the 
prosperity of all creatures, therefore at present Bekah Harakh 107 and Parmanand 
Jatis 103 having presented themselves in the presence of the protector of creatures, 
made a representation to those who were standing at the foot of the throne as 
follows—(That as) Baji Sen Soor (Vijayasena Suri) and Baji Dev Soor (Vijayadeva 
Suri) and Khushfaham Nand Baji Paran (Nandivijaya Pannyasa) have temples and 
Dharamshalas in every place and every town and are engaged in (the practice of) 
austerity and devotion and seeking after God And whereas the circumstances relative 
to the devotional exercises and meditating on God of the abovementioned Bekah 
Harakh and Parmanand Jatis became known (to us), thereupon the order of the King of 
the world (and) the nations was issued as follows —“ No one shall put up m the temples 
and Dharamshalas of that ommunity and no one shall enter into them without permis¬ 
sion And should they wish to rebuild them, no one shall oppose them. And no one 
shall alight at the houses of their disciples. And should (they go) to the holy place 
( Tirath of) Satrunjaya in the country of Sorath for the purpose of worshipping, no one 
shall ask and demand from them (any thing)” And further m accordance with the 
representation and request of those men, ( His Majesty’s) exalted order was issued 
that on Sunday and Thursday in every week, and the day of new moon of every month 
and the days of feasts and every new year’s day and m the month of Navroj and one 
day in the month of Yar Mah on which blessed (day) we were weighed 109 for governing 
the permanent Kingdom shall be observed year after year as long as the years of our 
permanent Kingdom shall pass on.—On those days there shall be no killing of animals 
in ( our ) protected Kingdom, and no one on that day shall hunt and catch and kill birds 
and fish and such like It is necessary that paying attention to the abovementioned 
order they shall not deviate and go astray, m respect of its being carried out and 
becoming permanent This shall be considered as (their) duty. Dated the month of 
Yar m the year 3. 

(Sd ) fltnn , A true translation. 

(Chief Translator , High Court, Bombay ). goolam mohaideen 

26th June, 1875. Translator. 

( From ‘Memorial of Sheth Anandji Kalyanji .re the 

Shatrunjaya Hill’-with slight necessary alterations by me) 

107 Bekah Harakh—Yivekaharsa—originally pupil of Harsananda, pupil of &ripati, pupil of 
Anandavimala Sun, and then a pupil obedient to the commands of "V"ijayasena Sun. 
See p 20 and footnote no 19 

10S Parmanand—originally a pupil of Harsananda and then under the command of Vijayasena 
Suri, author of Hiravijaya Sun Nirvana in Gujarati in S Y 1652 and Vijaya Cmtamani Stotra 
or Nanadesadesibhasamaya Stavana before S Y 1671 (see J G K I, pp 310 and 480). 

109 Meaning that His Majesty was weighed on that day against gold, silver, etc. 
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7 Fai man of the Emperor Nui—ud—dm Jahangir ordering his officials thioughout 
the Empire not to allow slaughtei of animals duung 12 days of the Jama 
Paryusana festival. Dated the 26th of Farvaidm m the 5th year of the 
accession (1610 A. D.) 


God is great 

Copy of the Farman as issued on 26th day of the month Faivardmin the 5th yeai. 

“ Be it known to the noble Governors, worthy Divans, officers of civil important 
affairs, administrators of the state affairs, Jagirdars and tax-gatherers of all the protected 
territories that —Whereas our just intention, over and above our object of conquering 
the world, is occupied m pleasing God, and the full purpose of our intention is announced 
to be for pleasing the whole woild which has been cieated by God, and specially (we ) 
direct our attention to satisfy those who are possessed of pure thoughts and saints 
- whose object of life centres m the quest of truth and the attainment of Godhood, 
therefore at present Bekah Harakh (Vivekaharsa), Paimanand, Mahanand and Udai- 
Harakh (Udayahaisa), who are pupils of Tapa Jatis Bajisen Soor (Vljayasena Shri) 
Bajideb Soor (Vijayadeva Suri) and Nand Baji (Nandivijaya), who is the holder of 
the title of ‘ Khushfaham presented themselves befoie us and made representation 
and request to the effect —* If during our holy twelve days—the days of BhadarvS. 
Pajusan (Paryusana), there be no slaughter of animals of any kind m the 
slaughter-houses m all Your Majesty’s protected Kingdom, we shall hive reason for 
being honoured, and many animals will be saved by Your Majesty’s high and holy 
order and its good reward will accrue to Your Majesty’s pure and happy Kingdom. ’ 

“ And as we have 'directed our royal merciful attention towards encouraging the 
objects and actions of every caste and creed, rather towards making every eieatuie 
happy, we consented and issued our Jahangiri older accepted and acceptable by the world, 
that during these twelve days each year, no animal should be slaughtei ed m the places of 
killing in all our protected territories, and no preparation (even ) foi such an act should be 
made. Besides no new order oi sanad in respect thereof should be requisitioned. 

“They (i. e. the officers) should carry out the present order and should not 
deviate from or go against the farman. They should consider it as (their) duty. 

Fiom the writing of the humblest Abul Khair 115 and fiom the record of 
Muhammad Said 111 (See p. 20). 

Seal is not legible. 

[Translated by me from a Gujarati translation given in S S. Appendix ( 3 l)] 


110 Abul Khair—a younger brother of Abul Fazl (see Darbari-Akban pp. 355 and 326 and 
Aine Akban, I, Introduction p 33, Abul Fazl’s Biography) 

111 Muhammad Said—son of Shujaata Khan Shadibeg and then adopted son of £aikh Farid (see 
Arne Akban I, pp 416 and 481) 
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Q Farman of the Emperor Nur-ud-din Jahangir making a permanent grant 
of ten bighas of land in Akbarpur near Cambay to Chandu Sanghavi. Dated 
the 17th of the Uahi month of Asfandarmuz in the 10th year of the 
accession (1615 A. D ) 


God is great 

Farman of Nur-ud-din Muhammad Jahangir Badshah-i-Gazi. 

Copy of the farman dated the 17th of Rajab-ul-murajjab Hijri year 1024. 

«Wheieas the present is an important occasion for announcing and giving publicity 
to this grand farman, it is ordered that land admeasuring ten bighas situate m the 
village Muhammadpur (Akbarpur) in the Chorasi Pargana near Khambhat is granted in 
jagir as ‘ Madad-i-maash ’ permanently fiom the beginning of its crops—from the 
season of Tawishkan-il to Chandu Sanghavi 112 as per undermentioned terms, so that 
he may make use of the income from its every crops and every year in defraying his 
expenses and he may continue to pray for the permanence of the eternal Empire. 

The present officers, patvanes, jagirdars and theTcedars of goods are required 
that they should endeavour to always execute this holy and exalted order The parts of 
the above written land should be measured and its boundaries should be ascertained 

§k 

and the same should be granted to Chandu Sanghavi. No change or alteration 
of any kind should be made therein. No trouble should be given to him No demand 
should be made of him for dues of any kind—as for example costs for preparing 
the deed of grant, nazrana, costs of measurement, costs of giving possession of land, 
registration charges, patvdr fund, charges of Tochsildar and Ddroga , begdr , hunting and 
village expenses, costs of numbering, fees for Jaildan at 2 Rs per cent, Kanugo fees, 
ordinary annual charges for some special work, fees exacted at the time of ploughing, 
and this land is made free from all such divam sultdm exactions for ever. There should 
be no necessity for a new order of directione very year with regard to this The order 
which is (hereby) given should not be infringed All should consider it as their duty 


112 Chandu Sanghavi may be probably Sanghapati Chandrapala of Agra vrho m S Y 1667 
consecrated installation of the two idols of Sumatinatha—one of them being as of the 
principal deity ( Mulanayaka) as per inscriptions thereon — 

t «ft 3M 53 ! HSTlfk sfr ^qT%«T qfitsr ERTftcTT II ST° W® qq 5. 3d 

’Ttwq gT° %ht gq hi* ^3 pr ?ft° qr^gq [jfig gw ht® 

qtq iWNmN ’pT srjpr ^rrdnrT'4 fqq qttqp=qrq sft <f qfdqTgq- 

qqkq qRtfqq eft qq? vfKqr i 

eft snwrnr qBjpq d. eft s q^qr%q qqftyq n sr® W® ^ qrqfdq % q° it® g-® 5^ 

tr° gq ^fqre? gq 3° imr qrqf sft fa® 3® Tpj gq^ro . qq® srtfkcr 

eft qqr iTssifqu 5 ! eft fqsrq%q3,kfv 1 

(See Jama Satyaprakasa II, p 508)—Further see Nahar Inscriptions nos 322 and 1453 
In the above inscription no 2 Sanghapati Candrapala’s father and grandfather’s names 
given are Puranamalla and Hola while they do not quite resemble those incorrect names of 
Chandu Sanghavi’s father and grandfather as are given on the reverse of this farman 
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due to the government Dated the 17th of Asfandaimuz—Ilaki month in the 10th year 
of the accesion (1615 A. D ) 

The Reverse of the farman issued by Jahangir gianting permanently land near 

Cambay to Chandu Sanghavi. 

Dated the 21st day of Amardad—Ilahi in the 10th year of the accession- 
corresponding with the 17th day of Rajab-ul-murajjab Hijri Year 1024, Thursday 

‘Whereas on account of the dispatch made by Sayyad Ahmad Kadti, 
the mainstay of perfection and excellence and a truthful and learned man, on account of 
the suppoit of Jogi a modern Jalmus (a great physician) and a modem Jesus Christ, 
on the introduction made by Subahan a benevolent magnate of the present times, and 
at the recommendation of Isahak an humble disciple and a recorder, Chandu Sanghavi, 
his father being Boru ( ? ), and grandfather being Vajivan ( ? ), an inhabitant of Agra, 
and a Sayajavam (follower of Svetamban Jama monks), with forehead broad, eye-brows 
extended, eyes like those of a lam, coloui dark, beaid shaved, face with several smallpox 
spots (and) ears with holes at several parts thereof, of modarate height and of nearly 
60 years of age, made a present of a ring set with one precious stone before the noble 
eyes of the Emperor and prayed that land admeasuring ten bighas in the village 
Akbarpur be granted for the purpose of making thereon a temple of the deceased teachei 
Vijayasena Sun, a garden, a fan and a memorial m honour of him Thereupon an order, 
shining like rays of the sun and worth being obeyed by the world, was passed that Chandu 
Sanghavi be granted a plot of agricultural land admeasuring ten bighas at Akbarpur 
m Chorasi pargana which is near Cambay as a jdgir known as madad-i-maa.sk. This is 
written after ascertaining it in accordance with the order. In the margin it is stated 
* the writer is right 

Order of Itimad-ud-daulah 112 who is Jumlat-ul mulk Madai-ul-maham-‘‘ Let the 
Application be made again 

Mukhhskhan 112 , who is worthy of being favoured, made an application for the second 
time to the Emperor (again this document is being produced). Dated the 21st day of 
the month Yar Ilaki, in the 10th year of the accession 

Order of the Jumalut-ul-mulk Madar-ul-maham—'the order be reduced to wilting 
from the beginning of Khanf—Noshkaneil’. 

Order of the Jumalut-ul-mulk Madar-ui-maham- c the application in a piopei form 
be made’ 

112 Itimad-ud-daulah—His real name was Mirza Ghiasuddm Muhammad and short name 
Ghias Beg—see Aine Ak p 508 (no 319), and 512 and Tuzuk, I, pp 22 and n 2, 57, 122, 199, 
200, 249, 264, 278, 280-1, 318, 326, 374, & 368 Mukhlis Khan, one of the confidential 
servants of the couit of Jahangir-see Tuzuk, I, p 306 
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Final order of the Jumalut-ul-mulk Madar-ul maham is “ this ( Chandu Sanghavi) 
be exempted from (tax ) in the village Muhammadpur.” 

The seal is illegible. This copy is true as per the original. 

[ Translated by me from the Hindi rendering as published m the appendix (^) 
of SurUvara and Sainrdt. ] 


Farman of the Emperor Nur-ud-din Jahangir ordering his officials throughout 
the Empire to allow complete freedom of worship to the monks ( jatis ) 
of the Jam community. Dated the 2nd of the Ilahi month of Amardad 
m the 11th year of the accession (July, 1616). 


(Tughra) The Farman of Abul Muzaffar Nur-ud-din Muhammad Jahangir Badshah-i 
-Ghazi. 


(Seal) Nur-ud-din Muhammad Jahangir Badshah-i-Ghazi (in the inner circle). 

“Since Bikhe Harkhe ( Vivekahaisa), and Jayanand Jati, the disciples ( chela ) of 
Bail Dev (Vyayadeva) Sun and of NandjL (Nandivljaya) presented themselves before the 
auspicious presence with a request, and begged for an august Farman in favour of the 
monks of the Jam community (jamat), who are virtuous and have no other business 
except the worship and adoration of God, this Jahangiri (royal) order, which is obeyed 
by the world and which it is necessary to follow, obtained the dignity of being issued 
and the honour of being published, to the effect that the noble officers, and the efficient 
functionaries, and the jagirdars, and the mutasaddis, and administrators of the royal 
affairs and transactions of all the Protected Dominions (i. e. Empire), should not mterfare 
with or obstruct m any way the practices of this community, and should allow them 
to attend to their worship and devotion and the adoration of God (yazdan parashU ) 
in perfect peace of mmd, so that they may continue to pray for the permanence of 
the holy, exalted and auspicious Empire, as also for the augmentation of the royal dignity 
and glory and of the eternal kingdom. They (l. e, the officers) should not go against 
or deviate from this ordei, and they should consider it as urgent. Written on the second 
day of Amardad Mah-i-Ilahi m the 11th year of the accession (July, 1616).” 

Tranalation of the reverse of the Farman issued by Jahangir granting freedom of 
worship to the Jaina monks ( jatis ) throughout the Empire 113 . 

“The subject-matter of the orders in favour of Bikhe Harkhe and others in 
accordance with the Selection from the Diary (yad-dasht) for the 24th of the month 


113 Prof Muhammad. Shah, Principal of the Oriental College and University Professor of Arabic 
at Lahore, has kindly helped m the decipherment and translation of these memoranda on 
the reverse of Jahangir’s Parman, which are written m the Shxhastah script 
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ofBahtnan m the Ilahi yeai 10, coitesponding to Satuiday, the 24th of the month of 
Muharram-al-Haram, 1025 H (Feb 2, 1616), duimg the chauli ni of him who is worthy 
of favoui, mercy and kindness, Khwaja Ibiahim Husain 115 , through the mediation of 
Azamat Khan 118 , who is worthy of favour and kindness, and dunng the w ccqmavisi 
of the slave of the court Abdul Wasi, to this effect 

Bikhe Harkhe (Vivekaharsa), Jayanand Jati, the disciple of Bajidev ( Vyayadeva) 
Sui and of Nandji (Nandivijayaji), appeared befoie the exalted and holy piesence in 
the G-husal Khana 117 on the 22nd of Dai Ilahi year 10, and an order obeyed by the world 
and brilliant like the sun was given that the Jatis who are Jains are vutuous and 
have no other business except worship, Having carefully considered and weighed matters, 
they (the officers) should not harm this class of peisons so that they may be engaged 
in worship with perfect peace of mind and may devote themselves to prayers for 
the permanence of the everlasting Empire 

Shark (endorsement) In gianting this request the exalted order was to the effect 
that having carefully understood and weighed the fact that he Jatis aie a class of men 
who are certainly virtuous, they should be left to themselves so that they are vutuous 
and have no other business except worship. Having carefully considered and weighed 
matters, they may devote themselves to worship and be engaged in prayers for the 
permanence of the everlasting Empire Written in accordance with the Yad-dasht. 

( Shaih of the Waqmavis is his own hand) The above is correctly stated. 

(Another Shark m the hand of Jumlat-ul-Mulki Madar-ul-Mahami Itimad-ud- 
Daulat ) 118 Let it be submitted again 

114 Chauli means here the period of duty of the commandant of the mounted guard at the palace 
Two officers, viz, the Mir'Arz and the commandant, were, day and nigh*-, m attendance 
at the palace ready’to execute any orders His Majesty may issue For Abul FazFs account 
of the rules about mounting guard, see Blochmann’s Am i I, 257 [vide also Akbarnama III 
p 207] 

115 This is probably the same Ibrahim Husain who is mentioned by Jahangir m his Memoirs 
as the Mn Bahr and as the Bakhshi of the ahadis (? Bakhshi of the Subah of the Deccan) 
and as one of his most trusted attendants (Tu.itl-i-Jahangin, trans by Bogeis and 
Beveridge, I, 149, 257-8 ) 

116 Azamat Khan was one of Jahangir’s nobles ^\ho is mentioned m the Memoirs as having been 
sent ith 3,000 Bupees, during the Imperial stay at Ahmedabad in 1618, to the tomb of 
Shaikh Ahmad Khattu at Sarkhej where the money was to be distributed among the faqirs 
and indigent people ( Tuzul^ T, 432) 

117 The term GhusaJ Ehanz, though it meant ongmally the royal bathroom, came to signify under 
Jahangir the private chamber m the palace adjoining the bath-room where the Diwan or 
the Bakhshi and a few trusted nobles were admitted to see the Emperor transacting 
state—business Shah Jahan gave the chamber the name of Daulat Eh&7i&~~i—E tici* (Ibn Hasan 
The Central Structure of the Mughal Empu e j 77-78) 

118 This is no doubt the father of the famous Kur Jahan, who was atone time Vazir of 
the Empire 

12 
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(Shark m the hand of Muqarrab-ul-Muqarrab-us-Sultam Diyanat Khan 113 to 
the following effect) On the 22nd of Ardibihist Ilahi year 11, corresponding to Wednes¬ 
day, the 24th Rabi-us-Sani of the year ( ? ), in the waqmavisi of Muhammad Husain 
Khushnavis, it was again submitted and confirmed. 

(Shark in the hand of Jumlat-ul-Mulki Madar-ul-Mahami Itimad-ud-Daulah )- 
All the officers of Ahmaddhdd and the pargands ivere informed. 

(Shark in the hand of Jumlat-ul-Mulk) Let the farman he put m writing . 

Written to all the officials of the realm. 

[The small seals on the margins of the document read as follows (a) Dated the 
15th of the month of Amardad, year 11 the servant Asaf Khan, and (&) Banmali Ram 
Rai, the slave of Jahangir, the country-conquering king] 

[ Notes—Jahangir evidently held his court at Ajmer when, as stated on the 
reverse of the Farman, he gave the interview in the Ghusal Khana on the 22nd of 
the month of Dai in the tenth year of the leign (Feb. 2, 1616) to the leaders of the 
Jama religion. In the record for the tenth Julus year in the Tuzuh he says: ‘On the 
7th month of. Dai, when I was coming from Pushkar and returning to Ajmer, on the 
way forty-t\yo wild pigs were taken’ ( Rogers and Beveridge, I, 304) He would thus 
have amved at Ajmer on the 22nd of the month of Dai. The Farman itself is dated 
the 22nd of Amardad in the eleventh year of the accession (July, 1616) which shows 
that an interval of about six months elapsed between the recording of the order at 
Ajmer m the Diary and the issue of the Farman in its final form. This delay was partly 
due, no doubt, to the Emperor’s absence from his capital. 

Vijayadeva Suri was the disciple of Vijayasena Suri, who became the Pontiff of 
the Tapa Gachha on the death of Hiiavijaya Suri. He received dlkshci at Ahmedabad 
in V S 1643 and became an Acarya in V. S 1656. In Y. S. 1674 (A. D 1618) 
he waited on Jahangir at Mandu Under the influence of his teaching, the Maharaja 
Jagatsmgh of Udaipur piohibited fishing m the Pinchhola and Udayasagar lakes, as 
also the slaughter of animals on the anniversary days of his accession. Similarly, 
under his advice, Jam Lakha of Nawanagar, Rao Kalyanmal of Idar and the Por¬ 
tuguese at Div imposed restrictions on the slaughter of animals. He died at Una in 
Kathiawar m A. D 1657-8 ( Sunshwara and Samrat, 384-n, 385n). ] 

[ Reproduced with its footnotes and notes from K. B MS. Commissariat’s 
article entitled ‘Imperial Mughal Far mans in Gujarat’ published in the Journal of the 
University of Bombay Vol. IK, Part I July 1940 ]. 


119 Diyanat Khan is also mentioned m the Memoirs as a very trusted nohle under Jahangri 
( Tuzuk , I, 123, 260, 331) 
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10 Farman of the Emperor Jahangir in the foim of a sealed letter written 
to Vijayadeva Sun in a friendly way, asking him to piay for the peimanence 
of his Empue Dated the 19th of the month Shaban Hyri year 1027 
(1st August 1618 A D.—Bhadarva Yadi 6th S Y. 1675 Hindi). 

‘Be it known to Vijayadeva Suri who discerns the right and practises yoga 
and who had obtained our special favour —‘ as I had seen you at Pattan (Mandu- 
Mandavgadh), I constantly inquire for the news about you, and am sure that you would 
also be free from breaking connection with us as a true friend. At the present time your 
disciple Dayaku&da Pannyasa 120 presented himself before us, the news about you has been 
learnt from him, we are (thereby) very much pleased Your disciple is also much 
experienced and possessed of logical faculty We treat him with peifect kindness and 
whatever he says is being done If there be any work here, you will write it to your 
disciple ( so that) the same be known by us (directly through him) and the same will 
receive our attention in every way You will remain free fiom anxiety from us and 
will be engaged in praying for the permanence of our Kingdom by worshipping those 
who are worthy to be worshipped Nothing moie remains to be written. Written on the 
19th of the month Shaban in the year 1027 (Saturday 1st August 1618 AD) 
See p. 32. 

The seal contains the words “Shah Navaz Khan m , murid (follower) of Jahangir ” 
[Translated by me from a Gujarati rendeung published m the Appendix (-ij of S S ] 

N. B It is not known whether the ongmal of the Farm an no. 1 is extant or 
where it is to be found at present It is probably somewhere m Dyain m Malwa in Jain 
custody As to the originals of the Farmans nos 2, 3, 5, 7, 8, and 10, they were 
found some years back m the collection of old books then located in the Sagara Upairaya 
at Sagotapada, Cambay by Mum Vidyavijaya, transcripts whereof are printed as 
Appendices to his Gujarati work entitled SurUvaia and Sarnrdt, they are still extant 
and are probably in the possession of the said Muni The original of the Farman no. 
4 was seen in the Kharatara Gaccha’s old library at Lucknow by the late Vijayadharma 
Suri m S Y. 1968 and is probably still there or m the said Sun’s bhandar at 5-gra, The 
original of the Farman no 6 is now m the possession of the firm of Sheth Anandji 
Kalyaijji at Ahmedabad, a fascimile of the same being reproduced in the printed 
■‘Memorial’ referred to above Farman no 9 is leproduced by K B M S. Commissariat 
m facsimile Plate I of his article m the Journal of the University of Bombay, and the 
original is in the possessom of Sheth Kasturbhai Manibhai Nagarsheth of Ahmedabad 


120 Dayakusala—pupil of Kalyanakusala pupil of Hlravijaya Suri, and under the command 
of Vijayadeva Sun at the time when he was the head of the Tapa Gaceha See p 22 and 
J G K, I, p 296 and III, p 797 

121 Shah Navaz Khan—see Ame Ahbari I pp. 339-341 and 491 (no 255) and Daybar-%~Akbari 
pp 642 to 644 His name was Iraj, eldest son of the Khankhanan who was dignified by 
Jahangir with the title of Shah-nawaz Khan See Tuzuk-i-Jahangin (Kogers)I p 197 
and pp 21, 180, 190, 192, 204, 221, 234, 243, 295, & 313 
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Abhiramabad (Ebrahima- 
bad) 8 

Abdulla Khan Bahadur Fir- 
az Jang n 82, n 84 
Abdulla Khan Uzbeg n 67. 
Abdussami Kazi 83, n. 106 
Abdullah Biluc n 37. 
Abhaya 40, n 56 
Abhayadharma 65 
Abiya Kashmiri n. 37 
Aboo Sayed 83. 

Abu n 78, 68 

Abul Fazal ( The Saikh) 2, 
n. 3, 4, 5, 6, 7, 9, 10, 15, 

24, n 22, p. 23, n 24, n 
21, 27, 28, 32, 33, n. 40, 
34, 36, 37, 42, 79, n 110, 
n. 114, see Shaikh 

Abdul Khair 85, n. 110 
Acarya 11, 14, 32. 

Adil Shah n 96. 

Adinatha n 91 
Adinatha Temple 8 
AdvcntOrSiddhi n. 100 
Affat Banu n 37 
Agamodaya Samiti 67, 71 
Agra (Ugrasenapura ) 6, 8, 
20, n. 19, 22, 23, n 21, 

25, 26, n' 29, 43, n 62, 
n 63, n. 67, 45, n 74, 
51, 52, n 85, 58, n. 90, 
60, n. 94, 65, n 112. 

Ahimmanagar 66 
Alimedabad 6, n 6, n. 12, 
18, 24, n 27, 26, n. 43, 
n. 44, 48, n. 76, n 77, n 
82, 61, n 93, 62, n. 97, 
63, 68, 70, n. 116, 90. 


Ahmednagar n 66, n 67 
Arne Akbaii 2, n. 1, n 2, 5, 
n. 18, n. 20, n 23, n 24, 
n 27, n 28, n 29, n. 34, 
n 35, n 41, n 43, n. 44, 
n. 46, n 54, n. 64, n 65, 
n. 70, n. 72, n. 88, n 102, 
n 106, n 110, n. Ill, n. 
_3-14, n 121. 

Ajam Khan-Khan-i Azam- 
Mirza Ajiz Kokah 11 
Khan Azam 35, n 44, n. 
70, n 82, Azam Khan 78 
Ajaya (Jaya) raj 45 
Ajita-sdnti 67 ,-AjiarScmti 74 
Ajiz Kokah-Kokaltash Mirza 
11, n 12 Aziz Koka 29, 
n 34, 46, n 70, n. 78, 
Aziz Koka 29, n 34, n 82 
Ajmere n 22, n. 89, n. 90, 
n 94, n 96, 65, 90. 

Akbar (The Emperor) 1, 2, 
3, 4, 5, 9, 10, 11, 12, 13, 
14, 15, 16, 19, 20, 22, 23, 
n 22, n 23, n 24, 25, 
26, 28, 29, n 34, 30, 31, n. 
37, n 38, 32, 33, 34, 35, 
36, 37, 38, 39, n 54, 40, 
41, 42, n 59, 43, 44, n 
65, n. 67, 45, n. 69, 46, 
47, n. 76, n 82, 59, n 
93, 69, 77, 78, 79, n 102, 
81, 82, 83, n 105 
Akbarnama n. 14, n. 24, n 
26, n. 35, n 37, 33, n 46, 
n 59, n 60, n 63, n. 72, 
n. 101, n 105, n 114. 
Akbar pur 87 


Akbai-the Gieat Mogul 
(Akbar) 9, 10, 15, 17, n. 
24, 33, 34, n 59, n. 67 
Aksayaraja-Akheraj II n 95. 
A khyd t avada-tild 72 
A1 Badaoni n 3, 4, n 29 
All Quh Istajlu n 86 
Allahabad 8, n. 73, n 74. 
Amaracandra 73 
Amaracandia 68, 69 
Amarahosa 72. 

Amarasmha n. 100. 
Amrtasagara 67 
Amaru 73-Amara-Amaruka 
n. 100 

Amicandra I 66 & II 66, 68. 
Amrtavardhana 73, n 100 
Anandacandra 68 
Ananda—Kavya—mahoda- 
dhi 13 

Anandavimala Suri n 107 
Anekdrtha ratna-manjusd 13, 
74 

Anekarthopasarga Vrtti 65, 
72 

Appo 64 

Aiamral (Amreli 2 ) n. 43 
Ardha-Kathdnaka 65 
Arjuna 17. 

Asafkhan 90 

Asera (Asirgarha) 44, n. 

66, n 67. 

Aioka 1, 9, 15 
Asta-laksi 13, n 45 
Atmananda 69. 

Atmananda Prakasa n. 77. 
Attoek 33. 

Aurangabad n 65. 
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Azamat Khan 89, n 116 
Aziz Koka 29, n 34, n 82 
see Ajiz Kokah 

Babar 83 
Bacchavat n 38 
Badaom 3, 4, n. 3. see A1 
Badaoni. 

‘Bade Guru’ 11 

Badhel (Vagheis) n 35, n 
43 

Baga Sha n 92 
Bahadur n 76 

Bahadur Shah (Miran Bah¬ 
adur Shah Faruki) n 65 
Bahat-Behat (Jkelum) n 46 
Bahroch (Bharo]-Broach ) 
n. 6, n 28 

Baji Dev Soor 84, 88, 89 see 
Yijayadeva Suri 
Baji ( Byai) Sen Sooi (Sur) 
5, 84 see Vijayasena Sun 
Bakhsi n 117. 

Bdlabharata 73 
Balaksa (Balkh) 54 
Baluchies n 38 
Bana 23-bhatta 70, 71, 73, 
n 100 

Banmali Ramiai 90. 
Banarasidasa 65 
Banarasi-vilasa n 98. 
Bara-mula 33-Baiahmulah 
n 46 

Baroda 62, see Yatapadra 
Barodah (Baroda) n 6 
Barra (Barda) n 43 
Baunti n 54 
Begam Sultan n. 37. 

Behar 5 

Bekah Harakh 84, n 107, 
85 see Vivekaharsa 
‘Belgar Khan’ n 80 
Benares 12 
Benarasidas Prof 22 
Bengal 5, n 21, n 73 
Benipiasad Piof 19, n. 20, 


n 37, n 73, n. 76, n 86, 
n 90 

Berai n 22 
Bhabhut n. 28 
Bhadrabahu 74 
Bhagiratha 73, n 100 
Bhagwan(t) Das, Baja n 
37, 33 

Bhagyacandia 66 
Bhaltanvxra stotra 67,72,74 
BliaLtamcvra-Stotra Vrtti 65, 
69, 72 

Bhalluka Gandhm (Bhalla- 
ta) n 100, see Gandhika 
Bhalluka 
Bhakticandra 66 
Bhala 66 
Bhanaji 59 

Bhanchand (see Bhanucan- 
dra) 5, 17. 

Bhandarkar Sir 70. 

Bhandaikar Com Yol 15, 
n 85 

Bhankora n 28 
Bhanucandra (The Upadhy- 
aya) 5, 9, 10, 14, 15, p 
15 n, 19, 21, 22, 23, 27, 
28, n. 32, 29, 33, n. 40, 
34 to 38, 40 to 45, n 68, 
n 69, 46, 50, 51, 52, 58, 
59, 60, n 92, 61 to 67, 70, 
71, 75, 82 

Bhanucandra (Kharatara) 
65 

Bhanucandra cantam 71,75 
Bhanukaia 73, Vaidya Bha- 
nupandita n 10' 
Bhanupandita 73 
Bhaiavi 73 
Bhaimal n 19 
Bhartrhan 73 n. 100 
Bhatti-Ka/oya n. 10 n 
Bhatta (i) Svami 73, n 100 
Bhavacandra I 40, 66, 71, 
II 68 


Bha\amcandra 68 
Bhidabhanjana Pais’vana- 
tha 45 
Bhilsa n 63 

Bhimbhar 73-Bhambhar- 
Chibhan 34, n. 42. 
Bhojadeva 73, n 100. 
Bhojaraja Soqi n 69 
Bianah n 21, n 29 
Bibi Kainutty n 37 
Bihar n 73 
Bihar Banu n 37 
Bihlana 73 n 100 

Byai ( Baji) Sen Sui ( Sooi ) 
5, 84 

Byagarh n 59. 

Bikheharkhe 88, 89 see 

Vivekaha»'sa 
Bikramajit Bajah n. 76 
Bikami 17, n. 38. 

Bilada 20. 

Bir Singh n 76 
Blochman n 3, 15, n. 23 
Bombay 66. 

Boru 0 87 

Brahman-Brahmin 3, n. 3, 
-learned Brahmins 10, 28, 
39, n 54,-s 42. 
Biahma-putra 34 
Brhat S'anti stotra 74 
Broach ( see Bahroch) n. 12. 
Buddha n 87 
Buddhism 15 
Buddhists 3, n 3, 15 
Buhler’s Repoit 70 
Burhanpur n 6,-Buhratipur 
n 63-Baihanapuia 44, n 

65, 45, n 61, n 69, 62, n 
96, 63 

Burhaushahi King n 19 

C 10 

Cambay (Khambliayat, Tia- 
mbavati) 10, 11, 21, 48, 

n 77, n 93, n 96, 64, 63, 
n 101, 87 
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Campapuri 60. 

Canclardjd Rasa, 68 
Gandra Candnhd 72. 

Candra Gaccha 72 
Candrapala 21, 64 see Chan- 
drapala 

Candiaprabha n 92 
Catalogus Catalogorum (Ca- 
ta cata ) 70 

Caturammsati-Stavanas ( co- 
visi) 66 

‘Central Structure of the 
Mughal Empire’ n. 117 
Chalmei 3 
Champaner n 6, 27. 
Chanasma ( Jaisima) 17. 
Ghandasastra 65 
Chandrapala n 112. see Can¬ 
drapala 

Chandu Sanghavi 86, n. 112, 
87, 88. 

Charan n. 35.* 

Charvak 3, n 2, 25 
ChauTa 82, 89, n 114 
Chimanlal Dalal-C. 4. 
Chmab 33 

Chitor n 76. 

Christians 4 
Gintamam 41. 

Cintamam ParsVanatha 43, 
n 62, n. 69 

Cutch n 19, n. 34, n. 35, 
n. 43. 

Dadhicandra 66. 
Dalaihambhana 25. 

Daman n. 6 

Damara-Dabar lake 7, n. 8. 
Danacandra 67. 

Danasaba-Damyal 24, n. 22,- 
Damal n 65, 59 
Dandalca praJcarana Amcu- 
n 66 

Dandes (khandes) n. 65. 
Dandi 73-Dandm n. 100. 


Darab 81, n 103. 
Darbari-Akbari n 110. 
Dar^anavijaya n 68, n 69, 
n. 88, 62, 64. 

Dar&mvyaya and Nyayavi- 
jaya n. 92. 

Dariya Malbhas-Darya Ko- 
mm n. 37. 

Dasahumdracanta n. 100. 
Daulatabad n. 26, n. 65. 
Daulat Khan-i-Khas n 117 
Daulat Nisa n. 37. 
Dayaku<?ala 22, 91, n 120. 
Deccan n 22, n 26, n 63, 
n 67, n. 73, n. 74, n. 84, 
n. 96. 

Dehari n 26. 

Dek n. 38. 

Delhi 61. 

Delvada 67 

Derveshes or Oriental Spi- 
rituhsm n 87 

Devacandral 66,67,75II68. 
Devaoandra Rasa 67. 
Devavijaya 71. 

Devavimala n. 30 
Deviprasad n. 94, n. 96, 82. 
Devkapatan n 19-Devaki- 
patan 66. 

Dhanavyaya 61. 

Dhar n. 59 
Dharmalabha 11. 
Dharmamurti Sun 22 
Dharmasagara 21, 63. 
Dharmavyaya 61, 62. 

Dhdtu-manjdri 72. 
Dhdtu-patha, 70. 
Dhaturatnakara •Dhdtupdtha 
Vrtti n 17. 

Dhoi 73,-Dhoyika n. 100. 
Dholpur n. 63. 

DhundhaJta Rasa 66. 

Dianat Khan 90, n 119, 
n. 121. 


Digambaras n. 2 
Dlpacandra 67. 
Dipdlihd-Kalpa 66. 

Dipalpur n. 63 
Dlpticandra 68. 

Div (Dvipa) 41, 90. 

Divan n 117. 

Dolatacandra 67, 68 
Dungara (Harsavisala ) 

11, n. 45. 

Durjana^alya 38, n. 51, 45. 
Durjana^al-Bavni n. 51 
Dvipa (Div) 41. 

Dwarka (Jagat) n 6, 11, 
n. 12. 

Ebrahim Ibn Adham n. 87. 
Edar (see Idar) n. 6. 

Elliot and Dowson 3, 18- 
Elliot n. 46, n. 60. 
Elphmstone 15. 

Faruki n. 65. 

Fattepur 3, Fatehpur 5,-Si- 
kri n 8, 8, 15, n 22, 26, 
n. 29, n. 32. 

Forbes Gujarati Sabha Trai- 
masika n 77. 

Gandhar 6, 25, n. 28, 50, n. 
81. 

Gandhika Bhalluka 7 3. 

Gangapura 66 
Ganges 23. 

Gangesa 41 -Gangedabhatta 
74. 

Gauri 45. 

Gaunsankara Oza R. B. n. 
95. 

Gautama 27 
Ghelot (Gohils) n. 43. 
Ghogah n. 43,-Ghogha 69. 
Ghusal Khana 89, n. 117, 
90 

Girmara n. 78. 

Godhra n. 6. 
Godi-Parsvanatha n. 69 
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Gohilwarah n 43. 

Goi 73, n. 100. 

Gopaeala (Gwalior ) 43, n. 
64 

Govala 67 
Govindacandra 66 
Gujarat 5, 6, n. 5, Subah of 
Gujarat n. 6, 8, 9, 10, 15, 
16, 19, n 21, 24, 25, n. 
27, 27, n 34, n 35, 30, 
36, 41, 46, 47, n. 76, n. 
80, n 82, 59, 61, n. 93, 

62, 66, 78, 79, 82 Guzerat 
77 see Gurjaratra. 

Gulabacandra 66. 

Gumli n. 43 
Gunacandra I 67, 75. 
Gunaeandra II 66. 
Gunalaksmi 69. 

Gunaratna Sun 28 
Gunavinaya 12, 13, n 16, n. 
38. 

Gurjaratra (Gujarat) 41 
Gwalior (Gopaeala) 43, n. 

63, n. 64 

Haji Habibullah 79, n 101 
Hakims n. 102 
Hana Rsi 27. 

Hansaratna 68 
Harsananda n 107, n. 108. 
Haribhadra Sun 28. 
Haubhatta 70. 

Haneandra I 69. 

Hancandra II 66. 

Hanhar Koka n 100 

Hariji Sur 5 -Hirbuji Soor 
77 Hirji 82 see Hlravijaya 
Sun. 

Harsavisala (Dungara) 11. 
Harsasara 14. 

Hasti Bhanj (Hasti Watar) 
n. 42. 

Hawkins (William) n 85 
Hazara 33 


Hema Aearya 71. 

Hema Kosha 71. 

Hemavijaya 8 
Hemavimala Sun n 31. 
Hindu 8 

Hlracandra 68, 69 
Hlra-SaubhagyarMaliahavya 
8, n 11, 12, n 30, n 32, 
n 40,n 47,n 53,n 62 
Hlravijaya Rasa 8, n 36, 
32, n 39 —Hlrasuii Rasa 
n 40, n 50, n. 69, n 88, 
60, 64, 65. 

Hira-Yijaya Suri 5 to 8, n 
10, 9, 12, 14, 15, 21, 25, 
26, 27, n 32, 32, 33, 35, 
36, 37, n 48, 38, 40, 41, 
n 62, 59, 61,62, 63, 78, n. 
101, 90, n 120 
Hlravij ayor-Sun—Nirvana n 
108. 

History of Gujarat-Bombay 
Gazeteer n 34, n. 44, n 
76, n 82 

History of India by Elliot 
see Elliot and Dowson 
History of Jahangir 19, n. 
20, n 76, n 85, n 90 

Histoiy of Sirohi n 95 
Hoomayun 83 
Hormaz day 81. 

Ibadatkhana 2, 4, 5 
Ibrahimabad (Abbirama- 
bad) 8 

Ibrahim Hussein Khwaja 89, 

n. 105 

Ibrahim Hussain M n 37 
Idar (see Edar) n 6, 66, 90 
Indian Ephemeris n 14 
Intikhab-i-Jahangir 18. 

Iiaj n. 121. 

Isahak 87 

Ishvarprasad Prof. 14 
Ifcimad-ud-daulah 87, n. Ill, 
90. 


Jadia n. 51. 

Jadroop 19 
Jagadguru 7, 62. 

Jag at (Dwarka) n. 6, n. 12, 
n 43. 

Jagat Gossam (Jodhbai) 
n 37 

Jagatsmgh 90 
Jagiodais n 102 
Jagusaha n 51 
Jahangir (see Salim) 16, 17, 
18, 19, 20, n 19, 21, 22, 
23, n 22, n 54, n 65, n 
68, 47, n 7b, n 80, n 82, 
51 to 59, n 85 & 86, n. 
88, n 90, 61, n 93 & 94, 
62, n 96, 63, n 97, 64, 
65, 83, 85, 86, 87, 88, 
n 115, 90, n 119, 91 
f Jahangira-Kuli-Khan 50, 
n 82 & 83 

‘Jahangir-Mahatapa’ 21, 64, 
67 

Jahangir-nama n. 20, n 94 
Jama Aitihasika Rasamala 

90 

Jama Gurjara Kavio (J G - 
K ) n 31, n 51, n 53, J. 
G K 66, 67, 68, n 108, 

n 120 

! Jama Sahitya Samsodhaka 
j 13, n 19, 22, n 76. 
j Jama S'dsana 4 
, Jama Satya Prakasa n. 19, 

: 67,n 112 

1 Jamas 78-Jams 77 

t 

j Jaipur State 8, n 89 
| Jaitwal (Jethvas) n 35 
I Jalaydtrd 49, n 72, 50 
j Jalinus 87 
| Jalnapur n 22. 

| Jalor n 6, 10, 60, 61,-Jha- 
| lor 66 

Jam 29, n 34 & 35,-Jam 
Raval n 35 
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Jambu Jambunaga 72 
Jambukumara (later Jambu- 
svami) 27 
Jam Lakba 90 

Jamna (Kalindi) 23, n 21. 
Janaki-harana n 100 
Jarsima (Chanasma) 17 
Jati 3, 4 
Jaunpui 65 
Jayadasa 64 

Jayanal Lanka 9, Jama 
Lanka 36, n 40 Zain 
Lanka n 40 
Jayanand 88, 89 
Jayavijaya 71. 

Jayasagara n 92 
Jayasena Kumara Rasa 67 
Jayasoma 11, 14, n 16, n 
38 

Jerome Xavier n 59, Xavi¬ 
er n 61 
Jew 3 

Jhanjhmer n 43 
Jhelum 33, Jihlam (see 
Bahafc) n 46 
Jinacandra I 67, II 68 
Jinacandra Sun 10, 11, 12, 
13, 14, 20, n 38, 81 
Jinadatta Suri 23, 69 
Jmaharsa 66, 67, 68 
Jma sat aha 72 

Jinasaiala-Tiled 65, 72 
Jmasinha Surx 10, 11, 12, 
17, 20, 81 
Jinavijaya 21 
Jitaeandra 68 
Jivaji n 31 
Jivanacandra 67 
Jnanasagaia 67. 

Jodhbat 16 (Jagat Gossain) 
n 37 

Jodhpur 16 

John P Brown n 87 

Jumlat-ul-mulk 87, 88-i 89, 
90 


Junagadh n 34, n 43,-Ju- 
nagarh n 70. 

Kabul 5, 33 
Kacchavahas n 54 
Kddamban 23— Purvdrdha- 
tikdl 0— Uttarardh atilcd 71 
Kalidasa 73, n 100 

Kalij Kban n 76 
Kalindi (Jamna) 23, n 21 
Kalyanacandra 67 
Kalyanakusala n 120 
Kalydnamandira Stotra 74. 
Kalyanavijaya 71 
Kalyanasagaia 22 
Kalydnasdgai a Sun Rasa 22 
Kalyana-sena King 60. 
Kamalakalasa sakha n 65 
Kamandaklya Nltisara 74. 
Kambhayat ( Cabmay ) n 6, 
n 12 

Kanakacandra 66. 

Kanakavijaya n. 78. 
Karmacandra Mantn 10, 11, 
31, n 38, 32. 

Karmacandra - vamsa — pra- 
bandha (Sans ) 11, n. 16, 
n 38 & 39 (Guj ) 12, n. 
38 & 39 

Karmacandra Vamsothirta- 

i 

naham Kdvya ( Kai ma- 
candra Vamsaprabandha) 
n 45 

Karmagrantha Balavabodha 
68 

Karpatavaijijya (Kapadvanj) 

66 . 

Karpuracandra I & II 66. 
Kaimir 9, 11, 13, n. 14, n 
37,33, 34, n. 41, 35, n. 42, 
n. 45, 37, 38, 42, n 59. 
Kathiawar 10, 67. 

Kavi n. 23 

Kavlndra-vacana samuccaya 

n. 100. 


Kdrya-p'i aids a 23, 41, 70, 
72, 73, n 100- Vivrti 70. 

Kdvya—prahdsa - hhandana 
65, 70, 72 
Kayarvada 68. 

Kedara 37 

Kesaracandra I 68, II 68. 
Kesavami^ra 72. 

Khakhar n 19 
Khandes n 6, (Dandes) n. 
63, Khandesh n. 65 

KhandarPraiasti Vrtti n. 16. 

Khandwa n 65 
Khan-i Azam 11, n 12 
Khan Jahan n. 76 
Khankhana n 19,—Khan- 
khanan 33, n 121 
Khan Muhammad Kazi 81, 
83 

Kharatara 17, -s 34, 35, 36, 
n 45, 43, 49, 51. 
Kharatara Gaccha 10, 14, 
17, 31, 64. 

Kherwa n 66. 

Khlmacandra 68 
Khizr Khan n 65. 

Khuram—Khurram Prince 
62, n 96 

Khuram—Mirza Khurrum 
46, n 70 

Khush-faham 9, 20, 38, 41, 
65, 84, 85. 

Kkusrau 19. 

Khusyalacandra 66. 

Kishu Rahtor n. 37 
Kokasasira Catuspadi n. 65. 
Konkan n. 19 

Krpd-Rasa-Kosa 8, n. 32, 
82, 

Krpasagara 22 
Krsnarbharati 27. 

Knsnadasa 73. 
Krsna-Krldita-Kavya 73. 
Ksemendia 70, 73, n. 100. 
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Kumdrapala Rasa 68. 
Kulapati 73, n 100 
Kumaradasa 73, n. 100. 
Kunrapala 22, n. 76. 
Ku^alaeandra 68, 69. 
Ku^alamanikya n 31. 
Kutbuddm Muhammad Kh¬ 
an n. 12. 

Labdhicandra I 69 II 68. 
Labhapura (Lahore) 27, 38, 
42. 

Labhavyaya 71 
Labhodaya Rasa n 53 
Laghu-prastdvohti- Ratnala- 
ra 69, 72 

Laghu-s'dntt-stotra 7 4- Vrtti 

66 . 

Laksmidhara 73, n. 100 
Lalacandra n. 92. 

Lalbagh n 65 

Lahore 9, 10, 11, 12, 13, 14, 
15, 30, n 36, n 37, n 38, 
33, n 45, 38, n 51, n 52, 
42, n 59, n 63, n 67, 45, 
n. 78 see Labhapura. 
Lakhamicandra 66 
Lalchand Khvaja 82. 

Lali 49, n 78 
Lahtacandra 68 
Lathi n 43 
Leigh Hunt n 87 
Lekha-hkhana-paddhati 73. 
Lllalaksmi 69 

Lohmba or Lohmbaraja 73, 
n. 100 

Lonka Gaecha n 31 

Lowe W H n 3, 8, n 33 

Lumpaka 27 

Luni n 54 

Lunka or Lonka 27. 

Madana 73, n 100 
Madar-ul-maham 87, 88, 89. 
Madhavadasa 51, n 83 
Madhusudana Sarasvati 73 
13 


Magadha n 56 
Mahabhdsya 41 
Mahamanusya 73, n. 100 
Mahananda 20, 85 

Mahavlra Lord 27, n 56, n 

69. 

Makisanapura (Mehsana) 49 
Mahuvah n 43 
Makrabkhan 20, 61, n. 93, 
62. 

Malapura 58, n 89 

Malcolm Sir John 77 

Malpur 60, n 92, 66, 69 

Malji 68 

Malleson 15 

Malva n 5,-Malwa 77. 

Mammata 23,-Acaiya 41, 

70, 72, n. 100. 
Manacandra 68 
Manadava Sun 74. 
Manamohana Par^vanatha 

n. 68 & 69 

Manasinha-Man singh (Jma- 
candia Sun) 10, 11, 14, 
17, 18, 19, n 39, n 45 
Manasimha Kalyana n 39 
Manasimha King n 54 
Manatunga Sun 32, 72 
Mandu-Mandavgadh n 19 
20 n 20, 21, 61,62, n 
94 n 96, 63, 64, 68, 90, 
91 

Mangalavdda 74 
Maniya Dosi 69 
Mansabdars n 102. 

Man Singh Raja 34 
Mai ft ad 66 

Masud Beg Hamazani 
(Hamadam ) n 82, 74, 81 
Mathura n 38 
Maxmuller 2 
Mayuia 73, n 100 
Medata (Merta ) 18, 20 n 
38. see Medinipui. 
Medmipui ( Meita) 51. 


j Mehajala 64. 

Mehsana 61 See Mahilana- 
pura. 

Memoirs of Central India 77 
Memoirs of Jahangir 48, n. 

119, See Tuzuk-i-Jahang'iri 
Mewras-Mewrahs 6 n 4, 62 
Mihurnnisa-Kur Jahan n 
37 -Mehirunmsa n 86 
Miron 83. 

Mirat-i-Ahmadi n 12 
Mirat-i-Mustafabad n 80 
Mitra’s Notices 70. 

Modhera 69 

j Modhera, Par$vanaiha Sta - 
vana 69 

Mohammad Mirza 83 
Mohanavyaya 66, 68 
Mohan Das n 82 n. 83. 
Mota Raja n. 37 
Mrgdnla-Canta 66, 68. 
Mubank Shah n 85 
| Mudad-i-maash 87 
! Muhammad Husain Khush- 
| navis 90 

| Muhammad Hussein Mirza 
j n 12, 83 
Muhammad Kasim 33 
Muhammadpur 86 
j Muhammad Safi n 93 
Muhammad Said 85, n 111 

Mukanabkhan see Makara- 
bkhan 

Mukhhs-khan 87, u. 112. 
Mukticandra 68 
Mumsuvrata n 92, 69 
Murad n 22, 25 n 26, 33. 
Murid 91-s 79 
j Mund-jada 81, n 103 

i Muitazakhan n 82 

1 

I Muzaffei of Gujarat n. 12. 
* n 34 n 76 

iSadalai 64 . 

Nadir-Jamah 65. 
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Nadot ( Nandod ) n. 6. 
Nagendra G-acclia 72. 
Nagher n 43. 

Nahta 12, n 38 
Naisadha 41 

Nala-kaceha (Nalchba) 68 
Ndma-Sreni-nAekarthandma- 
mald 23 — Vrtti 66, 70. 
Namasangraha — Nama- 
mdla 70 

Nammna Stotra 74 
Nana-deda-desibhasd Stavcr 
na n 108 

Nand Baji Paran (Nandavi- 
jaya Pannyasa ) 84-Nand- 
ji 88, 89 
Nandisena 74 

Nandivijaya 9, 12, 13, 21, 
38, 61 see Nand Baji 
Paran 
Nanu n 51. 

Naoroz day 8 
Narbada n 28, n 67. 
Narbudacarya n 65 
Narendra 70 
Nasik n 66 n 84 
Nasirkhan n 65 
Nathakumara 73, n 100 
Natburam Premi n 98. 
Navaldra Stotra 74 
Navakhanda Parsvanatha 69 

Navarang Kban 11, n. 12 
n 19. 

Navatatva Prakarana 69. 
Nawanagar n 35, 90 
Nawazisb Kban n 80 
Nazarene 3 

Nemmatha (Saiveya—son of 
Siva ) 45, n 69 
Nemisagara 21, 63, 64. 
Nemisagara Nirvana Rasa 
22 

Nimar 65 

Nityasaubbagya 68 
Nizamuddm Abmed n. 46. 


Nuramahalla 54 n 86. 
Nur-Jaban n 93, n 96, n. 
108 See Mebru-nnisa- 
Nuramahalla 

Nuruddm Mobammad Ja¬ 
hangir Padsab Gazi 16. 

Oojein 77 see Ujjam 
Omar 83 
Orissa 33 n 73 

Padmasundaia 12, n 13. 
Paduka 67 
Pabadi 24, n 22 
Pajasan 85 see Paryusana 
Pakli-Pakbh 33, n 42, n. 46 
Palitanah n 43 
Pancakhydna Copdi 68 
Panca-Sandhi 65 
Pandtta (Pannyasa) 67 
Pa$im 73 
Panji 69 
Panjikd 72 

Pannyasa 59, 66 See Pra- 
jna, and Pandita 
Parmananda 20, 83, 84, n. 

108, 85. 

Parsis 4 

Paryusana 7, n 7, 8, 12 n 
19, 26, 29, 85 see Pajusan 
and Patcboossur 
Patanjali 41 

Patan-Pattan 20, 49, n. 78, 
n 80, 67 

Patcboossur 77. 

Pathaka 14 

Pattan (Patan ) n 6, 20. n 
27, 49 (Mandu) 91. 
Pausadha 14 
Persia n 41. 

Peterson’s Report 72, 74. 
Pim Bahadur Uzbeg n. 76 
Pinchhola lake 90 
Pmheiro 15 

Pir Panjal (Pantsal) 33, 
35, n. 42, 42. 


Portuguese 90. 

Pracina Tfrthamala Sang- 
raba n. 69, 60, 64 

Pragalbhacarana 74. 

‘Prajna ( Pandita, Pan-nya- 
sa) 27, 59 

Praknta- subhdsita- sanardha 
73 

Pratihamana Sutra 65. 
Pra^ati Sangraba 66, 68. 
Pratapacandra 67, 68. 
Pratis'raya 40 
Pravacana Parlksd 21, 63. 
Prayaga 23. 

Premacandra 68. 

Price n. 37 

Prthvioandra Rasa 67. 
Prithviraja n 95 
Pundarika Mount 35. 

Punjab 5, n 67. 

Punyasagara 67. 
Puranamalla n. 112. 
Puratatva 74 
Purina n 26 
Qilijkban n 76 

Radhanpur 9, 21, —Raj'a- 
dbanyapura 33, n 52, 66. 
Ragbupati 73, n 100. 
Rajasimha Maharaja n. 95 
Rai Manohar 82. 

Rai Patr Das n. 76. 

Rai Ray an n. 76. 

Rai Sal Darban n. 54. 

Rai Simha n. 38 
‘Rajah Karan’ n 54. 

Raj anagara ( Ah medabad ) 

50. 

Raja^ekhara 73, n. 100. 
Rdjatarangmi n. 54. 

Rama 73. 

Ramacandra 65, 68. 

Ramadasa Raja 13, n. 19, 
39, n. 54, —Ramadasa 51, 
n. 84. 
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Ramade 59. 

Ramaji 59. 

Ramajisnu 73, n 100 
Rama-Setu-Pradipa n. 54. 
Ramavyaya 61, 69. 

Ramer (Amer in Jaipur 
state*) 45. 

Ramji 68 

Ramraj Maharaj Sri n. 19 
Rangacandra 41, 59, 67 

Ranthambhor n. 54 —Ron- 
thambur n 84 
Rao Kalyanmal 90 

I 

Rao Kalyan Simba n 38. 
Ratnakumara Copdi 67. 
Ratnapdla-Kathanakam 7 0. 
Ratnapdla Rasa 66, 68 
Ratna Panjala 35, n. 42, 42. 
Ravi n 38. 

Ravicandra 68. 

Rawlmson 19, n. 85. 

Ray Ah Bhatl n. 76. 

Ray Singh Bhurtiya 17. 
Rddhicandra 66, 68, 69. 
Rikhu 45. 

Rmdoiaha 66. 

Rogers 16, 90, n 121. 

Roha 40, n 56. 

Rohtas 33, -Rohitas n. 45, n. 
46, 37. 

Rsabhadasa 8, n. 88, 60, 65, 

68 . 

Rsabhadeva 72. 

Rsi-mandala 68 
Rudra 73, n. 100 
Rudrata 73, n. 100. 
Rupaeandra 66 
Rupalaksrai 69. 

Sabarmati ( Savarnamati) n. 
27 

Sabhaeandra 66, 69. 
Sad-dartfana samuccaya 28 . 
Sadhukirti 14, n. 16. 
Sadhusundara n. 17. 


Sadhuvandana 67. 
Saduktiharndmrt n 100. 
Sadulla-Sadulla Khan 50, 
n 80 

Sagara group (gaceha) 61 
Sahajaku^ala n 31 
Sahajasundara 67 
Sahanyar 62 

Sahebkhan 6, n 5, -Shihab 
Khan-Shihabu-d-dm Ah¬ 
med Khan n 5, 25, 26. 
Sahib Subah or Subuhdars n. 
102 . 

Saidkhan n 37, n 80. 
Sakalacandra 27. 

Salim 13, 16, 17, n. 22, 30, 
n. 37, 31, 32, —Prmce 
n 67, 46, 47, n. 73, n 74, 
59, 80, 82, n 105. see 
►aekhooji 
Samams n 3 
Sdmdylia Sutra 65. 
Samayasundara 13, n. 14, n 
45, 67, 74 

Samasuddm Mirza 50, n 82 
See Samsudm 
Samba 72. 

Samsudm 35, n 44 
Sameta Sikhara 60 
Samksipta Kddambo/i i-Ka- 
thdnaka 74 

Sammeta-S'ilhara Tlrtha - 
maid n 92 
Sanghapur 65, 72. 
Sanghasoma 66. 

Sangraham Baldvabodha n. 
15 

I Sangrdma Soni Rasa 68. 
Sankhesvara n. 78. 

Santi 67. 

Santieandra 8, 9, 27, 28, 
n. 32, n. 92. 

Sautmatha n. 69. 

Sdntinatha Rasa 69. 

Santi Sun Vadivetala 74. 


Sapta-padartlu-tlld 72 
Saptasmarana Vrtti 74 
Saptatyadhila-Jma-stotra 
74 

Sarangadhara-paddhati n. 
100 

Sarasvata-pralnyd 70 
Sdrasvata - vyakarana -vrttir 
tippancir-miarana 70. 
‘Saiasvti’ 12, 82 
Sardhar n 43 
Sarkhej n 116 
Sarotara 67 

Sarvadasa 73 -Sarvadasa n. 
100 

Sarvajna S'ataka 21, 63. 

Satr (Satran) 3. 

Sat-trmhhd-vrtti 71. 

♦ 

Satrunjaya 8, 9, 11, 14, 23, 
n 38, 34, 35, —Satrunjah 
n 43, 36, 37, 43, n. 78, 
64, 67, 68, 82, 83 
S'atrunjaya Mdhdtmya 68 

S'atrunjaya- tlrtha- panpdti 
67 

‘Satfcaiabhedi Jma-PujS’ 27. 
Sattoji-Sattarsal (Satru4al- 
ya) Jam n 35 
Satyavadi 60 
Saubhagyavijaya n 92 
Saurastra (Sorath) 30, 35, 
n 43, 41, 43, 46, n 70. 
‘Savai Hiravijaya Sun’ 10. 
Sayajam 87 

Sekhooji-Sekhuji (See Salim 
aud Jahangir) 16, 24, n. 
22, 31, -Shaikhu Baba n. 
22, n 67 

Setubandha Kdvya n. 54. 
Sewra (Smra) 18. 

| Sewa Wadhel n 12. 

! Shah Jahan n 65, n. 96, n. 

117 

ShahNavazKhan 91, n. 121. 
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Shaikh (Abul Fazal) 36, 37, 
39, 40, 42 

Shaikh Ahmacl Kliattu n 

116 . 

Shaikh Farid n 111, 

Shaikh Mubaraka 15 
Shaikh Salim Chisfci n 22 
Shaikhu Baba n 22, n 67. 
Shamsi Mirza n 44, n 82, 
see Samasuddm 
Shekh Buihan-u-ddm n 65 
‘Slier Afkun’ n 86 
Shia 3 

Shilastah script n 113. 
Short History of Jama Li- 
teratuie n 13, 13, n 16, 
28, n 38 

Short History of Muslim 
Rule m India 14 
Shuja-at Khan u 111 
Siddha Mount 33, 37 
Siudhapur 59^ 61 
Siddhasena Divakara 74 
Siddhicandra 9, 16, 19, 21, 
22, 23, 40, 41, 42, 43, 44, 

45, 46, 47, 48, 49, 50, 51, 
52, 53 to 59, n 86, n 88, 

n 92, 61, 63, 64, 65, 69, 
70, 71, 72, 75, 82 
S'iladuta 66 
Silavijaya n 69 
Simhavimala n 30 
Sind 33 

Sipahsalars n. 102 
Sirodi 68 

Sirohi n 38, 61,62, n 95,70 
Sir Thomas Roe n 65 
Siura-(sewra) 3, n 2, 16, 17 
Sivaditya 72 
Sivacandra I 66, 69, 72 
Sivacandra II 66 
Sivanidhana n 15 
Sobhana 71 

Sohhana stuh-tild 66, 71 
Somacandra I 69, II 68. 


Somavijaya 61 
Somesvaia 73, n 100. 
Somnath n 34, n 43 
Sonapala 22, n 76 
Sorath n 6, -Sarkar of n 43 
n 80, 79, 82, 84. see Sau- 
rastra 

Sramanas 3, n 3. 

Sieruka King n 56 
Sremla Rasa 68 
Sd Harsa 41, 73, n 100. 
Siinagar 33, 35, 42. 

S'rlpdla Rasa 67, smaller 67 
Sripatin 107 
Srivallabha 21, 64 
Srutabodha 65 

Sruti(a)dhara Rama 73,-Sru- 
tadharan 100. 
Sthanakavasi 27 
Sthanasimha (Thansimha) 
26, n 30 

Subahan 87 
Subhasitavah n 100. 
Subuddhicandra 66 
Suddhicandra 66 
Sudharma Svami 27 
Sufi 3 

Sugalacandra 66 
Sujanaeandra 68 
Sujawalpur n 63 
Sukhacandra 69. 
Sukti-kalpalata 73. 
Suktirratnakara 73. 

Sukti -sahasra 73 
Sultan Murad n 22, n 26, 
n, 44, -Prince n 67. 
Suktt-Sudha 73 

Sultan Parviz n. 37, -Prince 
n 65 

Sultan-unnisa Begum n 37 
Sultan Zamul Abidin n 46 
Sumams-Samanas 3 
Sumaticandra 68. 
Sumatmatha n. 112. 

Sumitra Rcljarsi Rasa 68. 


Sunni 3. 

Suparsvanatha n. 69. 
Suracandra 27, 59. 
Surasundan Copat 69. 
Surlsvara and Samrat 79, 
81, 83, 85, 88, 90, 91. 
Surat n 6, n. 93, 62. 

Suryasahasranama 23. -Vrtti 
69 

Sutlaj n 38. 

Suvarna-Kanti 60. 
Syamapuri (Kalupur)71. 

Svetambara 3, n. 2, 4, 16, 
18, 19, 27 

Syad-vada 56. 

Talaja n 43 
Tangtalah n 42. 

Tankaria 68 
Tapa 17, -s 35, 43 
Tapa Gaccha 10, 14, 27, 
n 31, 49, 90, n. 120 
Tapti n 65 

Taraeandra I 68, II 68 
Tdrcmg&mandan Ayitanatha- 
stavana 66 
TarJxi-Bhdsa Tikd 72 
Tarry Rev 16. 

Tatvacandra 68 
Tatva-Cmtamani 41 
Tejacandra 67. 

Thansmg 7, (Sthanasimha- 
Thanasimha) 31, 32. 
Thavacca Copdi 67 
Tibet Little n 46 
Tijayapahutta Stotra 74. 
Timoor 83. 

Tlrthamala n 69, n 92 
Todarmall n 5, 33. 
Trambavati (Cambay) 48. 
Tnvikrama 73, -Vaidya Tn- 
vikrama n 100. 
Trivikrama Bhatta n. 100. 
Turnbel n 35-Timbel n. 43. 
Turkastan n. 41. 

Tursamkhan 38. 
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Tuzuk-i-Jahdngin or Memo¬ 
irs of Jahangir 16, 18, 
20, 48, n 80, n 82, n 84, 
n. 94, n 115, n 116, 90, n 
121. Tuz Jah n 96. 
Udaipur 90 
Udayabhana n 95. 
Udayacandra I 66, 68, 69. 
Udayaeandra II 66 
Udayaharsa20,n 19-Udaya 
harakh 85 
Udayanacarya 74. 

Udayaraja n. 54 
Udayasagar lake 90 
Udayasagara Sun 22. 
Ugrasenapura (Agra) 43 
Unain n 20, n 63 see 
Oojcin 77. 

Umrao Singh Tank n. 38. 
Una 10, 41, n. 58, 82, 90. 
Upadesamdld 68 
Upddhyaya 8, 10, 32, 33, n 
40, 40, n 78 

Updsala-Dasdnga Sutra 68. 
Upasraya 27, n 36, 31, 32, 
45, 50 -s 78 

Tltsuira-Kandar-Kuddala 2 1 
Uttamacandra 66 
Uttamahumara Rasa 66 
Uttamavyaya 66. 

Uttaradhyay ana Sutra 68 
Uvcesaggaharam - Upasarga- 
hara Stotra 74 
Vdcaka ; 61, = Upadhyaya. 
Vada-sakha 61. 

Vadlndra 14 

Vaidya Bhanupandita 73 
Vaidyajivana n 100. 

Vairat (Banat) 8 
Vajivan ( ? ) 87 
Vakhatacandra 68. 

Vallabha -—Sri vallabha 21, 
64. 


Vallabha n 100 
Vallabkacandra 66 
Vankalavartta 73, n. 100. 
Varabai 66 

Vaidhamana Loid 40. 
Va/rdhamdna Vidyd 40 
Vasantaidja’s S'alunct (£a- 

sia) 23 —commentary on 
n 57, n 71, n. 95, 70 
Vdsavadattd-Tlld 65 or 
Vrtti-vydlhyd 72 
Vasupujya Lord 60 
Vatapadra (Baroda) 50 
Vayada Gaecba 71 
Velankar Prof n. 16 
Vicaksanavijaya 69 74. 
Vidyapura( Vyapur m Guja- 
lat) 66, 74. 

Vidyacandra 68 
Vidyavijaya n 77. 

Vyapur (Vidyapura) m Gu- 
jaiat 65, 66, 72, 74 

j Vija Sect (Vyaya Gaccha) 
60, n 91 

1 Vijayacmtdmam Stotra n 
108 

j Vijayadeva Sun 20, 21, 49, 
n 77 & 78, 61,62, 63, 64, 
69,82, 90, 91, see BajiDev 
Soor. 

Vijayadeva Sui i-rmhu.trn- 
yam 10, 21, 22, n 78, 64, 
67 

Vyaya Group 62. 
Vyayananda Sun 64, 71. 

Vijayaprasasti Kdvya 10, 

13, n 52, d 53, n 55, 70. 

Vijayaraja 61 
Vyayaraja Suri 68 
Vijayasagara n 92 
Vijayasena Suri 5, 9, 10, 12, 
13, 14, 15, 20, n 19, 21, 
38, 39, 40, 46, 48, 49, n. 
77, 61, 62, 67, 71, 79, 80, 


82, n 107, n. 108, n 112, 
90, n 121. see Baji Sen 
Soor 

Vijayasimha Sun 67 
Vyayasundaia Sun 61 

Vijayatilaka Sun 61, 62, 63, 

70 

Vijayartilaha Sun Rasa n 
63, n 69, n 88, 64 
Vyjika 73, n 100 
Vikramarka 46, n 76 
(Vincent) Smith n 10, 9, 
n 14, 15, 17, n 59, n 61, 
n. 67 

Vimala Mount 34, -Vimald- 
cala 43, 46 
Vhamapura 68 
Visesavalyaka Sutra n 25 
Visalacandra 66. 
Vivekaeandra 67, 75 
Vivelamlasa 23, 69, 71. 
Vivekahar?a 20, n 19, 83, 
n. 112 see JBekak Haraka 
& Bikhehaikhe 
Vimlta-ndma-sangraha 70, 

71 

Von Noer 15, (Noer) n 46, 
Voyage in Hast India 16 
Vrddha - prastdvolti - ratnd- 
lai a 71 
Vyasa 73 
Wagi n 43 
Walakn 43 
Wuler lake n 46 
Yage^vara 73, n 100 
Yasascandra 68 
Yatim Bahadui n 76 
Yugapradhdua 11,13,14,20 
Yugaj/radhdna S’i i Jma- 
aa'ivhaSim 12, n 38, n, 
104, 82. 

| Zabdatu-t-tawaukh n 60 
I Zoroastnan 3 
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Buddhi. Jaina Dhatu-Pratima Lekhasamgraha by Buddhisagara. 

Epi. Indica. Epigraphica Indica. 

J. B. R. S. Journal of Bombay Royal Asiatic Society. 

Jinavijaya Pracina Jama Lekhasamgraha edited by Jmavijaya. 

Nahar Jaina Lekhasamgraha by Puran Chand Nahar m. a. b. l., m. e. a. s. 
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asked 
Emperor 
Puja 

to the sport of deer- 
fight. On one occa¬ 
sion, while witnessing 
an antelope-fight, he 
was so seriously wo¬ 
unded by a deer.... 

^ m,. 

n Nahar no. 1796 

cavalry 

Cmtamani 

Gopacala 

Before 

February 

Mirab,..Fabad 

Srlvallabha 

Tankaria 

Sat-trm^ika 

♦ 

Nagendra 

Akhyatavada 

Akhyata 





s- 

q. 

3*U^ 


2 

» 

q 

®r^ 


* 

B 

°%?^ri 

l^g^rT 

Sc 

1H 

°irrgaTaare 

0 srTFm5 1 aT 

99 

is 


<sWI3. 

S^ 

IS 

ar^r° 

?rr#a° 

91 

So 

fs rs .._ 

fJ|1%ctf ^T 

99 

SS 

a^gga. 0 

^331° 

B 


^srfWTTfNl 

?^fwnf^rr 

99 

SH 

Ra^ 

?q? 

99 

^1 

. to 

a^raa sa° 


*s 

aa 

aaar—agsfere 


s 

saa; 

TTf^I 

99 

^vs 

3^«isi° 

5^1<^ v is 0 

£ 

s 

°^reaflt 


\* 

S 

^otaa%° 


<* 


_JL—_o 

ft 

stswfjj 0 

99 

IS 

c arrcafa 0 

°^T^ta° 

1o 

IS 

3J3R 

. <?« 

SS 


°fifaaa 

°^|idpTcf 

11 

* 

arm fr^s 

aisnsRsR 

99 

n 


°a?airg- 

99 

IB 

nRramT^au* 

o 

gRtmlarq. 

®V ... A 

^B 


°it?ara 0 

°IT?atat 0 

^ e 

99 

qvs 

H aT3> 

«W<$ 

S^ 

H 

sr?pjT jfara; 


IS 

ss 

’5^RI° 

«jj?ha*n 0 

99 

11 

°aigsfP 

0 *ngaT° 

1% 

* 

«r5Tf^ri: 

ST^rf^ 0 

99 

SI 

gjRRr 0 

5JRrfa° 

IB 

So 

*'5tf?WaT 



* 

=a%aa° 

\ * 



a n 






99 

SB 

W^JtR 

Wcyo<° 

99 

M 



1H 

H 

°a?ffw ( ? ) 

0i eF4IW 

S* 

SI 

°fk%m 

f^qsr 

99 

Sc 

f%TRft° 

5f§?aar° 

S^ 

IS 

rsA 

grar 

j.. ^ r ‘ 

is 

11 

°wi^Tiin 0 

airaia; f*n 0 

99 

SB 

.» ...,., fv.T^ 

^RTT 

. rv-v 

^RTT^T^t 

1<l 

<s 

^ ♦ o 

A o 

B1 

vs 



^ © 

IB 


5E^T° 

99 

IS 

?ftjrf^fpfk( R 9 )° sforRacnfR 0 

99 



r\.-.o 

99 

IS 

o 

srpqqqTsn 

sTmaarar 0 

99 


^5fRr?RT 

?r siRrsra. 

BS 

11 

RaagRRa 


si 

ivs 


g?rg5 

B^ 

? vs 

0 aarm 0 

°aJ5TO° 

** 


argcfia^ 

aiiara aa^r 

99 

1C 

°raaa. 


99 

So 

a^awfear 2 

o _fS. 


99 

1^ 

S^mRSTT 0 

SfftRR^T 0 

99 

SS 

^r?¥rFrr^F«r 


BB 

SI 

taffaraT a^rai 0 





r. .-.* rv . 



o 


SB 

1C 

sfrararwa 


B<9 

1C 

^TgT^T^ 

^IRTf? 

99 

So 

ar«rtftreg* 0 

arat^P 0 

$o 

IB 

asaR 


S^ 

SS 


W 

99 

o 

3mr-gW1dSTT 

^rr-gRr-?rRr 


ss 

o ffI3R?0'Wf 

°Tri?Tt«ft»naT 

99 

Sc 

C^, r . fN /(>\ 

aar fra.(9 

O^i 

•w 

sc 

IB 

Bfcirsnrut^f 

fN _ 

JH^rqTFRi 

99 

S^ 

■^ffar 

ff%ft{|gT 









A Kiseimilt of the MS, of Chanda Kos'a and S'i uLi-bodha wiiitcn b\ 

Hhanucandr'i in Ins own hand in S ^ 1661 

[The original is prcscivert m tin lolW-tion of S'riynt Aganluiirt Nakfa at Bikaner 1 























^■aragnm^:tn^g gtg»^^Wg tg> 





* I l 


;Sfl! 


insr©ar^r^«T^*S 1 ; lB!R^^S^ : 9 ST^® r ^»^®l^!il^tt(*l' 

F^!B^^ai^aT^lFniN^^n^^sta^«<Tr^nTH?qiqe 3 ia!fl 


1 

|i 5 fRSTTaa:sr«. 

ImunBizomfes'. 


U " 

i; 


zQmmt isman®?rfw 1 s*aitaf^<R?rc «s. 

qtswSHgsraisa? 

a;s &(^&&fpRgm*&ns: «03 



irffiap 

J 45 ? 

;fO' w V 


!%* ■WJvih. rf ,y.i ** * V l «, *** ' k ^ * - f 


&S#$#?S f lS«W5^ 5 S5WS 8 &r*? SJTW ’ v WffRrn ; 3.5 •>, 


Facsimils of first and last page of the MS. of the Bkanuchandra charita. 







II WW WRP n 

ll qfo^sft k ?f|%^?^iTfut-qrfo^r?ft h *nr* || 

§V w*iR£r3T^ \ 

TO ^ TW^T m 

^ ^RT *pr%Tt%3T f^vtTT- 

wm ^^TFTmtfMr msmt 11 ?It 

^ hTtfirTt f^f^rnirR-^ ^TrTfT *lTZFJg%ri ^K5n«£ 

ttt^: ipflrs^jfa %f?m^ i 

.- - - . f \ , . -CS— - -♦- —. ^ . fS - 1 i 

ffUM ^^TTTTTrTrTTT *3tc ? F> | 0$«h05T5R- 1{ 

5?%^T^5^qR:^W?T^^ W T^TPTf^i II \ II 

<dN st^%«r: srf ^jt 

Ri#*T I 

mr^r t^rt 3§r *tr: ^rf ^mwr^ fir 

rfrf^’snr: 'rrg m ll 3 ll « 



^^TT'flft^^^nvT'+TJ ^JrTR^TST ^ T^TTf ^- 
*%TT^r ^^rrr^ r^ rrf ^^Rrn^rrrf: II v li 

^T^foTfsTf^r RWcT *T. 5HT^»|jTT^IT5: I 

ii pn an s a g iT wr^f ^ nw i ^KH ,^ 

■ RRW ?§ ^TTrTT T Fra sTTreig T^Hf^^Tc^ II \ II 

s nr re r fi r! %ft feprer *TTf*rc % 

TTT^ TTT^g^tsfq- ^ I 2t 



RIl^SIT^rTl 

Rfgfcl R rg ^ g^TI^RrT STTWTcPSTgSR:^ II % II 
feR^Wf^mftrT ?i§ 5 T ^spsr JJ^t: 

WtF ^T^frT TTTf^rtsR 

rrft^^rTt rrft§gf^c^^ II V || 

strt^R spRpar^sR * ^fkfr^f^sR 

Tfjp^rgtJT^^^ffr^S^qqf SET sfTCT I 

*rresrer Rrcgn^r 

^g T S lft ^RftsR Wi R3TFTTT R ^TRITRrRTO II 6 II 

*v ipr[:] 

S> v» v\/w r- 

w *ftsR 

^af^r^N^sniRf:^. srn?r3. ll ^ li 

■ j grT f^g^gr rgrRi^r fRrsr 
^rg Rg R fOT sr RfRj ^^sr^T^T^r ^ i 
RTrr^RT-R%^i5^R^TH?r?^f^t rr^r- 

^Rtsrttsst Rfer^ n $o n 
RR^fiff^rT ^Rsnrn ^^fkffj^r^-- 

^r? ^rrf^r m ^ttRttj i 

5% gprrR *r<* 

%gTOTfR^^RsTR?Rf % % *r ll ? ? ti 

sr j snsirRRs’sr^, 

^Tftsf frreE 55 *'* ^n^rTxr^;: 1 

WTO ferag ^ *ri|*ns<?rS w rst^t 

^frfFrT^r: ^ ll {\ II 

?r ^tR% , r ^ ^ tosrtt^ I 

*I«rR$W ^STTrf rTrRar R*pR ll II 



5 PPT WET 


-a \ 


^ r^tr ^ 3 ;fepJt i 

3 TS«R|* gW jj fg jg^ **mrr ll ?¥ II 

^r • ^R r ^g^ag ^n 1 
rfk^J srfFFrFr^T 4 |?fft:^Tf^fffTT I 
gR i fts aft ^nr%i gfi»R 

yrcn gyrnfaqw wr pftgi ll it 
^T^f^r^wrwfsi g^n 3 %j«R?#firrTR; 
i?PR ^TrT^IT-fl-f^ ^TrT^ft T WR^P TT: ^EHTTi I 

*tst ^tr wrRrvft^ft 

ftrfeMsr ^R^rfcR ll {% n 


HRW » ^iW g ^r v^fq-^rqrqrKPiT: nfkm- 


SlwnrBrw <rnrmrTR #^ht*tr sk^Prr i 
5^rf sr^T^rftwf fwrr %rrf% * 
srRTRfa fTa^dfTOfi^rB^r^' fereR it $« it 

htA'^r^t^tt ^tr Thrift ^ i 

^£§ 3 r h^t 

Sr^T ^ ^RrSfefrrr ^wsR n ?<s n 

frtf^rTTsr ^rsr TTffM^^firi ^ ^Tfid R q^r; 1 
srfcrerpsrrf *mr ^arfocr **str h i° it 


=^ 3 R ^^RTRf WV& ^T 5 TFrTR 

^NflFtraRpm SgSFft fr% 


^r4 l^fvT^ ^tr 



II ^ ll 


^tertanffcRroiTsrf ’TfrVrf sr^gf^r: i 
fT^TRT^%^4?r TT^T fowsfr^R || ^ II 
srfftm w ^ rare revrre^rrmsfo ^ ^rajggr ^R i 
g CTfa frfnnrqr: fTf^TFF^Trt ra^fcj?r ll ’5 II 

^ TrT ^ r t s^ ^qTR 



rRW^^T 



J I 


^t^rsrm^rmw u \\ it 



grcsrrfcRtfh sreb qcFgrRrsiftq ll ^ II 
^rrrsrrrcrrKT*T qq ’vnf^rr ^tt^-^t: i 
rft^qTq^qqf j^gFTT'Jif qg-qr fq n w II 
^rTtntfT^q-TTT^n 5 n*TTqn ^THTTffTT^ I 

wt qmqtffafr^^rftq ^qTq>^ II ^ II 

wmpn^ ^Tflrnrts’ST^^r: l 

qmTqfqqq: n ^ || 
frr^qr fa^qq^qRRfcrasn: l 
qq#rq qgqq Rqqkr fqmqn 11 So n 
^i^?m?qq: sMq^r %r: ^ftt %r* i 
^fv:?n;rr|ft ^RT fq II II 

^qRr;ft§^qtsrq nq^ i 

SRTsRq frqssrfaTTWT frfrrgSRq^ II V< I! 

q^Fq^qqrnrqrq; i 

q^qq^qssftsfa *£& ^T^rlf qgt \\ \\ || 

1%-flTR^rHR 3 RT fe-^qT^sprr: | 
TR^qFrnTTT ^ qtFrT STFrT^c^ II \)i \\ 

q#*qrn srfrr *ii qrqhfq q ?prrfq^r: i 
W^TfT’q ^qfeqfrTR^qq II \\ It 
s^qiqqqtqrr qq; 3? q\sq rrarc: I 
3 ^ 5 ^ %aRqq^f STT^fesT || ^ || 

§^#f;rPKTq;r qrqiqq ^*FrTrTi I 

ftqrqfaq qf qn%q qftqfgq^ n n 
qj^Tsrq^qqy^qqsnrqqrfqq-* l 
qnrqta: ^qrar qq^t f^5 ll ^ il 

qqr ri^tnr^xrmT^ ^uf|: sfiqqqiRT! i 
HTRT qqq qrRRlc^ qfrerqq ^qVsf^yj || ^ || 
qrqrTTqTfqqT q*qT* W*TT fq 3Rqt | 

q.qq qfr^sqqferqr ll *o n 

qT 5 ^ftqqqR< 3 t: ^fe^SR f| I 

^qts-qqfqqf^^ q^qj| v? II 





tB'rT^T^r^TfrTn' ftftircrtfcftn i 
W ^jsr 3 f*r im a 

^ftrTTS^^R^srsR fesr w WJ^r^T l 

If^f ^Tf ^ ^TT^rf s*RR II *\ a 

TTTRrFT STcSRT’R fl^rTT ^RSFgR: | 

wf^TfefVwt II VV II 

rr tr^fasnrer ?-£rn*^ r#tf: I 


%RT?Ri R rFRTR R«FF 3 f§: II ^11 

3 %*RrFJ 5 TrFT T TFFT*|*R''R fWtRRJ I 

*r%§R ^ii^rM^t srtr#: II va || 
3 f%s(<^*Ht: m h ^r^rfwr trt^H vs ii 

^W^#Rf%^RTRTRT! I 

sre^RT f^r: sus^frOTitWr: ^rf a v<s ll 

^RTf^RJRRT^^^T^ftfRJ 1 
^FRTWrTT fR t^R II V^, (1 

irlwTR^T^Tf R I 


3 Rg 5 RfR R|J T'K WRF TP 3 FFJ || || 

I 








j R FTfTT R ^n' kk rttr: sreif rag a a 

m ^RTR^gTRRRFT#rR T 3 TTSR: I 


S^r^rTT^fr ^k CRT STTfR^KT T%g II V> II 
5RR ^raWTHRTSR RfRTT T| *R { 

2 RTRRJ ^R^RWRRfTf^rTJ It II 

_^ 

^TfcC^I ^R^STR RTR R ’TT^R, I 

^n ^rf str ii w a 

Trc*RRFR^£T^T^praR[T?3F: I 

rRF cTgTRR 5R*T *RF TTR^'+fRR II ^ II 

_ _ ♦ ^ ^ ____. * 

•T RT ?F FfT ^TR *F cF^[ RT ?F ci'g^g | 

rtt|r g^^RR *jsr ^r: II ^ It 

^rSRTTlfkfFr’Tm* fT^r: ra*F£g v TT | 

3 % r^t Rri: R*g; mr^;: t^%stt?r a \<$ \\ 
sfr RW^ji^raR fftrr^R l 

3FR f^cfitjxf ^TFT^TRrT II ^ II 



5 


3 

V* PratapA <mt I 

?rf^ *tt T^rs^Rr *ri w^^ rr: ll V% II 
^rnTTnrgw 4 srr fsrfWNw l 
?tt ^r&rfa ^^Hrnft^WT^TJTrTf *rg* ll %* ll 

5 Rftn 5 *ron?ro srn^: ll ll 

5 rr*rS#?w?ffaf tt: *g* *r?rmrf?ri l 

^rrc\if*rf£r ft * srfW ll ^ l) 

sg* fsr^pr sp^t: 1 
10 ^rf^rmi g^t II 11 

Ifcpf fafersr tr: 1 

SHTTf 5 ^T §C^T 3 f fap iq ffr ' qiTO t ll ^v ll 
fWT%^TORt H ^rRf T^TT II ^ II 

15 11 sfa sftsr^sRsrTfesrofa^n 

§*. A^^ap^^saflfcw \ 

*\ 

^rg^^f^rRt ^ttttsttk: ^rrspri i 
^Rr^T^’an^rKt ^TrK* q-r W i m 11 ^ 11 
srewqRsre: w* *r*ni^ rrcr ( 

20 fas ^re rc ^ tny^: fafav ll ll 

§w *ftrrfcr% ^tt% t^rq%sfr =^r 1 

*n 4 \k ^ ^T^- 'TTrT^sR ^ |) ^ || 

^cn^r ^ #firar ^n^ s fa ^ 1 

srsfft $rr$r ^ ^ ^tt^t 11 ^ 11 

25 rr^T W fe^ s fir ^ 1 

4VfrT^rr# ^ Sfifap§% ^TT%ft% =af <TT?5% || || 

tejm *rcr I 

*rfer risj^wi ^r * ?£*&[* spr^n ^ n 
sp&%: l 

30 -q %stt ^rff 11 ^ n 

^ spit 5TT^|;|^%5 sra *1 
l^r#T rff ^reRlrsfa fesr *TcsnrJTtsRrsr^ ll ll 


t %$ f^rf^fcT- *w <%qrs^r^r i-ftwpft i 



SI^RT 


TTrTTSTffV: I 

^rf^nr *r mTt^rft f^wftnsf^^r: ii V9V u 
sm^ftwr ^rrf|iTr^ ^Fc*F*rsR^r i 
^rrs^r^if snj* fFcsrr ^ ^f r^ 11 ^ n 

^^rnrpr rrmr^ ^rril^fr i 

rft ^r ^ ?%tr; it ^ it 

ngapn l 

£ ^n=R5T 5 f^n^rf ll w ll 

II ^Fjrsftsrsrs'Esrssrufa^ll 

§«W 3 S^ 5 ^fram \ 

3T?tNn 'jfqqRF^ TTSW^TOWTi I 
qSFW JI^TT^TrriR HT^rTTRfrr ll ^ II 

cnreft rerm^r: I 

^TRJTrT rTST gftsfa TO ^tssRT II ^ II 

rFtortq rFrF: !^J ^TPFrTr# ST*ft: I 

qfTT^ SjqFT rF5F ^FR.* II I! 

SIWTR^F^FT? Wt ^ ^FFTT ?F I 

cRffa ^tfw ftfrot F^lRTSFmf || || 

Tfnrr 1^, 

rF^TT tf- 

^ ^Ff^rmftsfq * SHTF 5 T^lTHfrT I 
gr^r^T^TF^: fi II || 

sR^w^Ff ^rt '*%$t fester (?) I 

WI&R F RR'^^rJTT^: WIF ®T®TRT II 6 $ 11 

Rf 1 I 

TF^f TO feR^rFSFT II <SV II 

qg^RTW^r: | 

frBrsFrsC o*rer?R f^=jdw5ffwrf?^g n ^ ll 

^Fc[F fefk£ *T %M wffcgg W^tf^rfF^ I 

f% f^TT*T M^ K F F=i % cF^ft FRM II 6 % || 

TjtrTR TTJTftT^ ST^T ST SF^STg^fFTf^J | 
ffrF ^F^(^)?rR^r sffr Brfe W II *8 ll 

^T tO ^ii ^nqn f^rrrfrFt l 

^n^pFft , I^^Wt T F^ TI ^ rT’T* II ^ II 



st^twt far 11 6 % ll 

f^frrfer srr^n^fr I 

Tr§pft4ar ^"JTmrTT far ^rftrfN*: ti V ll 

^%TT HT^^FT^TTm Wm I 

II II 

^TH ^TT^m f^r:?IfrWVT#lte^ I 
3T sr4 ^*rf4r^ ll V* II 

%Rq?^qT4tf4*rg^T*re^*m ll ll 

sTc^jfrjq m ^nr ^rgrr I 

^wrsfWWV ^ TTfrgfai ll ll 

fc 4 I 

^fTT^JTr^tnJ TC+TFT f%WTTrn II %\ II 

^fT^T^T cTrTJ l^r^TTTf fk|rf% I 

Jxjj-^ rer ll ^ II 

5fT$*T rfr^^TTF^ir rT T^R . fWFT^ I 
T3*m rT^fH^T ST^4 qf%'*TF5Tf ^ II ^9 II 

3*rt^ TTSTgwfi r^Tf^r: I 

3^^T^T^r^nsf4 rfrTf II \6 II 

srreroqW^ srrnir^r^^iSri 

3 H%I>: sr^t* ^TT 3 ^: ^f 4 rr%^: II ^ ll 

^ rT 5^55I5!?^ *r*ftf4qra; l 

^HWWBiwro 9rfn; ^q-rRr^^ll ?oo n 
sns^sr srfrra^: I 

farT^nftwr^fcn ^rr*frrf «r*b ll w \\ 

FT^4q f%t #: STrTTqt ^PT^r ft??Ti || || 

srr?r^r3rsrfpr I 

^T 5TT|^1R5T s*TTT;pj II $©f || 

^^irrvq^^rRlsfq ^TRrf4q^§fV: I 
rr^t4 T SJJT^t *TcTi II ?©v II 

< V 



srsnr Jransr % 

WkJl ’ ms ifr f^TrTT ^rf^TTf^ W* I 

rTrTi STnT^ R^STT^ II K*\ II 

?ftfTO ^TT^nfH^ 3 vJTTc^ <TRnjt II If 

sfteNr: ^wf jrfrat wa 11 Z°s 11 

^T rTT^RTT^J I 

m to ^qgg i fiRf i s r i ssptm Rt 11 {°<z u 
driricLffe^W ^P^snrforenrat fog I 
MfeSR tr ^ qrf ^ ^ ?Trftff^T|pr II M II 1 

gT r PH iw ^T ig fr Kg s ra 1 

dKug ^ F *w ? Prefer il ??© u 

§\ 9 . 

rrfer^r ft* sftft$ 4 £ 3 tH|*t r**; 1 

^Tch^faqgHT f^rr# ll M 11 1. 

■ gfic 4 iMf & 3 T c 4 glfVffq wfr I 

5 ^rrnS^T rTTgRRfa rT^T^J II ??^ II 
*if tTSTS^ ^TrfT ^nWW*SjS<Kg I 
^ ^T r f^ rnr & * srt*# rT***^i 11 $** 11 

*#**! I 2 ( 

d^r^m ^TT^r fwr **t ll K Kv ll 

^n: *m *rer 33? * ^t**; l 
wt *tr »pmm 3 TT *r Trts*^ 11 II 

art*! 1 0 ^? 1 

^RTWr ^r^T c* RjsRl^faT: II W II 22 

?S* 5 t% R ^r * ^sr- 1 

^R tR** || { {$ II 

■^TTT^ ^TtgRRT fi r’g rT^TTR *fft* frftTrH I 

fa RT^ftswadcr ll ll 

ddl^jfcre r & sfer i 3( 

r* 3 &m ft§Rteg*ft u W ll 

rTc^RRTsenr ?r^r ^rrt^ii ll 


**• * 



g?r: 3 tt% g*s?rer ^TR^rrf i 

**• ll W II 

sngj 'ftftr&ft* I 

smM spIst^t w% i&wzfrfi ll m ll 

5 fTrTJ q^[|Vd^Wr^-R:5F^fr^rrf^T%rfi I 

crr^Tft ^r ?p& *rt (I W ll 

s jtenj j ffi ^ - gwr *rts?ra^ rT^r i 

^fTf^i ^ftt srnf^j ?r m ll ?^v? 11 
gqrsirrersei^r srfosrro mfim i 

10 era §tFWTS*T ^TJ II ll 

^spreri sttttstto , «Ts?T^Nkfsr l 

STrrrTT^Prri^'^ 3I H > foW Tt I 

rf^?i?rT^T^ g^n || II 

15 ^f^FT^^RTft ^ rr ^ hdq VT 

sf^TTSs^inJ f^Rfr ft^oWqft g nftsfe fe f^q | 

^rtr^^TTR^rl' ^grerrfor^q nffr 4 Kauna s 

W^mTO^ir%f^rTRreTfoft^ f%%: ll $v II 

II ^ 1 ^i^^sffcigsR iR*f4f«'<fl$c??tiNHraStag^d+lA- 

^¥J^iHW<-ufe«loJqt VfRT 5T«nT5 SHERtt II % II 


ftcfk 5 TW 

II feffa: W II 


^pqr^Rf Tr^svr^^ i 

sftfRflSftfcr w?Tt *mr Tuk^KT n $ ti 

ftn§TT?rTR<? f^^TPT | 

5rf?TTTmT|rff ^T<T f%$TrT II * || 

fWKRi' TTrTTTTWf^ ^T^rRI^ | 

^rmrnr^TO 11 s u 

rF^TrTTf^rTT^ ^TTgft^TfsTW I 

<TT5T TTrfqrTT l^TT^ ^»TTR^ fe%5[ 5^J || V II 

srtft si^ffcrr 5T^r f^r ^r%: l 

^rTT ^T^fTi II ^ II 

f^frprftrlmqf ki I 

_ ♦ _%sf ^ _jv * r\ 

rftwm ’pnRR ^nS?^q-3Trr j| ^ || 

gn gyf^ K^gT T rvr W ^ d Wf srf^wnrrfrrr^ I 

|:^TRf ?m re pf h u o it 

f^r ^r[ tt ] l 

^n::ti% faxvxm? ii t it 

_ _ in *\ ♦ • *s_ - __ . 

^T ^rt ^’TT^3W^* I 

VCZfWir^ W*TTrH^ <TT!^mi II ^ II 

*r rm^TrRTP^Tc^ I 

qwrr^ ITFRT #4! SHTT HlrR*^ II II 
?n?T f^rt^rf^r^r^ ^TT^Tnnfn i 

srataErt l 

^r^TTtlT^HNrf *H ^T^TfirTTTT^d: II ^ II 
fHfa wffei srrr^d ^tt: | 

^ m?&mtr12Fk ^NfTrTt II ?3 II 

!ire 4 f r ^rTt i 

5TTf^r f^5r^T5Frrwr3% srsrr li ?v ll 
gfk gf irf^m jrfdWr^ ^ ^ l 

qft^Q ^ rqrft ^r%{ n ^ li 

f^ri^TM^I ii^Hi S^^TTi %^rT f^^in^-dd* I 
^f{ ^Id^g T f%*n %fo r 3?W II %\ li 



^w sn^i ftr^ft ^nmTr s’^RFrr^ II li 

^fSnT^R^T3[T% l 

ftfurf smrrfljto* II ^ li 

5 3rfrT**Tf *TCT I 

smr^rrcra sft% II II 

^t 3 ^r^r^g^Tferrrr: I 

* <TtKJTN 3TfRT# ffcWfaeTrTr II ^o II 

fWrWf^* <r%nr t 

10 *tj t 5 *tt^tWSstt^ II W II 

^TT^STfaw^T fen^ii I 

sngjsfamf 3Fi*ii Wm: ^pmfasr ll V< it 
^ts?rcrsnTOt faro srrft?r gwf§n#r I 

fT3[ riraf ^ ^TfTPT^T^lT^^rf^: II ^ II 

m srqs*jH% ^rr^r; u ^ u 

W^T rT^R^ftc^TRm ^ftror^rf^ | 

R^rfTT W^F( II ^ II 

jflfk^T^Tq - * 3R ♦ 5^KT%fTn I 
20 ‘vm’^ ?T^r mwi II ^ II 

. *> .gv — «s_ v V- r> . r , t 

'^nTirTTsrrcr ^Krri i 

ll II 

v #s^ f\ e> • 

^t^JFT %\^S ^RT 1^5 SRjg fET 5^ I 
*TtK f5[^m^TT3[^T ^ II \6 II 

25 i 

«R?(VSfWtap 8 frc*7T ^55 <p: II \% ll 
gpnrsirfipn sr^r^i 

*r H^tsrr *nri fafr fa gq , II \° ll-^f^i II 

fNf ^I3^IW! wtf bWi ^n:i 
fTrr m***Fmvx 5J3^T^^ 3^. II ^ It 
^^^m\fRTT5T%ftfrr f^^TT^T rT^ I 

II 11-3^ II 


SO 





RRFitlR RrRRRRT*tRT*T: I 
3PTW*3t rrr rt?kr 3?tRR rtrtr II Vi II 
f m SF^TTRli: RT^: fRRRfepKtcRRt I 
^rr -RRTRtTiR ^r srmsrRRTRRR I! ¥\ II 
cRtsf^RRIRST SF^faETR: Rt I 

gftw ft g r^ T T Tsfir^; R^re-RfRfgRT II \% a 

RRftfRfeRRTR R^RRRRftrrR i 

STRf^RR RRRRRt<RTRRTcRRT II ^v9 \\ 

srit f§rR?RRR r 33T w if if: l 

rTwri^rfr^ ^rr firf^rRm rrr: II \6 li-gR 5 *, il 
stIttrt feiRiRRRt^tsRrft’RRTR l 

RrftR: fi: RRTffT RT r|itR: f^i RRRt: II ^ II 
RcJRt RT fel 5RT R-S^1*%RR.1 

rscrt r^r: rt r^: qv%fv&L II v® a 
sg r f »r f rrr: rt rt#rt rt %r^r: i 
rrr: fi feitRFRT TRRtRf rrtr: f^i It v? a 

fR^aitlRrcRRm^rRRTRTORr: f^i I 

^mf strrt: tr; rt tri rtsrtWt RRt3[Rr: II a 

fR*RrR*RRR tr^rtrt fk RgiRr: I 
fk RffRTTRRTRR Rs^RrtsRRT It II 

^i i fa 3ftfi it RT RR iRRf fag itRRr: I 
grRTg^RT giter: fa faRT ihEr: faR^re: I! w It 

RRngRRR - : fa rt f^TRRfNf: I 

STRR^TCRTRT fa Rf RTR^RRg II IHTHIR: |^5[ II 

RTcRTfRTTTRfR RTf ^^TT^^RJ I 

^RrarRRr it rt 4 ^kmt?r hr: a ^ a 
rtrt rrptrt rtr: rrrr RRisfar r: I 

sT Rg R ^ rr: Rifag: gwRRR II w (I 

fi fi r Sg R fa|fj% rtrrt^ssr R*gfa I 

trsttrtr: ii a 

^ RT^^:^^tlRTTRR^TfiRTl 1 
^faurtfR R it RraRfer rtt?r <jr: hr: II *% II 
ffajRFRTR. faftf cRTSRT R^Rrrf ?RRR I 
RR^TR &RT TRfTRRTRTR RRTfa Rt II V> II 



f^TP^TJ ^rT^^rl: THTtsf^T *i II W II 

rH^ T ^ g ^^ TrT ^ T STOTRfrT I 

^ fern frms^rr^ tr% *rafrr II ^ II 

frgirKJHKm^^ I 

'RT ^tfbT^TqTaTOrS?rJ II ^ II 
wr?g TRFrft *r snri RfaRwrf^RJ I 
srsff f^r^T^T^vrtt II ll 

^RTfq 1 srt^r srr: l 

q?r RRr*§*TnTRrRr**rT srRfi qr srrgf^ll ^Vll 

jrm^fmrff^sTT^rr srnrg# srfrRreR ll \\ ll 

SRTf R ^qrvqtlf rTrTt ST^JTrT STsT^ | 

^iSTr^TnfR??T £pt:i^tr ^tBhkr H It 
3F%it sraRrfag^iRTssgq ^rifTT^c l 
^RT “fTr'Tr^T^: WTf H ^ II 

rlf xk mkm rTr^ ^T 4NN;!|f^ I 

jt|% *nn II V\ ll 

str^t rr%^4 sMNsk *RT* I 

?rf^rrar*n$rarf xfVtrr: F&ftra?rf ftw: II V It 
aFcPTf srcftwiTOTsr *fts^T I 
^nrantflt fmr: snftfcro sftr?r<?^R II %\ II 
rirTi sft% s N qetarfeqgr T& l 
«*3 * wfteferj^wjTS'n ll V* II 

3Risr*jr?r *tctt4 k Rm’TrTT* I 

<?%TrT ?PJ% TTRH $*! II ^ II 
3Tt% %^cfrr: ^RT^^T^rTftr Rc^RR I 

sforcri ^RRrnjj ^ 55^=3 ^ftran lev'll 
rrrr: 5 ^^ 3 trT?Tri qnfereqcn srrrf^R i 
^qpjT 3t^r kkx srrs? srf*m€rasn 11 ^ ll 
rirTi sft#WTfstaJfsirai^TOr* l 

wrasft srj^rfS^ ^T^rrfrr f* (I W ll 
srrerf fros?rt l 

sttrr ^ijf ?r srrc &sr ll II 



fs?for sparer 


rfr; ^rsf^r >tNr: l 

^R ^tT rF?T rT#: ^TTfi STFJrftfRJ* II ^ II 
rT^^T *frn^RTrt Wfirrf|RRRRrT I 
‘gp a ftf g g *FTT Sfrer STmwt rTTfRFTrTR 5 II ^ II 

q^ft fjrfi gs ra Ttft ^rt *n I 

^ ^^mRnft ^rrf^r3% II II 

‘3RTT TRR <RT?T I 

$FJFT srir! 3 TTrrt RR 5 II II 

fcg*fr 3 ^RTsnrf rr: I 

^RR%R£$TT RfW STrFRFTR II ^ II 
ST^RrHR’T^'WfpTt RTFFTTFR I 

^Ri ^ ^cfW ^gW^ ssgra^ || ^ II 

*i Wfe *T * r*h?grer( ? rt l 

srRTR^frRffrr rt 11 «v II 

'SFgSTf R*T|£FrT 5 RT^RTFR^TfrR; I 

*rft RTtfRRTg^RTR torf^r^R: 11 ^ 11 
f^SWjapifr RT3T*rT^s[ts^*ft*J?r I 
few s R tegrqrft FrerFR few: II ^ II 
!T 5 R ^ fe^TR W^Jufe^T I 

5Itrt wjftt wwr ^rfe wi^srt II <w II 
rFftfeWrRt *FW SRJTr$RW!frm: I 

SfFRi^fesrfew FRRFT ^FftfeWTR II WC II 

ScWfew 3 FR ^c# few *J l 

rTTFKT gcjreresg R^T^TFR fe^ (I ^ II 

STTr^^rTtS^f^af^ | 

%m i f^m r ^s ^rTTO‘ fw II ll 

fe^nrsHifeRsnsnfe mFRcF^RF 1 
fewH^ffiRR ^f% ^%fR%riTi II <S$ II 

Rf* R3E<TT rTFFnRTWT f W I 

^rr: fe^ cttot r ^c^wipt II ^ II 

^FftfegRT vcTTRT feRRTRTSTRrT: I 

SFTT^fin ^fWlrTT STrF^ft II 6 \ II 

#FT^i W& ^IFTT ^FTT^TFT^R. I 

fsng fa fe g ^i% mft m&xiqtft 11 <sv ll 



snrrm^m ^rr^: n 6\ n 

y r g str fast srrsflf snrrrr f^r3 I 

rTH=# snrT^T^T II II 

5 ^^TTTT’n^T ^ mfTsfemrT I 

snjf^r ft^Sf^srfi II <ss n 

snft ^iflr^'srT^s^f^Tnxr $t I 

;*%** srrs^TTi II <s<$ || 

10 wq s?rwtf% TWi ^'TTf^RT II 6% II 

^i^rnrf 31?$*: II \« II 
f^TTSTTm^^f^r ^ttt^. I 

f^^TTSW5^rftn*ft ?r^^r-f?n (I ii 

u gw *rrN»reRT4$ro3 I 

m*3<3T?re*n#§ T^rfsFf II ^ n 

3*n$rtaf %=f* i^Tsrer l 

mrTi totc*i3 11 ^ ihfp *11 

Hg l ct f^r^cTrTt i 

20 *ftsfa rT^TTr^lrT^fT TO*? f*T 'TfSTTr^ || ^V II 

STTTRr ^TT3?TT WSfW I 

II ^ II 
^rrn: I 

fign^rew 5 ^ ^Tfkm^ ^3*13 u ^ 11 

25 Zrft ^T^TifT W^frT l 

f?T: srmfcr srrftfmsg II 11 

f?rt *rfe*nrg¥*r ferrm srm^rrrTfSkn 1 
4t% 3 sftar frrsrrqTf^r srrfer ^ II V II 
fA ^n^prr TP=Wn 3W fern: 1 
so gcfenf^r^T $m (I ^ H 

f?rsr srri <t5t^t fsrw^t I 
3^13^ ftpft fwl §4 *t: II $«* II 

frrsmsrf^lt %H ^ rs^Tfg[rT ?nn 1 

I^TFrTCniTrT^J W&l'Wmi II K*\ II 



fwv_ ____ 

tsctr 

frT^fT WX&WV* f?T^[ ^r^TPnT I 

frft frBr^ii ?©^ \\ 

frfr ^T%^T^^ 5 ^F^f^rrfr J 

st^fit: t^jt^ f^r *rsrfeT ^rfr: n $©3 \\ 

^W^TTSr^^%^T^T%?Tr ^HTrTf frTJ I 

frr 3 w:?r^:irw frirrr f^n a 11 

fcWrfV4^lr^^5^f^ffT^: i 
^F^^T^rfr^r^r TT^^T^t sw?r II II 

+~- S' «“\ 

•rrfrf I 

II II 

■STTrESTf JPTTi ^T 5 ^ T%rf*r« 5 ^i f^TrH I 
SF^Ffrg 5 ^T%qf ^SHgTsTT^Fr: n ?0V9 |j 
t TT3^TTr^ JT^ff STT^T: ST^T srre^qfe I 

IPTfel?: STrTTTT^: sfhjF’JTTW^faTrr |j * 0 ^ |( 
rmi ^TmJTrfr 3*% ffclfFS^rSTjftsrfo: I 
*W$ ^TRT^frq- || X°\ II 

3renir^TT^ 3F* 3[^ ^TrT^lT '*Rc^ II ??© II 
rT3[^^Ta^HT^T'TW f%^PT cf^ I 
^tm^>~qr: ^rurr^ xrf^ll U? II 

rfrf* ^fTr^fT SHTT^fon I 

€t^t: ^rf^nTscrr n II 

^ 9 ST m TlfT^3TT l 

* rTrT#5TT^Tf5r ^RT^SfT l| II 

?rl:?T^fT?r^t^T?Tfirirr fefrnrTFm^ l 

sn^r srre feftfissr ?iftrr^^si^: a II 

rTTS^t^T^^JT^^T^ferT: SHgi I 

sqr^T^TTTf ^TT^T STWrTT^ II V<\ II 
iyssresh H & srt^r *tt^ I 

SRT^^T ^msn^^^TfrTt 3RJ II \{* II 

frrr sr^Vsrer: i 

frflhCT STfT^T ^T%^TW%^TjrJ3: II V<$ II 



?w> 


3SRt I ^Tc^rST ! £ I TR 5 S *T 5T5UI ’i ll-f^'M I 



SF*! rRTT I 

in ’Wsrr^TrriT# to#3R3c^!Pi II Kte II 

*ito toRRto ^r* I 

rrsiprr rI: #?TfTsfa snfNr% II W II 

m%rire ?rt I 

R^TTf rT SRRT T^T^RR ?=T 3fRR; II || 

?T ^ I 

to ^ *rS^<j ^rrtoto£ w! ii ii 

frTT RRgTS^ 3TPRR: I 

per s^tortrtosRR % rrretoR II ^ il 
toR fRRR^m#sRR^Rtfe# rt: I 

3Fk§ tot ^TT% rT# R3T Srf?Rnn II II 
3RR qs8*g filcg <TTfr fRT^RTJ I 
*rgt #^?^ !5 RWRR ; rR f^to ar it il 

TT#^RTfkTTSSWTR RsfoRTCT: I 
T^nrpiRrTRrsr FR toR to^rTR II ^ II 

fetoTsfa rr I 

rTSTTR rT5T Rrto R3fR2J rTR^TJ II |) 

^RTRTi^^rRrFRRr toTT^R I 
tof*T^TK*TFto ^TSTRS^RT: || $^9 II 

#RTR TRfRTfar TORT* I 
#R ft RR rfr^ JlfftOTiTIH II ^6 II 

fo?TTg53TTcTFffrr rRTRR TT^T RT? I 
rRRRcflcr #ft: STTRrTT $0 II II 

rRT m rT§# ^TgfVffST SRtRR; I 
STRR2J r R: ###£# jrf^WTT II ?2o || 

^rft: ^ rI ^h r: srerf rrtok%: I 

Stto ’iPTrTf STFT ^T$T ^rto II W II 

srTftrsrerfftt: sift Rrretodftrft^i I 
fsrrcr%^ 5 ^: to# 11 KV( 11 

rTRT^ rT^^RRJT Rpf! tomtom I 

rTFR^RR^TRi <rfto: II II 

WTt^RT^Hbr vtm^t ftiwfe#: I 
SRTTf ^TrT^I 5TW3R II W II 

f 



ft#? 5 P 5 T?r 

cTW^TTHrT II II 

snrrT^^frfemw ^frrfsnr: i 

^ %8?*T rT^Fr 3g% 3FTJ || ^ || 

?m FrfT^i^F^r^TFrr w^trtt^^t: i 

%F?iteFK 3 rf sf?: II \\ 

^Tf wjferffcn I 

?r^#r ^fftf^sfi ^rmr^r ^35%: 11 11 

*Rfa«FT^r ^srf%: 1 

HWc^Sffrtf rT 5 TFI%# g?T.‘ II ll-^ I 

s* $* $> 

3 fw 1 

freTf^F^ff%?n §=r*itorT: 11 W* \\ 

mf^' firf^ftg ^5 ftresrfew t 1 

Snf^T lft% ?%rT§'; %fH II II 

^TSFSrft^KFT ir^TfTT3 I 

*rfter^ffVfo STT% rTrT^rf%^yT^% II W li 

f% 3 T 5 ^Sf% rTFTHFcR^rf^r II w II 

3 FTT 5 C 5 T*TrfhTTf%J SFRTW^FcrrTJ I 

rrfrrf r^ 4 rTTTT 5 r fcSFsft ^ ;p*I% II ?VV II 

jqp iTs ft 3^TI^TT?T% I 

^^qprfSpnnfa %^ 3 rta%n || II 

d gfgHi<mi%3r t ^ % g |g ^T^T I 

^rF^Tfs^fMn fe^rnr ^rf%rr: 11 ^ 11 

_ *> c rs_ _A _C *> _ , 

^^T*TOT , iT 3 ! TKr 5 n^j g*n I 

sftst *ireT%f# srf%?r^r3^r^ ll ^ 11 
f%rf^mpr: lift'd * 3 sr *rfh3*n I 

^r:fsnr ^frg m 11 $v<s 11 

TTrf^q f pr ^% 5%^1 T I 

FFJHft fesFF^T H'anrq- n {?% 11 

f%#nTTsf% ^ HfFTT q^R^FFi I 

^re ^N ^ ^ q gq qr f&ft q \ *rh 11 11 




fqfk fk^TTOTJ *T 

^rn^tfirf^r ^:§r ^i%HT?PT!c3r%* ll VKK II 

f?r: ^srp* I 

rTcfR W^^sftr STfarTRST ^TT%?T II W II 

^mrro^rwmTWJ ^f^rf^rsT: I 

II II 

TOrft ^^rm^rTTIR t! qf?%T%T: I 
srt TTfTTrt-^tsrr ^ rm ^pftfasrra; II ?<0J H-i*^ I 
^f^^T^T'Sn|^^T?r^RT : ST^ I 
^tTRTW : RRT *TRT%freWrT* II {<& II 

^rKTlTT^Tf TRt^^^TR *&?%'. II Vvk II 

spft *Ht »lfT^ *mf^ Tresrgf*Tq^Tg: I 
srrfrTRJ STTTtSfnr^ II V*P II 

^rrff^ ^TTf^nw nferaftfr grfc I 

fT5T ^TTT W%*t R II Vi* II 

frt^r fyrTRTSn ^TFTRTf ? ^pTOTO I 

TT^fsr p*TR-3?: 5n|^#r^^ll Z\% II 

rt^veststj I 

tfcfars ^nff^rrrr^r II {%<> II 

sr^s #T^H^?^rsfq- ?n333*T* l 

ll {%{ll 

?m: ^w'sr^i i 

^ Srspfti TOTrWfawST tt: II W II 
frft srwsrnre ^TWsrrre^T: l 
^ f^TT^T WR^T^RT f^RTrTT: II W II 

RspSTJ Wl*H I 

sR^rrerrerTOTf m^TTR ^ to: ll ?«* II 

srrjrt ^'mpjacwrsn rtrstt: i 

*ptt% ^Rnsstoft ocrrr: ^TRKfR^T: II \%\ II 
fr'4 ^TT^tr^T% rTRR #flrf?RRr: I 

srewRrnrq'^R: u W ll 
f^T^: ^’of^TrrfVi^ fispE^rr: I 
wit srmsfrT^T *zf II II 


filter sjw 


rPTi I 

^TT%^Trr^r sr^r II {%6 li 

s* $* $* 

g^sstmrefa^: itt^t: II W II 

srwf Mhrifcjft ^S ^r srf# 11 {w it 

T'wgrfTft'jftq; I 

S35PTTT FTT ^^rf F II ?i»? II 

5 ^rrqr ^sn?T$sfer^ i 

^TTW’Wrf^mT^ %3rf 1 grft l| || 

«iwwr5^ i^i’TT^^rprqx a*: l 

^q’Tftr^TFTRT^nl ?|STt RfTFF3ft*FR II W II 
qrTWTWrTf rlW^rfl ’SRrTT *R: I 

torr# rrrirTnTrTR n II 

^l^rTrims^n^^^HN fjrr: i 

sr fogfi T Rq^ m I' ^vH^I^M^Nf T ll K^\ II 
rrflr^n^^RrR ^rv^k f^rmfi I 
rrff ^[tt H W ll 

rRRm’R f^m^frT I 

rT^F FFrT rTSTRlT ^TfTJ gfcftT 3 EFT* II ll 

srmfsre 5 *: $?n ll ^ u 

sfrsh ^^^irffHf^^TFTrfrrJ I 
gncrr^^FTT? fRr %w: n n 

^ .s f^>-> ^ ✓**>» 

TTf?r TiffrTtq?T qfrr^nrq[ i 

strr *prr rR *Mr*r*Nraq ll ?<:« (I 

rT^t^RnTI# ^ I 

F#sfq %twrj ll M 11 
3pfTR^f%^f ^wnrrfrrH sffcren i 

qii^ W rwn^ ^k n K&\ n 

M <! T ?J ?T^rrrgqPTff * ^RR: I 

afnfts srrwwgfrfm il ll 




sft*ri3^« s jC*rf^ftsr 


sfirgrlr: s?n II 11 

SfT^^CT sm^t rTc^ ^r^RT?rT^f%rrr^ 1 
smRTtfST *P5if MWTfT^TRTR^ II Kt\ II 
5 SfT^T JTTrimrT $n&J gfr|tagW I 

%^^rt ffry^rrgTT^iTwc H \\-%m. 1 

^r^T% 

^r^s^nss^rfrrrf fere^srf f^T 1 
^raWk^’JTOTST^^ ^^TT^IW 
10 fftW ^Rr^^rRTOrr *F&TtTFT II U® II 


sfaunn^ qira^T%^ ^s ^ srfe^NRFra; ^'TiRRsft <* 

RRRI'RIglTRg ?TWWR^r75T^^I^?RtRRR l R- 


sncFrcifcffcft fisfcr: sr^T^rs 1 



defter JT5RT 

II ^rfnr* II 

snft wafers I 

^TrTt q ^TT^PTm R^FTT ^TT^ II ? II 

_ ♦ fv \ v k 

STF^Rf T^TT TTT^rri XRqq !TTc| q I 

uTTf^ft q^&sfq- ^TrT v TT f*FT?T ^Ti |R || 

sRq^Hrwn iTTrr: T^fk sfkfeqw l 
q&* 3^1 : %fern?ncri II B n 

*nfk^ftnj%5r ^TTHrq: I 

qrfqrqq ^q-i rW rere *=nr q|: II v II 

^T|^gf|^n^^‘ II \ II 
♦ Ffnr^rn* l 

fq f^fT^mnn-f^nrrt II ^ il-q#: «I 

f?r: Riraq gjJ^r ff?r qqqqqaq?* i 

qrfsrf gift: fftsftr qrftrr: II o ll 

srTTggqr fWuft qft g^rrf ggqar f ff *r* I 

*v C ^ 

^Tf^^pn^TT^q ’qfq* qq^FfTT ll c 11 

*r wtfFrV 5^rm^r%i txfMtercFi^flft i 

qren HfTxrrrq^Tfe: II ^ II 

m i4>u i ^ q ^q > ^ wq^rrrfqrrqT I 

sFtnsrcfa qqm# r 3 ?: H Ml 

sri^fqrqq%^q R* I 

fi ^sfq r 3r^r ftr#Tsfq rffqrrt irMH^rec II ?? II 
h qjgs r ^r 3 #^TfR* R l 
qfe fei n fo fT^rRr rr^nff^wrri ll ll 

srenrofiren^tapr* tfrrqr ftnr i 

stv^tttt TR^trif %gf^r qq^r?TT*3C II ? 3 II 

smsftrTgqrqro qq qi^Fmfrrq; l 

3PXT d ^spfN r ^ ^ r^ 'f T qT ^^q 'F T q^ ll ?v ll 

c $ 

f^nr^qq jjqrftsqqqri qoqq^q: i 

?zFftk fofeqRsnt i^n ?q qsqFrftr ll ll 

srriqqq^i sN ^girS qg g qg: frfq^ I 

f^qxc*t|qq^^[fa3ftq Rqq* ll ^ n 



femftsr II ?« II 

^ sr$f: ^rf ststI: i 

^pftfM^ScTSr T^TfH^ II K& !l 
sr^pn sr3T$T*nf?T?n I 

%j5j qsrmmarf^nn H^Tsf^r fi; f% ll K% ll-^ififo wm; i 

rTfe^T R rrtffT rT^^TTrl^: I 

■^f^T^T sffaNI: II II 

vw sn^rrf^^ ®vt ftfrsrerRRTf?^ l 

^izs % n nfeiira ^^i : ll \K 11 

T^m t 1 

f^TT^ II \\ (I 

%% ^RRfTrT#* ^TSFFTST rTfTi I 

ferT^J^T ^rtt f^R^aTtasTTc^rfsT* II II 

3PT JTrT# OTT f T%^ TT^^tri'rr^ I 

sreif^flrf^^sfyaC(d<*I! ^v ll 

^r^r *T^Tmtf*rt ^hft^r i 

TOTOTfrRg* ^ftrTTrfTfew II W II 

*TF5rT3T 1% I 

rT*tfcr FToR II ^ II 

RTSTT^T^R’R^TS^ SRRSRrTT *tMrr; I 

s^srradbdb^: ^|sr <tot **ttj 11 n 

snssr^rr^x^ ^f<t: | 

sr^rmf ^tt|^^tsR smf^ft n ^ u 

f^RTOT^TRI^ %»TP^ rT^TT^ SR5 rTa[T l 
^T^f^PR^T II ^ I! 

z&htttsvt rr^T IMr: ^scf^rTT: i 

rTr^T^ ^ T ^ T^Tt II 3© || 

T^TTRT ^frTf^fT^n rf%^TBrT^ TTJ II I) 

$m: ’^Aj yjtmrar: sr^asifferfa: u ^ a 

STTr^T fe^TST? | 

STSTT'i || 5^ || 



sdfcr tost 

^nrrflrr ^T^Tf Srn?T ^q f c ^ Trt t | 
rr^w ft ll \y II 

^13W^ 51 ^ ^ T<T sftror inj: li ^ h 

STFIrTS^T^ XTTfT^!5TmT^T7^3 1 

fesri%ftq4N^p;?q^ f^rfq-m^ \\\%\\ 
^ri^TOt^l k% wTT&tmfk i 
rr^TT^f srfcr sftffa^ncq: h b^> ii 

^wh m?RT3^ i 

to?t sfm^nqT# 3^r^^rr|:TTt^^T^ n \c 11 

?ftpfK 15^^ T%5JrT^r | 

sqg ssrofirm ll ^ ll 

^AA/vV v Vv W Vw >. » 

?fefr rT5T qr^PTSTFPT | 

ST^IrTT *T TOTf^CTfT ^^TOrTi TOC II VO || 

to *frqfq<pcTOT ( 

^n^rff^sfNrnr st^ttoc H v? ll 

fr^rF^T ?T TOT5 ^TT^T! ^^Prf rTr^TT?^ I 

ri%f^r^iT ?m h srfro u v* ll 
3 T«ft : | 

^T^-^TrRt ^T? II VB || 

q^c^N^rnRf fqwTRftriwrftrTOC I 
^ 1 5SH5^W *wht3to n: n vv n 

rv _ _ t\ <?gs ^ __, 

sprntcr q?r rr^FTWc^r ^tt^ftt *&ri I 

n v^ ii 

^r4ts% *t$srr^ I 

rr few q M^^mr <r ttj II v* u 

* f 4 Wra T c *r lfaf to ^tottoWto^ I 

FT mw ^ ^ fa cTOqT ^TTT|t II V3 II 

r\ 3 ♦ j 

TOTTOTcfl^Tc^vrJ q^lf ^qTjfrTt I 

sittw qffcre r i fo^rw II v<s ll 

3PT TOT% ^TW* TORR f^TTO I 

I rq ^f ifinr: qrfkcTOTSTc^^^i II v°, n 



^T^rr ??♦ I 

^Rqmf^TrT^ srf^r^T STTf^&Tt II II 
sn*n ^fcrsnn ^r#: rn^TsftfrTrepsnn I 

f^rr ^nft$5M!l qTTTIT ^ 11 ^ M 

*r l^nri qf^rfer l 

rfSTTf^T 5F§cT Wr^tc^ fe#SRT: II *& II 

ST^r^Trr: I 

* ^Tms^TM' rTTOf ^=377 *TrTi II II 
ffTTF^^F:^^' ^T5TT 3TFT | 

rT^T H^sfq- ^ftfTrrTTi ^T ^7T § rTT?^^ II <0* II 
rr^?fT:#r^*rr^rr^r ^rmt ^rrftW^;: i 
^RTT^TTTT^ilcTr^ 3r?WI II \\ II 
srfrr^R^TTf!TT?Ti 'TTTSSrRrTTH I 

^T ^t f^rr s«?tt: u ^ n 

sfw^ srffcrrerrac^ ll w || 

m^^lr^r^TrTT [ i ] ^qf^TTn^TTT^rrTi I 
^SW^TT^T ?T ^ ^Qi \\ \* II 

3HTTJ ^fsf^r 3^^rr^TP^SC^PT=T: flrTH I 

3Tf WTH f^f^ffrT^ II V< II 

WV - cTO ^Ifrf ’T^rTT gRT* I 

sraTraRTT^^rmf i^RRsfa r^pt: ll ^© || 

StT^ R7^rT^ ^•^rT^TTTW I 

^ R TOf rTT fi rTWSR II ^ II 

prBr^T^rr^^TT^ r^Rc^r srrkm I 
RpIrsR ^TT^ rT^ SR^^TSRf II ^ II 

*\'h %RTfa rj T^jj rfr^^r g^rrr^ n ll 
^SRfaRT^nTfrfI rT^r^TE^rm STRT I 
strHr. ter^ ll %M ll 

f^l^rTrr: I 

T3r f^TS^rTTRRT rT^^lfkf:^ II ^ II 

fNw ’frfqrer^r *ra; ^rr|: jp* l 
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srri^r, aqipEf, arripfaT, aqq, arrqRq?qR, aqg, arrgqrig, arm?, srnrrer, arreted, arig^j, 
a%R, arRkr, amkr^Ji, angq, arm, arrak, arrcjn, arm, ar^f, amspmnft, arg*raq>, q^qqft, 3 T£rtr, 
an^T5TT^(TT° ^ifedlq), arr^t-H^"^»-tcT, ait^jjqR., ar%ft^, , arf^qcp, ar^iqrq, q^Rqjrrn, arf^cfk, 

apRqrq., ai*fqj|rf , arfarq^q , arfqgq, aisqfH , arsqqTqq , arq^ikf, arqqq, arq, qqr , arsgq, atarq, 
ajkp?T, arf^'i-diiwu, 3Hd, afQfrfj armftv^q^ , ajsqq, srsqJTqrff, 3;fqq, aTqH^rsr, qqq, pj, nq,f c fp > 

H^dR, fsr, fq?, ar%gqkf^, qq^T, afra, q%g;r, sfsci-gq, argr, 3 r=fr, ar®pr(7ro ara^), 
amre, a#qT?m, amrsrg, artRqs, arftq, ufovran, arg, ?q, srarmar, sfg^RFTf, 2 ^, afq, sfksRRf, aff?, 
srqTgqq, akq?, akre^, srk?r, arq^rarq, artgRraqra, arqg srg. qgsq, atftgR, arSnsk’^rs, afsj. 

sfgRT#, aigxWT, aritfl I S»« I arRg, aRfq^r, arqqr, ar£ , arft;qqq. aRORiRfa, spur, arsfoRf^, 
gwRR, arfaq, arflrfsR, arprerra, arkf^rq, mm, mu, qrg, Rgtfr-ort, srffcft, *r&qr(qr 0 mnm), 
5rnR, RTR(qq)RTqT, snr, tto#?, qRqqsqr, TOrrq, tortst, TOrtfoft, tottr;, 

**q<a-d§T, FTfRsrtq , RfR#Fr, grpqtjfr, *r?Rrrar, g qqr, R+rrkq;, 

i**, gs#^, gqvrrqg, gqqrq?, gfqq, gqrr, srsrri., w, R?rf^, RqjftfW, 

qkmg, w?r%, hhpt, RRrcRR, gqrcg Rnngs, rrr, gqr^, gsgq;, gfker, srag, g%?r } 

rtft, gq, gqqr, gw, w%nr, i&qR, R*rkg, g^q, %m?, g#, 

g^i%sq, g%5R-, m%, g^tarq, R?nf|qTrf5r, RTngrB, RTn^fq, gqfrq^, qg?, ggfq, g^qr, grrqr, 
gqqk?, gflRF^, gq%, gfR, gqfqqq, RqRrq, RRI?kqqRdi pool RRi[q|?r(%aiqr, Rfqt, 

R^T, rn JWI5T^, RWTcrpR, Raid, R#qq, qqq. qfqqprq, qqq-5, qqeqc, RfoR^T, gqq, gkr, 

TOT, TOTqt^, ^qrqq, mm, guw, g to, gR%, gkr, mm, Rwlg, q#-, 

*r#fjR, R#%^RftR?qT, Rqqqr^q, gTikq, gwtq. iskqqfttqiR, RRtgq, 

m, RqRflT, qqR, ?kkt, qqqrq, RqqfqR, qqraqrq?, qqiqFq%I%R, q%q, *kqqq, RlqfRTrgq, 
qqrr, Rt^qTuiqrqq, qqRT^ft, Rq^^crkT, g%, g^q^r, r%t?, 

^JRrk, T5Rt, gRTfor, gTRRI^fq, gT«TS, gfg, mi, qgrRT, gfefg, gR, %q, RfqRq^, 

Rrk, ferq, #q, fkkqrg, fkrafi, %ttcjr, fkraRq, %%fsq, gaq, rr, #q, gqrqrg, 
mi, RRRfq, fq, itx, fTfrrq^q, ctqr, fqq, |fe, ffqq, fq, wt, fR, fRfq i i fftfqq, ?fr, 

ftT'rqqq, %RqklT, fq, fqifR, ^ , g RTTigqqT^rq, qTTqT, qRT, RrqRf, tqrqgRT, tqTqk|qr, 

V-qRlT, ^^q%3, ^JTTg, *ftl, ^TTRT, qq, qqiR^T, qqqq, qR^qR, q?q, qg-R, qgciTTg, qq, 
SRt, qwnq4qq#£, qRfqf^qRq, qrtf, qr#^, q^tl^, q4fq, qkq?RR, qq%g, qq?k, qnl^qr, 
qcfoq, q^rq?, qnlTR, qqTq'rqrqfqq(qqrqqraq), qrai^c, qrqqrg, iqqr, %m, f^qrgs, %qrqk, 

&tm, i^qrfq, %araw, ^^fkq, ^qqTf, %sqqs, ^q^q, ffg, qqrg, gc^qf, ^irkkqig, atq, 
i*m, qq, %q%q, qtq. vtm, qtkcrrq^, wra, ^Ri^rr, w, fqqqm, 

%qqiq, fTTTTR, TITOR, Rq^, RTRIg, RR5T, RRTq, Vim, qTTkq, qriqqi?R 7 , qnq, *rjg, qiqftr, 
m&m, qrgqrg, qigmg( 9 ), qrg^q, qf?m, gqq, qqqw, gR i 8«« i g,qqt^r^ ; ^ ^- w> 
gqq^rq, gqq^T, ?m, *zm> gqi^rr, gk?, gjn tr, gq^g, gqsrg, gqq%, 

a^qr, gRT, qqfq^q, ift*, Tftqq, m, qnq^, vmmm:, qfkT^, qf^r, garfR, f%qig, 

fi^, m, qqi^r, qqqrk, qnrsRf, qqqrk, 'nmft, qqr^Rvrrqq, qq^rq, qq^T^r, qqqrw, 



tora? ftftoqq, g?mm, qraranm, W„ stomtor, tomm, <wto, mss??, 

?totqq, ftmq??, ft?g, qf, torn, !PtoT?, goq-toH? stotg, ^ mrrqrq, gg req, qqrqq?, 
tmwn, msr, strarmqq, srtg, srawan, sraw*?*, *w, mrrqqqT?, *torr, *tomr, **nq? 

Jivim, qvrrra, qqqrar, qqgqsrq, qm?Tq, sranPr, srmr, mtoftq, fttoto ftmqto, tog?, toq?, 
qq? toft, srqrmm, tom, qqmn?, toftmrr, si^ihoo i g^tom, rrgsft, qfrratoft, 

JRigfH, qqft?Tq, qqtot, g???, HOT^lfifT, SpJTcnfiff, ^TcTT, SRcTT, SW, 5ROT, mim, mTTqqi?, 
nf^Rf, qc??, gqrqfq, gq*q, gqrara, ra ? a. ftmftq, ftqmr, qsjm?, ftmnqq, ftm, ftmmr, qmT, qmr, 
gmstoto, qq^pq, sqiqT?, mmrpqto;, mstoto, msq, mto?r, ss?qTfq, toto, totosrqqft, 
tomreqq, to(sqt)fttor, mr, to, torm?, to? ’tom, to?? mrto, tor-*m?, gmi?$?, gq, 
grato, snrarq? ;qq?ri?? migim?, qrntoq, mrtor, qqsqg, ^m? 'qqqrw, srrraqq, ran?, 

srmrrmrqq'? mrarqft, rnnmto, qmqft, mrrto, mtom, q? wfq, wn?, m^qq, to^a? w, 
torm, qqrarqnm, qmto, tog, torTqqt? torag, ftto£?q, qgg? ^5^, ragq?mr, qggrq, towi?, 
qwt to T, qrnqrarto, qmqqg, qwqto, qrator, qifmfqfq, mg, qTgq?? mgq? qtoqmq?, 
qmft, qftfq 1 ^00 i qrq<? srgqmi, qgq?, qgto, q?m?, ft?? ftcto, racmn?? ft?q, 
ftf|? ftfa, ft mm, ftto, q?Fq, fttow? ram, ftarrar?, ftmqr? ft 5? ftl?qi?, fttorerq, 
fSp^rfi, f%*rrag, fra^rra. qqmqft, ftraq, raraqq? raram, rarasrar. ftrarai?, fqft? fqfqqTmr, q^qq, 

sqrBifT, smfmnmT, sqm, tom, tom? to??, toto? %?tor, toft?, %? torn? it, to#, 
%?ftora, rartm, rafera, sqtmrwi, %nmg, f^naTmr, ft*, qsrq'n, fqmfr, f% 5 r 5 Tmr, firarf, 

cTtfj, sqTfjsqxK, ftoifts, to?, to^% , tog, fqirraf(qf), to?, tosr, toe, ff^qf^r, iftot, 

ffto If%m, qq? } qq?rm, 1%, fto, w?, mtsr, toqr^r, toqq, torng, qqmq^, mftraq, 
q^Rr, qto^torpr, ff%qq, ftorfr, fqmto, 1 %, mngq, fqqriq(ra), f^^qtwr, flr^to:, f% 5 ato> 
to^, toqf^, tor^m, torra?, tow, rato^eq i»««i to^ft, tongra, tors, f^toran, 

to?, q^, qgqra, mra, wit, wms, wmuqqqq;, m^qrara, wraq, 

w, qTmft, wra, qmto, mto, ^rraq?, mqm^mq?, m#rq;, mrara?, q^q^q, wp, ^sfq, 
qto, qqframg, qqton^r, qqff, ra, ratoq?, raafar, m«ra, ran, raereraq, qq%, w, gfqmg, 
qpf%, qqq, ^t, qtqra, to??, tor?, ^rqtoq, ^rqqr?, grmraq, to, %gr, €tftoto, 

^rtor, tom?, qqqto> q^mafq, w, w, wra, q^qrq^, wtorar, w^q, wf?, w?, 
qf^qqtqq, q^qiq, qwnqq, q^mq^?, q^qi^w, wqg, q^mnq?, qqwr+^qq, qmqq?, 
gq, q?qq?, fra^r, rararra, qgqt, gqqi?, qto, qtor, qmrrqq, 5????, gcgq, srito, stor, *tof> 
q?qiq, q?q^qqqq, fqqrlg, torai?, ton?, toret, q?#ms?t, qqq, %m, to?, f®wrqf, w^tqto, 
^qqqqf, i <:»« 1 ^m?rq, W to?, ^mrafq, piqr, f^rto, fqi - , fra^q, ?mto, ^fqqfqq, tor, 
gmq, to, totora, toto, srm, q^mnqf, nram?, mf?qrq, torrasq, tototqqmfn, toqg, 
toqrq^r, rarto, toqq, tomq, tonr^fr, toqqrqq, r?q, mnmramm, ntom, m^, m?rr, mto, 
qTm, mnq, q?rqif, nciff?, q?rm?, qfrqrqt, qqiqqn , qfto, qfiqtq, TTfTq?T?, rrrrqitortoq, 

qmmq, mrto, q?r?, q?iqq, qto(q)mto, qfito, nfRrra, qfitor, qfnm, ?f%, qftmr?, to?, 
to*®, tow, nto, ft to, nto, nt^r, *rg??q, msqerqq, to?, to?qr, to?%g, to??rq, mto, to, 
^mto, toq, to, ?toq, gf ft, qggPr, q?rr, toftoq, ?tofq, totfr^q, nn^, qnmqq, toiqrqr?, 
toto, nqqqto, mr, mrgjq, qftftmto, g?g, qqraitotoqr, ??qrqft, ftsrqrr, nra, nf^rm?, mqn, 
mqqrft, nmn?, mqrqq, mq, nn, q?rai?, qtoftmi?, qn%mr, ?nn, to??, qqlrq^q, %q^qT?m, toqq^e, 
stototor, tor, ftqmrm, ft%mr, ftgmqra, q^qto, q?q, nr, ftnfra, raton, fttor, ftgq, ttora, 
toq, fttotor, to, tonrm, tomr, ftrarq, qim, qiwtftq, toqft, to, toqm, ?■%??, ^?, qtoc, dltog, 
qtq?T, qg,’^F(qTo tora),tor, ftoto, ?to, tom, tonmto, u»« 1 qsntoqr, qm^q?, qqr^q, 
qqqft, qto, torraq, qxraftq, qrr$r(?)q, qm?q, 5?, gn, ^mmq, gmr?, gqqqto, qra?qq, gto, 
to, tom, to?q, isr, ?q, tosm, torntra, ?fWr, to, gq, ^qft, gq?;q, tomm?, to^nto to, wg, 



sra#, *im?, ^ftq-%, znrzm, sft^s, sfonq, sfttrarar, sftmisr, g f r H^r? , m. wm. 

gp^Ttg,^jnVf, srag^, srrft, zm, zimft, m&m*, mr*, ^ra^ra*, f^s^xifr^r, * ww n, 
STST, rftsr, m, ^gwra, ^5ft, HRrwfw, ?t 3 RT%, RTiR, ?ftf’ 

rt > ^mr^, qjTftntr, rafiSRTtnr, raw a 1 -), raraRir, mf, grar, ra=jRrt%ra 5 ^ 537 , 

f^Wd. cT?foi, T%^r%5T I 5ooo | 

iggqrBrR qr qq<ft ?r; i qqrqt ^1*1323 seffsjtrr m?'> 11 K ii 
^rrrifct^w^ «qi rar+qt q qq q%r^ 1 rqqrqt q ft vft - Frrrqrgqra[ !i ^ n 

wia^R. ^UTf fq^rq. ft g^T ruq^ sr: 1 *r%^r qq^RTg?? FTfqrqrrqqflcr ti ^ ii 
srrar ^Tf^r1^-%TTrr: rarq.. qr=r. g%dqqqrq gqqtfv^f-. 1 

l*ro q qftcFfor Frlq dnr:, f^tt; gqorm sr#Trck*r*3T: 11 y ti 
?fq sfT ^qq^q'TT'Hwra 'H'i'j-H h_ i stjj ?tt qqqqqqq^ra qrair qorq^rat'nq iq.y r d r- 

^rarfiraf^-ra^r'Tfcr-'TTFf’Trff ztt st^jsstf FT I is cTvtic'iqtq; qqq qqira qfsf'i rrarrara qqj ii ?ft igq 
*pt 3 i %ft ^tjt *rag n [ (^) ra° flresFrfqqqs^ qqfrq %R?mr%sF <rq ‘sthttr?^ 5 qq a sf? <u 

(S) ‘qfrr TqfeqiRi%f% i %fr ?jqq qqF’-sftfqqqq^qftqsiF, siraT r° ^s~ ] 

3TJ%-^qT^q ^ qqraq i #1 

TTT^ST^: 3 ° m fcf %3 Mo <ife#JT 'mH II 

[ Yati Sri Vivekavyay’s collection, Ghumravala Upasraya at Udaipur. ] 

wu — sfTFrqq qfiqqqq twr ftqrqrsq, ^tRnsrqqqrq FrFg?qqr Fror^RTwr I 
f^PT ftw crsrr^r^^^uf'lTOrwqrf^cT, ?*;% ftstr wr$r sfprapmu^rg ii K 11 

qg n ^ fo c ra f%mq^ERi viftwtjfT^crq: i 

fsr?TT^j g of wrf^g^r , ft ¥^r?rt < it 

■4 «1 -+<1^+4 rfiKF'j^^q t FTRTTr^rr%cT:, rfrsprr: ^ pn ■^■+. d r^rra ra^rf ^ rr "^ i 

itr; ^rrcrrFrgR«T%2j , ft gftRg g^i ^ FT^^R: qfwrRT^sig: n ^ II 

5 Tn%TT WTf^STFrdFT g^% ¥TTFR ^F^qr, q# ^ =fTT%TRT fqgTRPg: FTf5?rTRqTqRi I 
qfqqq F^TRflrq 5 f«r^rFRr Rc^t% ftr*Nr^, irRrtcraqjr^T. h mm ?rrf^ 3 TTcT:iiyil 

w; qFnrRq i Frt%qr#%{^ ii k ti 

3 TT 5 T«qt%F 5 ^F%^rq^F«r^JTf?Tf^TqR, qtsqTTFq^ ^TT%qf ! 

5 ftqRTfrqqq^RiTFT% FT#q ^$r F^sg, BftqsT^qrgqq: ft srqcfr^t ^rrggr^rm'q. n % n 
%%-qrerFir^Tf^nwgqqsiqqr ^Ri-qr^q^nfi. ^?^qdfrr^qqqsi?ww^riTRfq?rr i 

sqrk gT^rw^Rr q^r^FOT^f ft^ftr? , FTf^r^r qrf^qrw +T 3 T qF^lFft qrqqffr^q^TR ii \9 

sttft 2ft^fTFqr^qrFwrFrpFfTFtqrr.,sRqrcTt gfq ^gfFFT^r: sfr +rrgRf^t ?p: i 

sftqrffq^tgFqTf^qprRrsT^^rr:, ur%: ^ftq ^^qFr rfFiT c rqr^rrqf^qR?: ii c ii 

5 Tf^q: ^^^ggRqcTRJTFTF: ^FTd - , gT%^Fcrfqqtf|qTF^rfT: I 

jjk m fktT&tfz kmmrt ffT^erf srrffqr, Rf-qq gfgieqfqq qts^KqTrT gq: n % ti 
2 rrq?qr ^rrqqr qgmTcrrg q?^Fr?rqfsr crrg, 12 fqqrq qtgwrgqrswrq^ qt^qrgqg; FTifcFr? i 
3 ^|r%qT^TRl¥rq^f %qs?q^rfF'rftq, ^hc^t Frt&rqq ft-? qffq fc ft. ii {o n 

* The verses 7 aad 20 to 24 are not found in the printed editions of this -work. 

1 fl*rr i 2 f^ircsig^q ? gsPra «ttr ^iteqT'm 1 3 ffr Rrc?mrRra^^wT t 



si^ivci ^^i^rs^ r^H-tjT T%f^r qarqqrcqqi i 

«ft gri feci^q^cgre wrgg^: ll U ll 

vrf^ tqrw^ %> *raRPrf*t i ^q^qgf'frfqgfqqq- H \R H 
ar^Tf^riTjtT^ g!5^ :^Ttw^ i qtdift qqt m fosfo qqfirg qq; it u 11 g*qg i 

to^TTgr^I^^%f%cT{?T% 1;^ ^fog ^tfof rTFCW ^qfqsqg II *« II 
g# 33 ?Mh qqra sitfos ^vl q*rl€raw =q foigqqrq^r ll K\ ll 

qaiqrqqqrfof^J srrejrrsgq: sqrqr; 1 g^rwrfoq; 11 K% 11 

qw foqrfo qqsn sftd^qfe^qn 1 argpqqqqcrcraqq^ fqqqr ?q 1111 
q^r qffirqcrr =tq 1fog ^ra»n% qwrqgqqt'smg, ll \< 11 

ftgl^frerr qsrcrt iqs^qrqq^ 1 sranafoj qrrcfiq gdl i^rrqrfo^nT 11 11 

^Wf^ro l cqqg 1 gg-^^foar ^gqsfoq*anrcrr ?q ll 11 
^qr^^iRiTqrfsiqkqTfjri^iftqqT i rqgqgqf^q flreRfhr qqtftai: 11 Rl 11 
fitter siforawM 1 srtq^fo 1 sqgisffoqqr fq<q q^r sfoqsrcrfqqt; 11 w 11 
*wglfcfr qrtf ^fqrqfog qrg g1 ^ 5 r qsgq ^qfotsjq qrqfodt qgq q 11 ^ 11 
a^fosi qnrara ^riqqqr qqfftfo i ifqf^rqwq^r fofoqfo w qrteq% 11 q« 11 

, 55^ qq^q ftl% 5 mT%sRqf qq^ ; ^^T#T^Tq^ 5 %HT'qiq 3 qtq^fqqrfq?Rvq 5 qqi^?%q qqqq 
ijq qqqqri^-l^qiC T^Orfct s^rfo I 

®n%—qqfcTqrjr^rrir^qqi^^lr 1 ^rfrqqrt^rtqq: irq qqrq#^qg 11 K 11 
^•aqpjqTct^fqq-qqqqrfW q^-rer qqrq#^* ?mirfr fqqRrqqt qra. 11 u 

frer ^tqTqqrf#qq^q^ 3 f^r^ , qq^qc^ : iw^qrT 5 ^f 3 [rf^qcft^ 5 iqqtqqrq^^i^cril’qrwqftqT- 
®nqsft5n5=qfj[qt&tM^qTqT q^s^qrgtq^qrq’qTqqrqqqg^cPTraqifsrtq^sqc sr^rs’ftq qqra ‘^(^)- 

qqtfaqrct qsrercRrsforqr m^qqt qd 11 qqqftsq 

q»q: i sft^tqg ll 

[ (i) The text of 18 folios no. 1623 qo qiftcrfrarag^^qisfo qit^CT I The following 
is added by the writer m the end — 

f^q^^ qqq rqiq^qrq^Tiqfir 1 qsrefo fofoTrs^ter wrqnrpfo 11 \ 11 
qtoft ^rargiq^r^Nrasrc^g 1 arsqqfqfot qqr^ q^fosq rqqorrqq; 11 R 11 

fra sft q^rfqqrsrfTi^qpq^tqrr q^t'f 1 qqq ?»u an^riSra qspqrsq% qs^qqft 
sft srjgsra^ qrq* «fir ^ «ft qq^fsnftf^q qrq^sft frcrofoftfq'ra qr*q foqrr^ra (srfcr.) 
feferar 11 «ft^3 11 qqrf 5 ! s 9 ® foq 1 % q« fqflrqq^^q'jqT^: q€tqq 1 

(*) qsqiq vs^o m Jesalmet Bhandar q qq i<>s ^qq^tq qqR-ifq^? ] 

v 1 

«qq[ — ^q;^^qti%^rerirwi qrqr^rrqr^r q;, ^-^qqiqif^q^; 1 

q^r q^qq^t q$r sF# qm-^qr Ifq^q^ft qq^rftcqr?: qqrg: fog 11 ^ 11 
gqs 5 % 5 Rcttfo%forqqr qrqrfqgqr g^r, q<=q# ^orq^ fq^rrqqrf^^ ^foq^r^rqri 1 
i^#sq%qifo ^q ifoqr q%^€^qrffqr, Iqrqrrft q^rfo q#rr%q %q: ^ ^rrf?q; for% ll R 11 
qfotfoqq#q^K ^T^rr qrcrrsjsfa qq^cro' foqfoq; ^ q sfofoq; 1 

^qrqT^f Mrsqt si qfoq srsqfor ^rNqiqq;, ^fo^fo^-sq^t qqgqf qqrqq?^T g^ 11 \ 11 


1 1 





*8* ^tt m m<Fk m{ ^drowl g R - ^ rc a rsre gifa I 

^1$3<a ft HttoHsrfli y ^ ?#rif*rramifi, sr x&g «nr^t n # n 

STTCdT, ^TtWTO^TO' ^^Brg i 

&, sr sft ufaii 11 h h 

gfWTrtr:g^w^^tRrBr: gf tetaqfc ttcT^t: i 

foster qr*n ^sr: fog ii % 11 

fwfli^raw^R’MflPTT^. i 

dc'-i£M i utfofogdH <-sf'i rorag s?t resre rfo ^ ?; ii \» a 
drq^'^-qxj^ty[igg^g^ifovr. sftare; I 
*ft fo s gfjg dl *rcfo a d a 

drH!T5T% srBrcfJmT^f ^gW f HrMdUid^ : I 

«T^rarn^«rT sre# srmt ?p: m ift^f^rrfpq; a % a 
affi fo ct Fi^. ® ?>Wtg T E i 3 ? n ff^ rfi te rere; I 
5 TTRra%^: mreTfogygrt ggsr fosurs;d^rBwrer: a a 

fofogr f^^ ^d fk ^Rwfiisrfi sBi' w \\\\ 

<r#rcr?i^d -d fo*T3Br.s«*r iNi ^w : i 

*faw*w *fafo ¥n^r?%t g T^T ^ Tr R^T i tfid ; il IR n 
sflRrr%%dt-s®y^ (i*§5?T5 ^ fefe-ds^te fer i 

*««rQ*fa M d<0wdl^. §?T TRT SRR5# II l\ II 

8Rt—ffir Ere R T t re ft qrawnc 

sft ST^r^^T^ TqT WPrTT 6 ^ Tr %l q Tsqr-r ^ T jfdrfcifa<faaw t 

^ T cr^ 5 ^ PU^^K^ni sm m i 

H (^q, f^quf, ft^nrf ctf) 

«n^-gr^JT^r^r ijtr^ftt tt§t:, g-ihr ^Bnrnr^Trif^T »roft^TRT^n^ i 

^nR^r% amg - ftsK^ n 111 

3T%-sff ggff i % gns N^fod I ' fehi^ i ifS re u gprft , gdfojtfo ^gv re ^ gft ^ggg H F T : 1 

df^^n fofiir sft ^ r g -a r *3r i ftra ; il R 11 

ffo wt 'TT^^ri' sr^o^: ^^i^Rwiarm «flr ing ^t wt° sft vrng- 
sq?5 nfo foforFrr gf^tigl^wi aregHqre g g^a^ gqnf l 1 sft sw^c n^r £ g(^)^K^’TOftrwH 
?T?to ?ft fe fo ^rg% gfoi mferm 1 

[ (1) 40 folios No 40 Pra. Kantivijaya’s Bhandar at Cham. (=?) 5Rrm folios 
40, MS no. 2 in the dabda no. 21 in Sangha’s Bhandar at Pata? ] 

* 3 &T 5 *mr*i#n i 

As the work was nob available, I could not cite the initial & final portions thereof. 

© srro&fonfo: Ontraff! ^wura i , sn) 

3jj^ 11 ^0 11 ?ft «=»»'»N^^^idCi+i^lMiwiH 

«ft h •RTs » 

^fo^id-d-dijJHiaqftra . 1 ftraarftR ^f ^r^grai* ^«rcs n \ « 










i k?jd: sro*r ^rwfp^ii < 11 

WT55^n^i^rorf i gf*rerp:- qrqrft %*r% ^ n 3.11 

fir^rr st^p snk#qn i ^qrf^qraqrerq ^st srpqqsrrqq: 11 y a 
^qr-qsirq i ^qsRr 3T*q% ^rrere FFP i cr^TT^sf^r qq?qqqnrq: srsurt Wcr: ii h ii 

gflfi psr ^T^rsr^cTT qtqFFTFqqt *rq; i syqfqvqruqr ^jqi srqsrsroqsj sn ll ^ 11 

syrrrft fft^^srur: %qrq: t ^rrw^rrf^ #N^Frrfqpr qgqnr. ll ^ si 

i 5T^7T>Tr qirfrrqt^qqqRRq q qlnt gqk>qr?FRrqT5j qqk qqss vrsr jtsj ^r^r I ^k 
^qqqqwqqrkfpEq^rH q|kpqrq sft h sngxrqqk ftnRR rqfqqFrnrsbrk qqif>%qqjk zmr 11 
^rr %fa qife q g nk ^ttsth i qrkq sk^i i ’?*qqmq skten i qqr 5 ^trt. i 

srl?«lR^ i fqnqrekq i iftqqra i , *iir^ vz i stTfspTqql' qrq5rarq(q)q.?ri^htr z&w u ^k$ft... 
VR^F^krBk fgf^TFT^TJtt: k^k ^ 11 S II 

srq ^ffq q^hdqqRwk 11 Tigwfrm q?f qq qqk sksqqrqq: *g ti 5k sft ^q^iR. n 
star raq^^TTI^q-^ ER ^sq^l^qi^RkSl^l^f^ || gfrrqqft 

jrskr«nq sft sngq-?^ qR R*RR RRrqFrnre'qt; q§q. ^k 11 

<jqq ht^p 3kmoqft, qrk> qrq ;r% qqf ^rept. •• ^rm^qm 11 n€. 3iftr%q i >j$t ; 
snrrer: ^ RkwnjfirRqtffcrR sft qm^ql; qqq *ck 11 

qi ^rrrrp^kJTR^)^ ii qk qm .... q?ff —fqq^k rerh Rttctri q Rqft 1 qqfa;r-Rn%ft 
R'trR 11 

3T?%-fk ?ft ^^ERTHRik *kkT«Tiq sft ^ qfa ftRf%q qrairwR 

q$: q>k: R^pt: II \ II q II 

[ (1) #r <1 s<i<s m qR%* *!% n? q& ktRT kafi gwR* R>rt ^qrqjk q^ 1 qrcq g^t% 
S|T REST kqk 5RT I qk ^mi qT qq qtqt q #qqi ll I ll qV(^)q qqg II E55qmiR3 II 9ft || This is 
an incorrect copy of 113 folios Dehla’s Upas ray as Bhandar at Ahmedabad (r) ^k 9ftq^. 
ikq^’rw ; i I Tq ;w kq?iTqHTkafrqq?r^aft H sftRr s r q k^^ ft ^rqTT kqq^ qkqrfqft h ^ftsr^qp:- 
5j^j^Rii^tqT^q7qqi^afr )^q^^q I ?k^^ rC q; ^ftqt'-.qrqaft H ?ft ^ g^ - ; ^i T kkyk% 

RkThHIH^i^ qi- smrs- 1 ^qq; 1 Mitra’s Notices X, no 4015 pp. 151-152. ] 

c i 

’it m^%q gomr^r 1 

sqqRi> kik^nT^Nrmq: q#qqk?;^q^Rr%q 11 \ 11 
^rr^RUFg - uiqrfUR^g sft ^nRcrarr ^r 1 

fq^y^riRf ^ q:^n%vr ^ ^ m 11 r is 

^ftiq^^qqFrki-^srrqk^cr^^g q; *r: 1 

^q#qn»atq ^nftkrrrq q»dfk ^T^gquirm: 11 ^ a 

fq^qfq^^Freiqqrq q q^qRTFrqqknfrt 1 

qcrqT q*rrqq ; §nsqk a y a 

^rc Rnr %r^f q Hqs#qMta*^ > sft ; cq 1 
qqf fqqr^qqqqfq =q^R *rt Wgkqkkqi - : II H II 
^R rRgT qqiqqqfqqqqqqtfg^ fRfqk ^qk qRqq f^ q ^ ? I 

q^qRqq^rq^nqqn^MRy? yftqr^^: ^55^5 q%g;: a \ a 

w^tFkiqtsqk ^F^jTqq; ifk; q^TlrU^ 5 1 

^S* 11 ***—x—■**w*V l V < fV , W%/ , W^i -*>x ■ ■ , ** / 



i 'Wferni.*I-TTR^cfidl<igrr=^lRNi|H: || \$ || 
j^!B- ; 1 ’^^^^r^T^T^cT-^TFcr: Shfl^d-d ‘wr^’ qf; STT grg^ vgjfc ra; I 

« r ^» iq% q>q?f^Tt r g^i^ ntT^V q^^nT^w?n , ^n^'^f%?rf ^i% ^rcrt ^rfrcrn^it <£ k 

_ *J ^ !r5r ^ rRr irfer ferwrwi^ 

inar^^a^iP^ra^q^wrcqwvnq =5 q^qssRynsnt qpre ^shi Q d d ^ <mw ‘srrecrres?’ 
^ra 1 


5T%-f% «Ft 4 i^q5^gg-?^n{3if^f^rHrr re%ddd<drerfK l *n 

' 3 ® m: 1 *WHJter assr 11 Mcj^i 1 ^ar^R^cr^r q ! »^ri g ?r^g? ^ q M^ia>'»^?'iwi 

11 

^ JTnTi^jfti^ ji f«i $.1 r fc 1 

^Ir^ll^^ytd^'^RS^R^^TOq^fq^rT^rrair: II \ II 

gft wrg^i tff ^^r^iwidN^^Nr-iT^frariT 1 



i^rqqq^Hdi ^qt-d 4 >r< il k ll 5*^ li 
gffei M^rqretq-T i^ d T i 

^l^ c^qT^ KiidM IdST^RT Wrid nf^Tclt f^TR! II \ II 

^Rts«R?j; ^rcTTrrriRifrai: 11 a 11 

ckh^-S^Ic^ ^ddctfa<in->=M^ia^^R2^jJN^"WRq qpcft I 

M KM MVidg-et Tt -y d i fe >wrq|i 5 T: ^ift: srfrn? R^dld^d?! S g^fopqt»r : ll K ll 

5 ir| M^d^raakiaM^ ^sr^TO^rir T ^wg Tfimr% sw 1 

^FTc^ft%djr 3 TT Brerfaft sft fefe^i firare; ftr^T stirf* R^q^rR#T^crdq?rr^ 11 \ 11 

R-id^d^srf jr. q^TOTfirsr^ ^mR? i ^trqrn^drrfc^iw: sft ^wrararaf^: ii ^ n 
^ %^R^- f^f^T- ^rR^r? iv^:I^TT 1 ^msrtfa jH%-gf 5 Hrer- ^fci fta q i^t^re R; ll c li 

^fcr surfer. 11 ^vr vrwg u gsriiiy^i srgrc ^ » 5psnnra*g n vnpng n [ Folios 201 

lines 14 each—Good correct and old MS no' 304 Sri Bhaktivyaya’s collection with 
Sri Jama Atmananda Sabha, Bhavanagar. (2) The final 5th verse referring to 
f ^W-l m the ending portion is omitted and m the nest verse in the place of f^RT- 

5 RjfSrawf, words are wrongly substituted—fir srer% *mT$rr ii folios 145 

no. 55 Pra Kantivyaya’s Bhandar at Baroda (3) The last 4 verses m the ending 
portion are omitted—*nj?i! I fi »»h° A fresh copy of 300 folios ot 
10 lines each, written in S Y. 1967 no 1465 Hansavyaya’s Bhandai at Baroda. 
(4) With the omission of the last four verses hjttsr ii —New incorrect ms. 

no. 304 Sri Bhaktivijaya’s collection with Sri Jama Atmanada Sabha, Bhavanagar 1 


% )- 

[No copy was accessible to me hence its beginning and ending portions could 
notrbe - citedr] - 





o—-O 


* ^T^Rft-SxRT^^T I 

snft — ^ srrerat; trftcfmre^, 

tftgra?r fpsrqtcr ^reiRir *rem %#r i 

^Rrerrc^T- 

sjidsratfofor q*rftssfa^ Hisssrf: i*Tf: srg* imi 
sfonssnfor; ^ns^retfsHsn, ^ 'CRrsfr $*pnwrac. ft 3 *nsr sniftS 1 

a 5 T^s^:^^wfo$igi%itfofor£, fo* II R II 

, ftvi& 1 

sjNiJnTWJrsr^umf^ *r» srfsr %$r sftoc'Tratfpfsn sr srecrre^t wg^gjfora* 11 ^ IS 
afegwi gtra^g^f^^T*forerc: «nft^n?ofcrfol«?ftTO 1 

g$ ^fr^Tfo^ grc^rai ff^cri snftJrT, forr$q gfgfswf^rq' rri 55: 11 « 11 

«n5«n fora «rrroi ag^rai^ franriMa ?tr, fofrrc ^wgofos»rfofo ^^qm ^rfo qK, I 

S|T^ 5 pfo«rRl^^ 55 T %cra*TcW>Tftwf, * 5 fc ffigKg Stft ^fofoiT J^.‘ II «* || 

srSh i^tcr, ^r R^^wresrerecft gw? **fo £ 3 ft1 i 

are ^wEt, sforc^reifor^ffoi arg^-dfoitefre r wt II %. n 

forfocRSfofocft ^TC^nHTCTCnK:, 

5 E^?WI 5 R2pwt g^gRTJRcft Vff%q-qr^ 3 W^ I 
’sftflR *?$rRRft*n Rirefo grarl: 3 $rsr#tf, 

^fof ^reflreT fosnpsrfoai fofof-rforer sr: 11 ® 11 


^ % 

gferf^^nw ?r?faT«n*T sft 



ftfoc^Rpifo farforeri q^^r ^fo pngrr ^^N r 


sft ^tsprM ^rNwF^ 
sptrasn: n^r ^q^rrr- 


* 3RWR§T^^T I 

stt^ — ng^ftsrsteTwrewT- 

wftawfocrej fore ra fosig surest rarremfrr: 1 

qf*<tft$cre 3 re%f ^*it ^?#i%^T 55 n fog 

mftacfflP srforeg; vnroft 11 \ 11 

srfo? ^JT 5 ^ 5 qB^*msriH!Tfof^ 5 rfo%T 55 T^flre?ii?nfratnTj sftsngsr?^ g^.* i 

*refrfo-gsreii?3t goproresfe ?f srreft g?r^g{ ^NrciTS^fforJre^rr^^TrssTift^ II * 11 
^rgu^sresre g^ 5^1(51 )g,fSrf^rawRBnfta% fo% 1 
g?r«rc 11 \ 11 

crerretfo^ft fosresretfra’fo^d greuR, fo^^nSr^prsfotfo sft fafesreft sfec w « 
^reforigsreifrerereforesCraf ^mre;^g, ^Rnprq?>fo%f *: sr g# 11 a h 

1 w#4^ r ygmt as quoted m the author’s gloss 

on Bhahtamara-stotra. 






I 



^ g-fera: i 

*trcnn sftm^re^qf q^r ^rf^T, $£r wspowt srcfe n ^ n 

^?T ’TTtq^TWTT^'^T I ST%?n Be^I f frr; fTTOqT ST^R^I: [| % II 

st% — fra sft ?TfHrjnBRT5i *nwTf J it ^rap^raimram $ft fi^wM ^CTN?rra%- 
!g$aftram TTfT7T«m sft ^TTg^r^feilrwn£l -ed m snqrarirasjjrew ra%*TTf sfr sr^rsspc g r gftavfl ' w srpr 
‘l^Rf^rfTTfhi'rapr sft {<ra ^ ifafircBrawrf fn^i ^ 'ra ^ r 

i cR^mr^r ra sratsTr m fBqq ^ira^ Bn ll 


\ TO^ftfawisR I 

[No MS of this work has been available to me Its 29 verses are quoted by 

the author in its Bhaktamara stotra-Vrtti m the words — srsrfrafiftcr_ g^rearelfa g- 

some of them for instance are extracted here —] 


^3T?g 3% *TcT stmt gfTT^T wrf^T, 5f7T ir#-g Hfl Br q ifqd W f^q% | 
^t-S?ra« qstsBr <ji s , ^t^^tf%s'^3^3r^q^r55T^5TBr^i^nw5 ll 

_ — V 


«TrETU7rat^^T q sgtefWT 

gra srBer fjjr. qgw^inxjra^sBr strain i 
f%raj sT^tBr S^cT: sr^U, f%^r q^ran II 

U%qT, ?» ^Npf^r I 


no 


qfra ra ; ft g ? : raiq: raT? ra ra w:t ffrra- 
^Bqfcncpafor qfra*:rara%rar: qflvft f%irar: i 

^rartertSt tswr-k ^m^nrq^JTTOfwwft?:^- 
vn^TO^^^^jq^'^cT^qBTcrT^TT! Bittern 11 

a%r, i 


^?graiTqr% wfe ^c^Rter^T, 5R|*rnft Bfwsrrar 1 

grar BiBreraBr trra ^r^rni. *> 

u|q 5 es #Ef# | 

ram ^Brmt sn$ra rara^ff ^rqmra rarat 
55^fr! raTranravnrattJra g^BrsrrraT^rt^rqTra; i 

q^frar sTraferr^ra ^rara?^^?^ 

*rtrar cra^jsr? srwRnft ra«* raiTrarerBr: 11 

5T%q, srf^TJT SS # $f# t J 


v i [The present work ] 

H I 

sn# — &ra;fercf sri%n^ sr rat i rarwrat ra jt#?t rah gmi^rajqrara; 11 \ it 

SRrtf fTrnwgifrTqT fe^Pgfr Ufraifo nq, I %tTT SlTWWWW^ II R II 

shkssTC ^rinrffqrrfsrq^if: 1 ‘^RC’t^rfrT xk^i fn%mwti II % II 

Ira fefgrra^qt tFvfc I *rmrx*m wt^cttt ifrr^r^iWr 11 « ll 

sr% — ra^raif sft sr^ssn: rasr§^ «ft frfTTq^^^ff-ratqraiSf^qi- 



«ff J|^!T f«t§MK ‘l^ 57 ’ ‘^ww’ f^gteimsTR fffTtn^rr^ «ft ^rg^r^g[»r(&r 

S tt fogT RTT5TI I 

[ Published by Sba Bhim^i Manek, Bombay. ] 


I The work was not available. Hence its first and last portions could not be cited. 
Its copy is in the Vimala Gaccha’s Bhandar at Ahmedabad.] 




[ as stated above m no 6 ] 


C fsFTSRT^^T l 

scr<f| — spur sfsrwnjf^T^rsnwsrTnl^^; i 

sfir fo^RRi; \ f^rq; n \ 11 

■gnti T 5 r* 5 Tcr% sm^urg I jprcfhr ht^st fo?r?T.sftr f^nrarnra; 11 r 11 

arv^^rsrer fi% qrj hrstt. 1 ^ rr ll 3 . II 

q> m %s«?*firRn ^ vft: 1 :pat 5 m %cftj§w 11 a 11 

gfgHKT% n l hr irm hrjtr^ 11 h 11 

'TRRTtf tit 3 rgl^ 5 T tit tit 

HftaFRH sft ¥n , *pF 3 [nfrr%«r 
tit 3 F&SR: 5 T^#r 'TT^TTf tit RtlMfr ^ 

stfoRipr «fT#rr%/R 3 : nfaftRfWn fiRRRfrsftsEFrf <r^Rnr: jr«nrqft^: 

HHTg: U 

qi ^ <s r«s»ft HT#r i 

^jtht ffoiiftR 11 \ 11 

?Tef ’TRTHTf tit aT^RC SHT^ TI^RTT? tit t£C^R %§Trffc | % ^p fk 

^ HftqiMRT sft fe^ST^HfoTJTT tit fifaRcTC^taSTHT 

WW HHTH- II 

5% [as above] THJHIf tit WtH*. ^ < g(^)TOfff’ siRTfrwta ^C#T r mm 

tit Stf Mfr: SHR ‘sfffccSHT’ TO =5 HflTFR* tit 

fovrei«^J( 5 > |R TOT 11 

tit ^i25^fHfkrgi%sfi5555cf%T%H^ri ffrr: ( ? ) l 
iu%?n ^f^r? 5 rg?fi:%qT 11 \ 11 

ap% — sncHtrnrj^^H^f^ 1 

f^IHR || * II 
WHR f^flTRmTHT ^ I 

51^1 StTC^TOT IT^ftq wtit II R II 

H^qft Hlcff qRUTT ^th: II \ II 

*Rt [as above] HWHIf tit WKWZ 3T^T5T^fr <TT<RTC tit 

. " *— m ~ -~~ -■■--! I... — I " ****** * ** i m p 1 „ |, M ■■■ i w» 

1 In the margin of the MS. it is stated.. .‘% 55 RTfi%p%H’ srereft qrsRrt 1 , 



spq-Jiwf r ft i 5 ^ 

terffc: qrsn q irfT'TT^vre «ft fej^r^jTfoif^f^n^n =sr?^- 

J dI^s('+>[fvr’KTT^TT^rT 3H=|0plt HTJT qgsf. TTt^%f. II Siqq $ is *5} gf<? %?rp?r §p^ ^ sft JT^- j 

[Folios 34 of 22 lines each m the box no. I, in the Viraala Gaccha’s Bhandara, Doshivada, 
Vijapur m Gujarat ] 


sngt — srqfsrq ^gg sriq^q: gqrffqmiqq g=#l;crq: ( ? ) i 

qV qrfrraqnftr I'nqsrt^ crggq gresi q scrrg ii * n 

^TRf5I^nrsfiR^: 5ITT?q ^rr^T HrTT ftwq&mnTfq; I 

l^c^crr qf^qmqf.sfo q sftqqiq^r qtsq 11 r ii 

qrqiiqrergqtq&qw £ Srft'qmngqrqqiq. i 
^rsp'jnOTen^sraVsrfcr qfstq; fqqq ftruq- h \ a 

qgnq*ftqi»3 , ft%sqqTJ‘q: sftqrsq^q: *r sr^r g%q l 
q^ST #»TT fq ^ra ^THftqir^T^TnT <*?01I feqifcq II « II 
IHirferq «ftf^5f^icr^r: qqicnjqqfcrq^qtg i 
5 Ht qqijftq’srcri farnsq fqq w,k JT^5gr?iTSsrTg II 'a II 
*ftq?q-qTT?cKqiI ui q<0 ^T W[g-^^f I 

3 T?r> qqmtsaft rn*%; sfi^t^ar^^sRv?:« % ii 

qt^ftrag. msK^ntiTR; i 

^reswunfi r ^q^fisq^reicP sr; n \s ii 

^sft ^q ^g^gl^rararrRr sn*rra qqi^sftr ii <; ii 

sft i 

qT53ttfa q ?fts?q ggg^ sft% || *. || 

i sr^qjnqmfa qi i 

qfft^qqiq; gqifa srqi$fftqg fqqqq h x° ii 

%% qq gr g ai^Trfeqi ftqifoqr foqqqr?^ ^ i 

q*tqq>ftq qt<JT ii U n 

— ^r sft TrfR^gqgg ^KP rgr r qraq<Cfrr qnfgTftqq qrmsr ii ^r %ft snsqr 

g^ifg«nm«nq^ ?ft wd^giq «ff vrrgq^T^Rnst^- 

*idMqiTOiw g%a qi^nf sft < h^sk fofhffc ^rif| a^q ‘g(^)^q’ ‘qr^^rr’ f^ft*nfwR 
aglm^ nq sft f ^rri ^ r g q fqi^TRrq qreq^q r q ^ETCT qwwfe -1 sft grR ^ r ^ r w^ ^ qffcq 
il qqq qq %f%raT i «ft srara 3§N^qqrqqroqqr [Folios 64 correct good 
copy m the box no. 1, in Virnala Gaccha’s Bhandara, Dosivada, Vijapur in Gujarat. 
(*) «fa*g gq ^i?nq ^tRiii lf g ^ qsraqqr Folios 46 no 781 of 1886-92 

Government Collection with Bhandarkar Oriental Keseareh Institute, Poona ] 

%o iinrsqr^iSFsP*^ i 

^q;^q crgJTcTT ^T ?5I 5igh 1 

sjvfrfosa i raqqqx fq^nft^q vm #m: ii K ii 







sftqiq^ ql% tfsr% igqftqgqs sf* vnggss fsrcg i 

sfr ^^^%^fNfqq?Tgqtgg 5 TT:, gifg^ g^gq i^rq ‘qftqisqiq’ €<qq^: n r a 

fqswjq^g^ iq^ffeq^ ^TsqqeKTqfefrq fr^sFi iiYq: a ^ ll 

ITTHir: f^Rf FT^t qt fsq tftqf qqt, ff$ JI«?%qT fqi fo^RTF JU^nf5r^|f%cr^ I 

qq ^ftgfoqTqlsrf^q q?^f^qcT ^igftfsr, wif^s^jfftqt^q ^qfqqf qqftq% g^qqrq; a a a 

qq:feqqqsq^n^^q*sT^qqi^q I 

qjqq> qgf^qr: ( ? ) qFF§ q;Fqq^rg a ^ a 

h qqsqsr^^^i’qqr^q^qfqfqi^q?fl:qTJrT«fiq^FiFftipn'qqFrfrT. \ 

• • • • • 

st^ — q^Rkf q^ q^qifq fqnr gqqq%ftqisrqTf q* I 

^qnf ^qqgr qp^q qqi l^RT %3?m ^qniq; a K \\ 
qqrq^q qigftqtflgFTmrq^frq'^ i^q^qiq; I 
3% q|qq; qTq^ ^mgq^ FqqqqqFT a R \\ 

W $1 qqiq q q q^qq^ gq: rrqiqqr | 

qqtiq %q^ ^qq^q'qkr qqq^j^qiqfq^Vi^r gsrg a 3 a 

qrq qqtiqifrq^- rrai'Tq^iwrroqq qt^q^sff l 
cq wgqf^igqdqq^sf^ q? qi qM Ffqroqqq^ a « a 
qrqqqbnqRt qnqfq^: frqRq: ^^q^qRtsT i 

*qq«RTq^RrqTqq*qTf; q^i% q^^q^sqq^n a ^ a 

. . st^nfar. qf^rqqiq q^nc «ft qsjsq*: q^ri^qTqT«TT<FP ?ft q^q^rc^qra^sra^j. 
fqqnr^ qftq«nq sft qt^qf^qf^fq^Tstq^TqqrqqrqqqgiqqqrTq^fTTf sft srq^^ ^ q(^)^ra 7 rr- 
q?Tf^qTq qftaFqq «ft f^g^nfaflrcf^ ^q s^ft: mw. i ^ 

5 ®« ^ qtqqiq 1 ° gq sft qislqrwi^iq [Folios 62, m the box no. 3, Yimala 

Gaccha’s Bhandara, Do^ivada, Vijapur m Gujaiat ] * 

n \ 

sqqr — § qq 1 qftaFqq sft y qTgq^qfippwrt qq 1 

srq*q ^qql^q fqrg- q%Q T qtecF I qjrcsftrfiqrqpf; 9«FF$qr ^T^q^ a % j| 

^q>l—qftq^qiq sft y qTgq^qqf^pFrt qq: 1 

^•q^qqjrq qfSTqq q^ftjftqTT^ qwqFfftiq iqq 5 T%q qtftq qtfVsqq^ | 
St^qF15ff^qqifqqqcft q^qi^qiqtqt q STFnq; qqqqg; srfof^q gsqrg gncri^-TO a ^ a 

q% sftq^q^qre^qqqTqqfrrstq^r^qT^q^sqqTqq^q: ^ qr^qf^t 3jq: | 

q^nq^qqrw^ jjqqqq^q q qrtfrqqisqrttq , f^rqqqfir^qiqqff$rq a r a 

qq;q^ q^ qj^g^rffqqfqiqqqqqfqqr q: 1 

^qrfeqqreiq^ srqrqf a \ a 

wiqr qiq^ &§qqqrftet€Wct ^r%q^, ^I^q^q^qfft: ^J^q^lfqq: I 
q^iq^qqnqiqf^pT^sfTqf qqi^^qq:, %q ; ^ n y n 

q\qi q^^\ f^qq^fer qf^q, f^qrqiqrqitq^qqfiqi^q gf^r; 1 

q^r q?qi, ^nqqqqqr qqf ^^g^ r f^q a <\ a 




?Kfai5%gnsr: i ?r 53%g<ftidl anw srirt? rNfa^ 11 % it 

••• • • * »•• 

®r% — 5ft #rrere-?5[ qr grttctt 1srft^rsifasRW trer^rr t^^wcTt h % 11 

fff tlf^TTf sft 3?^s«n: 3r^l3T$;r sft 

flftaiwnsr sft vrt^vj^ i iui%^mtTr?^i^rfTR^Hsrgflrctqiftr^ii; sft sr^q-t: Sf^re r f R ij-tffcr 
^ ^(^Hrfrr’ Rik^w’ %dftnftreR Tiffany sft fofe^ufaHfojr ^^rmqrerrr- 
SWT9T II [ 55 folios in the bos no 2, m Vimala Gaccha’s Bhandaia, Dosivada, Vijapui 
in Gujarat ] 

t* i \\ stiwrm? ft^r i 

Vi HTSrtiwfarcrfS i 

stt^t - jTfht^n?r sft vrig^j^uftpy^ft to i 

’TSflf rr: q^tr^nr^ fwi ?r?iifanprj^ Rttfor^ i 
• • • • • • • 

si% — fftr ttwtf 5ft sra^n: sft ^twft4^ra3T^^?5^n3rTq^ 

TTfhTT^TFT sft ^ yn ^^V f ffu| ($1 fc RghRiUUKWf?R??agj^g<TT^TTf sft Sf^StR: n^T 

t( )a t K €g T i rc t fi rapr ?rctqT«TFr sft jnf^vrrfacrcmc* tor u [Folios 25 

in the box no 3, m Vimala Gaccha’s Bhandara, Dosivada, Vijapui in Gujarat ] 

?h i 

[The first 5 folios of the only MS. of this woik containing verses relating 
to TORT season are wanting Different poets including the author and different works 
of which verses are culled herein are mentioned here with their numbers from its 
6th folio — ] 

iH^quR q;— m ^Rf^g reuTcr:, iv* sftwst., m ?h» tfftm, wc sproft, 

$»v$, $fftn g 3 >% %%ror, m u 5 * shrift, ^rsrft’sR’er, r i \'i-'*-\ % ^f%^<R!upT., 

\&\ a sro us Rorcr, uh =Rrrfqr, us^ftt^ror, 

U® > U<J-m *T5 ll [Fuither two verses numbered again 187 and 188 

are further written m the margin] m rrRW%^T:—n=-v %RTOTOt, svt %r3R;in?T 

I SW 3ra%fe:—3OT^, H< ^RT, SVt rh% m% ^RTSnft, fssqft, 

% ^teu^crru:, =?U-5u *u-^* 

i . 

#fRprra;, 5u<nftift, =m 
^nfr, ^sf*?TTfr, %f^?3r^r, s^h ntf^s 

vr^^r, ^nff, ^ ^rf^, 

Jt, ^r%, m&mi, n«-=<vs %?r^ s ^ri-T^r 

fin the ’margin one verse is added], m wiw«r^., fff^r-w^T^nrwr^., 

] while in the margin no. 255 is repeated stating 

%^^]ll 3TSI b 





3T«r Rf^rfsrsn-—s® 5 ? qn^srerra;, ^snfa, *®v ^tfa, =}®h ^rfa, 

vrf^FW, q®® sR^nfq, 3®<£ ^f?‘, *®^ 3-£? ^Tfa, 

^<£H , *c*-® tsn^rra;, ^ *rf?* , ^ qq° 

^■f^r, qq? ^jT^STSTcfra, ss^nfa, q't?. ^t%*5ra%, qiv , qv* ^nfa, ^nfir, 
qqa , q^<£-^ (in the margin f^arT^FTi ) %WTO ,; ^r ^°?-q wf^sMT, \°\ fy ng^i «-r;^ 5 
qv^rrfq, ^o^ q^nfa, ^o^-«> ^®<: f^rf^r^PsT^) 3,°^ 3^nfa, ^?® ^nfa, 3,?? (in the 

margin \°t-$ ftr%3Fs[*h *<>«-* ^fe^THRT), ^^-\ *5%!^ II W4 ^3N%%:— 

^?$-h njifeg^rRr, ^u-<t qtfr 3Trr^^s%, v®"5 ’nsTf^mr^, %fom, 3^nfa, ^v ^srrfir, 
^ ^fr^Rrmcr 11 sr«r gpsrhrRR:—^ (doubled)—(m the margin 

), \\° ^j%^«f5n?r, ^? tfawigqfcssrcr (in the margin one verse is quoted 

and numbered j^? «mT'mF&)> ^ m \\* ^rfh, 3.=^-$. »RT 

\\* gfogvrnr., \\e (in the margin it is stated 3^1 TT^T^Fr qtft %), (doubled) 

1*° b <n-3. %TW^r, ^vv w^, b.sh-^ sftfq^r, ^v® quarfa, v** 

^vs ssriw, ^o nTfl^rfh^T., ^? q^rfa, ^ f^rfgpsn^r (m the marg in y-^ arfr^^erir), 
y^ ysrfr, y^v-<i ^rasnrcm*r, \%° TT^tw, 3,$? fcsgm, \%* ?j%?5^ricr, \\\-<i qit *jf%^ntr:, 
3$<t 11 

srsf jrfrT —3®°-? se^F^t, 3®^ yrssrirqjrara;, (4 verses given m 

the margin 3®3~v nypy) I sro SPTfteflraT—3^ ^jf^«ntr, 3®v qssTifa 1 bt>t 3TC^rr*m:— 
3»^ %sr yrgqf^rer, 3®$ ^fg^qscrrer, 3®® \vc 3®t TT^bum 1 3T«r STCxqTSRi;— 

\to f.^nfh, 34? f^sn^m , ?.<£ t—3 11 

sm t?TR;—3 <£v-m 5r%rcrcT, ^T#?re^r, ^T feqra^ t, \*<z-\%° f^cwr^ft, 

(dotrbled)—q% tj%^»'y'itr, ^rfqr, ^<^<s-<t f^n^?j^qr^rw, so« ?f^., 
vo? voq vo\-v q^nf^, soh g^enfir, v®^ ?j%^q5rcTRr, vo® ^apforrer, v°c ^?nfir 

(m the margin ^jf^^Tcr), v®^jf^rf^, v?o f%5pi9T, v? ? snreqsgr, v^ m^- 

^^^5%., v?v (blank), v?h-? ^nffT^ai, v^» sft%*«rq;%., v?^ , v^<t-q? %qnR , ^%, 

^tifir, *sjfeR5§W (in the margin «ri5«?9r, v^v-h q#r vq® q^nfq I 

3T«r %JT?crqf«jq7:—«^-£ sft^whsrer, v?,o v^? g^nfq, qift 1 

v\v-^ *\* nsrwrar, sp?m^#r, vv® ^%?n^rra:, vs? 

qf^r, vvs vr%., vv^ %'i%qw^r, vvv ^ftas^ re RT re . 11 

3T«r rtBt?:; — vvh-<i q^f vho st^g^»|?r^r, vh? v^? (m the 

margin v^s. f%5fiw 3 vhv TrfTfrg^TOf, vhm-^ ^vriTu^gtiRT^v^^qquT, v^» ^rifir, 

vhc ^nftr, vnt v^o ^rfq, vs 3 ^Pfopsq^rra 1 , vs.^- ,j i %qT?r^% 1 btst — 

1 3T«r ^^rw4^rm, v»? (in the margin 

fe?w) 1 st?i ^nK’Tgq?:—v«q ^gs rrrr,, v®^ wrfir, visv qrui^r, v«^ Tr^rer 1 srq 1 — 

v®^-« ^ngq^^r 11 

qjqqnf sft 3r^R^»r sft ^i^rsrth^^nrt^tm^^g f tr^vrR^ 

*fft>rr«n^ sft iTi^^^nf^^TdTTwm^^r^etivr^q^rrqiTH^rTf sft srqrqq: STgre ffi r qrsiqTTf 
«h RjfFfipc sEfrt ‘^tRfTr’ ‘^r^rifr^: qr^’ l^qTf^^nr TrftaT^rq «ft 

*TOTij u [ 16 folios whereof the first five are wanting, each having 
22 lines on its each side No. 1613 in Pravartaka Kantivijaya’s Bhandara at Baroda.] 

3TT?r—^ H; tR? 1 1 ^qrRmaFrafref sft^r# it 

♦_ ’•s 

wr TPT3T3T3[» 5fR^m.* l 


f 




few ^ d u R - 1 



JFicJfi?: mm: n 

[A note is added by a latei scribe—#3R i «.3 s gtf ^rpr^ srgTtf mm 'imwrm sfto 
HRT^T sn^jft I sft ?tut I 5 folios no. 2089 Piavartaka Kantivijaya’s Bhandara 

at Baroda. ] 


W ^H^r^lTTT \ 

sn^r-—sfan^r: fsre i Rjrm’T'Tgi^T f^sriRffrcrT^ ii ? 

^555 i ap* mspETJnjfh ii r ii 

smtTT^cTTfjr *ITW4RRT T3TRIW: 1 s?RR: ‘(’f^RS^’fcr II 3 II 

^r ^rt?i i ffefdl rtct^r n « ii 

( hmrfttmR) 

3TJR3[ ^ragrcaTRT IWt'TI RRTR3 - I rTT^fr^^K i£R URT II ^ II 


(0 RIT^rcr* n Wr 'T^T5ftc5rf^B5RT^7FrTSI?T ^HqfRW5m*RmT ?Tr4mTi;- I 

(S) «ft r^ssr: Rj^T^r^R w ^RCRSTRTwrpre ?fr R s rR^w^irerf?- 

3TfasrffiRH'5TTei^E§t>^FRT'R^Tf ! RTWRI %?T sft ST^S^C 

5 Tp r<a^R RfW sflr ^hr %sr«frcsT?r ‘3(1)3^’ Rifetsmi’ %^?TnViR-^r',?TFT 3 frraf^? 5 . 

Trftrfirrf^rTTrr ijr^RnflRTR Rq’H’T^^RSRrT OTIFf II 


(0 . • •.(f^T^TTfrl) 3[TR: RipiT RJR& II 

(*) r*t?rjR (^mrsTT) t% 4 ^?tt rjrfth ^ ?^=> stiwt? tpr mm 5 * srl* 
«ft7rR^ ll 3 ll [13 folios No 885 of 1892-95 A D Government Collection 

with Bhandarkar 0 R Institute, Poona ] 


(h) R^R^TrfRTRtRffR:- 

flrs^i^i'srarawr ^rfRcri^cfl^ m 1 JTiwRRt^ ?riwTW 3 n?rftrdirfoT: 11 K 11 

RTR5F^rfaTJfj%JT %%R%aT SRft I 3T%cT5JIFRRf5T^I l^feRRt^Rr II R || 


[ Gloss upto 2 gdthas of this stotra ovei and above that on the above four hymns. 
17 folios bundle no 40 MS no 141, Dehla Upasraja’s Bhandara, Ahmedabad.] 

(%) ^^iFcrRTRfra-:- 

snJir?r 3 ^rerRTi% rri i ^gsrrR^forsRr ^gtrRRRr# 11 \ 11 

3 F% — ^ 5 ^nFcTRT^ff%R%^r 3 ftfefeR-? ggf w<|R: 1 

qOTW ( ? ) 11 

TRRTf [ as above ] rrr^nj; strict c^^Tct %ff 

[as above] s&m^'R^wrgiaw^RTC %ft st^sr Rgrare?R ^ sC^^mra: ft#rrf>repfcT 
JTftaRRT sft R<RT STJR& II 


sftsmforerr^ mt fairer i %mkm tort n K n 

[The last page wanting, folios from 17 to 30 also numbered 1 to 14 containing 
gloss of the above 6th and 7th hymns in full. Bundle 41 MS. no. 140, in Dehla 
Upasraya’s Bhandara, Ahmedabad.] 

«rr° ^ 






%C I 

3 T^ — 5 % wfRi«frf^i?i^ t rr^5tTf ?fr ^j5^^^f*TTTrT^®rrr^» zft 

«ft si grefo r WTf ^ fStsMft ‘s(l>*s*’ ‘*nffc5rat’ fiPftjnRrtpr *d<n«n* 

gft #r fe ^ ^ r rfotM^ T T ^wfe^^TU^TcT: ?Wl5fl I feRsI^ T=jilT^ ?®S* ^ I [The MS 
refered to in Atmananda IV, no 8, p 22 , as in the collection of the late Muni 

Vicaksanavijaya. ] 

%% fr%H otfrj [^pRicft i 

&> II TTftTIvqT^r SIT M VH5^5^Tl3j3^¥qt «TTT II 

sft »TcWT 3T3RTT I ^I^Hj^FCV ^'^31 f ? nT ** 

ji )y, TT smft off I WfT CTSTT 5TT?=F ?T"*T ^Tt I ^ *fT% ^ xfm# 

qsp %| ?T35Tft: 3U^t I 


iprsTtsrt ^Twunfcpnra ^«n 'rororafs ^ ^ ^ < 

% TII^ Tr^ff^lf sfcFWTT? % s^r #'4t I 

qTcrsrrf sfr st^shj?: srpra'ffa' sft totwtft ^, sft dl *1 =h^tiu fa ^ 14 * 

sft ^ ^T5^^ i rf^^str^^^^^^rTujgf^u'qTU5rif wt srsKssn: u^tt 

TTftar^sr sft ^f^xTr^iTf^fw^rT^cr ?3%sr 3>F?3r6r^«iR3» ^^tth ii 3 ii ^ ««« 

^ n grfocr cr^ TTUT II [8 folios in Dayara Upadray a Bhandara at Palanpur, 

published by Jinavijaya Mum in Puratatva vol. V, no. 4, pp. 244 to 256.] 

* 

—su^irOT^Tr^uu%34^7WT j rfrR'-?i , 5i»35 ,; 37T^t^'5ff®f4l^^ri^wni- t rrRt5iTf %ft 

sft vn^rf^T^Ti fct^oi 

stshR5frm^T^^^%rqrfe^ sft ^ , {t^ l q#wi^r wsftrwn* vt faf^r^rffan 

{^ ' <snffr <STT [39 folios m bundle no. 2 Vimala Gaccha’s Bhandara, Vijapur. ] 
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[r*rr] hh, $ 3 . 


ST35R,-°SR [ RTf, HT5- 

Rf] 3 , 8 , 93 , 9 ®, 39 , 50 , 

59, \6, 53, H 5 , HH, H®-H3, 
59~55> 5H, 55 

**^1 [*i]h 8 

S*$rRR ) 14 J 
Spjfi'd'il+I 9®, 5 .® 
storr [ ro ] 5® 

[ST-ar 3 §R, 55 

srrtor tra [n?ft] 5 

3R3 [%t5T=PT3] 53, 55 
HRRir [sgft] 55, 58 
snr^P [*&] 55 
shjhhIh [spfe] 58 
stf^r [#fr] H8 

STfTIT^Rr? I'm] <£, \% 89 

snwHHr^t^PT [rh] 55 
r ^hr r t [*Kh 
areTC [j<S] ** 

SH^HJJ? 5 , 5 H, 5 ®, 89, HO 
RRnR33tH$H3T [ HR ] 5H 
3f7«TT [HR] 58 

[HS(3h ] 50 

wrjt [sfr] v* 

55#Rf [RHt] 3 ® 

[«ft] n 

[htrp] h® 

[^r] 35 

kTORf [RTH] 5® 
R^HfRSHRB [RH] 55 

[HR] 3,HH,H<J 
$R^KN *ftfrtR3 [HR] 55 * 

r9%ph [^f^] 58 
5PT%ffr [?#] 5 
^i-rh^t [jpg] 55 , 58 
RRRPTR 3 RH [rh] 59, 53, 
chT5qa^n(%[ hr] 3, HH 
$HTO[TH [ipfr] 55 
fHTCHIHS^ [^t] H5 
^rtth [spfa] %\ 
g>omftfe 3r [rr] 58 


%^€t5»T [hr] HH 

sNte^ffrf [HR] HH 

RPR [hr] 3°, 35, 3H, 5H, 
8o, 89 

RHTRT [rH-RRT] 3H 
13H [SRfrRpteT gn] 5® 

IS'SfH, ^pEfH, Tp^fPT [f%^] 
33, H5, H^-5o, 58, 5H 
%HTfT% [HR] 3 
HRT3 HfR? [hr] a, 8 9 
HP [h^t] 5 
Hifpnpvr^ [^fsr] 55 

*1#?, JJ^Rr [HR5S ^5r] 3, 5-<J, 
9o, 98, 9 a, 53, 55, \a 
Hif [^f«r] 55 
H fare re [f^j 5H 
Rfr [srrf^T] 5® 

‘frJRmftr [%3l] 5^ 

1%RTH# [HR] 55 
RpHf^PT [HR] 5°» 59 
cFr-yj* [f^j 

RfgtH [#h] 3 

**&** [S^3 ^ 

HR [^T] 9® 

H® 

§RRR [HTRg] H8 
^R5TRp€tR [RH] 5°, 59 
fafWft [^h, HT^nf ] 3, 53, 
89, 85, 5°, 59, 55 

[^rr^rr] «9 

Rfi^fk TO5 [^?] 5°, 58 

%R5fT [5R^5] 3H, 35 
cTCR^, RT H5T, RTRES, RIROT, 
9 9, 93, 5H, H5 
a&mHT^Nn [h?h] 5° 

HPHIHR [HH^] 5<* 

StOT [^Tt j 
5CTTPTOf [Ro] 9<%, 3o 
[spfn] Z'i 

[TT] 5H, 55 
RRTTf [sSTlfl'SH] 5 
T5# [RTft] 95 


Mt'JTcT [HT^Rf] H5 
f^RTR [Ro] 

^Hf^sR [] H® 

[ % r -HRH ] H5 

ftn [h^r-rtt] 55 
[htr;] «« 

HTlRfft [RH] 55 
hV? [gdn] 55 

[5®r] 33, 53, 55 
[5^3 53 
RH^HIT [5pf9r] 58 
RTRHHT [f^R] 5°, 59, 55 
HRHTR [HR] H5 
HTHRnr ffrf [R«r] 3, HH 
HRRlfC [HR] H5 
RRH KTfWH 5°, 55~5H 
[t*R] 88 
HHH [HrH] 55 
H (qi)fHRf [HRRf] H5 
TO Frh] 53, 89, 5H 

W(<m) [w] 55 
H^PT [H?H] 5° 

HTOTRRf^ [TO1 j 55 
[<TH5T] 3H, 58 

HTTOTH [HHI5RJI] 55 

HTRt [HTHX] 55, 58 

Rfit [R%5H] 5 

[cfiR] 38 

HT^r^Rf^Rff [H^h] 55 
tH%S? [RT3] 3 
TO >H fi ; [RIR3 89 
HRH5T 3® 

hi!hS3 [hr] 55 

HH5r[^T] 8^ 

3 m n, r, 

5TRH5 [RH] 58 
ftef^r [?f%] 58 
^TRRHTratH [RH] 3® 
RPTO3#Hf^T [HR] H3, 5° 
RftR [^r] 58 

HSHR (HRH?) [^pfn] 55, 58 
Wr£ 33, 5® 



§6 




wt^RTi Oft] 38 

BWR [STTJT] 18 

TRcTT^ [%^T ] ^ 

wtfft Oft] 33 , 38 
virpR Oft] 33 , 38 

qrrg^ 03i<>, nft, gft, ^n° ] 

1 , 11 , 11 , 1 *, V> V*> 3% 

81, 13 —1C, E«-^ 

wrg *s Oft] 38 

TmftJOftJ 33 
■m^if [gft] 31, 31, ^3 
3ftftW!T3T& [utrk] 3® 
ifor [jrsiw] 33 

[jrsrr] 33, 38 
flFfl? [ 5 T=ar] 38, 31 
ff^r [spf^r] 38 

TTffj^rmN a (_ 3 ft] 38 
H^m 1 ^ [ %$\] \ 
n^5 [spft] 38 
JTITRjpr Oft] 38 
J^RTI^T [ 5 ITFE?ot] 33 
»#5(R^ [tRR],3«. 

WRI^RI [srf^i] 81 
[hir] 13 

ifftfarpn [%^nf^r’T] 8© 
ftsrTKJ^T [ IR*T ] 38 
[5RT?] 81 

zrpftr* [ssftj 38 

3 ^ 3 % |jfft] 33, 38 

feft] 3,8 

[iNN] 11 

3?i3Rf3»siH3; [jrsj] 13 
isrftsw Tim 13 

wr[a&]i3 

3RT31T 3RRTR [nTT^] C, 81 

iRRRig? [trr] 11 

H'ji^'"' J r^firJ 3 ^, Zj£ 

1R, <KfRpf] 11, 81 

* [«JT ^ [TRR] 3® 
ftl[Rio] 3® 

^ Oft] 33, 38 

^o [3>ft] 38 

[ffi] 1 ® 

Oft] 3« 

31 




3 *RTg 3 [tttt?] 1 °, 13 , 3 <:, 1®, 

1<J, 31 , 38 

5?TTiftini [gft, ^r^] 1® 

5*3131 [ttct] 11 
grrer [«rift^r] 80 
%5=ri§r5sFW§;ft [ jr 5 -t ] 33 

sftftRT, 3?tRR5RT3r [3>ft] 33, 38 
5*33- [titr] 8i 
sr^umftin 31 

TRRcRRTftffrl [sRl] 1, 18 

TrqRrmt Oft] 38 
TrrR^^T^^-ftTRoi [jri] 31 

ell^fd [tRS] 1® 

ft^rii [^iiftq] 31 
ftimft^ijft: 11,1® 

80 

ic, 3®, 11,13,1® 
ft*mTTR 33 $fiC 1® 

ftfat^T [qmftrsft] 33, 38 

ft^Cft)^ O^tf*] 33 
ftRTTII [TRR] 30, 33 
ftR5ST^- 0 ==Rirft- [*TfF=rNr] 

18 , 31 3®, 13, 1C 

ftft^RRraf [sR3r] 13 

ft%^ft^IR^5T,-ff% [ SR?I ] 1,1® 
f^jrapftftRorriR [ m-sr ] 11 
[TTft] 33 

%?radT [?T 3 r] 33 

% 3 Rcft 30 

%^rnigqft^^ 38 

sriRT [Rift] 38 

STfSFT [*T?T#t] 1 , 11, 3c, 

13-ic, 30, 31 

3 I%R [JR’RSR] 33 , 38 

3T#SR51 [rf$] 38 

siresm [WiRor] 13 

snift^p?, [3-qiwipi] 10, 11, i8 
311 % [srasiR] 1, 10, 18 - 1 ®, 
11-11, 11-30, 31-31, 3c, 
81 , 83, 8®, 81 

snftsrra [ 3 ri%sw] 10, 11, 

5 TT% 31Tf ® 

3 TT% R%R \C 

3ftr [?nft] 3, 13, 

18 , 11 , 11 , 18 - 13 , 1 C 31,31 


[ 3 irfls^] ia, 10 

qrtTRRjjftsteT [ 31 ?g ] <^i 

jft+Rrrarq [ij%] 11 
[tRTr] 13 

«ftTRR [titr] 11, 38 
sfruw [§^] 3® 

«ffqR? [33ft] 33 
[^ft] 38 

^ft'^RIRT Oft] 38 

R ^ftfc pPT fftf [?R8l] 1® 

I (l) 3 UfR- 0 ^R-°^f ; ir [ft^ 3 ] 
18 , 11, 31 - 33 , 31 , 33 

[irqTo,-grf^i>] 11,11 
Rsrp [srnr] 3 ° 
usq^mfitePT [srsi] 30 

R5reROl€ft3T,-ffxI [jr?i] 31 

RTR^ir^ 11 

•*S »v 

WTRITft 31 

RTp - [ 3 ^] 3° 

[^iiftrq] 80 

RRWR [#-f] 18 

RR^?T= 3 RIR>JIlftr [ 5 R«T ] 1 , 11 
RT%Wm [% 3 TTftn] C 

RTflft [RfTcft^] 13, 1 ®, 1 C 

[^rft, ^TTo, 3pru] i, 

31 -81, 88, 81 , 13 - 1®-33 

ifrTTfi' [^tr] 18 

535=5 Oft] 

5 ? 3 KTI [ 3 r 33 ITf] 1C, 1C, 11, 

8 ®, 81 , 

50^333531 [ 5 RSj] 33 , 38 

[sr-ar] 33 38 
[353] 33, 38 
[^ 3 ] 33 , 18 

5 ^ 5 = 3 - [5ft, = 3 - 31 ^ 313 ] 11 , 18-13 

53ft 331 [3TR] 13 

^■Rf 3 rsrRT,-°^t 3 [lR 3 ] 13, 11, 
ic, 30, 31-33 

R ^=83 [ 3 ;ft] 38 
^315 0 *T] 1®, 1C, 11, 33, 3^ 
^rn#f [rto ] 1, 10, 31 
WRlft [gft] 11, 11, 13 

^RJ%, fRft^ 35 R ®-1, 11, 11, 
11,11,1®, ic, 31-33-11,1® 
firroT?# [crr 3 ^] 18 

13, 31 



